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VERA STORIA

dell EGITTO ANTICO

Volume Il

NUOVO E BASSO IMPERO

del Cattolico francese

FERNAND CROMBETTE



PREFAZIONE

Questo terzo volume termina il "riassunto” che BathCrombette ha chiamatiod'vera
storia dell'Egitto antico" e che ha tratto dai 14 volumi del suo studioesaimente appro-
fondito: il "Libro dei nomi dei re d'Egitto".

In esso aveva scrutato il significato dei cardglire e delle regine d'Egitto ed era pervenu-
to, grazie al copto antico monosillabico, ad esgatoria e datazione di tutte le dinastie e-
giziane e dei loro faraoni.

Nel presente volume il lettore trova questa stideiNuovo e Basso Impero che si chiude
all'inizio della nostra éra cristiana.

Chi non conoscesse le opere in cui Fernand Crombattonsegnato la base di questo e-
norme lavoro, € invitato a consultarne almenompviolumi. Viscoprira il sua modo per-
sonale di lavorare per leggere e tradurre, infarevere, la vera storia di questo popolo.

Noi abbiamo mantenuto, come in tutta 'opera dnibette, la maggior parte dei disegni e

delle carte da lui stesso disegnati, e nel testorite delle regioni, paesi e citta che erano
validi al momento in cui egli scriveva il suo libabfine di rispettare 'omogeneita del suo

lavoro.

Noipensiamo che i tre volumi di quest'opera facalargioia di quelli che si interessano al-
la Storia Antica.




XV DINASTIA TEBANA

Riassumiamo la storia dell'Egitto sotto la XVIlihdstia. Nel 1579 all'alba del Nuovo
Impero, troviamo il potere faraonico ripartito suedeste teoricamente uguali in diritti:
Amosis, vincitore a meta, ¢ il solo re d'Egitta &ldbia, il capo supremo dell'Africa; solo
due nomi del nord-ovest del Delta formano un'erel@nservata dal re di Tanis, Aseth;
guest'ultimo ha abbandonato al suo concorrentessgsso delle isole mediterranee e ha
mantenuto la supremazia sull’Asia Minore. Entrasnbievono mutuo aiuto militare.

E un arrangiamento di principio che, rispettatdenslie grandi linee, si mostrera rapida-
mente caduco su vari punti. Da una parte, glasilleegri e beduini di Amosis agiranno da
popoli indipendenti e, non solo non riconosceralangua autorita, ma faranno in Egitto
frequenti incursioni devastatrici che obbligherarmodamente il faraone a mettere alla te-
sta dell'Etiopia un viceré dalle virtu militarigdsto dei due re di Alta e Bassa Nubia che vi
avevano messo i Pastori.

D'altra parte, la disfatta dei taniti riecheggerauitto I'Oriente e, a partire da questo mo-
mento, cominceranno a formarsi, accanto a quelRabilonia, i grandi imperi autonomi
del Mitanni, di Assiria, degli Ittiti e degli AcheContemporaneamente, i faraoni regionali
diorigine hyksss, spodestati da Amosis, reclamevai'esterno delle compensazioni che
saranno offerte loro in Siro-Palestina dove liesl@ ritagliarsi almeno sette stati costieri.
Queste regalita modeste, lungi dall'esaudire terivendicazioni, saranno per loro, al con-
trario, una base operativa per tentare diricorigrgs! Delta ai re d'Egitto i quali dovranno,
a piu riprese, spalleggiati dai re taniti della Xdinastia, andare a riportarli alla ragione,
cosi come abbiamo esposto al capitolo della X\fi@stia dei Pastori nel precedente volu-
me.

Nel 1543%, Aseth moriva senza eredi e la monadi®astori diveniva elettiva per pe-
riodi di 10 anni. Difronte, la XVIII2 dinastiahana appariva come il tipo della monarchia
assoluta e tuttavia conosceva un altro genereésili tralleanza matrimoniale di un egizia-
no con una negra diede dei discendenti maschadsawitalita psichica, e le regine nere
giocarono dungue un ruolo preponderante. Comdldppoggio, l'alto clero di Amon, che
suppliva talvolta all'incapacita dei loro maritighnerare, domino inizialmente la dinastia
finché delle unioni di discendenti dei re detroaizdda Amosis con delle principesse di o-
rigine asiatica ebbero restituito una razza meprogia. Questi rampolli si resero via via
piu indipendenti dai sacerdoti di Tebe e si appaqgugio volentieri sui re di Tanis le cui
truppe erano spesso necessarie per respingevaani massicce dei Bedjas o dei popoli
centro-africani che si spingevano talora fin n@rewdell'Egitto. Infine, dei faraoni venne-
ro allopposizione dichiarata al clero e ancheutibadi Amon e si avvicinarono alllAdonai
ebraico. Quest'ultima situazione duro piu di messamlo, dopo di che, grazie a tradimenti
e assassinii, i sacerdoti di Amon riguadagnarotartainfluenza. Questa e la trama gene-
rale del primo periodo del Nuovo Impero.

Se, in questo periodo, I'Egitto poté coprirsi dinamenti del tutto notevoli come i templi
di Luxor, di Karnak e di Deir-el-Bahari, i cologBiMemnon, ecc., lo dovette, in gran parte,
alla guardia vigilante che montavano alle sue fevatle truppe tanite, come pure alla ple-
iade di artisti eminenti che si erano formati lumgate sotto I'égida degli Apophis.

In seguito, la politica di pace con I'esterno iptessa da Amenophis Ill, da Horos e dai suoi
successori, assicuro all'Egitto la sicurezza atinse non proprio la tranquillitd assoluta



contro i predatori. E, in effetti, notevole chétedl regno di Horos e dei faraoni adonaisti,
che avevano abbandonato i sacrifici umani rimpiadaé con l'offerta del pane, non ci sia
piu il problema dei Bedjas e dei negri, come saoitivo principale dei loro interventi fosse
stato loro tolto. Questo fatto, unito alla fregieecoincidenza delle invasioni con le ceri-
monie sacrificatorie, ci conferma nell'idea chienié degli intrusi era soprattutto quello di
tentar di liberare i loro compatrioti minacciatiidimolazione, o almeno di vendicarli.

Se passiamo una rivista rapida dei re della X\dih&stia, vediamo innanzitutto quella che
fu la vera fondatrice di questa linea, Satt6-Phdtogedova del primo Amosis, re regionale
di Tebe dal 1607al 1597, la quale preparo la lotta contro i Pastori, @ii@delle alleanze,
riuni delle armate, sposo il figlio a una principgsera, e finalmente assisté al successo dei
suoi sforzi nel 1579 Ma vi sopravvisse poco, d'altronde, giacché meril575%a.

Suo figlio, Amosis, regno gloriosamente fino al 45%otto il suo regno, siripresero i sa-
crifici umani di cui Giuseppe aveva gia dimostratorante il suo lungo governo, la totale
inutilita.

Quando il primo figlio di Amosis, Chebron, ebbegamto I'eta di 12 anni, ossia verso il
1567, se lo associo al trono; questa precauzioperi resa inutile dal fatto che Chebron
mori nello stesso tempo di suo padre.

La carica del governo incombette allora alla veddivamosis, 16ros-Makhe, figlia proba-
bile del re negro del Ruanda-Urundi, donna eneygj@sabituata al potere anche quando
suo marito era in vita, e che non fece faticaigetie 'Egitto, dapprima a nome del suo se-
condo figlio minorenne, Amenophtis, e poi anche fh 1545, data in cui mori.

Teoricamente re fin dalla morte di suo padre, B&X] Amenophtis passo i primi anni del
suo regno sotto tutela. Divenuto maggiorenne¢aiipo di quella che fu la grande opera
della sua vita, la costruzione dell'immenso tenthiarnak. Senza dubbio sua madre e
sua nonna ne avevano gia accarezzato il progé&taatdo coi sacerdoti, ma é in occasio-
ne del giubileo del 1545che egli preparava, che uscirono le prime colateila famosa
sala ipostila che doveva fare lo stupore e 'anuiore delle future generazioni, e la co-
struzione del monumento, spinta avanti attivamettdeette essere finita, per 'essenziale,
alla sua morte avvenuta nel 183@iacché, per gli annessi e i dettagli, vi si l@vancora a
lungo dopo di lui. Mentre stava celebrando il getdel 1548, ci fu una massiccia inva-
sione di Beduini, discesi dalla catena Arabicatptte le valli che si gettano nel Nilo; do-
vette cosi abbandonare a sua madre la continuadéleecerimonie per correre sul nemi-
co. Non si citano espressamente altre campagteeilssiio regno.

Quando mori Amenophtis, ancora relativamente gieyaon aveva figli. Sua moglie, A-
delphé Amesses, prima regina associata, conseputeite da sola. Ma la grave questione
della continuita dinastica non era comungue risdltelero tebano vi provvide senza indu-
gi: si fece dare da Amon un oracolo secondo il gl@lregina doveva unirsi al gran-
sacerdote; si fabbrico cosi un figlio postumo a Aaphtis; ma la data di nascita era la, e
non permise di nascondere il giochetto.

Questo figlio, Misaphris (o Thoutmosis 1), natose@il 1532, fu associato al trono come
viceré quando fu maggiorenne, cioé verso il £5t solo dopo la morte di sua madre, nel
15113, poté prendere effettivamente il potere.

Non appena maggiorenne, tuttavia, aveva dovutalprerie armi per respingere una gran-
de invasione di negri feroci della regione delleecatte del Nilo Bianco, gli antichi alleati



di Amosis.

Per regolarizzare I'occupazione del trono di Misapmalgrado lillegittimita della sua na-
scita, gli si fece sposare una principessa nerdiente di Amosis, chiamata I6rhakos
Ammonisiyos. Ma bisogna credere che la feconditguesta unione fosse dubbia, giacché
la nascita della figlia primogenita di I6rhakos Admisiyos € rappresentata, a Deir-el-
Bahari, come il risultato di un‘unione della regoen Amon, cioe, di fatto, con il gran-
sacerdote. Misaphris ebbe tuttavia dalla reginfglio legittimo qualche anno piu tardi,
Misphragmouthosis (o Thoutmosis Il), ma questi ageva che 12 anni quando, nel 1499,
mori suo padre.

Circa un anno e mezzo prima della sua scomparsapiiis aveva associato altrono quel-
la che passava per sua figlia primogenita, Makha@eondo il suo testamento, essa doveva
regnare dapprima a nome di suo fratello minorendjuwustodire Tebe, I'Alto Egitto e la
Nubia, mentre Misphragmouthosis avrebbe regnatoeddilopolis e nel Delta. Makhaira
fu una grande regina; € alla sua iniziativa, altre a un architetto e a degli scultori di ispi-
razione greco-hyksos, che é dovuto 'ammirabilgieri Deir-el-Bahari; ella fece anche
riprendere i viaggi in Ofir. Ben rappresentatganoglifico da una sciabola osiriana, ebbe
delle virtu guerresche e prese parte ai combattirdelie truppe egiziane e tanite che eb-
bero a respingere una grande invasione dei tragieaiso il 1487. Bisogna notare che, se
Makhaira ha potuto intraprendere la costruzioriedii-el-Bahari, € apparentemente perché
guella del grande tempio di Karnak era terminagaaazion fatta per la decorazione, molto
piu tardiva.

Sembra proprio che, per seguire la tradizione defiee che I'avevano preceduta, Makhai-
ra sia stata I'amante del gran-sacerdote di Tédeghtg € detta la sposa di Amon mentre la
moglie del gran-sacerdote diventa la concubinaitelE a questi legami irregolari che bi-
sogna attribuire 'enorme accrescimento del patergran-sacerdoti dell'epoca ai quali le
regine non potevano rifiutare nulla.

Associata al trono nel 1580egina reggente nel 1499, Makhaira non vide seppaen-
sione il suo giovane fratello, divenuto maggioremaadersi indipendente ed esigere la sua
parte di eredita paterna appellandosi appuntaedjalarita della sua nascita; ella poteva
temere che questo argomento avrebbe servito ag@re per reclamare il potere su tutto
il paese. Misphragmouthosis aveva, in effetti,udoprender parte alla repressione della
rivolta di Cadmus, nel 1493, e si era cosi avvitial anis da cui poteva sperare I'eventua-
le appoggio. Cerco quindi anche lei I'appoggiardbraccio-forte. Lo trovo in un matri-
monio, nel 1493, con Mesekys, figlio di una donnasecondo rango di Misaphris.
Quest'ultima discendeva dai re della XVI1I2 dinadB#&ronizzati da Amosis, e poteva pre-
tendersi gli stessi diritti al trono dei rampokildondatore della XVIII12 dinastia. Dapprima
semplice principe consorte, Mesekis (o ThoutmdBisdclamo da sua moglie Makhaira
l'effettiva associazione al potere. Verso il 14&fiando egli avrebbe dovuto respingere
I'invasione dei trogloditi, questa non poté esseifgltata, tanto che alla morte della regi-
na, nel 1480, egli divenne naturalmente re del Bughtre Misphragmouthosis era faraone
del Nord. Non si puo certo dire che i loro rappimgsero inizialmente molto stretti datigli
interessi piuttosto contrapposti, ma, nel 14 7dslirrezione di Danaus, che sono chiamatia
reprimere, ne fa dei compagni d'armi e degli amiosieme, martellano le iscrizioni di
Makhaira, il cui orgoglio li ha ugualmente feritaecui rimproverano parimenti l'origine, e
guando nel 1473 Misphragmouthosis muore, Mesekydantatica a raccoglierne la suc-
cessione e diventa l'unico re d'Egitto.

Fino ad allora, Mesekys si era mostrato fervenveatdre di Amon: doveva, in effetti, farsi



accettare dal clero tebano. Al contrario, Misphmagthosis aveva praticato un gioco di
bascula tra Tanis e Tebe. Divenuto capo supresmerdo a sua disposizione tutte le forze
dell'Egitto, Mesekys si libera dall'impresa sacéatoe riprende la politica del suo prede-
cessore; arriva perfino a vessare il clero di An®ogsi che lascia giacere al suolo, dove
rimarra per 35 anni, uno degli obelischi che aveelbvuto erigere per il giubileo del
1455 . Mesekys fu un faraone guerriero; durante illaago regno, che fini nel 1433e-

ce non meno di 15 campagne. Avendo dovuto resgrageiu riprese delle invasioni in
Nubia, vi costrui grandi fortezze, precisamentemi&h.

Molto prima della sua morte, Mesekys associo atposuo figlio Amenophfsfatto cio,
verso il 1456, lo incarico di condurre una campagr@anaan e fino nel Mitanni. Per con-
solidare la sua vittoria, Amenophistabili in Mitanni una nuova dinastia alla qualscio
una larga indipendenza e a cui si uni con un teatliaalleanza. Questo fu, per I'Egitto, ['i-
nizio di un periodo tutto nuovo di tranquillita'aliterno, di autorita all'interno nei riguardi
del clero, di matrimoni asiatici in luogo di queikri, di concezioni religiose di un ordine
pit elevato. 1l regno personale di Amenophisrod solo 8 anni e prese fine nel 1226a
dopo una viceregalita di 33.

A Amenophi$, nato da Makhaira, successe il figlio Thoutmo¥is Questi aveva dunque
ancora un po' di sangue nero di sua nonna nelk gesenza dubbio questa la ragione per
cui Thoutmosis non poté avere dei figli, e se gignviamo uno, € certo per l'abituale sot-
terfugio di Amon rappresentato dal suo gran-saderdQuesto spiegherebbe perche, con-
trariamente ai suoi due predecessori, Thoutmosabhia fatto alcune concessioni al clero
tebano, appunto erigendo l'obelisco che loro avelastiato a terra. Per contro, egli libero
la sfinge dalla sabbia che 'aveva inghiottitaséointenzionalmente; cosi dava alternativa-
mente soddisfazione a Tanis e a Tebe. Dal sumatpotere, Thoutmosis aveva dovuto
differire la celebrazione del giubileo del 143r lottare contro i negri invasori nella re-
gione di Méroe; fu anche portato a rinforzare fegh nella regione di Saras, in Bassa Nu-
bia. Nell'occasione della sua campagna di Méresigddd come viceré d'Etiopia quello che
sarebbe divenuto, 9 anni e mezzo piu tardi, ilswaessore sul trono d'Egitto, Amenophis
1 Memnon.

Amenophis Memnon era il fratello consanguineo diedphié. Dopo la campagna vitto-
riosa che questi aveva conseguito in Mitanni, véis#66, le relazioni tra Thoutmosis I,
suo padre, e Shaushattar, il nuovo re del Mitaarano rimaste eccellenti. Ma quando Ar-
tatama successe a Shaushattar, nel 1444, Thoutithdésme ad assicurarsi le sue buone
disposizioni chiedendogli una delle figlie in matdnio. Dopo molte insistenze Artatama
cedette, e si puo credere che l'unione di Thousritiston la principessa mitanniana sia
avvenuta verso la fine del 1443. La principessgwvawun nome che significava Aurora; per
guesto il figlio che le nacque I'anno seguente, Aophis, puod dirsifiglio di quella che e
cosi grande che precede il solEgli aveva 16 anni quando divenne viceré difisio Po-
co dopo, fu inviato in Asia Minore da Thoutmosisg®ft liberare Troia assediata dai greci.
Egli era accompagnato dal figlio di Thoutmosisuanascita era sospetta e che a causa di
cio e soprannominato Antilokhos; Amenophis approfitell'allontanamento per far sparire
un concorrente che riteneva illegittimo, e cigogimise di succedere a Thoutmosis sul tro-
no d'Egitto nel 1416. Durante il suo lungo regmo(i nel 1385) Amenophis Memnon eb-
be a respingere, con l'aiuto dei taniti, numerasarsioni, di cui alcune molto audaci, dei
Bedjas e dei Negri. Fu anche un faraone costrythar lasciato appunto due statue dette i
colossi di Memnon, alte quasi 18 metri e di cui,unerinata, dava un tempo dei suoni ar-
moniosi all'aurora, e cid aveva dato luogo a uazigsa leggenda. Nel 1410, Amenophis
[l aveva sposato, anche lui, una principessa mitara chiamata Thyia che fu sopranno-
minata Aurora come la madre del re. Memnon travdrte nel corso di una guerra sfor-



tunata contro Shoubbilouliouma, re degli ittitjilale € forse I'Achille che, secondo la leg-
genda greca, uccise Memnon. Laregina Thyia eréara® anni prima in seguito al giubi-
leo del 1395, nel corso del quale aveva preso il posto dellglimalel gran-sacerdote di
Tebe, il che permette di pensare che fu vittimdadala gelosia. Nel 1409 aveva reso
Memnon padre di 2 gemelli.

Questi figli non avevano che 15 anni quando, n84]1 & vice regalita di Etiopia divenne
vacante. Memnon l'affido al primogenito che I'qouaer 9 anni, dopo i quali venne in E-
gitto a rimpiazzare suo padre cedendo il tronoap&ta al suo cadetto. All'inizio il primo-
genito si chiamava, come suo padre, Amenophis, teaignato sulle liste col suo nome di
Hoéros perché proscrisse rigorosamente il nome ddAnAll'inizio tutto sembro andar be-
ne tra il nuovo faraone e il clero tebano, ma Hémke ben presto accordare a sua madre e
a sua nonna gli onori della divinizzazione a Tebagerdoti si opposero a questo culto re-
so a delle straniere; Horos raccolse il guantpaire da quel momento, fece proscrivere
rigorosamente il culto di Amon e cancellare il somne da tuttii monumenti. Sotto l'influ-
enza degli ebrei e nel ricordo di Giuseppe, impas®erazione di Adonai che ritenne come
il solo vero Dio che si serve del sole per elarggeoi doni, e i morti celebri non riceveva-
no piu che un culto didulia. Fece costruire Afahrna, in Medio Egitto, un tempio e una
citta che furono il dominio esclusivo di Adonait edlificod un altro centro diculto in Nubia,
la dove si adorava Maia, la déa tebana, e unaitcora in Palestina, non lontano da He-
bron che era stata all'origine del culto di Améiia maniera dei patriarchi ebrei, rimpiaz-
z0 i sacrifici umani con le offerte del pane. Daju anni, ossia nel 1378, i lavori di EI-
Amarna furono giudicati sufficientemente avanzatighé si facesse l'inaugurazione del
culto di Adonai e il trasferimento della capitadedonica. In quest'opera di purificazione
delle idee religiose, HOros fu potentemente aiulatesua moglie Tadoukhepa o Theodeia,
anche lei del Mitanni, che la religione mazdea pita dell'egiziana, aveva preparato a ri-
cevere la vera luce. Ma nel 1366 Theodeia modrokl, desolato, fece tornare suo fratello
dall'Etiopia e lo prese come consigliere al govendsllo stesso tempo, associo alla corona
sua figlia, Thygater Achegcheres, e il di lei m@Apophis-Arouéris, figlio di un re di Ta-
nis e il cui nome asiatico & Piphourouria. Questime duro fino al 1348data della mor-

te di Hoéros, seguita ben presto dal decesso sogtiedpophis-Arouéris.

Su consiglio dello zio, il fratello gemello di H&d hygater Achegcheres, scrive a Shoub-
bilouliouma, re degli ittiti, per chiedergli unoidwioi figli in matrimonio, giacché, diceva,
sposare uno dei miei servitori mi fa orrore. tM®re cosi indicato era il generale in capo
delle truppe egiziane, Armais, che la regina dowespettare di averle ucciso il marito per
prenderne il posto. Shoubbilouliouma, convinteiaruno dei suoi figli che viene assassi-
nato per via, senza dubbio dalla stessa mano @wadatto sparire Piphourouria. La gio-
vane regina, guidata dallo zio, amministra allbragno per tre anni. Nel 13%3%ssendo
divenuto in eta matrimoniale un suo fratello dialetto, Rathotis Adelphe, lo sposa.

Nel 1338, Thygater Achegcheres e Rathotis Adelphe muoiamsigimultaneamente. |l
fratello gemello di HGros, ancora vivente, devengexe personalmente il potere, sotto il
nome di Chebres, con la sua anziana sposa, giéedmde al trono, figlia di Thygater A-
chegcheres e di Rathotis Adelphe, Akherres-Negtasolo 8 anni. Le sifa sposare un fi-
glio del re di Tanis, di 9 anni, Cherres, e lissacia teoricamente al trono. Nel 1338
occasione dell'ottavo centenario dell'avvento did& Chebres, la cui resistenza diminui-
sce con l'eta, accetta di lasciare rientrare a Télegres e la sua giovane sposa, e I'Egitto e
allora diviso in due regni: quello del Nord, BassiMedio Egitto, capitale EI-Amarna, e
guello del Sud, Alto Egitto e Nubia, con capitaleedoe, dove siriprende il culto di Amon.

| sacerdoti di Tebe, avendo i figli reali sottddeo influenza, non ebbero difficolta ad in-
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dottrinarli e, aiutati da Armais, aizzarli conteotutela del loro prozio; tanto che, verso il
1329, quando furono maggiorenni, abbandonarondapente il culto di Adonai e presero
dei nomi nuovi ispiratia Amon. Nel 1324Cherres moriva. Era stato sposato troppo gio-
vane? Era stato anche lui aiutato a morire? nijpzadelle ipotesi € libero. In questo mo-
mento, quello a cui tutte queste morti devono fmeite giovare, scopre le sue carte: il
vecchio Armais, con I'appoggio del clero di Amomymandosi di un preteso oracolo, vuole
imporsi come marito a Akherres Nephos, la quataridita, cerca salvezza dal prozio di
cui comprende tardivamente il disinteressamentsaggio consigliere non vede altro mez-
zo per trarla d'impaccio che darle urgentementatoo sposo. A tal fine, non si puo pen-
sare agli ittiti e ai mitannici che temeranno diise la sorte del figlio di Shoubbilouliouma.
Si fa appello a Perseo, re di Argos, che accarwma delle sue navi veloci e raccoglie la
giovane regina che lo attende su una roccia vigllaobocca Canopica. Giusto in tempo:
due mesi dopo Cherres, anche Chebres scendevéometia (1324). Perséo, la cui nuova
sposa prende il nome di Andromeda, scambia all&aoi regno con quello di Tirinto e
fonda Micene in onore della regina.

Armais ha adesso le mani libere, ma incontestabiled anche la figura di usurpatore, il
che era assai mal tollerato nell'Egitto anticor. daévare la faccia, cerca una sposatra le fi-
glie dei re defunti; scopre una discendente, g@letia, di Thoutmosis |, della linea nera di
Amosis, e ne fa la regina Kommadiasos-Sabktes- AimaiAdesso si considera come un
figlio di Thoutmosis di cui non cessera di menziendnome nelle sue iscrizioni. Poco
dopo, questa regina muore, senza, ovviamenteatadi@redi, ma il legame genealogico
stato apparentemente salvato.

Armais impiego il suo breve regno a dar prova djrande zelo verso Amon. Proscrisse
formalmente il culto di Adonai e fece abbandondr@fBarna; ristabili Amon nel suo culto
cruento e moltiplico le vittime umane per recupelbritardo subito sotto i re adonaisti; i-
nauguro la persecuzione centenaria degli ebreiotiminciata con il suo regno nel 1324,
non doveva finire che allEsodo, nel 122%rescrisse di opprimerli di lavoro, di imporre
loro delle privazioni, di farli perire sotto i cojinterdi loro I'accesso dell'Egitto e riuni del-
le truppe per opporsi eventualmente a un attacgada loro.

Armais apparteneva all'antica casa dei princi@idiee, discendenti di Chasluim dalla mo-
glie legittima, e allontanati dal trono a profittel figlio incestuoso di Maia, Imouthés. Ma
in questa branca vi era un primogenito che si chianiRamesses, e questi aveva un proni-
pote ambizioso chiamato Sethos. Ramesses nongudée/senza rancore questa elevazio-
ne del suo cadetto alla regalita. Forse appogdaitgreci e dai siro-fenici, ma soprattutto
daire di Tanis ai quali la sua genealogia appaxtaifin dai primi tempi della XV dinastia,

e che non avevano di che felicitarsi dei processslichinazione impiegati da Armais nei
riguardi di quei loro figli che erano recentemethiteenuti re d'Egitto, Ramesses rivendico
la corona armi alla mano. Armais si mostro meriala guerra che negli assassinii; fu
vinto e ucciso nel 139

Non dovremo ora che completare questa esposiziemergle con delle indicazioni com-
plementari tratte dallo studio individuale dei fama

Amosis primo re della XVIII2 dinastia, era nato, I'abibi@ detto, verso l'inizio dell'anno
1597; una delle sue iscrizioni lo fa nascere, fietéf 21 anni prima del giubileo del 1575
Poiché fu proclamato capo dell'armata d'invasidietaadi 16 anni, il suo regno, che fa
partire da questo momento, comincia dunque teoscéemel 1580 ma fu definitivo circa
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un anno piu tardi in occasione del trattato di paweAseth. La sua esistenza ebbe fine nel
1554. Tutte le sue iscrizioni proclamano la suiria sui Pastori e I'unita dell'Egitto che
egli ha realizzato.

Hanotaux ha scritto: Ahmeés lebbe, contro gli hyksés, degli alleati esterrEajitto? La
domanda si pone dopo la scoperta fatta da Legrafamnak di una grande stele dedicata
dal re, in cui egli ordina ai suoi sudditi di adamsua madre, la reginAhhetep A lei,
Ahmesda il titolo inatteso di sovrana del paese détgiou-nebt(Haou-nebou, Haounebt
designera piu tardii greci, "le genti di dietradssia del nord, giacché gli egiziani si orien-
tavano rivolti a sud) cioé delle isole mediterraneeparticolare Cretd. E aggiunge:It
suo nome € alto in ogni paese straniero; lei fastahi di moltitudini di uomini, lei, donna,
figlia, madre di re, augusta... Lei governa I'Egjtdi cui riunisce le armate per protegger-
le; lei riunisce i suoi fuggiaschi (o proscrittigbbraccia degli emigrati; pacifica I'Egitto
del sud; allontana i suoi nemici". Dobbiamo ammegtcon Ed. Meyer, che la vedova di
"Seqgenjenral Valoroso" abbia sposato qualche re di Creta peenere I'appoggio della
flotta cretese e dei mercenari che, dalla finea&V1112 dinastia, combatteranno cosi so-
vente a servizio del faraone? Cosi si spieghenebterti elogi ampollosi chAhmestri-
buta a se stesso: "Gli egiziani dicono (del re):il'Bostro Signore!". Tutti glHaounebt
(dicono): "Noi lo serviamo". Tutti i paesi: "Noiagno per lui".

Tutto si spiega ben piu naturalmente di quantosuppongano Meyer e Hanotaux-Moret.
La madre di Amosis era la moglie di quello chedir@bbe chiamare Amosis | (e non di
"Seqenjenrd) che regnod a Tebe dal 160l 1597. Questi apparteneva, come quasi tuttii
re e regine del sud nella XVII2 dinastia, a unaifdimreale egiziana, e la sua donna era
dunque figlia, sorella e sposa di re; divenne mddre quando suo figlio ebbe conquistato
I'Egitto. Questa conquista si fece per la via\id e non per la via del mare; la flotta cre-
tese, di cui niente indica che sia stata infedwla,doveva intervenire in una conquista ter-
ritoriale. Lungiche la vedova di Amosis I° siadata a incagliarsi a Creta, dove non aveva
a che fare e dove sarebbe rimasta sotto l'infludazBastori, il suo posto era nell'estremo
sud, per dar nascita a suo figlio prima, per noted allevarlo poi, per sottrarlo agli
hyksds, infine per allacciare delle alleanze infawore presso i re negri; giacché bisogna
notare che suo figlio sposo una negra, rappresecoatcarni nere sui monumenti egiziani,
e non una cretese, il che indica chiaramente da glbvenne il soccorso militare, giacché
non e senza gravi motivi che un figlio reale dejiteo si sarebbe abbassato a un'unione ne-
ra. Siccome gli hyks6s erano i signori delle terdei mari conosciuti, la vittoria riportata
da Amosis su di loro gli conferi la sovranita deditto, per via di conquista diretta; la do-
minazione dei mari e delle isole, per trattatopihdominio virtuale dei territori stranieri, in
ragione della sua alleanza con il re di Tanis; sidnbutava dunque degli elogi tanto am-
pollosi. E se accordd a sua madre gli onori relgorrispose agliomaggi che le erano re-
si. Legrain dice molto bene, del resto, che iloub questa donna fu di riunire delle arma-
te e diraccogliere degli emigrati a sud dell'Egétmon in Creta. Alla morte di sua madre,
Amosis la fece divinizzare, ed ecco perché ordimpoli sotto i suoi ordini di adorarla.

Questa donna si chiamaSatt6-Photos che significa: Quella che ha armato una truppa
di guerrieri’. E dilei che parla Lenorma&muando dice:Gli incomparabili gioielli sco-
perti da Mariette sulla mummia della regidah-hotpou vedova dka-még(sic) e madre
di Ahmes.. provano a quale grado di perfezione l'artaéredustria erano arrivate in Egitto
solo pochi anni dopo l'intero rilascio del suolozi@nale. A esaminare la lunga catena

! _ Histoire de la nation égyptienneT. II; Moret, Plon, Parigi, 1931; p. 288-289.
2. Historie ancienne de I'Orient Lévy, Parigi, 1882, p. 162 e seg.
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d'oro, cosi flessibile e finemente intrecciataagluale pende uno scarabeo di fattura me-
ravigliosa, il diadema e le sue due sfingi d'orbraccialetti, il pettorale traforato a gior-
no, tutti gli oggetti in generale che compongonesjo tesoro, si fa fatica a credere che,
nel momento in cui questi uscivano dai laboratarirdbe, il paese aveva appena visto
chiudersi dei disastri di piu sectli Segue una lunga descrizione dei gioielli ctehgide
con quella di un pugnale in clsi vede la rappresentazione tutta asiatica dieonle che si
avventa su untoro. Siprova un certo stuporecamrarlo su un oggetto che portail nome
del re che completo I'espulsione degli stranieraisi dal suolo d'Egitto".

Quanto maggiore sarebbe stata la sorpresa di Lambis®a avesse saputo che la conquista
di Amosis datava del 157@ la morte di sua madre dell'inizio dell'anno 15T me pud
una persona sensata ammettere che in 3 anni e mezpossibile riparare, oltre alle rovi-
ne supposte di due secoli e mezzo di occupaziomeaista, i disastri certi della campagna
di Amosis, e formare gli artisti che, di colpo, @vbero prodotto dei capolavoriincompara-
bili? Giacché, questi capolavori, non bisognava soncepirli, ma anche realizzarli; biso-
gnava ritagliare a giorno quell'ascia rappresestdnt immolante delle vittime giubilari,
ricoprirla d'oro, incastonarla di pietre preziasejderla, smaltarla, e cosi per tutti gli altri
gioielli. Era piu inimmaginabile che la quadratded cerchio, e Lenormant, che era leale,
si sarebbe arreso all'evidenza e avrebbe fatto aden@norevole ai Pastori calunniati...
giacché tutto questo sarebbe evidentemente inveitesie Manéthon avesse detto la veri-
ta. Ma poiché era inverosimile, la conclusionee(obn é stata tratta, il che ha falsato tutta
la storia) era che Manéthon aveva mentito. Now $ercentinaia di migliaia di selvaggi
africani che i sacerdoti di Amon avevano chiam#ltassalto dell'Egitto per abbattere i Pa-
stori che hanno potuto fornire i meravigliosi artiei gioielli di Amosis, di un‘arte tutta a-
siatica, ma gli artisti d'Egitto che, lungamenteriati a quest'arte da secoli di occupazione
pacifica dei Pastori, non hanno saputo disfardoadteiprocedimenti e dei loro temi abituali
guando si € bruscamente trattato di fornire deedii@i loro avversari; essi non hanno sa-
puto ipso-facto ritornare a uno stile puramenteeoino, e del resto I'Egitto non viritorne-
ra mai interamente: restera segnato dall'improegdi drchitetti delle colonne doriche, del
labirinto e della sfinge. E gliammirabili gioiedirientali erano allora messi sulla pelle del-
le usurpatrici nere.

Satto6-Phétos e senza dubbio figurata dalla tesraata di leone che entra nel nome gero-
glifico di Amosis, nome che pud comprendeildiiglio (Is perlnis o Yios) di quella che
dilania (Amyss0.

Il figlio primogenito di Amosis, da lui associataand'era ancor giovane, nel 1567, ha evo-
luto nella sua ombra e non si puo dirne nienterga dubbio per questo che gli egittologi
I'hanno generalmente omesso benché tutte le lisicha ne facciano menzione.

La vedova negra di Amosiros-Makhe-Neiopy6-Tyrannos assicuro formalmente la
direzione del regno durante la minorita del su@sdo figlio; suo marito le aveva del resto
dato pieni poteri prima di morire. Nelle sue igmni, ella insiste sulla sua origine divina
che risaliva, pertanto, a uno dei figli di Misraiforse a Osiris per via illegittima. Mori
senza dubbio verso il 1544
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Il secondo figlio di Amosis prese allora pienameahp®tere che possedeva teoricamente
dalla morte di suo padre nel 1554. Lo si chi@maenophthis, Amenophiso Amemphés

Il suo nome greco si pud scomporre Amen=Amon Ops=Vista This=Pezzoo
Thés=Operaioo Thesis=Azione del posareioé: 'L'operaio che ha posto dei pezzi di cio
che si vede di Am6n Ora, Plutarco ci ha detto che il nome di MinAimon) significava
"visto", altrimenti detto osceno. Amenophthis éque I'architetto di pezzi d'organi ma-
schili di Amon. Le sue iscrizioni lo dicontl costruttore delle immagini di Amon piu di
ogni altro nel passato”.

Tuttavia, agli occhidella maggior parte degli edagi, Amenophthis passa per un faraone
perfettamente insignificante; essi parlano moley,qontro, di Ramses II. Ora, mentre le
iscrizioni di Amenophthis sono abbondantemente termi geroglifici dell'architetto

== di Amon q S~ non se ne vede traccia nei suoi successori inanediuttavia,
secondo gli egittologi, il gran tempio di Karnaknterrebbe delle parti attribuite a Thout-
mosis |, Thoutmosis Ill, Amenophis Ill, Ramsesétl8 |, Ramses Il, Sethi ll, Ramses lII,
ecc, ma nessuna a Amenophthis I. Come alloraicgagsbbe chiamato l'architetto di A-
mon se non avesse concepito il progetto del temp@an avesse lavorato a questa grandio-
sa costruzione? E sempre pill facile e vantaggé@sanare la decorazione di un edificio a
proprio nome che scavarne le fondamenta ed elevammeira; Ramseés Il ha eccelso in
guesto genere di sport, guadagnando nelle suceagsnerazioni una reputazione sovente
usurpata e in ogni caso esagerata di grandezzatré/kegiustamente che Amenophthis ha
potuto scrivere:It costruttore delle immagini di Amon e degli altelesti, nell'anniversa-
rio, ha dedicato agli déi potenti un tempio chelsi@ una dimora senza uguale secondo la
grandezz& Questo testo prova che € Amenophthis che heegito I'immenso tempio di
Karnak, il quale, se lo si libera delle aggiunteteadori alla XIX? dinastia, presenta una
simmetria e un'omogeneita che implicano concezimiea e fondazioni diinsieme. E evi-
dente che il tempio di Karnak supera in grandeattaduelli che I'hanno preceduto e, a
maggior ragione, seguito.

Noi conosciamo I'epoca dell'inizio della sua cagtroe: i lavori furono intrapresi in vista
del giubileo del 154% del sesto centenario della morte di Misraim epdiefo avvento di
Ménes nel 1545, ossia un certo numero di anni pdingpest'epoca. Tuttavia Ameno-
phthis era allora ancora giovane, avendo appewguratg la sua maggiore eta. E apparen-
temente subito dopo queste solennita che mori sulaene noi sospettiamo molto questa
negra energica e avida di onori di esser stataidlimice della costruzione del grande tem-
pio di Karnak; ella vi ricevette, d'altronde, uritoui latria e vi aveva la sua barca sdcra
Senza dubbio suo figlio volle associarla alla gl@he eglirese a Amon e di cui lei era sta-
ta la protagonista. Ma chissa se la madre di Ampketitis non aveva agito anche lei sotto
I'impulso di sua suocera, giacché Satt6-Phétospéinaa della dinastia ad avere nel suo
nome il segno dell'architetto che non possiede Asnos

Un'altra iscrizione di Amenophthis si puo traduttgna moltitudine di gran-

di colonne simili alle due che sono esposte, digpoordine, sara messa nel

tempio dei capi iniziali Lo scudo reale ci mostra, in effetti, come uno

schema delle colonne lotiformi o papiriformi e camiformi che sono state

poste nel grande tempio di Karnak. Nella solaipalstila (e ve n'e altre me-
no importanti) si trovano 256 colonne colossatiuak raggiungono 23 metri di altezza e
sul loro capitello 50 persone potrebbero starciamié¢h E ovvio che il regno di 20 anni di
Amenophthis non & bastato per finire una similércagone; ma sembra che, in occasione

3. Legrain:Les Temples de Karnak Vromant, Bruxelles, 1929, p. 196.
*. Les Guides Bleu€gypte, da M. Baud; Hachette, Parigi, 1950, p. 461.
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dell'anniversario di Amon, il re abbia tenuto aedagli adoratori del dio un'idea (6 v
cio che sarebbe stato l'edificio esponendo le dimegpcolonne appena scolpit: [l ﬁ

Si, piu avanziamo, e piu acquisiremo l'impressidrequesto tempio di Karnak, che ha fat-
to 'ammirazione di tutti quelli che hanno potutmtemplarlo, la cui enormita faceva scri-
vere a Champollion chgll egiziani concepivano per uomini di cento pidiltezzg, non
e né a Ramses Il, né a Sethi |, e nemmeno a Amenkpbhe bisogna attribuirlo, ma a
Amenophthis |. Ci siobiettera che le iscriziomne soprattutto di Ramseés Il; le iscrizioni
si, la costruzione e un'altra cosa. Ormai tutthseche se il nome di Ramses Il & cosi dif-
fuso in Egitto da far credere che sia stato quiaslo a edificarvi, & perché egli non ha esi-
tato, in una vera follia di grandezza, far cancellare dai monumenti, ovunque poteva, i
nomi dei re, suoi predecessori, che li avevanoraiital fine di sostituirvi il proprid”®.
Nella stessa sala ipostila, egli ha fatto sopprengerasi tutte le iscrizioni di suo padre Sethi
|. Dopo studi meticolosi, Legraita potuto scrivere E'riunendo queste osservazioni che
arriveremo a determinare esattamente cio che speethi | e a Ramses Il nella sala ipo-
stila. La parte di quest'ultimo a poco a pocaduce. Sembra che gli spettino solo alcune
parti nella decorazione, e niente o quasi nientearemstruzion& Non dobbiamo aggiun-
gere che una postilla a questa condanna defirdiiiRamses Il fatta da un egittologo co-
scienzioso, € che "buon sangue non mente": se Rdhmgn ha esitato a usurpare le iscri-
zioni di suo padre, e forse perché anche lui glvavdato cattivo esempio appropriandosi,
con delle iscrizioni superficiali, di un monumetee non era il suo; € questa la conclusio-
ne a cui ci porta l'analisi onomastica. Per mgrande tempio di Karnak e un edificio del-
la XVIII2 dinastia e piuttosto della sua prima mejecché se Makhaira, nel suo regno,
cominciato verso il 1500, poté applicarsi alla oasibne del grande tempio di Deir-el-
Bahari, & perché quello di Karnak era allora virhente terminato. E possibile che Ame-
nophis Il abbia ultimato Karnak, ma non sono cefamaoni adonaisti che effettuarono dei
lavori in favore di Amon. Sethi |, trovando in satp un edificio interamente costruito,
non ebbe che decorarlo.

Le colonne lotiformi o papiriformi (di fatto noniso molto diverse) ci sembrano dover fare
'oggetto di un'osservazione fondamentale. Gkiagi hanno, di buon'ora, conosciuto e
utilizzato il pilastro quadrato; molti dettagli teetostruzione sono diritti, cosi i pali delle
facciate di case con feritoie di ventilazione disisono ritrovate le riproduziohé l'obeli-
sco, sono di sezione quadrata. Perché dunqudolensodei templi antichi hanno questo
aspetto lotiforme o papiriforme complicato e intaenisura illogico dal solo punto di vista
architetturale? Sié deftohe la colonna egiziana in pietra era ispiratdalonna primi-
tiva in legno e che, come quella, riposava su soalche la proteggeva dall'umidita. Ne
conveniamo, ma la colonna di legno, per quale reg@veva questa forma complicata?
Dopo tutto la colonna lotiforme in pietra appare dialla V2 dinastia, cioé dalle origini
dell'Egitto, poiché la V& dinastia, contemporaneliad?, e quella di Seth, di Osiris e di
Geb.

®. LenormantHistoire ancienne de I'Orient, T. I, Lévy, Parigi, 1882, p. 267.
®. Les Temples de Karnak Vromant, Bruxelles 1929, p. 230.

- La grammaire des stylesL'art &gyptien, Ducher, Parigi 1929, p. 30, 10.
8 Les Guides Bleuggypte, M. Baud, Hachette, Parigi, 1950, p. 268.
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Si e notata la linea fallica di questa colonna firu®, linea che conservi -
anche quando, da fascicolata com'era, diviene giliagirica? Ora, la pie- | ,’
tra fallica & la dimora del dio della generazicié,dio stesso. La molte ]},
plicita di tali colonne moltiplica dunque la pregarel dio nel tempio egi z
ziano. Quando la colonna e fascicolata, essadigiigli di Misraim, ge- | {
neratori attorno al loro padre; monostilo, essaragenta Amon solo, pri ﬁ
mo generatore. Non &, come si sarebbe tentatdece, una questione 1‘
gusto, di moda artistica, & un affare puramentgiosb; ecco perché que | |
sto tipo di supporto si & conservato cosi a lumgggitto accanto a deg
apporti dovuti alle arti straniere. L'analisi orastica ci fornird una con-
ferma decisiva di quanto abbiamo ora avanzato.

é

La colonna si dic&houoti; essa e formata di troncHihidouti, fioriti e legati insieme,
Tioub-Ot-Hi ; & cosi divenuta simile agli ddii-Oubt-1, gli déi che danno la germinazione
Tioud-Ti. Riassumiamo quanto precede:

Tibouti = dei tronchi

Tioud-Ot-Hi = fioriti e legati insieme
Thoouti = in colonna

Ti-Ouot-I = divengono simili agli déi
Tioud-Ti = che danno la germinazione.

Cio facendo, noi abbiamo scritto 5 volte la parfilBu6ti, il che si dira ancor@iou-Hb6-
Dji = Quinque-Etiam-DicereEcco perché sono sempre figurati 5 legami iratagjueste
colonne per formare il fascione, giacehéttere 5 legansi dice ancordiou-Ot-Hi.

La colonna lotiforme & dunque magica. Per il fatte si riuniscono con 5 legami dei tron-
chi fioriti per formarne una colonna fallica, sopunciano le parole che fanno venire in es-
sa il dio della germinazione. Perché questo iresamto abbia piu sicuramente il suo effetto
generatore, siintercaleranno talvolta dei gioggmnimogli tra i fusti principali, il che si di-
ra:

Ti Oute Tibouti The Oudti;
Porre Tra  Tronchi Simile Piccolo;

E se, nella grande sala ipostila di Karnak, vi sb2® colonne papiriformi si-
mili, a capitello chiuso, & perché questo stessnana € una preghiera al dio
generatore della razza, Min; giacché 122 si @icke-Djoudte-Snauche si
trascrive:Sche-Tioub-Ti-Cnau=Dona ai tuoi figli la germinazione utiléNoi
ignoriamo se, come si e preteso, gli egiziani hazonitto in misure di lunghez-
za, nella grande piramide, tutta la storia futuelwmanita, ma cio che sap-
piamo bene e che essi hanno messo nei loro monuquemitita di cose che
noi ignoreremo sempre.

o

.

In un altro scudo del re figura il segﬁz& che evoca altre colonne del tempio di Karnak,
le colonne a capitello campaniforme. Queste caattieriscono dalle lotiformiin quanto

il capitello € un papiro aperto invece di esseréotmchiuso; sul rovescio della campana
sono disegnati degli scudi reali; alla base deitelip ci sono tre anelli al posto dei 5 lega-
mi. La colonna cosi descritta si didchomti Tbbéoui Djoouf Hioui Djoth A Ehou
Schiiai Eiérh, che significa: I'potenti déi di Tebe la grande hanno generatdést capi

del grande paese che si estende lungo il flu@aesto ¢ il significato allegorico e magico
di questo tipo di pilastro dove non si € visto sha concezione artistica e dei procedimenti
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decorativi allorché tutto vi & mistico.

In altri scudi si vede un paraS(%. Questo emblema e stato scelto sia perché eagto d
attributi della regalita nell'Africa nera, sia pleédl suo nome dihaibesricorda Tebe l'an-
tica, Taibe-Es= Arca-Antiguus= L'Arca anticg quella che aveva galleggiato nel diluvio
osiriano. Ma il parasole, tanto per la sua greffia per il significato drhaibes ombra
evoca soprattutto il grande tempio di Karnak aisemioscurita voluta. La sala ipostila
era, in effetti, illuminata da griglie di pietraspgioste sulla parte superiore della navata cen-
trale in modo tale che, dall'asse del monumeneopeteti laterali, 'ombra cresceva pro-
gressivamente. Ora, questa sala era, di tuttéeqpied componevano il tempio, la piu illu-
minata. Una delle particolarita del tempio egiziano consisella differenza di altezza
delle sale, che diminuisce a misura che si pergtravanti; I'oscurita, nello stesso tempo,
diviene via via piu intensa.... Vi € qui certameaméntenzione molto netta di colpire I'im-
maginazione aumentando progressivamente I'impnessiomistert®. Noidobbiamo ag-
giungere che non si trattava di colpire 'immagiaae del popolo, il guale non eraammes-
so neltempio. Iltempio egiziano, come quell&diomone che ne era una riduziomeq'
era destinato a servire, come le nostre chiesdudgo di riunione ai fedeli: era esclusi-
vamente la dimora del [dio], inaccessibile ai mdirtdNessun [uomo] poteva entrarci. So-
lo i sacerdoti avevano il diritto di penetrare rieédnto. Quanto al Santo dei Santi, era
chiuso a tutti, anche al sacerdote, che poteva@eaé una sola volta all'anri8'. Cosi,
guesto immenso sforzo di costruzione e di ornanz@ria ha un esclusivo fine divino; le
migliaia di metri quadrati di scultura e di pittuid@corativa che esso nasconde non sono sta-
ti coperti per essere ammirati, ma unicamente ar®del dio. Champollion ha pensato a
guesto quando manifestava il suo stupore davdagedndezza di questa architettura? Gli
sarebbe apparsa ancor piu sconcertante. Noi,ldfi@arao appreso con quale amore gli
scultori del Medio-Evo scolpivano sulle volte detlgttedrali delle pietre che nessuno a-
vrebbe visto dopo di loro, intravediamo la profdadii fede che celavano le anime degli
egiziani antichi, poiché, pur degradati da un pagano millenario, erano ancora capaci di
tali manifestazioni.

Il nome diKyrios Basileibn di Amenophthis, comprende un segno che gli é =~

ciale, e una testa di uccello tagliata alla baseatw. In egittologia, questo ge

roglifico é letto:Pk, Peq, Pak, Pkt, Ma', WSm, WSmw, W3n, Apdwecc. Le

meno malvagie di queste letture non ritengono 'aleal generale di sezioname

to. Peg scindj Phkh, scindere Tutte le altre caratteristiche del segno sono-ic

rate, e noi andremo a vedere tuttavia che sondeqpiél importanti. La testa <

puo dire in tanti modi, ma particolarmeitara che entra nel nome di alcuni uccelli; qui,
essa hail collo, il che sidith -Hakh. Ora, cos'®ara-H -Hakh? Nient'altro che il gran-
de tempio di Tebe: Karnak. Proprio lui; e siccahm®me appare per la prima volta nella
titolatura di Amenophthis, significa che & luiahfdatore di questo colossale edificio. Que-
sta testa con collo € una testa di uccello,, avisoptoApdi, e questa testa e tagliata, seca-
re, Nouker. Ecco il nome del geroglificiara-H -Hakh-Apobi-Nouker. | metodidi let-
tura acrologica o anche sillabica si sono rivatatapaci di comprendere questo segno.
Tutti gli archeologi parlano di Karnak; vi hanncspato dei mesi, degli anni; hanno scritto
in merito grossi volumi... ma non ne hanno nearette il nome! Ne misconoscono il ve-
ro autore! Ne ignorano l'idea generatrice!... Hdano dunque molto parlato per non dire
niente. Ecco cid che prova che tutta l'egittolagia riprendere alla base.

Il nome reale intero silegg8che Ha Hre Hi Nehi Hi Tasch KaraH Hakh Ap6i Nou-

°_ La grammaire des stylesDon H. Martin; L'art €gyptien, Ducher, Parigi,29 p. 19.
19 vigouroux:Manuel biblique; T. Il, Roger et Chernoviz, Parigi, 1886, p. 103.
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ker Houéi; e sitraduce:ll'figlio del primo re, all'anniversario, nella regne delle teste fra
i dotti, ha fatto delle immagini superiori ai graingdivinizzati".

Si notera che il primo significato di Karnaklés teste fra i dotti La grafia

lo indica mostrando una testa rasata su un luniim, cbe fa pensare alle te / J’

ste rasate dei sacerdoti egizidné questa testa & di uccellppi) perché i (
dottori (Ha) si occupano di cose celes?doul). Ma in seguito Karnak pres*'m?

un altro senso dopo che l'edificio fu ultimalrd- N-Asch = Lanciare un

grido: Com'@ grande E cio che dovette sgorgare spontaneamente talgiéuttii visita-
tori dell'edificio. Champollion scrisse piu ele¢g@mente: L'immaginazione si arresta e
cade ai piedi delle 134 colonne della sala di Kdtha

Quel che confonde noi, non é l'incomparabile grardéi questo monumento, € di pensare
che I'enormita degli sforzi che ha richiesto ésstaitnita per il culto tutto pagano della car-
ne; &€ che mai il culto del vero Dio ha provocatarrumanita pervertita gli entusiasmi e i
sacrifici che Egli meritava in misura infinitamemti& grande; cio che ci opprime, e di ve-
dere che, ai secoli di fede devota che hanno pimdetle opere di una tale ampiezza, e
succeduta un'epoca di scetticismo, di increduditaridita, di materialismo, di futilita e di
meschinerie, che é divenuta incapace di tali reationi ispirate dallo spirituale; cio che ci
umilia, e dover costatare che mai il Figlio dellid@, come Egli si chiamava, avra un tem-
pio a sua misura. Se almeno Gli fosse offertenipio delle anime di cui parlava alla sa-
maritana !

| lavori del tempio di Karnak dovettero essere pgusti con un'attivita febbrile e ci e man-
cato poco, senza dubbio, che Amenophthis, chemebi533, ne vedesse il compimento,
giacché egli aveva prescritto che la grande omesefterminata per un anniversario che
non puo essere che il sesto centenario dell'avsfioitivo di Ménes, nel 1532Una del-

le sue iscrizioni dice in effettlAvendo fissato di fare un tempio eminente al capvemo,

il re ha imposto formalmente di fare delle gramdinnagini per I'anniversario; egli ha or-
dinato che, nel periodo di tempo assegnato, il taarescritto sia certamente finito ivi
compresa l'erezione sul posto, lui, il grande degtoell'anniversario del celeste capo ge-
nealogico".

Amenophthis ha dunque fatto una cosa molto grahee stata attribuita ai suoi successo-
ri. Per contro, gli sida l'onore dicose chenloin ha fatto... e non sono d'altronde neanche
esistite. Le Bon scri& "I soli campi di battaglia che si offrivano all'Egiterano 'Asia a
nord-est e I'Etiopia a sudAmenhotep Igli diede quest'ultima contrada, vasta come lo
stesso Egitto. La frontiera fu spostata al sud ila quarta cateratta, e le leggi, gli usi, la
lingua e la religione dei faraoni, si stabilironalte rive del Nilo Blu. Fu una colonizza-
zione piu che una conquista propriamente dettaguesta colonizzazione fu cosi comple-
ta, che piu tardi si sarebbe fatto fatica a distiege se la civilta aveva risalito il Nilo piut-
tosto che discenderlo, tanto che gli storici greaildero nell'errore di vedere negli etiopi
gli antenati e i primi istruttori dell'Egittd Quest'opera di seconda mano non fa che ripro-
durre fedelmente gli errori insegnati in egittolmgiRistabiliamo i fatti.

Sotto Amenophthis, I'Egitto non ricercava camgattaglia; tutta la sua ambizione si limi-
tava a conservare il piu possibile del dominioRstori. Non si sa che Amenophthis abbia
avuto a guerreggiare in Asia o in Etiopia, ma trasyi due punti nella catena arabica con-
tro gli Ababdéh, invasori dell'Egitto al momentd glebileo del 1545 Amenophthis non
ebbe da conquistare e neanche da colonizzarepli&tmccupazione e colonizzazione erano

Y Legrain:Les Temples de Karnak Vromant, Bruxelles 1929, fig. 126, p. 203.
12_Les premieres civilisations Flammarion, Parigi, p. 227.
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state realizzate piu di 600 anni prima da Osii$eth, e da allora questo paese non aveva
cessato di essere governato da dei re d'Egitt@orAmeno si trattava, per i faraoni della
XVIl2dinastia, di annettere I'Etiopia all'Egittdato che il fondatore di questa linea, Amo-
sis, alleato ai negri del centro africano, era apppartito dall'Etiopia per conquistare I'E-
gitto. Ed é forse qui I'errore commesso da cestia greci circa il cammino discendente
della civilizzazione. Tuttavia, pud anche dars cjuesti ultimi siano stati ingannati dal
fatto che la Nubia e I'Etiopia furono un tempo goege da Seth e Osiris, noti per essere
stati dei legislatori dell'Egitto, loro paese onigiio. La storia dell'Egitto, come la si inse-
gna, € un ammasso di contro-verita.

La sposa di Amenophthis, che gli successe, e chéadagli scoliasthmensis Amenses,
Adelphé Amessescioe a dire non la sorella di Amesses, ma Amdassxella del prece-
dente. Il suo nome puo significaré!ddottata di Amon, la sacerdotessa di Amon, lgista
lita da Amor, il che si rapporta al fatto che dovette unitsyr@an-sacerdote di Amon per
ottenere il figlio che non le aveva dato suo marito

Questo figlio € chiamatilisaphris, dove si puo vedeidix-Aphoros = unirsi alla sterile

Il nome copto del re dice piu chiarament@uéllo che é stato generato dal grande dottore
con la dama suprema, secondo la parola emessa da\R&remo adesso perché Misa-
phris sidice nelle sue iscrizioni capo di una raubiwea. Amenophthis muore bruscamente
senza lasciare figli. La sua vedova prende il igoeel ecco perché é contata come anello
dinastico dagli scoliasti. Ma questa situazione poteva essere eterna, e l'avvenire inquie-
ta il clero tebano che vede prossimo il momentiirsparira guesta dinastia nella quale ha
posto tutte le sue speranze. La stessa reginpuignorare che in Egitto non mancano
famiglie reali spodestate che aspettano solo ¥cna per riprendere il trono, ed una nuo-
va divisione del paese rischierebbe di por firsoghi di egemonia di Tebe. Bisogna asso-
lutamente trovare un erede a Amenses. EbbentlréSili lei la grande sposa di Amon, e
siccome il dio € morto, il gran-sacerdote prenééigttivamente il suo posto nel letto reale,
secondo un oracolo che sara facile far pronuneiedi®. |l gran-sacerdote di cui si tratta
fu senza dubbio quello che LefebV¥tehiama Parennefer. 1l figlio nato da questa unio-
ne & Misaphris; la sua nascita ebbe luogo poco oporte di Amenophthis, ossia verso il
1532, in modo tale che divenne maggiorenne e skfiano poco prima del giubileo del
1515. Che ci sia stata un'illeggittimita nella suagitas & cid che ha dovuto vagamente
sentire Gauthiéf che scrive: Thoutmosis I... non dovette i suoi titoli e il esso alla
regalita... che al suo matrimonio con una princigesppartenente all'antica linea dei
principi tebani che avevano scacciato gli hyksdsamata Ahmésé. Che il gran-
sacerdote di Tebe abbia tenuto presso la regpuwsib del re scomparso, € cio che risulta
dallo straordinario accrescimento di potenza chiepegnde sotto il regno della figlia di
Thoutmosis I: Dal regno diHatshepsout"il primo profeta di Amon" comanda alle quat-
tro classi dei profeti del dio e a tutti i profetei templi dell’Alto e Basso Egitto... Egli
amministra anche gli immensi beni, non solo di Armoa di tutti gli déi in tutti i templi.
La moglie del gran-sacerdote, a Tebe, si chiamal&n concubina di Amon" e rivaleggia
quasi con la regina, che ella rimpiazza nella temga rituale, cosi come il primo profeta
"entra" nel santuario, al luogo e al posto del faree... Hapousenebil primo profeta,
strappa alla reginaHatshepsoutil posto supremo dell'autorita civile: quello pliefetto

13 Histoire des grands-prétres d’Amon Geuthner, Parigi 1929, p. 302, 303.
4 _Précis de I'histoire d'Egypte T. II, Plon, Parigi 1931; p. 427.



19

della citta di Tebe e visit®. Quello che Moret mette cosi sul conto della &blatshep-
sout' (Makhaira), € a Amenses che noi lo facciamo iaitatto razionalmente risalire.
Cosa poteva rifiutare a quello a cui si era datheele aveva dato un figlio?

E cosi che Misaphris fu testa di una nuova linemdiuna linea di qualita inferiore; egli
non poteva dirsi "figlio di Ré" che per finzionetologica. | sacerdoti di Amon avevano
issato il loro erede sul trono d'Egitto. |l graaesrdote di Eliopoli aveva avuto l'onore di
dare legittimamente sua figlia a Giuseppe, vicex#ano dell'Egitto e del mondo. Lagelo-
sia dei gran-sacerdoti di Tebe era cosi vendicata.

La nascita del re dovette dar luogo a critichedi@agli si dice calunniato e protesta la sua
regolarita pur riconoscendo la frode; dichiara'chea madre, mancando di mezzi, si € uni-
ta maritalmente al glorioso conduttore della cittér eccellenza per produrre un eminente

rampollo, capo supremo di una genealogia regdlare

Da notare che e ben a Amenses, che in ragionesdiqjtesto, bisogna far risalire la con-
cessione al gran-sacerdote del titolo di nomardaetle. D'altronde, nonostante delle af-
fermazionireiterate diregolarita, la XVII12 diri@ssi presenta come una genealogia parti-
colarmente sofisticata; il suo fondatore, egizisspnsa una negra; i rampolli maschi di
guesta unione sono inabili e delle regine nere dewassicurare l'interinato; alla fine, es-
sendo la sorgente normale tarata, una regina siw@xe a un sacerdote di Tebe per ottene-
re un figlio meticcio, il quale avra da una priresga nera un‘unica figlia di colore che ripe-
tera l'unione con un gran-sacerdote di Amon; seaweio altri figli, sara grazie a donne di
secondo rango uscite dai re della XVI112 dinastgu@ndo, per quest'ultima, il sangue egi-
ziano avraripreso il sopravvento, sara per uaigglle figlie di monarchi asiatici e cauca-
sici, belle certo, ma attraverso le quali verralird degenerescenza, e la dinastia finira
nell'unione forzata di una delle sue principessgidine nera con un generale molto anzia-
no. Veramente, prima di cadere in rovine, la ces#e, mal costruita, avra dovuto subire
molte rabberciature. Nello stesso tempo, perngodare contrasto, questa stessa dinastia
traballante elevava il tempio piu formidabile degjitto, che € ancora in piedi malgrado i
millenni. In fondo, & soprattutto questo che intpea ai sacerdoti di Tebe.

Misaphris mori nel 1499 mentre si preparava a cated'anno successivo le solennita
dell'anniversario dell'arrivo di Misraim in Egitédl centenario della morte del primo Amo-
sis, ucciso dagli hyksés a causa della sua corptieila rivolta di Tebe, e il concepimento
verso questo periodo del secondo Amosis fondatdl@ ¥VII12 dinastia. In quelloccasio-
ne, si sarebbe dovuto celebrare anche il secomderwio della riforma calendarica opera-
ta da Apophis il Grande. Ma ire che avevano reéspiPastori, avrebbero mantenuto la
pratica di questa cerimonia? Un'iscrizione cialdidposta; essa dicét grande dio ap-
prova I'epoca in cui lo straniero che possedeyaoiere supremo ha stabilito una casa di
stelle; egli conserva come regolare la casa vealaamentare le celesti figure; impedisce
pero severamente di fare un sacrificio al sempiie®tale che ha dato una mansione"

Su un obelisco che ha elevato a Karnak, Misapamdlfisione a una campagna____

che ha marcato l'inizio del suo regno. Egli aveebdimbattuto quelli che son

stati chiamati in egittologianove popoli dell'’Arco Che gli egiziani abbianc i i
dovuto lottare contro dei popoli di arcieri, divisitre gruppi ciascuno di tre tri-

bu, non e affatto impossibile, anche se un talerablaggio appare a prima vista un po' fit-
tizio. Non esistono anche attualmente lungo il Rasso tre gruppi principali di tribu: i
beduini Ababdéh, parallelamente all'Alto Egittbeduini Bicharieh, di fronte alla Bassa e

15 HanotauxHistoire de la nation égyptienneT. II; Moret, Plon, Parigi 1931; p. 427.
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Media Nubia, e gli arabi Hallenkah, dirimpettoAla Nubia? Questi popoli sono i di-
scendentidei Trogloditi dell'antichita, gli inceggibili predatori della valle. Ma eral'arco
la loro arma prediletta? | geroglifici rappresemtaalvolta un uomo che tende l'arco;
guest'uomo € nudo e con la testa ornata da unalustruzzo; ora, lo struzzo € un anima-
le del centro Africa. D'altra parte, i popoli didpia erano particolarmente abili al tiro con
l'arco. Infine, & poco verosimile che i beduirsisino dati la parola su 1560i lunghezza
per attaccare tutti insieme I'Egitto. Bisogna dumgercare i nove popoli dell'arco a sud
della Nubia. Ora3 volte 3sidice in coptéschomti Tasche Schomtiche puo dare in tra-
scrizione:Quelli che hanno il sétto del naso fora&le tre regioni delle cateratte estre-
me Vi sono ben tre cateratte al di la di quell&Ndpata, la V2, la VI2 e la VII2, tre e non
nove; ma non sembra che i popoli di questa regabbéano avuto l'usanza di forarsi il na-
So.

Al contrario, sul corso superiore del Nilo Bian¢m-
viamo una serie di cateratte che sono molto estreme
Abbiamo all'inizio, a sud di Lado, le sei cadut®/dike-
do o di Tubiri; subito dopo il lago Albert, la caduMur-
chison; prima del lago Kioga, la doppia caduta diiK
ma, e tra questo lago e il lago Vittoria, la dopgaauta
Ripon; il che fa nove cateratte contate senza @0
Chutes de ke | della caduta Ripon perche fuori dal Nilo. Oragiresta
o de TR | regione, si trovano delle tribi negre note peota Fe-
rocia. Ci sono dapprima le tribu guerriere dei Bisu
| stabilite sulle due rive del Nilo, a sud del Bahr-e
Ghazal. Li vicino sfocia nel Nilo il fiume Nam, elna
tratto il suo nome dai Niam-Niam, antropofagi vicai
e 1 cui una citta € Ouaou, nome che gli egiziani davano
L Bdewarlis” o — rf—"?ﬁ sembra a una tribu nera. Piu a sud, e precisarafiate
cadute di Makedo, sitrovano i Pulunch, ugualmente
tropofagi. Nei dintorni immediati vi &€ una localichiamata Pachou, nome che potrebbe
benissimo essere la radice del nome dei Pahotina® dato che la regione e bagnata dal
flume Faf, affluente del Nilo, il cui nome contiemaddoppiato, il radicale della parola Fan.
"| Fans o Pahouindice Verneatf, sono diffusi dalla frontiera nord del Camerun fialo
fiume Ogooué... Essi non possono essere clagsffeaveri congolesi, giacché sono de-
gli invasori giunti nella nostra colonia solo 65 mirfa circa... Essi si forano il naso per
farvi passare un bastoncino di 0osso, di avorioi ledno, o ancora, per i ricchi, un cordo-
ne di perle colorate che, dopo aver attraversatolporecchie, vanno ad attaccarsi alla
nuca... abili fabbri e bravissimi vasai... pref@aso la caccia. Cannibaliincalliti... uomini
bellicosi, sono costantemente in guerra con i lai@ni”. E piu oltre Verneau li chiama
sudanesi orientali. Ora, il Sudan é quella vasgaone che attraversa I'Africa da est a ovest
e che comprende il bacino dell’'Alto Nilo. Se duagBahouins sono dei sudanesi orientali,
la loro regione d'origine € ben dove noi I'abbianticata, tanto piu che il paese é formato
da montagne basaltiche ricche di minerale di femlorame che sfruttano gli indigeni, e cio
spiegherebbe l'abilita dei Pahouins come fabblibiamo dunque tutto quel che ci vuole
per localizzare i nove popoli dell'arco tra il cloieihte del Bahr-el-Ghazal e del Nilo Bianco
e le sorgenti di quest'ultimo. Si possono citdeg ,nord al sud, i Nouers, i Niam-Niam, i
Ral-Kiks; poi un secondo gruppo, i Djour, i BhorgleZhir, e, in un terzo gruppo, i Pa-
houins, gli Ougouars e i Pulunch, ecc. E dived@uistatare che questi popoli si trovano
giusto a nord del Ruanda-Urundi, da cui noi abbignesunto essere originaria la moglie
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% _L'Homme, Histoire naturelle illustrée; Larousse 1937,25 & 143.
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di Amosis. La spedizione per la quale essi ergatoagruolati contro Tanis, aveva dovuto
dar loro la voglia di rivedere I'Egitto per sacchiglo di nuovo, e Misaphris dovette lottare
contro di essi come Amenophthis aveva dovuto femlatro i beduini.

Un'iscrizione dell'obelisco comprende un segno ol=——=3J che si apparenta alla li-
vella ad acqu@—=0 inventata da Giuseppe e che abbiamo visto figuraraome di
Sakeneanikos, il re di Tebe che successe a Amesihi¢ trovo la morte nel 1590ella
sua rivolta contro i Pastori. Qui, l'oggetto éspratico, e questo prisma ha inoltre le due
estremita abbattute. La parola Prisrene dal grec®rizd, segareil copto designa la se-
ga conBaschour, ma i lati sezionati si dirannobakhse-Oudn e inBaschour-Lakhse-
Oubnritroviamo il nome di Giuseppe, il che mostra ghesto universale analista € anche
I'inventore dello strumento che ha fatto conoscéimlori che entrano nella composizione
della luce.

L'iscrizione dove figura il segno di cui si trastidraduce:'Quello che impone delle ordi-
nanze alla moltitudine divenuta una, prevedendalafaeno maschile avrebbe mancato di
conoscenze per dirigere regolarmente, ha messaviigno nelle mani sagge della prima
delle sue figlie che viene in ordine superiordiglio possiedera il potere sotto la sua dire-
zione, egli sara legislatore associato".

Possediamo qui il testamento politico di Misaphtia.primogenita dei suoi figli, supposta
legittima, era una figlia, intelligente ed energiclae aveva raggiunto la maggiorita femmi-
nile verso il 1508, il primo dei figli, forse di un letto diverso,&troppo giovane per go-
vernare; e cio che indica l'iscrizione, che lasobesanche supporre che l'intelligenza del
figlio era deficiente. | suoidiritti al trono ara nondimeno stabiliti dalla decisione del pa-
dre di metterlo sotto tutela. Quando fece scrivgresto testamento, sentendosi alla fine
dei suoi giorni, Misaphris aveva probabilmente pgodua moglie, giacché sarebbe toccato
normalmente a lei essere reggente del figlio minéed anche darsi che questo figlio sia
nato da una seconda donna di Misaphris, essergtoria morta.

La principessa nera la cui unione con Misaphri®larigzo I'occupazione del trono di
guest'ultimo e che gli egiziani chiamano Aahmeshg&mava, secondo la nostra lettura:
l6rhakos Ammanisiyos che significa: I'figli di Amon e di Isis hanno fatto a pezzi quell
di16". Questa traduzione & estremamente espressiassdeazione. E una donna, 16, che
aveva fatto arrivare al potere i Pastori; € urdadtonna, la vedova di Amosis |, che li ha
cacciati mediante suo figlio; e questa vedova épavabile a Isis, regina di Nubia, il cui
figlio vinse Seth, poiché, partito dalla Nubia, gteefiglio batté gli adoratori di Seth con
l'aiuto dei sacerdoti di Amon. Il nome si addiceadue molto bene a una regina nera della
XVIII2 dinastia.

La figlia della regina precedente che successesaphiris, non &€ menzionata nelle liste
greche benché il suo potere sia stato effettivestpiomissione € dovuta senza dubbio alla
coesistenza del suo regno con quello del suolfsatatietto. Noila chiamerenbakhai-

ra 0 Symmysis-Makhaira, che significabeati i silenziosie indica nella giovane regina
delle qualita di governo, particolarmente la diggamione, o un culto che essa avrebbe a-
vuto per Amosis-Harpocrate, il silenzioso beatodftore della dinastia.
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Il suo nome copto pud anche trascriv&isnotes-Makhaira: il coltello corto e ri-

curvo per i sacrificj il coltello osiriano che figura in questo stessme. Sipuod

ancora vedervi un‘allusione al suo colore ner8imothea-Makhaira: la perla

preziosa della déa ippopotanenche un'allusione alle cose preziose che ala fe
venire dal paese &loun, in Symmyo-Makhaira: quella che ha raccolto e racchiuso delle
ricchezze Infine, per avvicinarci al senso owvio dell'agim (a vera immagine della ma-
dre che I'ha concepijaavremolhymo-Thema-Kharis = Che ha la grazia di quella che le
ha procurato la vita.

In egittologia, questa regina viene ancora chiantéddshopsouit questo
nome riposa su una lettura erronidat|) del busto di leone accovacciato ¢
sighante i prefetti e in particolare quelli di Tebgrefetto & chiamato in e
braicoRaphd, uomo che ha l'autorita, la potenza; I'equivalenigo € nella
letturalLad Hé Phaha=Leone-Seduto-Meta davantpuesta lettura, combinata con gli al-
tri segni dello scudo, dara in greddiphia-Sophia-Theg cioé:La liberatrice che ha la
saggezza di una dédn ragione della saggezza che Misaphris ha oisointo in lei come
gualita predominante, il nome di Sophie le convendto meglio della denominazione
starnutatoria dHatshopsouit.

Makhaira si proclama, in una delle sue iscrizignella che e superiore alle grandi dame
unite per matrimonio a AmorCosi Makhaira si dice la sposa preferita di Am8ntratta

di un matrimonio mistico, di un possesso spirititiayn legame figurativo, o di un‘unione
piu realista con il rappresentante di Amon sulieet2 Dai termini impiegati non si potreb-
be dirlo; ma la madre di Misaphris aveva apersirada del matrimonio morganatico con
il gran-sacerdote di Tebe, e, d'altra parte, Moirea detto ché gran-sacerdote Mapou-
senel strappo molte concessioni dlatshepsout; da li a concludere logicamente che il
gran-sacerdote é stato I'amante della regina peup di Amon, non c'e che un passo, ed &
cosi che laregina, avendo la preminenza sullaimtagittima del gran-sacerdote, quest'ul-
tima diveniva la §ran concubina di Amdrdi cui Makhaira era la sposa.

Makhaira, rappresentata da una sciabola, fu unaigree ella ebbe a respingere i perpetui
invasori dell'Egitto; dichiara, in un'iscriziorghe ha combattuto gli abietti e li ha respinti
in accordo con AvarisTesto interessante, in quanto ci fa conosceré tebani sono stati
costretti a implorare l'aiuto dei Pastori per ragpre gli attacchi di quegli stessi selvaggidi
cui avevano fatto un tempo i propri alleati contRastori; questi ultimi, buoni giocatori,
non hanno rifiutato il loro soccorso. Cio fecelsé Makhaira addivenisse, senza tuttavia
designarlo col suo nome ma con una perifrasi, eaad®eth, il dio dei Pastori, suoi salva-
tori.

Makhaira fece ancora ricorso ai Pastori per ua'adigione; voleva edificare nel grande an-
fiteatro di montagne di Deir-el-Bahari, vicino abBg un tempio colossale comparabile se
possibile a quello di Amenophthis. Fece appellquesto fine, non ai neri del Ruanda-
Urundi, piu atti a costruire delle capanne di stetitmucca che degli edifici in pietra, ma
agli architetti formati alla scuola straniera chex® quelli degli hyksds. Questo magnifico
monumento é notevole per il carattere nettamemeogitella sua architettura; lo era anche
per il suo lungo viale di sfingi che vi conducevd eui prototipo era quell’Apophis il
Grande che non si voleva nei templi di Tebe. Di@amgoche, in questo stesso tempio di
Deir-el-Bahari, il concepimento di Makhaira é raggentato, non da un'unione di sua ma-
dre con Misaphris, ma dal suo avvicinamento a AmBanza dubbio c'e sotto anche qui
una storia di sacerdoti tebani che, col possessmfielle donne, dominavano moralmente
la dinastia.
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Sulle pareti di questo tempio si vede anche untaftti 5 navi che vanno a caricare materie
preziose sulla costa dei somali e ne ritornanospded’ ha creduto che questa squadra era
andata per prima nel paesddun; egli traduce l'iscrizione corrispondentllgssuno era
salito agli scali dell'incenso; nessuno degli egigzj ma se n'era sentito parlare di boccain
bocca nei racconti di un tempoSi & anche creduto che il punto di partenzéedelvi si
trovasse a Qoseir, porto sul mar Rosso, all'inattzalatitudine di Tebe e che, tra questi
due punti, il trasporto si faceva con carovane.safio qui due errori. Noi abbiamo am-
piamente mostrato che il primo navigatore egizatharrivare alla costa dei somali era sta-
to Seth e che doveva avervi costruito dei matihé suppone delle relazioniregolari. D'al-
tra parte, Breastéd benché il suo esposto dia adito a riserve, sclil@shepsoutaffido)

la preparazione e lI'esecuzione (del viaggio) abtese generale Nehsi ... | cinque vascelli
componenti la flotta misero la vela all'inizio @&lanno del regno della regina. Si doveva
discendere il Nilo, poi prendere un canale che ipartialla bocca orientale del Delta e
che, attraversando I'Uadi Tumilat, metteva il Ndacomunicazione col Mar Rosso; questo
canale, che era attribuito dai greci a Sesostrig, @a regolarmente in uso all'epoca del
Medio Impero. Oltre a una quantita di mercanzistd®te al commercio, la flotta traspor-
tava un'alta statua della regina, tagliata nellaepa ed eretta sul territorio di Pount; se e-
siste ancora, essa marca il punto piu arretrataimi monarchi d'Egitto abbiano mai ele-
vato un simile monumento... Dopo un fortunatogiagenza turbamenti e, per quanto ne
sappiamo, senza che una sola volta si fosse sisttigtti a trasportare il carico, andarono
ad ormeggiare di nuovo ai moli di Tebe".

Noi riteniamo soprattutto, di quel che dice Bredstde non c'era bisogno ditrasbordo, ma
non perché un canale sarebbe stato scavato, lddttdip Impero, attraverso l'uadi Tumi-
lat. Fin dal primo viaggio di Seth, questa comanione marittima esisteva ed era costitui-
ta dall'Uadi Tumilat stessa, braccio naturale did,Nllora non prosciugato. E all'Esodo,
nel 1226, che un movimento del suolo taglio la coicazione tra il Nilo e il Mar Rosso, ed
€ in seguito che si dovette pensare a scavarenafegaer ristabilirla. Fino ad allora, tutti i
re di Bubaste avevano controllato al passaggiaffito per acqua tra i due marie col Nilo,
il che non sarebbe avvenuto senza la comunicantieea dall'Uadi Tumilat.

Misphragmoutosis il figlio di Misaphris di cui Makhaira era stdtatutrice, ebbe inizial-
mente un ruolo minore a causa della sua giovaneg@ldu re teorico a partire dalla morte
di suo padre, nel 1499, ma una volta maggiorennanmo a dar segni di indipendenza.
Dopo la sua campagna contro Cadmo nel 1493, redsua parte di eredite

e Makhaira dovette accordargli il Basso e MedidtBgiEcco perché egli mis V

nel suo nome il segno che era stato in quello daBna, l'ultima regina de|| S>>0 <B
X2 dinastia la cui capitale era nel Fayyum. Eidihiara, d'altrondedi aver

superato tutti i suoi simili nella condotta dellecae dei canali e che, piu deg

altri, ha rinforzato con tronchi d'albero il grandeare A questo titolo il suo nhome greco
puo gia interpretarsQuello che ha fatto un recinto alla depressioiMa questo nome puod
anche significareQuello che detesta I'arroganzaallora si riferisce all'ambizione di Ma-
khaira.

Il suo nome copto significétl figlio regolarmente prodotto dal grande capoato da una
madre stabilita, anch'essa, in ordine superioreg ehcertamente il solo figlio"Vi e qui
una doppia affermazione di legittimita: riguardblakhaira da una parte, giacché se lei &
certo la figlia di una moglie di Misaphris, € moitt@no certo che sia quella del faraone che

'’- Bibliotheque egyptologique T. IV, p. 84.
18 _ Histoire d'Egypte; T. I, Vromant, Bruxelles; p. 282 e seg.
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ne ha indossato la paternita; dall'altra, riguabmarito di Makhaira, giacché se egli € il
figlio di Misaphris, e per via di una moglie di secio rango. Lui, Misphragmoutosis,
dev'essere il figlio di Misaphris e della mogligodimo rango, che alla morte fu rimpiazza-
ta dalla madre di Makhaira. Tuttavia, prima di m®nel 1473, Misphragmoutosis, che
non aveva figli, istitui suo erede il vedovo di Nalra col quale si era riconciliato.

Quest'ultimo, che in egittologia viene chiam@tmutmosis Il , noi preferiamo chiamarlo
Meseékys che significa: Quello che tiene il centro tra i due estréngiioe tra Tebe e Tanis.
Questo riassume la politica che adottd quandaviendito unico re, politica che era gia sta-
ta quella di Misphragmoutosis.

Meseékisproclamo che sua madre aveva la preminenza irtgygeneratéda un ramo del-

la moltitudine ordinata dei re di prima del granglellevamentq era cioe una discendente
dei re della XVII2 dinastia, mentre considerava padre, Misaphris, come un gran-
sacerdote di Tebe. Egli affermod cosi di conosberigine irregolare di suo padre, e che
riteneva la madre come regina piu legittima di dliiconseguenza, anche lui occupava il
trono con non meno diritti dei suoi co-regnanti.

Il re aveva anche un altro nome che puo dirsiégegmMenakopos H6ros che i babilonesi
hanno reso nella loro lingua canakpirja . Questo nome significd:re che dimora in-
tero, cioé che e al contempguiello la cui origine e regolare e che possiededla il po-
tere'. Da questo nome si puo ancora trarre, con iladisalvatore supremo dagli invaso-
ri. De Rouge gli attribuisce, in effetti, 15 spedigimilitari. Egli edifico fortezze in diver-

si punti dell'Alta Nubia per opporsi agli attacdei negri ai quali impedi da allora l'accesso
nel paese; era la rottura netta con la razza nera.

Noi diciamo che Mesekys o Thoutmosis IlI fu il ntarii Makhaira o MHatshepsout. O-

ra, in egittologia, si fa di lei la sposa presutit@houtmosis Il o Misphragmouthosis. Ma
mentre non si ha nessuna prova di questa uniosamie si sa, da sorgente monumentale,
che Thoutmosis Il ebbe per moglie ukatshepsout che ha gli stessi nomi di Makhaira.
Invece di concludere come abbiamo fatto noi,gjttelogi hanno numerato "lI" la moglie
di Tutmosi lll e ne hanno fatto la figlia ddatshepsout 12. "Hatshepsout II' € dunque
un personaggio chimerico da sopprimere dalla stbiEgitto. D'altronde, questa parte della
storia egiziana & ancora piena di quiproquo diaikiralla fine della XVIl12 dinastia. E cosi
che Capaff vede nel babiloneddanahpirja I'equivalente delle trascrizioni grechdi*
sphres' e "Misphragmouthésys', allorché si tratta di tre re differenktisphrés = Thout-
mosis |;Misphragmoutosis= Thoutmosis lIManahpirja = Thoutmosis .

Mesekis aveva moltiplicato i sacrifici umani peeerdell'acqua; fu servito piu che a dove-
re giacché, nell'anno 1459, un‘inondazione catiicirsommerse I'Egitto; Vikentié¥la
ricorda in occasione di una crescita diluvianaNitd sotto il regno di un bubastital_-
nondazione si € estesa nel paese fino ai suoirdpdfipo aver invaso le due rive come
all'origine del mondo. La terra in suo potere @@me un mare, e nessuna diga... poteva
tenere contro il suo furore... tanto che tutti gfiitanti erano come delle zanzare e tutti i
templi di Tebe erano come degli stagni... La stessa si era prodotta all'epoca di
Thoutmosis 111",

Il re si credeva in virtu non solo di produrredemdazioni, ma anche di arrestarle. Egli si

19 Je lis les hiérogliphesLebégue, Bruxelles 1946; p. 64, 66.
20_ La haute crue du Nil et l'averse de I'an 6 de Tahaya; Le Caire, Inst. frang. 1930; p. 45.
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proclama: Quello che é pervenuto a comandare da padronealiie delle piu grandi ac-
gue che coprivano la valle del Nilo, che avevarsmrigempli simili a dei canali, rovescia-
to le grandi dighe, distrutto la moltitudine aftatdella regione superiofe A questo fine,
che ha fatto Meséekis?Quello che é pervenuto a comandare da padrone hagte di
immolare prontamente alle immagini, di cui € grasdguace, una moltitudine di abietti;
di piu, a gridare alle immagini dei celesti di avarra di allontanare I'immersione".

Se dunque i templi erano invasi dall'acqua, e pegditdéi avevano sete; per cacciare l'ac-
gua, bastava dar loro abbondantemente del sanguouricco la religione egiziana, quel-
la che aveva le preferenze di Champollio@hdmpollion non era devoto... Non solo egli é
estraneo a ogni parzialita teologica, ma inclinebelpiu verso la tendenza profana. Cosi e
stuzzicato dalla comparazione sovente stabilitdidagtori o dagli scrivani, tra la civilta
del popolo ebraico e quella del popolo egiziandi.suoi occhi, molto prevenuti, la nozio-
ne del Jéovah israelita con il suo culto cruente sue minacce temporali era inferiore al-
la concezione dell’Ammon egiziano, con i suofiotiti, la sua mitologia simbolica, la sua
gerarchia di celesti intercessori preposti dallaidita suprema ai diversi bisogni dell'uo-

ma™,

Ebers e inceppato sullo stesso punto; in merito@ktiche ancora in uso oggi in Egitto,
scrivé? "In tutte le epoche della storia l'inizio del ritirdelle acque & stato atteso con la
stessa ansieta; fino ad oggi si sono conservatn@nento del loro arrivo, degli usi e delle
espressioni che risalgono direttamente al tempdateioni. Tuttavia, quando prevalse il
cristianesimo, quando il popolo si converti allési, si impiegarono i mezzi piu energici
per sradicare il vecchio culto del Nilo, con le dieeme eclatanti, variegate, strane...
Quando si rompono le dighe, si getta nella correfreel'allegrezza generale, una figura
grossolanamente modellata in creta, che si chiaafalhnzata. E I'equivalente della bella
vergine che un tempo veniva precipitata nel fiuestita da sposa al fine di comperare co-
si il favore del dio".E, dopo aver raccontato un caso in cui si ris@ranche sotto la do-
minazione mussulmana, all'antica pratica, Ebergiagg:"Questa storia, molto graziosa
in se stessa, € molto poco credibile. La vecabligione egiziana respingeva il sacrificio
umano tanto risolutamente quanto il cristianesinkoprobabile che prima dell'lslam ve-
nisse precipitata nel fiume, non una giovinetta,una offerta”.

Gli studiosi, anche e soprattutto quelli che nomnaela fede, credono facilmente a quello
che immaginano. Ebers e uno di questi. Che rdelie@ migliaia di vittime che i re
dell’Antico come del Nuovo Impero si vantavanowtirammolato durante le loro cerimo-
nie giubilari e che i piloni, elevati in quelle ciorstanze, rappresentavano sotto la mazzarea-
le? Non era solo una la vittima che si sacrificaMaume, ma legioni di vittime, di cui l'u-
nica fidanzata gettata viva nei suoi flutti non gi@piu che un simbolo attenuato. L'im-
magine modellata che vi si precipita ancora edagdell'antico rito inumano, cosi come

le bambole ritrovate in certe tombe reali ricordacadaveri dei servitori che accompagna-
vano la spoglia mortale del loro signore nei monatinieinebri piu antichi.

Questo nome didanzata del Nilaato alla vittima € certamente in rapporto comltno,
citato da Capart e Werbroufék'Nelle tavole dedicate a questa festa [della fiagaccol-
ti] un dettaglio aveva a lungo incuriosito gli areblogi. Precisamente sopra la scena del-
la spulatura dei grani, si trova un oggetto bizzarpiu o0 meno a forma di mezzaluna,

terminato talvolta nella parte inferiore con qul& spiga... La signora Bla-

2! De la BriereChampollion inconnu; Plon, Parigi 1897; p. 173, 174.
22_ | 'Egypte - Trad. Maspéro, T. |; Firmin-Didot, Parigi, 1880226.
% _Thébes- Vromant, Bruxelles 1925, p. 290 e 291.
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ckmann... ha avuto la sorpresa di scoprire, appesm granaio a lllahoun, I'oggetto figu-
rato nelle tombe della XVIII2 dinastia. E una sodi bambola fatta con le ultime spighe
raccolte e che si conserva fino alla stagione satgieLa si chiama in arabo arusethe
vuol dire "la fidanzata".

La scoperta della signora Blackmann é certametgeeissante: si sa cos'e I'oggetto. Il pro-
blema & dunque risolto? E appena precisato. iinago, il fatto mostra la persistenza dei
riti dell'antico Egitto attraverso i millenni, e €lgquel che é vero della bambola di paglia,
dev'esserlo anche della vittima umana felicemesggtaita da una bambola di argilla. Ri-
prendiamo dungue I'esame della questione concHatti fornisce la signora Blackmann.

Questa "Aruseharaba, che si conserva per un anno, noi la i&row nel copt@rooue,
paglia, stele di granpe Se trascorrere,parlando del tempo. Ma noi la vediamo anche in
Aréb, fidanzamentpeSe tuffare in In copto, equivalendo BiaOu, Aréb-Se=Aréouse

= Aruseh ma questéréou e annegaté8e Cosil'onomastica ci apporta la prova dell'esi-
stenza della pratica alla quale Ebers si rifiutdiveredere. Essendo il nome di questa fi-
danzata annegata lo stesso diquello dell'immatjine anno diraccolti, si vede come, per
empirismo, I'immolazione dell'una poteva, agli astlperstiziosi degli egiziani, essere la
garanzia dell'altro. Il sacrificio della verginkfiame era cosi annuale.

La bambola di paglia aveva la forma di mezzaluoastp non era senza ragione. Il gero-
glifico della mezza lun~<>~ si dicelohrésch; ora, questa parola si trascril@n-Osch

= Fiume diffusa abbondante La bambola era dunque un feticcio per otterier@nida-
zione fertilizzante del fiumelorasch puo ancora interpretars@i-Hrésch =10 incinta; e
guesto ricorda la favola di 10 che, trasformateaioca (cf. le corna della luna gravida) e ir-
ritata dalle punture di un tafano, si era gettatiaNilo. Chissa se questo mito non ha per
origine il sacrificio annuale della vergine al fiarohe era supposto farne la sua sposa? O-
ra, essendo 16 feconda portera in Egitto la fedandsiamo dunque nel dominio della ma-
gia. Tutto siregge in questo insieme di combmaizirafiche, fonetiche, allegoriche, edi-
ficate dalla sottigliezza dei sacerdoti-maghi exzi

Ma il fatto che la bambola di paglia figurativaldefidanzata" appare alla XVIII2 dinastia
e da avvicinare a quest'altro fatto: che l'impidgbgeroglifico della mezza luna simostra e
si generalizza negli scudi a partire dalla findad¥NM112 dinastia. Sarebbe dunque verso la
fine della vice-regalita di Giuseppe che Wrédousedi paglia sarebbe stata sostituita da
unaArbouseviva. A meno che (e questo sarebbe piu verositail¥ V1112 dinastia abbia
ripreso una pratica inumana abbandonata al tenfpaudeppe. Giacché la mezza-lunaro-
vesciata ha ancora per lettuiah H6p Kha Ti Tahth dove si puo veder&iousouf-Ka-
Titot = Giuseppe ha permesso l'impiego di questo sostituto

Le immolazioni massive di prigionieri esponevaraittbnde I'Egitto alle rappresaglie dei
popoli ai quali appartenevano le vittime, popok @&nano gia fin troppo disposti a razziare
la valle del Nilo. E cio fa dichiarare a Mesekie ¢egli ha respinto quelli che marciavano
contro il grande gregge di Ré, derubando e distergip nei dintorni; gloriosamente egli
ha respinto e vinto le moltitudini temibili unendasgrandi guerrieri Pastori, venuti in
gran numero con la truppa dei coltivatori a causdld distruzione dei templi degli déi po-
tenti".

Il pericolo corso da Tebe doveva essere molto graedché si sia dovuto mobilitare per
combatterlo non solo I'armata nazionale egiziaoa,solo la numerosa armata dei Pastori
aborriti dal clero di Amon, ma anche tutti gli agritori, paralizzando cosi i lavori dei cam-
pi. Bella lezione per quei dottori tebani orgogiie senza scrupoli.
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L'Egitto fu ancora preda di un'invasione di popmaznegre venute dal centro dell'Africaa
devastare l'alta vallata. Anche questa volta Mgsdkvette mettere in marcia la confede-
razione.

Il figlio che Mesékys ebbe da Makhaifenenophid, gli succedette nel 1438opo essere
stato a lungo suo associato. Le liste egiziamaiib omesso sistematicamente come suo
padre, senza dubbio perché, come lui, egli avesgaato giacente sul suolo di Tebe un obe-
lisco che avrebbe dovuto normalmente esservi er&tdsultato da questa omissione un
buco cronologico di £7anni, mal riassorbito in seguito da uno sdoppiameai primi re
della XIX2 dinastia riportati nello stesso templa &ihe della XVII12. Infatti, il regno per-
sonale di AmenopHigu di 8 anni e fini nel 1425

In un'iscrizione, AmenopHisi dice: 'll dirigente che ha respinto il nemico in quasisa-

ra", cioé a dire in qualita di capo d'armata canaregli era dunque stato incaricato da suo
padre, ancor prima della sua elevazione definditeono, di comandare una potente arma-
ta cananea; da la questo titolo. Ora, Brégshdice che una pietra commemorativa, ora
molto danneggiata, su una delle pareti meridiadeliempio di Amon a Panopolis, conte-
neva unarelazione completa della campagna che éphénll aveva intrapreso per punire

i ribelli fin nel lontano Naharain. Da parte loidoret e Dav§” scrivono:"verso il 1445,
Amenophis Il... invase il Mitanni... Pertanto, app una nuova dinastia (con il re Sau-
shshattar) in Mitanni, forse imposta al paese daabni. La sua politica € basata su una
stretta alleanza con I'Egitto... Thoutmés IV sei@ successore di Shaushshatta, Artatama,
per chiedergli sua figlia... ecc."

Il Naharain o Mitanni occidentale era, si dicggabse compreso tra il Khabour e l'alto Eu-
frate; doveva senza dubbio il suo nome all'antitta di Harran che & come il centro di
questa regione”ll paese dice Hanotau¥, & di formazione calcarea; immense caverne
possono dar riparo a piccole armate". "l Mitanniaaggiungebeneficiano da secoli di
un'eclissi della monarchia ittita"Noi diremo che questo paese, vassallo degli lsyks@-

va dovuto mettere a profitto la disfatta del suarano, nel 1580, per costituirsi pit 0 meno
indipendente; ed e forse in occasione di uno deisaprassalti di liberazione che Améno-
phis Il ebbe, col suo alleato tanita, a operaMaiharain, poiché Brugsch ci parla della pu-
nizione deiribelli. Che davanti alle difficoltauha guerra in un paese scavato nellaroccia
gli egitto-taniti abbiano giudicato saggio lasciaf&litanni un'autonomia relativa sotto un
re diloro gradimento, era abbastanza nella meéatalientale dell'epoca. Ma se € in questa
occasione che si é stabilita la dinastia di Shéhatter, dobbiamo far risalire la campagna
verso l'anno 1456, cioé a un'epoca in cui Amenolpiisn era che il collaboratore di suo
padre. In effetti, per stabilire la durata meds égni in Mitanni, possiamo basarci su
qguella deire ittiti dell'epoca, i quali furonomumero di 18 in 360 anni. D'altra parte, noi
sappiamo che Shaushshattar ebbe come successtamat Shuttarna e Doushratta, e che
il regno di quest'ultimo fu a cavallo dei regnAsinenophis Il e di Amenophis IV; siccome
la frattura tra questi ultimi regni si fa versale 1385, si puo, sulla base di un regno me-
dio di 20 anni, stabilire per il Mitanni la succies® seguente:

Shaushshattar verso il 1456-1436
Artatama verso il 1436-1416
Shuttarna verso il 1416-1396
Doushratta verso il 1396-1376

24 _ A history of Egypt under the Pharaohs- Murray, Londra 1879; p. 408.
% _ Des clans aux empires La Renaissance du Livre, Parigi 1922; p. 336-337
% _ Histoire de la nation égyptienne- T. II, trad. Moret - Plon, Parigi 1931; p. 3@&05.
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Amenophié fece ancora una campagna contro i negri dell'Afcientrale.

Ecco orailThouthmosis, Touthmoses, Thmosidelle liste greche, conosciuto in egittolo-
gia sotto il nome drhoutmosis IV, ancorché questa numerazione sia contestabif®- Si
trebbe dargli, secondo le sue iscrizioni, le demazioni piu complete dihoutmosis-
Lotés-Homotheoy-Amenaresche significa: Thoutmosis ha degli sguardi simili per gli
dei Amon e Aré's Giacché se Thoutmosis innalzera nel tempiordoA I'obelisco che suo
nonno, suo padre ed egli stesso avevano lascaterge a terra per 35 anni, per contro, li-
berera dalle sabbie la sfinge, immagine di AresoAis ha dunque fatto del cammino nel
senso di un avvicinamento ai Pastori sul terretigiogo. Non e piu il tempo in cui i sa-
cerdoti di Tebe vietavano formalmente di renderembri divini ad Apophis il Grande: la
Sfinge.

Eberg’ scrive in merito: Thoutmés 1V, durante il suo primo anno di regn@ve'abitu-
dine di andare a cacciare il leone e le gazzellguei paraggi, e di rendere i suoi doveri a
Harmakhis, cioé alla sfinge, quando si riposavdeeicinanze. Una volta si addormento
all'ombra del gigante, e sogno che il dio gli pardedi sua bocca, "come un padre a un fi-
glio", per ordinargli di liberare la sua immaginde era sepolta dalle sabbie. Alrisveglio,
si sovvenne dell'avvertimento celeste. In ricaldguesta visione e degli scavi che segui-
rono, fece innalzare una stele commemorativa clsteegncora e che non e mutilata se
non in qualche punto. Altre iscrizioni ancorateinpi ben posteriori, ci parlano della lot-
ta contro la sabbia, che talora saliva impercettitente, talaltra, quando il Kamsin soffia-
va, si precipitava all'assalto in nuvole di polvexelente. Tra i testi redatti in greco, si
trovano alcuni versi notevoli dello storico Arriela;maggior parte degli altri non si riferi-
sce che alle visite dei Cesari e al lavoro di restache si faceva, sia alla pavimentazione
del nostro monumento, sia alle mura che lo difeadewdalle sabbie. Negli ultimi tempi,
nessuna mano si era alzata per difenderlo dall&razsone: pure nell'ultimo secolo, duran-
te gli esercizi di artiglieria dei mamelucchi, Bava al viso del "padre dello spavento”, a
quel viso di cui Abd-el-Latif diceva che portawapronta della dolcezza e della bellezza,
che era abbellito da un sorriso pieno di fascifuando si domandava a qualche viaggia-
tore arabo cosa aveva visto di piu bello, risporadé\'esattezza delle proporzioni della
testa della sfinge!" "Oggi questa figura gigangepreso, per la perdita del naso, I'aspetto
brutto di un negro”.

Dunque la sfinge si insabbiava, ma non solo peiote di cause naturali; & de Rotfghe

ce lo rivela: La sabbia ammonticchiata attorno alla grande sfimg& ha mai potuto es-
servi portata dal vento; € una sabbia portata a mdagli uomini... Un letto di sabbia du-
ra si alterna regolarmente con un letto di piccpletre di un piede di spessore, e cosi di
seguito fino in fondo. E dunque certo che, a pata sconosciuta, il monumento & stato
sepoltd. Si e in diritto di chiedersi se, quando Thousisda liberd una prima volta, la
sfinge non fosse stata insabbiata, non solo pdigeega, ma sistematicamente, su ordine
del clero di Amon. Liberandola, il re giocava acerdoti di Tebe un brutto tiro che egli
metteva sul conto diun'apparizione. D'altrondee Thoutmosis avrebbe potuto aver l'a-
bitudine di cacciare nei dintorni della sfinge s@era venuto a risiedere nel Nord, almeno
per una parte dellanno?

Thoutmosis dovette, anche lui, far campagna fitesttema regione di Meroe contro i ne-
gri, tornati nell'intenzione di invadere I'Egitt&gli dichiara di essere andato a fare un sa-

2’ L'Egypte; trad. Maspéro, T. |, Firmin-Didot, Parigi, 18g0;176.
28 _ Bibliothéque Egyptologique- T. lIl, Leroux, Parigi; p. 5.
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crificio nel tempio degli déi potenti dopo aver ggevato Tebe e la sua regione dall'inva-
sione degli abietti; 'urgenza di questo intervemititare fu tale che si dovette differire la
celebrazione del giubileo del 142% senza dubbio in seguito che Thoutmosis feteri
zare le fortificazioni della regione di Saras, tiea capitale di OsirisRh-thurés).

Thoutmosis ha un bel dirgivero signore dell'Asia, il vero signore regolatell'Africa, il
vero signore supremo dell'Egittquesta affermazione di potenza universale, rggor@nte
vera sotto la XV2 dinastia, € ora gia un ricorduc¢pé I'Asia si emancipa, I'Africa sirivolta,
e la XVI2 dinastia dei Pastori ha un piede nel &elt

Thoutmosis non cessa di far rimarcare nelle suzigni che egli difende i templi di Tebe;
ma non fece tuttavia prova di debolezza verseiloctli Amon. Hanotad ha osservato
che egli scelse i primi profeti di Amon senza naoamiinvisir; li apparto cosi nelle loro re-
munerative funzioni sacerdotali; arrivo fino a dasgare che doveva la sua regalita alla
sfinge Harmakhis, il che significava appoggiarsiTsunis e considerare i primi re della
XVIII2 dinastia come degli intrusi; e, d'altrondei® che aveva chiaramente mostrato
"Thoutmosis III" omettendoli nella tavola di Karndk lui fatta redigere.

Il regno di Thoutmosis fu di circa 9,5 anni, daPBal 1416.

Viene in seguité\menophis Memnon Gli egittologi hanno facilmente ritrovato in ¢op

il nome di Amenophis nella loro lettura scorrettaénhotep; ma sembra che non si sia mai
scoperto nelle sue iscrizioni I'equivalente dellifigativo di Memnon; ci si consola la-
sciandolo in conto ai greci. IGuide Bleu®, che riassume I'opinione egittologica corrente
Su gquesto argomento, scrive:

"Colossi di Memnon... Altezza, 17,90m... Esgpragentano, l'uno e l'altro, il re Ameno-
phis Ill... Da ciascun lato del seggio... si ergeadigura di donna di taglia infinitamente
piu piccola, quella della madre del re, la regifbbutemouia.. e quella di sua moglie, la
reginaTiyi... Questi due colossi godettero nell'antichitéssica di grande celebrita, che
dipendeva dalla confusione che i greci avevan®fa#t un personaggio mitico chiamato
Memnon, figlio di Tithon e di Eos (I'Aurora), codueMennou egiziani. Gli egiziani da-
vano in effetti questo nome a tutte le fondazieené carattere religioso. Un tempio era
unmennouy un obelisco anche, delle statue destinate a pegpe la memoria di un uomo

e soprattutto di un re in un tempio o in una nea@ioprano parimenti demennou Di
questa parola i greci avevano fatto un nome di re'epoca della massima popolarita dei
colossi fu nei due primi secoli della nostra éraseguito del terremoto dell'anno 27..., il
colosso del sud ricevette un trauma terribile itidla sua parte superiore e, &€ Stabone che
ce lo dice, crollo fino alla cintura. Si produssepartire da questo momento, un fenomeno
curioso, ma di cui si sono osservati altri esengpiando la pietra del monumento crollato
cominciava a scaldarsi ai primi raggi del sole, greceva un suono musicale. Si capisce
cosi l'alto grado di attrazione che poté esercitgrer questo solo fatto, un monumento gia
celebre. La sua leggenda si arricchi di nuovi alglit Nel mito omerico, il figlio dell'Au-
rora era caduto sotto i colpi di Achille che avexendicato la morte di Antiloco, figlio di
Nestore. Si e arrivati aimmaginare che il suogmritornasse alla vita ogni mattina alla
vista di sua madre quando essa diffondeva su tB karezze dei suoi raggi... Settimio Se-
vero... dette I'ordine di restaurare il monument@ ca partire da quel momento, perse la
voce".

29 Histoire de la nation égyptienne- T. Il, Moret - Plon, Parigi; p. 427.
30_ Egypte di M. Baud - Hachette, Parigi, 1950; p. 531, 532.
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Prima di cominciare il nostro studio facciamo alewsservazioni pregiudiziali riguardo a
guanto esposto.

1° Cio che i latini chiamavano signumparticolarmente la statua e I'obelisco, glziegi
lo chiamavano noklennou, maMaein, Méin, Maeine, Maeini il che assomiglia solo al-
la meta di Memnon. Non & dunque qui l'originegteko.

2° Arischio di farci tacciare di evemerismo dgiststiti attardati della scuola di Maspéro,
noi sosteniamo che al fondo di ogni mito grecaun& realta, e piu sovente una realta egi-
ziana, che il genio ellénico, pronto all'intrecidonanzesco, ha idealizzato; questa realta, e
evidentemente piu facile negarla che scoprirla.

3° 1 suoni che rendeva la statua colpita dai rdgdsole, provenivano dal fatto che il mo-
numento era incrinato, e l'astro del giorno nonsealdava inizialmente che un frammen-
to, che si dilatava, mentre l'altro rimaneva fredifla, tra le superfici di contatto, degli
sfregamenti che facevano vibrare la pietra. Hae® di Settimio Severo ebbe per effetto
di attutire le vibrazioni. Ma se la statua del suiduppe in pezzi durante il terremoto
dell'anno 27, non e perché aveva gia un'incrinatieanon aveva la statua del nord? E se
era cosi, la statua incrinata non rendeva anchegtell'anno 27 gli stessi suoni armoniosi
all'aurora, e forse anche piu intensamente? Nmmeepibile che, nelle operazioni di ta-
glio e di trasporto di questi colossi di pietrapudei due abbia ricevuto un trauma e si sia
incrinato, forse su una vena preesistente?

Aggiungiamo alla documentazione deéHaide Bleualcuni dettagliMemnodn era, si dice,
figlio di Tithonos, che era re d'Egitto e di Etiopia. Quesiihonos, figlio di Laomédén,
aveva ottenuto da Zeus che gli prolungasse la \@echkanto che il suo nome era stato ri-
tenuto per designare un vegliardo molto avanzayb aeni. La parolhaomédénha, d'al-
tronde, il senso molto generalerdidei popoli(Laos, popolg Médon, re). Memndn,
guand'era re di Etiopia, era stato inviato dal panlisoccorso di Troia assediata dai greci.
La avrebbe ucciséntilokhos, figlio di Néstore, e sarebbe perito anche luipeamno di
Achille. Antilokhos si comprendeguello il cui parto (Lokhgse contrario, € di rimpiazzo,
€ in opposizione con la regola, € di preferenzapdtituzione (Anti Nestore si interpreta
Nest da_Neomairifluire, Noste§andare, ritornare eHor, re: "il re che &€ andato e ritor-
nato". Achille era figlio di Téti e di Peléo, cioe della deanhalre Thétis) e di quello che
vive nell fango Peleug. 1l nome di Achille non ha trovato etimologiarcibgreco: I'egi-
ziano ce la da, Aschili, virtus activitas vigore, attivita La madre dMemnon eraEds
cioé IAurora, l'inizio del giorno. La citta dlemnén era Susa, in Elam. || nonvdem-
non non ha fin qui ricevuto spiegazione. Questa pasotrova inAgamemnon che si
compone dAga, Age, da Agnymjrompere e diMemnén®’; questa radice, che non si in-
contra in greco sotto questa forma, e tutta imetéegiziandVlonmen, concuterescuote-
re, agitare Agamemnon in effetti, col sacrificio di sua figlia, ruppagitazione del mare
che si opponeva alla partenza della flotta grdoaviemnon ritroviamo forse l'idea di
scuotimento della statua incrinata.

Ora che conosciamo meglio i nostri personaggi,ipasscercare di vedere in cosa si adat-
tano alla storia egiziana. Giacché non bisognadiimare che lo stesso mito greco dice
cheTithonos era re d'Egitto e di Etiopia. Perché, inveceattare il racconto greco come
una pura leggenda, non si € cercato se, nella peyedelMemndn egiziano, non si tro-
vava un faraone rispondente al nomgittionos? Ora, questo faraone esiste, € "Thoutmo-

31 Bailly; Dictionnaire grec-francais, Hachette, Parigi, 1930.
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sis IlI" o Mesekys che, nella sua iscrizione deffa ll, ha il gruppo che gli egittologi leg-
gono 'Dedoun’ e che noi possiamo leggere in una maniera piagktaDjadji Ei Ouen

S A
Ho SN =" Questo nome puo, d'altronde, scriversi afiébeutioui Ei Ouen H6,

e A

N . / %&\\,ﬁ& N . . T
che e ancor@ithonos %< T( =) Ora, Mesekys fu appunto il re che manifestdcdip
la sua devozione a Osiris sotto la sua form@ddbun'; € dunque molto indicato per esse-
re il Tithonos del mito greco. Egli visse, si aggiunge, mollarago. Noi abbiamo visto
Mesekys sposare, nel 1493, Makhaira, che aveveaalloca 23 anni, essendo salita sul
trono nel 1500non appena maggiorenne (15 o 16 anni). Egliengae, senza dubbio, un
po' pit vecchio di sua moglie, ed aveva potuto e@seerso il 1520. Essendo morto nel
1433, aveva avuto un'esistenza di oltre 86 anni. SulbglLaomedon era il re dei popo-
li, il che era appunto il caso di Misaphris, il tpiara, in quanto erede di Amosis, re d'Egit-
to, d'Africa, delle isole e dei mari e, tramite mell'Asia.

La madre dMemnén erakds cioe I'Aurora. Bisognerebbe dunque che Thoutrassse
una moglie rispondente a questo nome. OraLiledd dei re" di Gauthier, c'eé una regina
che a lui € sembrata essere solo una variantektidita, bencheé il suo scudo non contenga

O)

I'indispensabilé&Kh. Questo scude si puo leggerevliehe Hahéou Ei Hen Ré Hi
Oug; che significa, in una maniera ovviguella che e veramente molto amata da quello
che e arrivato a essere l'unico re del corso datlqué. Questo nome puo ancora interpre-
tarsi Aurora secondo la trascrizione:

Me | Ha Hé Ouein Ré Hioui;
Locus Venire Pree Initium  Lux Sol Jacere;
Regione Venire Prima Inizio  Giorno Sole Essere bass

cioé:"La regione in cui viene prima l'inizio del giornaando il sole & ancora basso
Siccome _Locusi traduce anchiempg abbiamo in questa formula la doppia definizione
dell'aurora’’Momento luminoso che precede il sorgere del'seléregione in cui sorge il
solé'.

La regina che porta questo nome non era certameérggiziana né nera. Per rispondere a
guesta denominazione, ella doveva essere iapdititalorito roseo e nata in Oriente. D'al-
tra parte, essendo il suo sposgoéllo che é arrivato ad essere I'unico re del cadslle
acqué, questo re non puo essere che Mesekis, che, primape consorte, poi viceré, poi
re del sud, divenne infine unico re. Siccome quesgina si dice:duella che é veramente
molto amatg, non puo trattarsi di Makhaira, di cui Mesékigwaa fatto martellare le iscri-
zioni prima ancora di divenire unico faraone. Amgms Memnon non sarebbe dunque,
come si crede universalmente, il figlio di "Thoust®l V", ma quello di "Thoutmosis IlI" e

di una regina originaria dell'Asia Minore, ed éicdlse si potrebbe dire che la citta di
Memnon é Susa.

Questa costatazione getta una luce tutta nuovaasshggio di una lettera indirizzata da
Doushratta, re del Mitanni, a Amenophis IV, e doaeconta questoll'padre di Ameno-
phis Il invid una lettera a Artatama, mio nonna;teese (sua figlia), la sorella di mio pa-
dre come spo$a Secondo cio che abbiamo detto anteriormentgplaologia comparata
dei due regni si stabilisce come segue (le datemmiane sono probabili):
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1473

"Thoutmosis III” 1456
Shaushshattar
1436
1433° Amenophis Il
1425° Artatama
"Thoutmosis V"
1416 1416
Amenophis III Shuttarna
1396
[tct ur usurpateur]
1385
Dushratta
1376
Amencphis IV
1348°

Questa tabella mostra che i primi anni del regnarthtama, nonno di Dushratta, hanno
coinciso con gli ultimi anni del regno di "Thoutn®HI". Quest'ultimo, invecchiando, ha
dovuto chiedere a Artatama, come pegno di pacsjabvvento sul trono nel 1436, una
delle figlie in matrimonio, politica abile per gatae il trattato concluso nel 1456 con
Shaushshattar in seguito alla campagna che bfggimogenito di "Thoutmosis II" aveva
dovuto portare contro il Mitanni. Artatama nowcgiava affatto di legarsi le mani col dare
sua figlia a un vecchio rincitrullito, e si feceatie le orecchie]ll faraone] invio un mes-
saggero cinque volte, sei volte, ma lui non gléide. La settima volta [il faraone] invio
un messaggero a mio nonno; allora gliela diede,paacostrizion& Il matrimonio a-
vrebbe cosi avuto luogo negli ultimissimi tempi cegno di "Thoutmosis I11",il're a cui
Zeus aveva accordato di prolungare la sua'viail figlio di questa unione sarebbe nato
poco dopo, nel momento in cui "Thoutmosis IlI" magiossia verso il 1434. Amenophis
lll, questo figlio, doveva dunque avere circa 18iauando sali al trono, nel 1416, e sa-
rebbe morto verso i 49 anni, nel 1385.

Tuttavia, abbiamo detto che le date mitannianeemano che probabili; pud dunque essere
che Artatama abbia cominciato a regnare prima 4861 Il racconto greco ci dice che
Amenophis-Memndn aveva governato I'Etiopia primastere re d'Egitto. Ora, noi ab-
biamo ritrovato l'iscrizione corrispondente trabgidei viceré di Etiopia, e questa iscrizio-
ne & giubilare; il giubileo di cui si tratta nondpesser stato che quello del 1225Mem-
nén, per averlo celebrato, doveva avere almenmtbadl'epoca; era dunque nato al piu
tardi nel 1442, e non 1434 come noi I'avevamo ssijopsu delle probabilita. Da questa
rettifica, ne consegue che anche il regno di Amatdev'essere arretrato di 8 anni, e co-
minciare nel 1444 invece che nel 1436, senza tiattde la data iniziale del regno del suo
predecessore sia modificata. Di conseguenza, akmeaophis Ill doveva avere circa 26
anni quando divenne re d'Egitto, e siccome lo rg@stanni, aveva circa 57 anni al momen-
to della sua morte.

Cosi Amenophis Il era il fratello consanguinedddaenophis 1l e lo zio di "Thoutmosis
IV, di cui lo si credeva figlio; uno zio pitl giome di suo nipote. Hanotathnota in meri-
to: "Cosi questo faraone (Amenophis Ill) che noi chianuid grande imperatore egiziano,
€ un ariano per via di madre. Fatto di considedeyuortata: esso spiega non solo la stret-
ta unione del Mitanni e dell'Egitto per un secdépolitica internazionale degli Ameno-
phis Il e IV, ma soprattutto lo spirito nuovo cii@mera il pensiero religioso, l'ispirazione
artistica, e sconvolgera le tradizioni... E soiteegno di Amenophis lIl... che si sviluppa
in Egitto la concezione di un culto solare in dwsale... sarebbe considerato... come dio
universale di tutti i paesi e di tutti gli uomini(il cui) nome saraton, derivato dal semiti-

32_Histoire de la nation égyptienneT. Il; Moret; Plon, Parigi, 1931; p. 306 e 320.
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co Adon, Adonai, Signore".

Questo giudizio, che contiene una grande parteritey non e tuttavia rigorosamente esat-
to. | mitanniani avevano delle divinita indo-magd®itra, Varuna, i Nashyatas. Erano es-
si i protagonistidAton? Lareligione mazdea ha preso nascita fra i glamite loro, si
sparse in Persia; la si ritrova nell'India, trar$? (Bombai, Surate); € col nomeRé#iras
che la Sacra Scrittura designa i persi; € dunquetgusi vede stabilirsi la relazione tra gli
déi mitanniani e gli déi indu. 1l padre de Careit dice che Médéna significa la Média, e
Médéna e visibilmente una forma di Mitanni. |l fini siritrova ancora in Matiana, paese
che circonda il lago Matianes o lago di OurmialtonManno dato loro il nome al Mazan-
deran che limita il mar Caspio a sud? Il nomendi dei loro re, Artatama, si scopre quasi
integralmente nella citta di Artemita, situata guliva orientale del lago Van o Arsissa; e
sull'Araxe, si vede una citta chiamata Artaxatamdnti che delimitano a est la valle
dell'Alto Tigri si chiamavano Matiani, ed & |a dhafour* pone i discendenti di Madai, fi-
glio di Japhet e padre dei Médi. Sicomprenddapén, che i mitanniani abbiano avuto gli
dei degli ariani, e non quello dei camiti-siriaAgon, o quello dei semiti, Adonai.
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Non sembra affatto che si debbano assimilare iritni agli Hurriti, come fanno molti
storici; gli uni e gli altri hanno potuto coabitara momento una stessa regione, ma non
hanno la stessa origine. Gli Hurriti avevano ésse divinita dei Nesiti (branca ittita) e dei
Siriani. Gli Hurriti sembrano essere stati i figiiHul, figlio di Aram, figlio di Sem, giac-
ché Contenau scarta il valdfar, ugualmente possibile. De Carrieres situa HArime-
nia, e Dufour la pone al monte Masius che ¢ il tegud dell’Armenia; li vicino sitrovava
una citta di Ura, di cui Dufour ha fatto a tortglatria di Abramo. Gli Hurriti erano dun-
gue molto vicini ai Mitanniani, ed hanno potutoezdsro associati o subordinati. Conte-
nau® ha riconosciuto che un‘analisi dei termini coneetni cavalli porta alla conclusione
che, nel Mitanni, oltre agurri , vi & un elemento indo-europeo. E dal nome dilHiu,
che deriva molto naturalmente quellddhouri , che gli Hurritidavano al loro regno. Per-

% _sainte Bible T. VIII, tav. geogr. ; Roger et Chernoviz, Parig881; p. XClI.
% _La Terra, tav. 2.
% La civilisation d'Assur et de Babylone Payot, Parigi, 1937; p. 89.
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ché il Mitanni arrivasse fino a Ura e venisse aupece il Naharain, ci & voluto che, partito
dalla Media, sua terra di origine, si insinuasseeon cuneo tra I'Assiria e la Caldéa; quel
che si € preso per il Mitanni, il Naharain, noreng che il bastione avanzato. Predecessore
dell'impero di Ciro, il Mitanni fu senza dubbiopa momento della sua storia, uno stato
molto grande. Ma non € nel Mitanni che bisognaaex l'ispirazione della riforma religio-

sa di Amenophis IV, € nel solo popolo che era allbonoteista, quello ebreo; & nell'im-
pronta profonda che lascio sull'Egitto il lungo gavw del piu illustre rappresentante di
guesto popolo, Giuseppe.

Il mito greco cidice in seguito che Memn6n, esseraddi Etiopia, era stato inviato da suo
padre in soccorso di Troia, assediata dai gremerophis I, non essendo di primo letto,
non era normalmente destinato alla regalita supregiienon avrebbe potuto raggiungerla
che in caso di estinzione della branca principata;dunque normale che ricevesse una
compensazione nella vice-regalita di Etiopia. Quethe deve sembrare meno verosimile,
e che suo padre I'abbia inviato all'assedio did rtm effetti, quando Memnén, nato verso
il 1442, fu in eta di guerreggiare, suo padre evaton(1433); & dunque il suo sovrano, il
faraone allora regnante e che era senza dubbiatiusis IV", che bisogna intendere qui;
del resto, la parola Patesi applica non solo al padre, ma anche al cajfldea. D'altro
canto, e classico che Troia fu assediata 10 aahi, 13 al 1183 circa, cioe ben dopo A-
menophis Ill. Senza dubbio, i greci hanno qui rakgo due storie differenti per un ana-
cronismo che & molto nella loro concezione mitalagiE possibile che sia stato cosi; ma e
ugualmente permesso formulare un‘altra ipotesan@a Schliemann intraprese gli scavi di
Hissarlik per ritrovare la Troia omerica, scoprech, sotto il livello del 1183 a.C., delle
rovine successive che sono state numerate Hissdtlikl, IV e V, essendo il VI riservato
alla Troia classica. Furéhmette la distruzione di Troia | in corrispondemza la fine
dell'Antico Impero egiziano, che egli data al 236iogo del 1903. Troia Il coincidereb-
be con i primi tempi del Medio Impero; Troia lllcéa fine del Medio Impero. Tra Troia

Il e Troia Il si collocherebbero gli Ittiti e ghlurri. Ora, non & al Medio Impero che sifa
sentire I'azione particolare di questi ultimi, matfsto all'epoca in cui "Thoutmosis II"
deve far campagna contro diessi. Cavaigi@nche le sue date sono generalmente troppo
elevate) fa arrivare gli Hurriti in Siria versol800-1700, prima della dominazione degli
Hyks6s in Egitto, il che € un anacronismo; nel 16id@gno hurrita di Mitanni (?) sarebbe
stato in conflitto con gli Assiri e gli Ittiti; dapil 1550, gli egiziani avrebbero cominciato la
loro lotta con il Mitanni; verso il 1500-1450, glyjiziani si sarebbero resi capi della Siria, e
la vittoria di Thoutmosis Il in Mitanni gli avrelgbvalso gli omaggi dei re ittita, assiro, e
dell'Arrapachitis. Solo queste ultime dataziomeoerosimili; prima del 1584, la domina-
zione assoluta e incontestata dei Pastori sulbusoyconosciuto non permetteva ai popoli
vassalli di avere un'azione indipendente. E dunguso il 1550-1450 che gli Hurriti a-
vrebbero potuto far parlare di sé, e siccome éguio che si sarebbe prodotta la caduta di
Troia 1, la si pud dunque situare sotto il reghidThoutmosis V" (1425-1416). Ora, se
"Thoutmosis IlI", nel 1456, ha potuto far campageénord dell'Asia Minore, "Thoutmo-
sis IV" ha potuto, verso il 1420, inviare Amenophisallora largamente maggiorenne, nel
nord-ovest di questa contrada contro i greci. &stmspedizione & ancor piu verosimile da-
to che i greci erano governati da famiglie di pipnsiro-fenici che erano fuggiti in Ellade
in seguito alle loro fallite rivolte contro gli étp-taniti. Senza dubbio questi greci voleva-
no tagliarsi la loro parte nell'antico impero Hyk$ dissolvimento a compenso dei princi-
pati che erano stati costretti ad abbandonaredssimita dell'Egitto.

E in questo momento che Memnén avrebbe uccisodktis, figlio di Néstore, dettotl"
figlio di nascita irregolare del re che era andaehe era tornatb Questo re, il cui regno

% _Manuel de préhistoire générale Payot, Parigi, 1939; p. 392, tav. II.
37_ Le probléme hittite; Leroux, Parigi, 1936; p. 24.
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e stato marcato da un viaggio di andata e rit@ridhoutmosis V", il cui arrivo al potere
fu segnalato da un'intrusione dei popoli dell'Arddoe lo obbligarono a differire la celebra-
zione di un giubileo per respingere i nemici olt#dta Nubia; poi ritorno per compiere la
cerimonia ritardata. La storia monumentale egaiaon dice niente della progenitura di
"Thoutmosis 1V", ma le iscrizioni di Amenophis Holtiplicano i segni caratteristici del
capo genealogico. Ora, se Amenophis Il fosse dtaglio di "Thoutmosis V", non ave-
va nessun motivo per dirsi fondatore della lin®e, al contrario, come il caso si & presen-
tato a piu riprese nella branca di ascendenza essando la generazione maschile diretta
tarata, si é fatto ricorso a dei sotterfugi pedpiroe un erede al trono; se Amenophis Ill, fi-
glio di secondo letto, ha, come dice il mito grealipntanato con un omicidio il candidato
irregolare che aveva potuto accompagnarlo allarguse in seguito egli ha preso il trono
alla morte di "Thoutmosis 1V", ha potuto dirsi cagiaina nuova branca genealogica.

Non bisogna dunque, alla leggera, ridersela dallgesmeravigliose dei greci; ricollocate
nel loro quadro e spoetizzate, esse appaiono madosimili. Qui, il narratore, osservando
una similitudine tra dei fatti che si erano prodottdue assedi di Troia, ha vestito i perso-
naggi del primo con i nomi degli attori del secowrtie potevano allegoricamente convenir
loro. La storia non €, del resto, un perpetuomiceiare? Ecco perché noi seguiremo il
racconto mitico fino alla fine.

Memnén fu, si dice, ucciso a sua volta da Achfitgio di Thétis e di Peleo. Thétis (da
pronunciare Setis), € la moglie di Seth-Poseiddinalei Pastori taniti; Peléo, € quello che
e di Peluse, la citta delle paludi, compresa nelid@ egiziano dei Pastori. |l mito cidice
dunque che il sedicesimo re della XVI2 dinastiatéamvente regnato probabilmente dal
1393% al 1383%4, 0 qualche altro re hyksés dellapaarebbe ucciso Amenophis Il nel
1385. Ora, questo non é affatto impossibilaménophis Il aveva sposato la sorella di
Kadashman-Enlil (re di Babilonia) ... Benché egléase gia fatto di Tii, figlia di uno "sce-
icco del Zahi", la sua regina, sposo Gilouhkipaiedla di Doushratta... e, alla fine del suo
regno, Tadoukhipa, figlia di Doushratta... L'avum@mento tra Egitto e Mitanni non poteva
essere gradito al "grande re" ittita Shoubbiloulioa.'®®, "Sembra che Amenophis IIl ab-
bia visto senza troppo dispiacere il progressorddli Mitanni, Tushratta, col quale era
alleato per matrimonio... la politica egiziana d'aligine del regresso che subi allora la
potenza ittita... il regno di Dudhalisjas IV (réii&) € stato da ogni punto spiacevole... Du-
dhalijas IV dovette accettare come co-reggenteamaiche vien designato sempre come
suo figlio ma che porta un nome singolare nellaeséei re ittiti, Subbiluliuma. Con Subbi-
luliuma la marcia in avanti riprese, questa voltafshitivamente... Ecco un testo del tutto
capitale per la cronologia dell'epoca (Ferrer): "fuquesti (i paesi presi da Tushratta)
mio nonno li restauro fino a che li ebbe riorgaritiz Ma quando mio nonno Subbiluliuma
ando infine al paese di Hurri, sconfisse tutto cuestse. E, dal lato lontano, egli rese fron-

tiere i paesi di Kinza e di Amurru e batté il r&dltto" >

Shubbiluliuma, indipendentemente dal suo co-regmdaudhalijas, regno personalmente
dal 1388 al 1347 fu dunque contemporaneo di Amenophis |11 e di Aojghis IV. Conte-
nau® divide il suo regno in tre periodinel primo, egli fa campagna in Siria; approfitta
della scissione sopravvenuta tra I'Hurri e il Mitairper allearsi con Artama di Hurri... Se
Karkémish e ancora mitanniana, Aleppo divienedittt Suppiluliuma, proseguendo i suoi
progressi in Canaan, distrugge Qatna e batte leagmella citta di Qadesh. La sua in-
fluenza si estende su Ugarit (Ras-Shamra?) chéoéaatgiziana... E cosi che, durante
guesto periodo, Suppiluliuma arriva a staccaredlitivest dell'Eufrate dal Mitanni"Poi

3% _ Moret e DavyDes clans aux empiresLa Renaissance du Livre; Parigi, 1922; p. 338 s
39_ CavaignacLe probleme hittite; Leroux, Parigi, 1938; p. 28 e seg.
%0 La civilisation des Hittites et des Mitanniens- Payot, Parigi, 1934; p. 135, 136.
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viene un periodo di venti anni durante il quale [Sluiuma si distoglie dalla Siria e un ul-
timo periodo in cui vi interviene di nuovo. Ora,al'inizio del suo regno Subbiluliuma ha
occupato delle citta cananee, di dipendenza instatigmente egiziana, nel corso della sua
guerra contro il Mitanni, € che I'Egitto, in virdel suo trattato di alleanza col Mitanni, ave-
va preso parte al conflitto ed era stato batt&proibito pensare che & nel corso di questa
guerra che Amenophis avrebbe trovato la morteGuésto caso, € Subbiluliuma che sa-
rebbe assimilato ad Achille, il forte, I'attivoe 80, € forse il re di Tanis che, preoccupato
di vedersi sfuggire dei territori sotto la sua ecigenza immediata, si sarebbe sbarazzato di
un alleato compromettente. In ogni modo, semhrta che Subbiluliuma non fu dispiaciu-
to della sparizione di Amenophis Ill, giacchguandoAkhnaton sali sul trono, Seplel, il

re degli ittiti, gli invio una lettera di felicitaani*. Seplel & Subbiluliuma, &khnaton",
Amenophis IV. Da notare che la finalena non sembra far parte integrante del nome del
re ittita, il quale, per mutazione naturalelbdo p in ou, si avvicinerebbe ad Achille
(Shuouilu).

Per quei nostri lettori che avrebbero ancora geadiificolta ad accettare le nostre assimi-
lazioni, aggiungiamo una citazione di ConteliatLes Achéens et les textes hittites
L'apparizione di questi Achéi gia segnalati datitelsll'epoca di Suppiluliuma, ci porta a
un problema molte volte trattato in questi ultimirasotto il titolo 'Gli Achei nelle tavolet-
te di Boghaz-Keui La civilta minoica che ha prodotto i palazzi@ieta duro fino all'e-
poca di Amenophis lll... data in cui fu distrutt@me confermano le ultime scoperte. Que-
sto annientamento di una civilta & dovuto all'aoridegli Achéi, popolazione greca venuta
dall'ovest, che ha coperto il mondo egeo dall’Aradoho a Cipro passando per la Panfi-
lia; sono gli Ahiyawa delle tavolette di Boghaz-Keul_a tradizione mostra gli lonici cac-
ciati dal Peloponneso dagli Achei, e il loro statiénto in Asia mescola il loro sangue con
guello degli autoctoni. Quantunque la leggendaXiathos, figlio di Elena, come antena-
to delle due branche, sono gli Acheéi che, per idgmappresentano il vero elemento greco.
Ora, il grosso interesse delle scoperte di Foestato di ritrovare nelle tavolette di Bo-
ghaz Keui, dove si parla di Acheéi, il nome di Acidi che si credeva piuttosto leggendari.
Egliisola dei nomi come Etéocle, Andrea, Atragtessa Troia; I'epoca omerica entrava
cosi nella storia! Diciamo anche che questa sctgpeon € stata unanimemente accettata.
Alcuni nomi, come Troia, secondo i filologi, naspono venire dda-ru-i-sa, ed anche
per gli archeologi che accettano cAtaksandussia Alessandrdittarissiyas Atreo,Anta-
rawas Andrea, & awagalawasEteocle, non significa che questi nomi proprisiguelli
degli eroi famosi dell'epoca cantata da Omero: Atngadre di Agamennone, Andrea, fon-
datore del regno beotiano di Orchomene, Eteodgipfdi Andrea... Non € meno vero che
il regno acheo ci appare nei testi di Boghaz-Keuifjgura come un elemento importante
per l'edificazione della storia di quest'epocam@ta costiero, a meta insulare, esso ab-
braccia I'ovest dell'Asia Minore, separato daglitltda un passo, il regno di Millawanda o
Millawata; esso si estende su alcune isole, traRmili e Lesbo.... Suppiluliuma menziona
il regno achéo in modo amichevole, e, d'altrondétosuno dei regni seguenti, un principe
acheéo é alla corte di Hattusa per iniziarsi allantiotta dei carri... Piutardi, in un trattato
tra Tudhalia IV e Ishtara d'’Amurru, vediamo glitittonsiderare come loro uguali quattro
re solamente: quello d'Egitto, di Babilonia, di As(in sostituzione di quello del Mitanni)
e il re di Ahiyawa; la menzione della flotta acH@asce di fissare la fisionomia di questo
regno".

Cosi, risulta dai documenti ittiti che, fin dal regdi Shubbiluliuma, gli Achéi o Greci for-
mavano uno dei pit importanti reami dell'Asia Miepche erano gli alleati degli Ittiti in
guerra col Mitanni, il quale era unito per alleamzatrimoniale e per trattato all'Egitto.

“1_ Histoire de I'Egypte - Breasted, t. II; Vromant, Bruxelles; p. 392.
“2_La civilisations des Hittites et des MitanniensPayot, Parigi, 1934; p. 140 e seg.
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Pertanto, non c'e niente di strano a che Amendéimnon sia andato, verso quest'epoca,
a guerreggiare contro i greci, occupati a conqradtasia Minore e le isole, tra cui Creta,
vassalla dell'Egitto. Gia a quest'epoca si parfaaia. Noi non vediamo, d'altronde, per-
ché si farebbe difficoltd ad ammettere Glaguisa corrisponda alrdias greco. Ameno-
phis Il puo dungque aver avuto a combattere attargoesta piazza importante.

Noi ammettiamo certo, con Contenau, che gli AledsanAtréo, Andrea, e Eteocle delle
tavolette di Boghaz Keui, non siano quelli dellepomerica, ma questo non pud provare
che una cosa, cioe che, dall'epoca delle tavoketigguo aggiungere: e di Amenophis Il i
nomi citatida Omero erano gia in uso, e che eéapértdel tutto normale vedere un Antilo-
co, un Néstore e un Achille mescolati alla storiMdmnon.

Se la spiegazione che noi abbiamo dato del nofdedinén € esatta, se questo nome é di
origine egiziana e se risale a Amenophis Il stesaebbe interessante scoprirlo nella tito-
latura di questo faraone. Ora, al confine tradi&l Bassa Nubia, a Soleb, esiste un tempio
edificato da Amenophis Il per il suo culto assteia quello di Amon. Questo tempio si

SRS .
chiamave===t 3 22 V4. |l primo segno del quadro si legifein; poi vengono due on-
de; I'onda e uno scuotimensguotere concuteresi dice in coptdonmen, plurale di ri-
petizione che puo essere rimpiazzato dal pluraterdiinazionéMoni. | tre primi segni
possono dunque leggeldein Hi Moni Ei : una scacchiera su due ondkche ci restitui-
sce il grecaVlenm6n o Memnaon.

L'iscrizione si traducéil luogo che contiene i resti del capo inizialedai statua fa sentire
ogni giorno dei suoni melodiosi, vicino al tempgl thraone, al momento in cui sua ma-
dre, la porpora del levante, da di nuovo la vittaadua grande forma".

Tutto I'essenziale della tradizione antica e débrgreco € in questa formula che data
dell'epoca stessa della morte del faraone. Equmlza che, da una parte, la leggenda ave-
va un fondo solido di realta, e, dall'altra, chetiatua musicale, che si trovava vicino al
tempio eretto a Tebe da Amenophis Il in onore ok, era proprio incrinata dall'origine,
come noi l'avevamo logicamente presunto.

Il piccolo gruppo qui riprodotto &€ ancor piu caegittico. Quile onde sy
sono lontane dalle scacchiere; la seconda scaaahiarseconda ond
sono piu corte della prima; poi vengono 3 picc@sivsovrapposti.
Questo gruppo si legdéein Ouei Hi Nehi Mein Ouei Hi Nehi Djolh  Aaaas ana 6
Enéou Schomti R6ouschche si traducel'a grande statua féssa, che

assomiglia all'altra grande statua vicino al tempadi‘arrivo del giorno, oh, prodigio, pro-
duce una grande voce".

e
S

Notiamo subito che l'inizio dell'iscrizion®tein Ouei Hi Nehi Mein Ouei Hi Nehi corri-
sponde al grecbldnmon, Memmen, oMemnén. L'introduzione del qualificativOueie
fatta per marcare che le statiefn) erano grandiQuei). La grafia ci mostra, per la ridu-
zione della larghezza dei segni della seconda oalarhe una delle due statue era danneg-
giata gia all'epoca di Amenophis Ill. Gli egizigmur trovando prodigioso il fatto della so-
norita, sapevano benissimo mettere la voce dedlargka statua in correlazione con la fes-
sura che essa presentava. Infine, itre sitomg,(pluraleEnéou) erano come la figurazio-

ne dei tre suoniifi, Modus Melodia) che faceva sentire successivamente la statoa-al s
gere del giorno, secondo il racconto di una rongeiBepoca di Adriano, riportato nella
"Guide Bleu' (p. 532).
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tro nome, la cui forma piu general®lanmuwarija. Questo nome é stato «

spresso in geroglifico in molti modi, aventi sovefd forma dello scarabeo, -

che evolvono attorno a un tema fondamentale. Ehedli egittologi leggonhleb-Maat-
Ré e comprendonoil'maestro della verita e Ra Lettura inesatta e traduzione insignifi-
cante. Invero, tutte le iscrizioni di questo timno un senso uniformet thaestro la cui
madre é cosi grande che precede il Sol@uesta madre, € la figlia di Artatama, I'Aurora
del mito greco. Dopo la sua morte, il re fece adare a sua madre gli onori della diviniz-
zazione.

Se igreci hanno chiamato Amenophis 11l Memndjdeéi gli han dato tutt'al-g
0=

Come i suoi predecessori, Amenophis Memnon doladteae contro i distruttori dell'Egit-

to che si mostrarono particolarmente audaci, giacetiscrizione ci dice chela regione
che si estende fino a Eliopoli era stata abbandaniainalvagi vi si erano introdotti; i sa-
cerdoti si erano salvati andandosene lontahdeduini, con forze considerevoli, 0sarono
anche penetrare in Tebe, la citta dalle cento pdrieina poetica iscrizione, Amenophis
proclama cheil'figlio di una madre che é luce ha disperso lif@glle tenebre venuti in
moltitudine ad attaccare con astuzia il gregge dadbratori del sol&. | figli delle tene-

bre cosi vinti dal figlio dell'Aurora erano i Bedjaabitanti di caverne oscure aperte verso
l'occidente nella catena arabica.

Un‘altra iscrizione del re dice in merittQuello che ha tenuto conto dei furti per fissare
all'estremo limite le imposte; che ha soccorsaelgge le cui messi erano state incendiate;
che ha aggiunto una moltitudine di guerrieri terfiibi templi degli déi eminenti; che ha
lavorato a rimettere in buono stato i templi rovindegli déi eminenti”.

Bisogna credere che i danni causati dai beduisiiasconsiderevoli perché il re sia stato
portato a prendere tutte queste misure speciatipmpresa l'esenzione dalle imposte, co-
me in caso di calamita pubblica. Le truppe numeat® vennero a rinforzare la guarni-
gione di Tebe erano hyksés; cosi, quei Pastorirasebe il clero tebano aveva voluto cac-
ciare dall'Egitto, era obbligato ora ad accoglieelia sua citta per difenderla dalla barbarie
dei suoi ex-alleati.

Memnon, salito sul trono d'Egitto nel 1416, spostsu il 1410 una principessa straniera
che gli egittologi chiaman®ii e che sarebbe piu esattamente chiamata in ddgto . Si

e detto cheTii " era la figlia di uno "sceicco delldahi" che Amenophis avrebbe sposato
per amoré®. Se cosi fosse, sarebbe stata di origini coneusiicomprenderebbe difficil-
mente perché lei si metta, nelle iscrizioal,di sopra delle altre donne di origini divelse
Lenormant* mette ilT'ahi nellAnti-Libano. Noilo vedremmo meglio nellagiene me-
sopotamica, tra I'Alto Tigri e il Khabour, attualnte occupato dagli arabi T&iquesta re-
gione, vicina al Naharain, punta avanzata del Mitasi prolunga a est con il Bahdinan,
I'Adiabene dell'antichita, la cui capitale € ZachoineZahi, e il Bahdinan e contiguo al
Matiane, che era parte integrante del Mitanni (\wedia di pagina 33). Lo "sceicco dello
Zahi" ci sembra essere, pertanto, un re di Mitannigahdinan) éfihiai e: "La scintilla
(Tik) venuta ) dal maestrolfa) supremolfli)". Indicazione non trascurabifenel deci-
mo anno del suo regno, Amenophis Il intrattenexMaapporti continui con il re di Mitan-
ni. Cosi, noi non siamo del parere di Berlidohe fa di Tii " una principessa libica a cui
attribuisce l'introduzione del culto diten", designante il dio unico e senza rivali, nella

“3_ Moret e DavyDes clans aux empiresLa Renaissance du Livre, Parigi, 1922; p. 337.
“4_ Atlas d'histoire ancienna de I'Orient; Levy, Parigi; tav. VII.

“5_ Garnier:Atlas sphéroidal de géograohieVeuve Renouard, Parigi, 1860; tav. 37.

“6_ BreastedHistoire de I'Egypte; T. I, Vromant, Bruxelles; p. 344.

7 Les Atlantes Leroux, Parigi, 1883; p. 65 e 120.
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valle del Nilo, e non pensiamo chiepartito della regina fece chiudere in Egittoarpli
degli altri déi". Cid che lo proverebbe, & la durata di 59 aneilatstele di M&¥ attribui-
sce retrospettivamente ad Armais, l'ultimo re d€Ndl1? dinastia incorporando nel suo re-
gno tutto il periodo dell' "eresia diten".

Siccome Armais mori nel 1320, 59 anni prima ci agrmho all'anno 1379, che ¢ il sesto
del regno di Amenophis IV, e che non appartiengapéo, al regno di Amenophis Il e di
"Tii".

Molti egittologi fanno cosi risalire a torto l'indzdel culto di ‘Aton™ a Amenophis Il e an-
che a Thoutmosis IV; essi attribuiscono un ruolpamante in questa innovazione alla re-
gina 'Tii". Ora, nessuna traccia del nomd¢dn" appare nelle titolature di questi sovrani.
Sono dunque affermazioni gratuite, aventi senz&idul loro origine in cronologie inesat-
te; giacché, quando Weig#ll per esempio, non accorda a Amenophis IV che h6din
governo in luogo dei 37 anni nei quali questo redigmato, secondo gli scoliasti, si puo ar-
rivare a far cominciare "l'eresia” sotto i suoig@eessori.

Ilnome diTihiai ha diversi significatiDea, Scintilla, Senm: "Quella che ha dato il Sdle
Ora, se vogliamo grecizzare questo nome, troviampersonaggio mitologico chiamato
Thia o Thyia, che si dice figlia dKéphissos moglie di Hyperién e madre Hielios. Ké-
phissose: Quello del Céphisdiume e lago di Grecia, detto andbepais. Ma questo lago
ha un omonimo in Asia Minore, édlapauta o lago Matiana, il lago mitanniano; Thia &
dungue la figlia di un re del Mitanni. Ella e dste ancora, moglie diyperiébn. E cosa
significa quest'ultimo nome? Buello che & andato al di la dello lonid.o lonio era la
regione costiera occidentale dell'Asia Minore,@durroia. Ora, Amenophis Ill essendo
andato a sbloccare Troia, aveva attraversato lo;lera dunque uHyperidén. Hyperio-
nis era uno dei nomi dell’Aurora, e Memnon, figlioldalrora, era chiamatbyperién. Il
mito aggiunge ch&hia eHyperidén generarondielioso il Sole. E chi dunque fu il figlio
di Amenophis Il e di Tihiai se non il promotorel dealto predominante del Sole, Ameno-
phis IV? La madre diléliose, del resto, chiamata andberyphaessa parola che signifi-
ca:Quella che brilla lontanpe che corrisponde, da un lato all'egiziacmtilla, e dall'altro

a un'origine mitanniana, cioe a dioatana

Tutto concorre a mostrare che Thia mori poco dogiabileo del 1398 Pertanto, noinon
siamo del parere degli egittologi che credono nbapstante I'esistenza di Thia, Ameno-
phis 11l abbia sposato un‘altra principessa mitanaichiamataKilougipa" o "Kirguipa ",

poi, sulla fine del suo regndKllougipa" forse ancora vivente, abbia sposato un'altra mi-
tanniana, Tadoukhepd'. Alla morte di Thia, Amenophis Ill aveva ancdi@anni e mez-

zo da vivere, e, in questo intervallo, ha potutosspe e perder&ilougipa”.

Quel che ci sembra strano tuttavia, € la scompmhataregina Thia immediatamente dopo
il giubileo del 13958, Noi avviciniamo questo fatto allaffermazioneHinotaux’ che, a
partire da Hatshepsout, la moglie del gran sacerdote di Tebe avevatsiistia regina
nella teogamia rituale mentre Thia ha ripreso ée@merogative religiose nella grande ceri-
monia giubilare, e ci domandiamo se la moglie dahegsacerdote ha potuto vedere con oc-
chio indifferente la perdita del pit importante si@di privilegi, e se non sia stata presa nei
riguardi della regina, di origine straniera, da ge#sia feroce che puo averle ispirato un
assassinio per avvelenamento o per procedura maggcmsse stato cosi, si capirebbe che
il figlio di Thia, Amenophis IV, sapute piu tar@ tause della fine di sua madre, abbia a

“8_ GauthierLe livre des rois d'Egypte T. II; p. 381, n. 3.
“9_ A History of the Pharaons T. II; Thornton, Butterworth, London, 1927; p.28 seg.
*0_ Histoire de la nation égyptienneT. I. Moret; Plon, Parigi, 1931; p. 427.
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sua volta portato un odio mortale ai sacerdotietife, per far loro perdere ogniinfluenza,
abbia sostituito un nuovo culto a quello di Am@ruesto movente non ne escluderebbe al-
tri, € ovvio, ma non sarebbe l'unica volta, nekoatella storia, che delle contese femminili
sono state all'origine di grandi avvenimenti poiig religiosi.

Thia, soprannominata anche lei Aurora, aveva dsb1409, due gemelli a Memndn.
Questi, circa 9 anni prima della sua morte, avveenet 1385, aveva inviato come viceré in
Etiopia il primo dei suoi figli, Amenophis IV o Hés, che gli successe in seguito sul trono
principale. Ho6ros cedette allora il trono di Efepl suo fratello gemello.

RS

piu del solo falco Horo&. Questa lunga denominazione, trascritta in grdsagne:
Akgenkheres Horos Philosophos Eios Aiskhyios AiskisoAmmoén Philosophosche si-
gnifica:"ll riparatore di cio che avevano prodotto i maliaigjfilosofo dell’Aurora disono-
rata, e suo figlio, disonora i filosofi di Amon".

Il nomeHG6ros é estratto da questo scudo che contiene molto di

Sappiamo che Achegcheres o Achencheres é unomégneci di Amenophis 1V; eccolo
dungue ben definito sotto due denominazioni; me| gloe piu conta, é tutta la sua politica
che é riassunta con, inoltre, la sua genesi obeitiasta sconosciuta. Sié molto scritto su
guello di cui si € scorticato il nome iARhenaton”, "Ikhounaton", ecc...; vi Si & visto un
grande riformatore religioso, appassionato peitéidivina, desideroso diimporre al mon-
do un culto universale, adoratore dell' "Orizzade€Disco" (?!) solare, il cui spirito sareb-
be stato fortemente influenzato dall'educaziorevtita da una regina di origine siriana e
fedele di Adonai, incorniciato da alti funzionabrei, ecc. Ma, fra tutte queste cause pos-
sibili, se non effettive, si & scoperto il movedeterminante della condotta di Amenophis
IV ? Rops dic&" "Cosi, nella grande fissita egiziana, la volontaidiuomo aveva provo-
cato una repentina rottura, piegato la linea dedtaria in un modo che, ne prima né dopo
il suo regno, conosciamo. Sua sola volonta? @bigirlo? Era dal fondo delle medita-
zioni del suo genio precoce cAkh-en-Atonaveva tratto i principi della sua rivoluzione?
Di quali giochi complicati di influenze sono t@stini questi bruschi cambiamenti del pen-
siero religioso e della vita artistica? Non si"saNon si sg queste parole finali valgono
piu di tutte le ipotesi che si sono forgiate.

Ma ecco che il nome stesso del re, una volta chiesla leggere, cirivela in merito il fondo

del suo pensiero, e sitrova che raggiunge la sippoe che noi abbiamo emesso sulla vi-
sta di un'altra iscrizione. La madre del re, adatmall’Aurora, sua nonna, poiché e detta
madre di Helios, il Sole, € morta in circostanze famno pesare i sospetti pit gravi sull'alto
clero tebano. Questa madre, come la prima Aueostata divinizzata, ed ecco perché I'i-

o,

scrizione comprende non due "Orizzonti del Disood,due Aurore sovrappos@ﬂ. I
clero di Amon vede un'offesa nel culto reso a qudse straniere, offesa agli dei d'Egitto
innanzitutto, affronto personale ai sacerdotig®scolpevoli della morte della regina, an-
che. Come aveva fatto nei riguardi della sfingelero osa mettere degli ostacoli agli o-
maggi divini resi all'Aurora. Il re raccoglie iugnto: si & voluto privare di onori sua ma-
dre... egli privera di onori Amon. Non solo neteaid culto, ma ne cambia il nome: di

*L_La Revue nouvelle T. II, n° 18 -15/11/45; Le Roi ivre de Dieu; Cashan, Tournai; p. 460.
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Q e egli faqfv%lw. Cos'ha realizzato con questa modifica? Hatsdstal nome di Min
(Mein Hi &4) il nome di sua madre Thidi(Hi £). Non € piu Min che siadora in E-
gitto, € I'Aurora, il cui nome geroglific¢dahe Ti Hi Nehi, si trascriveHaé-Ti-Ine-Hi;
cioé:"Prosternatevi davanti allimmagine della signoriida".

E per non essere accusati di lasciarci andare divoimaginazione, ecco cosa si puo ve-
dere a Tell el Amarna, nella tomba Hiduia", intendente del palazzo della regifayl *;

in due tavole simmetriche, « la regina madre Tigggociata al culto dikhounaton », e
porta l'acconciatura tHathor°% E d'altronde logico ammettere che, comportaheidtio

di "Aton" un aspetto solare, il culto dell'Aurora si siatara quello del sole.

Ma siccome il segn&™ silegge anch@&ou, il nuovo nome prende anche la form&ldr
he Tou Hi Nehi, e viene a confondersi con il semitico Adonai, sigmifica ilSovrano Si-
gnore di modo che, con questo trucco, non era impdssiiiravedere un culto universale

al Dio supremo. Il sole fora(® che caratterizza il nuovo culto e che si dicdré, mar-
cava un Dio superiore a R8e-Ré= Transire-Sok Sorpassante il Sole.

Comunque sia, il re aveva deciso il declino di Areqrer questo, nel suo scudo, sitrovava

una terza volta il sengQD, ma sotto il marc———, non piu "aurora", ma "crepuscolo
del dio".

Se traduciamo direttamente lo scudo col copto @ihen: "L 'apostolo del Grande Vivente;

il rampollo del seno di quella che viene prima eiedopra del sole; il gran re che ha fatto

conoscere al gregge dei seguaci. Quello che éslta del sole; il maestro supremo che
ha ristabilito I'adorazione della signora rigettatkai malvagi dottori che I'avevano calun-

niata; il maestro la cui madre aureola il sole enmcia ad alta voce il punto della sua ve-
nuta”.

Il copto non contraddice dunque il greco, ma vilagge. Il re non appare qui protagonista
di un monoteismo quale lo concepivano gli ebrei@lello si suppone generalmente in e-
gittologia. Come i cinesi, egli preconizza il @utlegli antenati poiché vuole che si adori
sua madre. Non respinge il Sole, ma lo munisesdimoltitudine di mani simboliche, e
vi vede piuttosto il dispensatore dei benefici @.DQuesto Dio, egli lo chiama il Grande
Vivente; si dichiara chiamato a farlo conoscenoguoli il cui orizzonte religioso era stato
limitato al Sole dai preti egiziani; e se ha "f@‘at Sole, € per comprendere che bisogna
guardare, al di la dell'astro, il suo Autore e téne di ogni vita. Cosi com'e, questa conce-
zione rappresenta un progresso enorme sulla z@odgfiziana. Si puo vedervi come un
tentativo di conciliazione tra il culto molto pypaaticato per 80 anni da Giuseppe alla vista
di tutto I'Egitto e perpetuato in terra di Goscbandiscendenti di Giacobbe, daun lato, e la
concezione dell'origine divina dei re, dall'altibposto preponderante occupato dal sole
nel nuovo culto, rivela come un bisogno di matezare delle concezioni teologiche piu
astratte, conservate forse dal clero eliopolitenthe il re, che doveva esservi iniziato, vo-
leva volgarizzare, togliendo cosi ai sacerdotréala di mistero che faceva una parte della
loro potenza.

Il conflitto tra il re e il clero di Tebe non scappmmediatamente; nei primi anni del suo
regno, il faraone porta un nome derivato da qu#illdmon. E sua moglie si univa a lui
nelle cerimonie. E forse stata la funzione religisvolta dalla regina, e che dispiacque alla
moglie del gran-sacerdote, a far scattare la ldttavvenimento ha dovuto prodursi nel
1379, in occasione del I1° centenario della vittorigAiiiosis, giacché & da questo momen-

2. Les Guide Bleu L'Egypte; Baud; Hachette, Parigi, 1950; p. 373.
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to che Horos si proclama il figlio e I'adoratoreAdionai "1l Dio supremo vivente eterna-
menté. In una delle sue iscrizioni dichiarédonai é al di sopra di Ré e al di sopra di
quelli che I'hanno seguito; il Phénix ha stabilitoregola cosi".

Con cio, Héros ci mostra chiaramente l'originealsila teoria in quel che essa ha di supe-
riore. Per mettere Adonai al di sopra di tuttidgi dell'Egitto, e all'autorita di Giuseppe, il
Phénix, che egli siriferisce. Non siamo piu, adesidotti a supposizioni: l'influenza giu-
dea € nettamente dichiarata. Cosi, capiamo amehérovesciamento dei faraoni adonai-
sti sia stato seguito da un'éra di persecuziorrodrpopolo ebreo; era la vendetta del cle-
ro tebano che si esercitava contro i dispregiatiodmon.

Rops2ha detto in merito delle cose in cui I'errore esapla alla verita e il ragionevole allo
specioso: Per chi & familiare con i testi della Bibbia, c'8 8almo che, in modo stupefa-
cente, ricorda il grande inno di Aton, e il CIVQuale, dei due salmi paralleli, fu il primo
indata? E impossibile dirlo; gli ebrei, al tempocui Akh-en-Atonregnava, si trovavano
certamente in terra egiziana, quegli ebrei che, dgasei o sette secoli, Abramo aveva
chiamato al culto del vero Dio, del Dio unico. BEmsno installati nel "paese di Gessen"
dove Giuseppe aveva, due o tre secoli prima, stabiuoi fratelli. Il caso di un semita
divenuto primo ministro non era cosi raro, poichéire alla testimonianza della Bibbia,
esiste una mummia, quella di un visir faraonicdledearatteristiche razziali marcate. Piu
strano ancora: era a Eliopoli, ci si ricorda, chiee rivoluzionario aveva ritrovato il culto
antico del disco solare; ora, Eliopoli non e alithe quella citta di On dove, secondo il Li-
bro dell'Esodo, Mosé fu istruito in tutta la scienza degl egizianl’. Quando gli Hyksos erano stati spaz-
zati via dall'Egitto, I'odio aveva infierito contttatto cio che ricordava il loro dominio; di
guella "lebbra d'Asia", bisognava sopprimerne 8nultime tracce. Senza dubbio € a causa
delle persecuzioni atroci che, cadendo su Isradé&erminarono Moseé ad affrancare il suo
popolo dalla schiavitu. E forse nell'odio che @ficontro I'opera dAkh-en-Atonappena

fu morto, bisogna vedere non solo la reazionettiiitaonformismi e degli interessi eccle-
siastici, ma una passione piu nobile che, in gopst'a incomprensibile, fiutava l'odore di
un tradimento”.

Pur essendo uno storico, Rops non e un cronolagdgeel che gli manca per apprezzare
esattamente i fatti. Egli ha scritfo"Si pud, per la storia dei Patriarchi, proporre dell
date approssimative; esse variano secondo gli autdon e affatto importante che Abra-
mo sia vissuto dal 2000 al 1900, come voglionoralaudal 2160 al 1985, secondo altri.
Stabilite su tutta una serie di deduzioni logidimadate su delle relazioni con le liste reali
d'Egitto e delle tavolette cuneiformi, sostenutéammenti di ceramiche, queste date re-
stano sottomesse alla discussione, e si sorridadpiana cronologia afferma con serena
gravita che la partenza da Ur ebbe luogo nel 20t@eGiuseppe fu venduto dai suoi fra-
telli nel 1645! La modestia obbliga a dire che bdata anteriore al VII° secolo a.C.
ipotetica”.

Ebbene, se la nostra opera cadra un giorno sataxghi di Rops, sara certo contento,
giacché le pagine sono piene di date precise antafiVIl° secolo a.C., che moltipliche-
ranno per lui le occasioni di sorridere. Lo stedi®adre Tournemine prendeva le cose piu
sul serio, lui, che voleva la concordanza assalelie cronologie bibliche ed egiziane. E
vero che i cronologi ufficiali non vedono che inezze e discordanze nelle date bibliche e
che gonfiano smisuratamente la storia dell'Egdie, datano ciascuno a modo suo, e che
sarebbe veramente poco modesto voler edificareamautazione seria su daticosi fragili
come quelli di questiciechi conduttori di ciechi Ma per chi ha compreso, alla luce delle

3. La Revue nouvelle I° anno; T. II, n° 18; Casterman, Tournai, 19¢5461.
*¥_ Le peuple de la Bible Fayard, Parigi, 1942; p. 55 e 56.
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Sacre Scritture, preliminarmente depurate degiredei copisti, il calendario egiziano, la
maggior parte delle imprecisioni scompare o dinsoeifortemente, e la storia antica di-
viene allora tutt'altro che letteratura accademica.

Che Rops ci permetta a nostra volta di sorrideesda gli vediamo dichiarare che all'epo-
ca dell' "eresia dAkh-en-Ton" erano trascorsi 6 o 7 secoli da quando Abramwave
chiamato gli ebrei al culto del vero Dio: nel 1388ano solo 527 anni che Abramo aveva
lasciato Ur, ossia verso il 1907; la sua vocazaate del 1871, e suo figlio gli nacque nel
1846. Se non é possibile nessuna datazione, panctéare in tali proporzioni, e arbitra-
riamente, gliavvenimenti? Rops stesso ha ddigodio a circa 1225 annia.C.. Perché, se
egli crede alla Bibbia che attribuisce 430 ansigjgiorno degli ebrei in terra di Goschen,
non ha fissato il loro arrivo in Egitto verso iI3% ossia circa 275 anni prima della riforma
di H6ros, invece di tenersi in un vago sistemagichre 2 o 3 secoli? Se Rops non avesse
sposato, senza spirito critico e veramente stolic@lsificazioni manetoniane, avrebbe
forse saputo che dopo il 1580 gli hyksds erano sim@aTanis per 354 anni, ossia fino
al'Esodo, e che non poteva, pertanto, esseraineapporto tra la loro disfatta da Amosis
nel 1580, e la persecuzione degli ebrei che comweiso il 1324. Se Rops avesse consi-
derato che i Pastori, lungi dal devastare I'Eglthwevano portato al piu alto grado della
sua potenza; che Giuseppe aveva governato queste, eer il suo maggior bene, durante
80 anni; che la sovranita degli hyks6s non avevatpaessere soppressa che grazie alla
collusione del clero tebano con i negri e i beduwaostanti razziatori dell'Egitto; che la di-
sfatta dei taniti aveva comportato la dislocazideiimpero esterno che essi avevano co-
stituito a profitto degli egiziani, il nostro augonon avrebbe forse impiegato la brutta paro-
la "tradimento” per qualificare la riforma religeodi Amenophis IV. Ma quando si trascu-
ra la cronologia e si lavora di seconda manofaiiémente esposti a simili errori di giudi-
zio.

L'ambizioso Armais, valletto dei sacerdoti di Tetiee finge di servire Adonai per accatti-
varsi la fiducia di Horos, che fa assassinarepp&gr regnare, il figlio del re ittita inviato in
Eqitto, il che provoca una guerra, eccolo il tragit e non Amenophis IV. Ed e a questo
sinistro individuo, che gioca la commedia religiesaso il vero Dio e che poi lo rinnega,
che moltiplica gli omicidi tra i suoi benefattoche inaugura le persecuzioni contro il popo-
lo di Dio, che Rops attribuiscetia passione piu nobllg'l'odio... generoso che deve dare
il vizio alle anime virtuose senza dubbio! Ha l'aria di deplorare feef'secuzioni atroci
che, cadendo su Israele, determineranno Moseé aaretfdire il suo popolo dalla servitp
ma (incaudavenenum scocca al faraone protettore degli ebrei questxia:traditore .
Riconosciamo, d'altronde, che Rops fa agire Mospateiottismo... Non é vero! Rops, "
cui sono familiari i testi della Bibbfadeve ben sapere che Mose, avendo ucciso ua-€gizi
no che oltraggiava un ebreo e temendo di essetadito dai suoi stessi compatrioti, lun-
gidal liberare il suo popolo (Esodo Il, 11-15ydi al paese di Madian, e che € molto tem-
po dopo che Dio, malgrado le resistenze reiterid#ode, gli ingiunse di andare a liberare
il suo popolo (Es. cap. lll e V). Allora, se lg parché Rops riduce questo fatto di caratte-
re nettamente soprannaturale a un atto tutto ueapontaneo di patriottismo? Com'é ve-
ro, purtroppo, che gli autori cattolici moderni nengono rimossi da quei centri di incre-
duli nei quali ci si degna di accoglierli: pur nattlovi piu garbo, essi professano gli stessi
errori: laicizzano il divino. E qui che la paratadimentosarebbe pitl al suo posto. L'A-
donai ebraico non reclamava sacrifici umani con@lgehe esigeva lo spietato Amon. Vi-
ta eterna e Autore di ogni vita, Egli non avevai® del sangue degli uomini per dar loro
'abbondanza: Giuseppe l'aveva ben mostrato. Atquiolo, Héros, che adotto l'offerta
ebraica del pane e del vino, dovrebbe raccogliasednso dei nostri moderni. Com'e che
essi hanno sovente per lui delle espressioni me@veorse perché si avvicinava alla vera
religione?
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Di Amenophis 1V si e detto anche che era un sogeatSognatorel re che osava entrare
in lotta con il potente clero di Amon?_Sognatdree che moltiplicava le alleanze destinate
a risparmiare la guerra allEgitto? Sognatoresllo che, in mancanza di una supremazia
politica sui regni stranieri, sfuggiti all'Egittegleva almeno far loro ammettere la sua pre-
dominanza spirituale? Sognatoune genio politico? Personaggio profondamentpaiim

co, in ogni caso, almeno quanto i suoi avversanilasono.

Si é anche voluto avvicinare la religione di AmelmspV al culto fenicio di Adone, dive-
nuto I'Adonis greco, dio della bellezza delle forengel desiderio amoroso. Ma non sem-
bra che uno dei culti escluda I'altro? Adonis dreg la leggenda, originario di Biblos; a-
mato da Venus, sarebbe stato ucciso prematuramante cinghiale. Cosa pu0 avere in
comune con il Creatore ditutte le cose, al diifdoun‘'omonimia? A questo titolo, sarebbe
stato ben piu fondato farne un avvicinamento coadyddod, il re degli dei degli assiro-
babilonesi. L'assimilazione tentata con Adoneasiah del resto, su una cattiva lettura
dell'egiziano Aton, in luogo diHahe Tou Hi Nehi

Non e dunque fra i siriani che bisogna cercangifazione di Héros per la sua riforma; lui
stesso lo dice: il Phénix, Giuseppe, € stato laysida. Ora, Giuseppe € stato scelto da Dio
per stabilire in Egitto il popolo che doveva consee il Suo culto. La logica divina esige-
va che questo popolo fosse preservato dal contigdjl@olatria, e il miglior mezzo di ov-
viare alla penetrazione dell'errore tra gli eleea, che la loro propria concezione dottrinale
penetrasse gli egiziani, in virtu del principio daeniglior difesa & I'attaccoDig ¢ ammirabile
nellesue vie"; la sua strategia e perfetta: quando vorra chealpopolo si moltiplichi, gli pro-
curera la protezione dei faraoni e I'abbondanzgmdiai egiziani; per proteggere la sua fe-
de, scuotera la religione millenaria degli egizigmiando dovra lasciare 'Egitto, Dio fara in
modo che sia prima perseguitato perché non faati@afa distaccarsene; quando sara ve-
nuto il momento di conquistare la Terra Promes$Sagnore fara prima spianare il terreno
dagli egiziani. La grande disputa del culto di Adp non é per noi che una tappa nella rea-
lizzazione del piano di Dio su Israele. Fuoridi,dqutte le ragioni che si potranno trovare
SONo speciose 0 secondarie.

Per praticare il culto di Adonai, Hords fece costria citta e il tempio di ElI'Amarna. La

Guide Bleudice che questo nome trae origine dalla tribtBaii 'Amran; e rovesciare il

problema. Nelle iscrizioni di Horos, Amarna siiset~<~ e si legggHammah Hi6 Hi

Ra Hi Nehi, che significa: Il luogo che & la proprieta dell'Unico Grande Viver da cui
sono rigettate le stattie Pill semplicementélama-Hra-N =1l luogo senza statuaE an-
cora uno dei caratteri principali della religionadpica quello di proscrivere le statue: El
'Amarna appare dungue come un'enclave sacra aitieratrica.

Altrove Horos precisa le sue intenziorkirio ad ora, si faceva un sacrificio alle immagini
con grandi grida; una moltitudine di vittime umagr@no abbattute con delle parole anti-
che, negli anniversari. La grande voce che sidogihentata ha stabilito che era sufficien-
te adorare I'Essere Eterno. Questo fondamentayxtetgiusto Giuseppe € simile alla no-
stra volonta: che la grande moltitudine riunita adddonai che ha emesso il sole".

Ecco infine delle precisazioni: & ben da GiusepeHtoros ha tratto i suoi principireligio-
si; non ¢ il sole che egli adorava, ma il Creattglesole. Al posto del culto sanguinario
che imponeva il clero tebano, con la sua magisueiiclamori, il re ha adottato una reli-
gione innanzitutto spirituale e simbolica, pacifidagna e pura. Non e dunque senza moti-
vo che si son trovati nel suo tempio dei pani dpgasizione come fra i giudei, e che egli
cantava dei cantici stranamente somiglianti ai sabraici. Non dimentichiamo che Giu-
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seppe fu l'inventore del flauto di Pan e dellagassisonanza, che fondo la teoria musicale
e che fu un compositore eminente. C'e bisognerdece altrove l'autore dei salmi adonai-
sti? Tutt'al piu Héros ha potuto adattarli alla personale concezione.

Che questo faraone abbia avuto dagli ebrei I'ecsadeificio del pane e vino offerti all'Al-
tissimo da Melchisedech, re di Salem (che & Gesusak), dopo la vittoria di Abramo?
Che vi sarebbe di impossibile? Moret e D3« hanno detto, in effetti, chaéllo stesso
tempo in cui egli costruiva la sua capitale in Egitin Ikhoutaton (El 'Amarna), fondava

in Nubia, a sud di Soleb, la citta@em-Aton "quella che trovaiton" (?) e, in Palestina,
forse nei dintorni di Gerusalemni€hinatouni, un‘altralkhoutaton”. Sitratta, per la Nu-
bia, delle rovine che sono state trovate di frenBesebi. Le carte piu antiche indicano in
guesto luogo Koukeh; ora, in copkmnuke significa paniglelicatior pane deliziosoQue-
sta localita sitrova davanti a Tynarelja& Tynareh, dove si puo rivedere Adonai-re; essa
sitrova al centro di Dar-Mahas, il paese di Mi&anoglie infedele particolarmente onora-
ta a Tebe: € una replica.

Quanto alla citta palestinese, per cercare diilzzalla utilizziamo, come nostra abitudine,
le luci della Bibbid® "Al tempo di Amrafel re di Sennaar, di Arioch re di Ellasar, di Chedorlaomer re
dell’Elam e di Tideal re delle nazioni, costoro mossero guerra contro Bera re di Sodoma, Birsa re di Gomorra,
Sinab re di Adma, Semeber re di Zeboim, e contro il re di Bela, cioé Zoar. Tutti questi si concentrarono nella
valle di Siddim, che € adesso il Mar Morto". Vi fu battaglia; gli assalitori furono vincitoei porta-
rono, trai prigionieri, il nipote di Abramo. Qugsvvertito, si mise subito all'inseguimen-
to dei rapitori e inflisse loro una strepitosa ditd a Hoba, vicino a Damas.

La Bibbia aggiungeg-.. e il re di Sodoma gli usci incontro nella valle di Save, cioé la valle del re. Intanto
Melchisedek, re di Salem, offri pane e vino: era sacerdote dell'Altissimo e benedisse Abram con queste paro-
le: "Sia benedetto Abram dal Dio altissimo, creatore del cielo e della terra, e benedetto sia il Dio altissimo, che
ti ha messo in mano i tuoi nemici".

Dov'era dunque questa valle di Save o del Re, dowenne l'incontro ditre re, Abram, Ba-
ra e Melchisedek? Consultiamo la cartina succassiv

5. Des clans aux empiresLa Renaissance du Livre, Parigi, 1922; p. 347-348
*_ Genesi- XIV.
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Mamay.® riente del Mar Morto; ma D. Calmet ri-
marca che questo luogo doveva essere, al
contrario, a occidente, vicino a Gerusa-
lemme. Innanzitutto, dove sireco Abram
dopo la sua vittoria? Evidentemente a ca-
sa; la Bibbia ci dice che egli abitava allora
la valle di Mambre, che é vicina a Ebron.
E dunque ai bordi immediati di Ebron che
ha dovuto avvenire il colloquio. Vicino
ad Ebron, c'é la sorgente di un fiume co-
stiero, & I'Ouady-es-Seba. Proprio all'ori-
gine, vediamo la localita di Siph; poco
dopo, quella di Amam-Sama; piu oltre
" 8 guella di Seba, e infine quella, molto ca-
_ / frovilung ratteristica, di Ber-Sabee, il pozzo del giu-
—_— / : ramento, dove nacque Isacco. Tutti questi

f/ nelbs « | S@amson e Robert situano questa valle a o-

MER .-

MEDITE mm&/

2 s :*-‘-J-nu-_\.‘?g‘g;; > nomi non sono che varianti di Savé; essi
i by faves U ata . . . .. .
" e situano gia con sufficiente precisione il
=~ luogo dell'incontro.

Che si sia dato a questa valle il nome di
valle reale, come pensa de Carrieres, a causalttejwaio che vi si svolse, € molto verosi-
mile, tanto piu che i nomi dei tre interlocutoraao in se stessi gia reali poiché contengono
le radiciRa eMelchi che significano re. Ma il fiume, con il suo noB&vé o Siph (giac-
ché é spesso il luogo d'origine che da il suo nalnserso d'acqua) implica da solo la tra-
scrizione di "reale”. In effetti, la pardkgaphha il senso di "Giudice considerato" in quan-
to capo di popolo, poich€aphat, Chaphatha, in ebraico, sia il significato di rexit
imperavit che di judicavitcondemnavit-punivit Chi era questo Sabé, re e giudice? Forse
Cham stesso, considerato come re e giudice ini&aphHé) di tutta la suarazza. Stabili-
to questo, si capisce molto bene che, essendasesfeco del ritorno vittorioso di Abramo
con larapidita che conosce la trasmissione deligie in oriente, il re di Sodoma sale ver-
so Mambreé per ringraziare il suo salvatore, meiekhisédech scende da Gerusalemme
per onorare il trionfatore. |tre re offrono adaun sacrificio pacifico che celebra il gran-
sacerdote dell'Altissimo, chissa, forse in quelti&ali Dora o Adoraim che guarda Ebron,
giacchéD6ra ha il senso dialle, e Dora era citta reale dei can&fgigione di piti per ve-
dervi la valle reale.

Torniamo ora a Horos. Eglifece, sidice, edifecan tempio a Adonai, non lontano da Ge-
rusalemme, aKhinatouni". Se questa pronuncia € all'incirca esatta,ril@gsi scompone
in Khin eAtouni (Adonai). Ora, vicino a Siph, e sempre alla sotgelel Seba, sivede la
localita di Kain, che non trae il suo nome dalédtiat di Abele, ma il cui senso ¢ lo stesso di
quello di Caino, ciogossessol 'egiziano ne ha conservato I'equivalentéakin . Que-
sta parola puo anche scompord{ah-Cin = Terra-Habere Possedere la terraCome la
citta di EI'Amarna, Khinatouni" era dunque il dominio proprio di Adonai. Chiaitaone
riformatore sia venuto all'origine dei sacrificimoruenti, alla tomba degli antenati di Giu-
seppe, che c'e di strano? Ma Ebron era anchdlstatdro primitivo del culto sanguinario
del sole nella persona di Cham, onorato in seguitebe sotto il nome di Amon. HO6ros
colpiva dunque questo al cuore installando a Kaialio di Adonai. Erano senza dubbio
questii veri moventi della sua andata in Palest®ame Melchisédech, re di giustizia e di

*"_ La Sainte Bible- de Carriéres, T. VIII, Roger e Chernoviz, Parig81; Tav. geografica p. XC.
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verita, egli voleva essere re di pace e di sircegiigiosa; come lui, egli diceveBénedet-
to sia il Dio Altissimo che ha creato il cielo etirra”, poiché, in fondoHahe Tou Hi
Nehi Hi Ré Hi Ouanon ha altro senso. Noi pensiamo dunque cheapNiegori che opere-
ranno nella regione di Kain non perderanno néd tempo ne il loro denaro.

| lavori di El 'Amarna sembrano essere stati imeapil 1° marzo 1380 a.C., data che se-
gnerebbe pertanto l'inizio del culto pubblico diok@i in Egitto. In effetti, a questa data
Horos, in una stele di EI 'Amarna, proclamacapo che stabilisce degli editti, il signore
supremo di numerose moltitudini, ha riunito gli aalri per la posa delle pietre d'angolo
del recinto del Dio Vivente supremo che ha emdssid e che € il solo adorabile. 1l tem-
pio della grande madre perversa, dove si offrivdalle montagne di vittime umane marto-
riate, € decaduto della sua grandezza: il GrandeeYite vuole I'adorazione di uomini vivi.
Il capo che precede la processione dei lontanilisulzapi genealogici, il protettore della
nazione, sacerdote piu degli altrill 27 novembre 1378, i lavori erano sufficiemiente
avanzati perché il luogo fosse effettivamente cgnato all'esercizio del culto di Adonai.
E da quest'ultima data che parte il periodo detterésia".

La moglie di Horos & la regina che I'egittologiablaétezzato Nefertiti*. Hanotau®® ne
dice: "Nell'anno 35 del suo regno, Amenophis Il (era dte¢o vedovo dKilougipa?) in-
via a Doushratta un ambasciatore di fidudiéané, per chiedergli sua figlidadoukhepa
in moglie... Nell'anno 36, Amenophis Il non ta@oorire (1370). Il matrimonio con
Tadoukhepaera stato consumato? Infatti, la principessa éliicata, nelle lettere, donna
del re prima della sua morte. Cio che si sa catlezea, € ch@adoukhepae in seguito
sposata da Amenophis IV (1370-1352); € molto vandsiche ella sia, sotto il suo nome
egiziano, la regindefertiti, di cui un ammirevole busto, ritrovato a EI' Amayifa rivive-

re fino a noi la deliziosa bellezza, di un tipaduariand'.

Rettifichiamo subito le date di Hanotaux. Amenagdhinon ha regnato che 31 anni, dal
1416 al 1385; € dungue nel 30° anno del suo rey@@gli chiese la figlia di Doushratta.
Era per sé o per suo figlio Héros associato altrmome viceré d'Etiopia gia da 9 anni?
Poco importa, poiché sidice che é Horos che lazzayin definitiva sposo, e che questo re
I'associo ai pieni poteri che egli acquisi nel 1385

Quanto all'ipotesi chéadoukhepae "Nefertiti" sarebbero la stessa persona, essa ci
sembra la piu giudiziosa. Cio che si é lettefertiti" sono degli scudi della forma

SR

A prima vista, Nefertiti ", & nell'impossibilita di rendere tutto quel cheio un tale scudo.
E cosi che i quattro primi segni, tra i quali srgepisce il nome di Adonai rovesciato

)
n ~~nn- sl traducono:la grande adoratrice di Adonai che ha emesso & saflavanti al

guale si prosterna la grande moltitudine riuriitdl gruppo di 5 segni simii‘, letto in e-
gittologia 'Nefer", sicomprende in realtata conduttrice delle marce trionfali e la gran-

o
sacerdotessa suprema del tempio del Grand&.Bmanto al gruppo seguen \\,XB es-
SO puo ricevere per lettur@i Hi Ai Djé Hahe Hi Sche Pati Tih; qui noi ritroviamo l'e-
quivalente del mitannicbadoukhepacon un complementbitih , che puo significareL'a
signora suprema, figlia dei coronati, scintilla d2lo che ha emesso la vita e che la molti-

%8 _ Histoire de la nation égyptienne- T. Il, Moret; Plon, Parigi, 1931; p. 307.
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plica". Gli egittologi, non avendo letto in questo googcheTiti , hanno, di fatto, fatto spa-
rire in tutto questo scudo il vero nome della ragiradoukhepa.

La fiammab, che fa il fondo della denominazione di molte negil'Egitto di origine mi-
tannica, e forse un‘allusione al culto mazdéouwtsid che doveva essere praticato nel loro
paese, la cui morale pura e i principi elevati amevpotuto prepararle ad accogliere una
religione trascendente.

I nome della moglie di H6ros avrebbe potuto ellearsi inTheodosia(o Theodeig Sep-
tos, cioeOfferta al Dio(Theodosig o Timore del Dio(Theodeig che bisogna onorare,
Augusto(Septog. Theodosia,Theodeig sono nomi di imperatrici, ed essi valgono ben
"Nefertiti", che non & che il risultato di una lettura scbareQuesta straniera, che non era
stata allevata nella conoscenza del vero Dio, rabbeacciato la religione con un fervore
che testimonia la bellezza del suo animo di cauid incantevole viso € come il riflesso. |l
suo ruolo fu eminentemente provvidenziale: protaggeandirettamente il popolo ebreo,
dal paganesimo, fu la custode dell'ortodossia.

Nella maggior parte degli scudi della regina, grse finale designa le regine morte e

divinizzate. Uno degli scudi in cui figura queprsonaggio e tratto da un‘iscrizione

della figlia di Horos che gli successe sul trofbdunque ch&@heodeiaera morta
prima di Horos.

E questo rimette in questione il modo in cui sbaaepita la storia d'Egitto a quest'epoca.
Gauthier? ha scritto: La reginaNefertiti visse a lungo dopo suo marito, forse fin sotto il
regno diSéthosis I(cfr Petrie, History I, p. 209 e 229)". Sisaagto siano sospetti i dati
cronologici di Petrie; fidarsi & rischiare di corriteee grossi errori. E cid che sembrano
aver fatto Capart e i suoi collaboraf8ihe hanno cercato di sbrogliare il casoTditit-
Ankh-Amon" e che I'hanno piuttosto imbrogliato. Essi scneoVi sono molte probabili-

ta che sia il figlio diAkh-en-Aton.. Tuttavia noi sappiamo chxefertiti, la moglie di
Akh-en-Aton ebbe solo delle figlie; sarebbe dunque da uréationna che egli potrebbe
essere il padre diout-Ankh-Aton. Ora, una lettera di Tell el Armarna ci dice alea fi-
glia di Bourrabouriash I, re di Babilonia, avreblsposatoAkh-en-Aton probabilmente
verso la meta del regno T®ut-Ankh-Aton é nato verso I'anno 10 0 11. Sulla sua mummia
si e trovato un pugnale, con lama di ferro, di amgybabilonese; non sara una reliquia di
famiglia?... S&out-Ankh-Atoné il figlio di Akh-en-Aton, com'e che é stato preceduto sul
trono d'Egitto de&Smenkh-Ka-R&he non era che il fratello del re? | due giovamevano
sposato due delle figlie dikh-en-Aton eMeritaton, la moglie diSmenkh-Ka-Ré&era la
maggiore. Le principesse erano figlie legittimecevevano dalla loro madre dei diritti
ereditari al trono; & dunque per esse che si fadawiccessione. La fineAkh-en-Aton

€ amareggiata da un grande dispiacere. Nell'annedli perde la sua seconda figha-
kitaton... Questo lutto crudele sembra suonare a madot giorni dell'Orizzonte del di-
sco. Il re, difronte allo "scacco della sua rifoa", e sentendo forse venire la fine, cerca
un avvicinamento con Tebe. Questo tentativo¢alesa di un grave disaccordo trailre e
Nefertiti, al punto che quest'ultima si ritird al nord dedidta in un palazzo che chiamerail
"Castello diAton"... Akh-en-Atonassocia al suo tronbleritaton e suo fratelldmenk-
Ka-Réaper il quale sembra avere un particolare affet@vunque i loro nomi sostituiscono
sui monumenti quello dellaregina. Ben prestgidivane co-regnante e inviato a Memphis
per l'inaugurazione di un santuario @don, poi lo ritroviamo a Tebe dove sembra risiede-
re, giacché gli si costruisce un palazzo e, cosgaare, partecipa al culto di Amon, come

9. Le Livre des Rois d'Egypte- T. Il, Institut Frangais, Il Cairo, 1912; p. 35&wio.
€0 Tout-Ankh-Amon Vromant, Bruxelles, 1943; p. 64 e s.
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rivela un graffito della tomba di un cerRriri a Tebe. E in questo momento, appena un
anno dopo la morte dilakitaton, che, malato e disperatdkh-en-Atonmuore a sua vol-
ta... MentreSmenkh-Ka-R& riconosciuto come re a Tebe, i simpatizzaniitdi... si af-
frettano a proclamare come erede la terza figlidréedefuntoAnkhes-en-pa-Atore la
sposano al suo fratellastbout-Ank-Aton. Per tre anni regnano in Egitto due re simulta-
neamente, e vi sono due culti ufficiali... il gioed out-Ank-Aton... ha 9 anni e diviene re
sposando la sua sorellastinkhes-en-pa-Atorche ha due anni piu di lui. La giovane
coppia visse presso la regina madre al castellatdn... ma la regind\efertiti e i suoi fe-
deli consiglieri,Ay e sua moglidiyi, sua vecchia nutrice, vedono l'avvenire con infyuie
dine... Improvvisamente... il re di Tebe & mortBAton e il suo scisma che trionferanno?
Alla fine vince Amon... il ritorno del giovane aeTebe fu deciso. D'ora in poi egli si
chiameraTout-Ankh-Amon "statua vivente di Amon", e la giovane reginaedra An-
khes-en-Amon. Tuttavia, il culto dAton non € proscritto. | monumenti elevati a Karnak
da Amenophis IV sono rispettati e anche ingrandiMortoAkhetaton.. il successore del
faraone defunto € il Padre Divindy... Ayresta circa quattro anni sul trono... Alla sua
morte e rimpiazzato ddoremheb.

Tutto questo romanzo, giacché altro non €, croltaeun castello di carte al contatto bru-
tale dei dati numerici degli scoliasti. Tutti glitori antichi attribuiscono a Horos 36, 37 0
38 annidiregno; una delle tre versioni di Eusetii@ € visibilmente il risultato di un erro-
re di copia, dice si 28, ma, in compensajhiro di Sothis riporta 48 anni. Héros non e
dunque morto un anno appena dopo il suo 17° anmegdo, come dice Capart. In seguito
viene, secondo Giuseppe, che e il piu sicuroglafdi H6ros per 12 anni e 1 mese, poi,
con lei, suo fratello Rathotis per soli 9 anni,zedubbio perché era molto piu giovane di
lei. Se questa regina avesse avuto ancora il son pnarito, sarebbe stato nominato lui
alla successione di Horos. Non si tratta qui d gsoisma di tre anni con due re, uno
"Smenkh-Ka-R&', a Tebe, partigiano di Amon, l'altrd dut-Ankh-Aton ", a Amarna, par-
tigiano di Adonai. Lo stesso Capart riconosceatmai € certo che le morti di "Ameno-
phis IV" e di 'Smenkh-Ka-R&' si sarebbero prodotte nello stesso tempo. E copo
Thygater Achegcheres, la figlia di Horos, e il &l&d di lei, Rathotis, che la lista menziona
due Achegcheres di cui uno é dditeteros l'altro dei due, che regnarono piu di 12 anni.
Questi re hanno la stampiglia adonaista nel lornenoomune di Achegcheres. Non vi fu
dunque scisma immediato in seno alla dinastia, masemplice divisione di autorita. E
solo verso la fine del suo regno che uno dei doe (& volentieri?) delle concessioni ad
Amon. Ed e talmente vero, che tutto il periodeeante a Armais (Horemheb egittologi-
co), dall'inizio del culto di Adonai, € stato inpoirato retrospettivamente nel regno di que-
sticome essente interamente "eretico”. Horodwaatunque vistold scacco della sua ri-
formd'; essa gli € sopravissuta piu di 24 anni; egli @@unque ritornato ad Amon, e non
ha potuto, pertanto, esservi stato disaccordaitr$ua moglie su questo punto.

Ma se le lettere di Tell-el ‘Amarna ci rivelano cherso la meta del suo regno, H6ros do-
mando una nuova sposa a Bournabouriasch, é appaemte perch&€adoukhepanon
c'era piu; cosi si comprende anche che sia stdtaatiata; giacché non e certo Sethos | (se
fosse morta sotto il regno di questo distruttoradéV1Iii? dinastia e persecutore degli e-
brei) che I'avrebbe portata alle stelle, lei, latpgonista di Adonai. Si comprende anche
che, privato dell'intelligente collaborazione deilea prima moglie amata, Horos si sia as-
sociato una delle figlie (una prima essendo matia)gli ricordava di piu Theodeia, e con
lei suo maritaPiphourouria, non appena ella fu in eta per regnare. In éffetsendosi
Horos e Theodeia sposati nel 1385, avevano potete de loro prime figlie verso il 1384

e i1 1382, e sarebbero divenute maggiorenni verlsg68 e il 1366; ora, il regno di Thyga-
ter comincia nel 1365 In queste condizioni, & molto probabile che Tesa sia morta
verso l'inizio del 1366, dopo circa 19 anni di egimo con Horos, cioé verso la meta di un
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regno di circa 37 anni.

Il genero che Horos aveva associato al trono r&8°18opo la morte di Theodeia, si chia-
mavaApophis-Aroueris-Theodes o: "Piphourouria teme Dib Egli mori pochissimo
tempo dopo di lui, verso il 1348cco perché le liste greche non menzionano qfzzsm
ne. Egli doveva appartenere alla famiglia di udir€anis; si dice il figlio del capo della
piazzaforte di Phacusa. Il suo nome reale stessaicordando i faraoni Pastori, gli veni-
va da Theodeia, la cui morte aveva motivato lagde@azione al trono. Questo nome si
traduce in effetti: Quella che é stata dichiarata senza alcun dublposante in cielo, che
e andata fino al Grande Vivente che essa adorat@remmente nel suo tempio, la grande
regina é andata alla vita eterhaEcco una fine certo piu bella di quella che ®rgiata a
Tadoukepa nel fondo di un tetro palazzo. E beees@nun re d'Egitto a dirlo.

Piphourouria mori, I'abbiamo detto, verosimilmente assassidatérmais. Non vi era
ragione che un principe, capo di guerra e appartemdla potente razza degli hyksés, mo-
risse naturalmente nella pienezza degli anni. Si@na gia riusciti ad avvelenare un re di
Tanis, che pure era particolarmente sorvegliatoAs€gniamo l'ipotesi alle riflessioni dei
nostri lettori.

Non potendo la vedova di Piphourouria rimaritazeime avrebbe desiderato, con il figlio
di Shoubbilouliouma, assassinato per strada, doxeginare da sola per alcuni anni finché
un suo fratello di secondo letto fu in eta di psiteposare con lei. 1l suo nome greco di
Thygater Akhegkherésnon e che una perifrasi designante la figlia did$6 |l suo nome
tratto dal copto sareblalonai-Heiereia-Hammaoidos cioe: 'La sacerdotessa di Adonai
che é presa da attaccamento pet.luilelle sue iscrizioni essa non cessa d'altratigeo-
clamarsi: guella che é consumata da un grande amore perdaldbe adora

Questa regina, attorniata da traditori fomentatpaéente clero di Amon, fece energica-
mente fronte a una situazione difficile con l'aidiguo zio. Il suo giovane fratello, che a-
veva sposato nel 1328 di cui non si conosce che il nome greco di Rigtialelphos, A-
thotis, Rathos o Athoris, mori lo stesso anno imuari lei, nel 1338

La figlia nata da quest'uniongkherres-Nephos non aveva che 8 anni alla morte dei suoi
genitori, ed era evidentemente nell'incapacitalatsdi governare. Le siordino di sposare
un giovane principe di 9 anni, figlio del re di Tgrche i greci hanno chiamato Cherres e
gli egittologiTout-Ankh-Aton oTout-Ankh-Amon. Ma il potere fu realmente esercitato
dal fratello di Héros, Chebres, e da sua mogliefatbcome re e regina effettivi. Cid che
prova che Chebres era il fratello di Horos, e cliéce come lui figlio dell’Aurora. La mo-
glie di Chebres (dett&y in egittologia) € stata chiamakeyi ; il suo nome e piu esattamen-
te Tih Hahéou Ei e pud grecizzarsi ifiheia, la zia, ruolo che essa tenne nei confronti dei
figli e dei nipoti di Horos.

Chebres, non nutrendo piu speranze dinastichersegi@ue sposi reali ancora fanciulli,
esposti come molti dei loro predecessori a unaaraecoce e sospetta, e vedendosi egli
stesso prossimo alla fine, sente indebolire lassiatenza a Amon. Pur continuando ari-
siedere ad El 'Amarna, egli accetta, nel £382far rientrare i fanciulli reali a Tebe, da do-
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ve essi governeranno il sud del paese. Egli dialdaaver fatto questa divisione per dare
una maggior tranquillita. Di fatto, egli lasciam@scere il culto di Amon accanto a quello
di Adonai. Quando, verso il 1329, i fanciulli refalrono usciti da tutela, i preti di Tebe li
indussero a barattare, in loro nome, Adonai coAtnon. La defezione di Cherres e disua
moglie non gli fu tuttavia favorevole, poiché n82#"* Cherres moriva.

Le iscrizioni di Cherres contengono a piu ripressegno che puo interpretarsicre e di-
venuto maggiorenne; egli ha il potere di fare semla sua volonta Queste parole fanno
comprendere in quale modo i sacerdoti di Tebeasiosimpegnati, senza dubbio con I'in-
termediazione di Armais, per portare alla loro eatdebole Cherres: essi gli hanno rap-
presentato l'umiliazione in cui lo teneva la tuthl&€hebres facendogli credere che aveva
solo un mezzo per scrollarsi questa soggeziomenate a Amon. E questo minusbens
tanto presuntuoso quanto scarso, che, dice Sruresky, fino alla fine, nel fisico come nel
morale, di una giovinezza sconcertdnta lascio convincere cosi facilmente come il/cor
della favola. Egli misconobbe lo sforzo contingp slioi predecessori per requisire il pote-
re accaparrato dall'invadente clero di Amon; egyti mide che il generale, suo perfido con-
sigliere, era impaziente di prendere per sé last@na; lascio il certo per l'incerto, e sfug-
gi alla paterna direzione del prozio di sua mogpie per darsi anima e corpo a dei nemici
crudeli. Abbandonando il vero Dio per gliidolhdico al contempo alla sua effettiva auto-
rita per un potere fantoccio, e, chissa, forsediiirsuo decreto di morte. Giacché Armais,
avendo lavorato bene, andra a reclamare il sudsatame piu tardi Giuda, ai principidei
sacerdoti; il suo salario, cioe il trono d'Egit®Bisogna dunque che esso divenga libero... e
presto, giacché Armais € vecchio. E Cherres mogt@ieno della sua giovinezza non ap-
pena appare che Chebres, che si é ostinato a Wie@mo a lungo, si avvia alfine verso la
tomba. Cosi la via sara libera per l'usurpatore.

Che divenne la regina dopo la morte di suo maro@ supposto, inesattamente, che fu lei
a chiedere uno sposo a Shoubbilouliouma. Noi atdidimostrato, alle pagine 30 e seg.
deltomo VIIF* del nostro Libro dei nomi dei re d'Egitto", l'inverosimiglianza di questa
ipotesi. Quella che tenderebbe a fare della giewedova la seconda moglie éiy", il
Chebres greco, € altrettanto poco fondata: Chebggmva gia prima di lei e non doveva
cercare, in un'unione in extremis con lei, unatlegazione superflua ai suoi poteri. Ma
allora la domanda finale di Capart restankhes-en-Amoneé forse morta presto e la sua
tomba é rimasta nascosta in qualche angolo nasatedta valle delle regine? C'é forse
qui un dramma che ci & rimasto sconosciuti la domanda a cui noi tenteremo di dare
una risposta pertinente, il mistero che cercherdnp@netrare.

Mettiamo in testa al nostro studio questa osseswazapidaria di Glotz:Gli scavi del no-
stro tempo hanno provato che molti racconti favpldse si sono ritenuti a lungo delle in-
venzioni, riposano su un fondo di redltal'autorita dello storico, se pur non aggiunge
niente alla nostra dimostrazione, é forse taleadaddere certe prevenzioni.

2 o

ebres ha degli scudi in cui entrano due scadi®hanno per lettuchau
Abi o Schau Afi. Ora, questo nome si puo grecizzarképheys(Ceféo). La nostra as-
similazione trova una prima conferma nel fatto itlggecoKeépheén significacalabrone
animale che e, come lo scarabeo, un "volante"edhgenso della radiogb, Af. Ora, se

lo scarabeo designa i re d'Egitto, la Bilbihiama gli egiziani dei calabroni. Non & tutto:
Kepheissignifica in grecdetiopicoe questo nome poteva benissimo, nel pensiercoantic

61 _ del manoscritto.
52 _ Deuteronomio, VII, 20.
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applicarsi a un re d'Egitto, sovrano d'Etiopiamaggior ragione, a uno che prima era stato
vicere d'Etiopia. Individualizzato, il nomeldépheysdesigna Ceféo re d'Etiopia e padre
di Andromeda. L'Andromeda della mitologia greaduwnque un'egiziana. Ma, direte, se
Cefeo & Chebres, non si sa che Chebres abbiaanalfaglia. No, certo, ma quel che sisa
e che egli era il prozio e il tutore, dunque quehie rimpiazzava il padre, di Cherres. La
sposa di Cefeo fu Cassiopea, in gréessiepeia il che si comprendkassia-Hepey la
sorella di quello che comanddaKasis, fratello o sorella, e Hepd, ordinare ed era cor-
rente che i re d'Egitto sposassero le loro sor®iemarchiamo ancora ci&phenha an-
che il senso diomo deboleche fu appunto il caso di colui che lascio rigtiabil culto di
Amon. Avendo cosi identificato Cefeo con Chebvesljamo cosa ci dice la leggenda di
Andromeda.

Andromeda, avendo avuto la temerarieta di contentprezzo della bellezza alle Nereidi,
Nettuno, per vendicare le sue ninfe, suscitdo untrmasarino che desolo tutto il paese.
L'oracolo, consultato, rispose che bisognava espamdromeda ai furori del mostro. La
principessa, legata su una roccia dalle Nereidiyjasper essere divorata quando Perséo,
montato sul suo cavallo alato Pegaso, uccise itnmosciolse i legami di Andromeda e di-
venne suo marito. Questo Perseo era il figlioaliZe di Danae. Dapprima re di Argos,
dopo aver sposato Andromeda scambid con Megapehsiudsregno con quello di Tirinto

e fondd Micene.

Si é voluto far venire Andromeda daér-Medomai: Quella che spera un maritma que-

sta spiegazione non quadra con quel che si ditz glehcipessa, offerta alla morte, e che
personifica la donna la cui debolezza la espopeggiori pericoli. Al contrario, il copto ci
da un'etimologia adeguata, elladatirdbme-Ta = Crudelis-Dare= Quella che é consegna-
ta al crudele Sipotrebbe essere tentati di credere che @gantirdme e di origine gre-

ca e, di conseguenza, di ammissione tardiva ind&gion &€ cosiAntirbme si scompone

in due parole coptéitna-Réme = Immisericors-Home L'uomo senza pietaNon € a un
drago, come dice la poesia greca, che Andromeda p&xr essere consegnata, ma a un
uomo crudele.

m D'altronde drago si dice in coptdhori, e noi rimarcheremo che Armais ha, in una
< delle sue iscrizioni, i geroglificHai Hi R& trascrizione dAhori. Cisidira: "Voifa-

te dunque di Andromeda la vedova di Cherres miasadii un'unione con Armais?".
Esattamente. Ed ecco come noi concepiamo il draelmadattiamo al mito.

Cherres muore, di una morte sospetta e prematenasimilmente vittima di Armais che
non € al suo primo assassinio. L'ambizioso vallé¢i preti di Amon puo infine, d'accordo
con loro, cingere la corona. Ma dovra regolarigdarsua usurpazione agli occhidegli egi-
ziani legittimisti, e il miglior mezzo per arrivargsarebbe evidentemente un‘unione con la
vedova di Cherres da cui avrebbe il diritto al rormais fa dunque ad Akherres-Nea-
Ammonias (o Nephos) la proposta, I'ingiunzione greyebbe dire, di prenderlo come ma-
rito. Proposta triplamente infame essendo fattawotaa una tomba aperta, da un vegliardo
a una giovane, dall'assassino probabile di moltitnakelle regine della dinastia e forse di
guello stesso che Akherres-Nephos piange. Eliempadire, non meno bene di Thygater-
Achegcheres:Questo mi fa orrore!

Davanti alla resistenza della regina, Armais faménire il clero. La regina ha avuto |l
torto, agli occhi del gran sacerdote, di voler@é#fie nelle grandi cerimonie in luogo di la-
sciarne l'onore a sua moglie. Questo gran saeesilohiamaNeboud' (lettura egittolo-
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gica™): tale lettura corrisponde al geroglifilcvg. Ora, simili segni si ritrovano nel
nome di Naphtuim che non é altri che Nettuno. tE2garte, Neréide puo interpretarsi in
coptoH he-Réti= Circumvenire-Ratie- Andare intorno-Regola = "Quella che regola le
processioni' Sivede, pertanto, su che trama i greci harsamato la storia di Nettuno
che vuol vendicare le Neréidi dell'affronto fatbwd da Andromeda.

E allora che un mostro marino devasto il paesea, @rperiodicita di 111,11 anni, che
marca le crescite del Nilo, riportava un massind@30 al 1324 a.C., e Cherres era morto
verso il 1324, E bastato che la crescita del 1325 sia stagz@ntalmente grande e si sia
prolungata oltre misura, perché l'avvenimento apt#ao una forma catastrofica opponen-
dosi alle semine. Il clero tebano, che non e@tdi espedienti, approfittd di una sciagu-
ra che si sarebbe potuta attribuire alla ripresaateifici umani, per far pronunciare a A-
mon un oracolo secondo il quale il solo mezzo pengiurare la crisi era che la regina fos-
se data ad Armais. Era prendere due piccioni carfava.

Cosa doveva fare la regina cosi minacciata danpiatemici congiurati per rovinarla, se
non fuggire e cercare un rifugio presso il suorefoE cid che fece, senza dubbio. 1l mi-
glior mezzo per opporsi al progetto di unione comais sarebbe stato di far risposare im-
mediatamente la regina. Ma quale re dell'Asia Ivéneorra inviare suo figlio in Egitto
perché subisca la sorte di Shubbiluliuma? Chefeesa allora a quei re greci usciti dai
vassalli della XVI2 dinastia, e fa consultare cogemza il re di Argos, Perseo. Questi, lu-
singato dell'onore, sidirige immediatamente véEsgitto. Su Pegaso, il cavallo alato usci-
to dalla testa tagliata della Gorgone Medusa? gimché un cavallo non saprebbe attra-
versare il mare. Siamo ancora in piena finzioretipa poiché, seégasopuo tradursiin
copto corPhékhi-Djédj = Secare-Caput Tagliare la testasi puo anche vederwau-
this-16s = Nauta-Celeritas Il navigatore rapidge si ha in grecBheyg6-Sos-La salvez-

za nella fuga.l greci avevano delle navi a 50 rematori che @etevano di fare 360" al
giorno e, di conseguenza, di coprire in meno ditqoigiorni la distanza che separava |l
Peloponneso dal Delta. Bisognava, d'altrondeil tlastimento fosse rapido se voleva di-
stanziare le navi egiziane che si potevano lanaisao inseguimento; doveva volare sui
flutti. Siccome era d'uso ornare di sculture lagpdelle antiche galere, la nave di Perseo
poteva avere sul davanti una testa tagliata, itodéprdj-Djo = Excindere-Caputli cui si

e fatto in grecasorgd, la Gorgone

Ecco dunque Perseo in viaggio. Che va a fareiimd2gA regnarvi? Dovrebbe allora ve-
nirci con una potente armata (di cui non dispogi)cché Armais, generale in capo delle
truppe egiziane, ha delle forze considerevoli pstemere le sue pretese. Perseo va a cer-
carvi una regina fuggitiva, e, non essendo il pidef, dovra giocare d'astuzia. Arrivera,
come i mercantili commerciali, dove tutte le navasiere devono obbligatoriamente finire,

a Rhacotis; seguira la trafila e uscira dalle aatiggitto per la Bocca Canopica; € la che
trovera il suo prezioso fardello giunto in incognitVi &, in effetti, vicino a Aboukir, una
roccia chiamata lo scoglio di Perseersebs-Skopi€¢Erodoto, Il, 95) che dev'essere stato
I'isolotto in cui la regina attendeva la venutasiel salvatore, il che ha fatto dire che viera
stata legata dalle Nereidi.

Perseo rientrd dunque ad Argos; ne era il re imtguiiglio di Danae, figlia di Acrisio, ed
era il 18° titolare di quel trono; uno dei suoiemdti era I'egiziano Danaus, da cui il nome
di sua madre. Secondo Morery, € nel 31° anno dsidg nell'anno 2741 del mondo, che
Perseo trasporto il suo regno a Tirinto e fondoevi& Ma essendosi Morery sbagliato di
49 anni nel fissare la caduta di Troia, questa datéessere riportata al 2692 a partire da

83 Lefebvre -Histoire des grands-prétres d'’Amon de Karnak- Geuthner, Parigi, 1929; p. 115.
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Adamo, ossia 4004-2692 =1312. Inoltre, Morerstfecedersi sul trono di Argos Proetos,
17 anni, e Acrisio, 41 anni, mentre Gf8teretende che dopo non poche contese, questi si
divisero il territorio argiano, Acrisio regnand@egos e Proetos a Tirinto. Puo dunque es-
sere che tutto o parte del regno di Proetos sikedarre della durata del regno di Argos in-
dicata da Morery. La data dello scambio dei relgArgos e di Tirinto e della fondazione
di Micene da Perseo, sarebbe dunque da situaieltd29 e il 1312. Ora, € alla fine
dellanno 1325 che dovette aver luogo il prelevamedella vedova di Cherres ad opera di
Perseo. La coincidenza e dunque molto soddisfacerit mito, sbrogliato, ci riporta sul
terreno piu fermo della cronologia e della stagiacché le muraglie ciclopiche di Micene
sono ancora la per testimoniare la realta deli&sis di questa citta. Ma col greco si tro-
verebbe difficilmente un'etimologiaMykene, mentre il copto ci offréMoukh-Neh =
Cruciare-Servare Mettere in croce-Liberare La crocifissa liberatache é il caso di An-
dromeda.Mykene era, del resto, detta figlia biakos, e Akherres-Nephos era della linea

dei re che avevano preso come simbolo la crocea L ;8nk, radice anche dinakhos.

Sappiamo ora cio che divenniikhes-en-pa-Atori', come la si chiama in egittologia: re-
gina di Micene, citta di cui fu I'eponima, e ched@®, suo marito, fondo in suo onore, e Si
cercherebbe vanamente la sua tomba in Egitto. tQfst mostra fino a che punto le due
storie di Grecia e di Egitto si sono compenetrate.

Il mito aggiunge che Perseo uccise il mostro cHewaodivorare Andromeda. Tuttavia,
sappiamo che Armais regno piu di 4 anni e mezzo tlomorte di Cherres. Ma Giuseppe
ci ha anche detto che Ramesse, della XIX? dinastaa.con Sethos, stato vincitore di suo
fratello Armais. Questo Sethos, successore di Raeigche regno solo un anno e 4 mesi)
era stato prima suo collaboratore. E lui che gidvane di Ramesse |, dirigera la guerra
intestina contro Armais. Dove Sethos trovo le pruphe gli permisero di vincere il gene-
rale in capo delle armate d'Egitto? Senza dubbiingyran parte a Tanis, i cui re non era-
no felici dei processi di eliminazione impiegatiAlanais nei riguardi di quei loro principi
che erano stati chiamati al trono d'Egitto. Ma gbserviva anche il soccorso degli stra-
nieri? E tra questi non potevano trovarsi dei frel€, in questo caso, chi dunque piu di
Perseo poteva essere in testa ai combattenti?ddleva egli vendicare la sua sposa? E
pertanto del tutto verosimile che abbia potuto de@ Armais.

Aggiungiamo che il popolo egiziano non ebbe a igisi per la restaurazione del culto di
Amon. Una delle iscrizioni di Cherres dice, inetfi "Al tempo iniziale, dopo la celebra-

zione delle feste e finita la mietitura, si dawaposta ai templi; (il re) ha promulgato che
I'imposta doveva essere data prima delle semiregaiindi immagini dei grandi divinizza-

ti".

Questo testo suppone che, sotto i faraoni adondistnpli pagani, almeno quelli di Amon,
non avevano piu beneficiato delle imposte nellasstanisura di prima, e che una delle
prime cure del clero di Amon fu di reclamarne stabilimento quando Cherres divenne
maggiorenne. La detta iscrizione é datata 25/@bm gregoriano; ora, questa data non
marcava apparentemente nessun anniversario. Matspiega se si considera che la cre-
scita é ferma fino alla meta di ottobre; poi corrarla decrescita, € meno di un mese dopo
il flume e sceso a meta del suo livello massimpusi progressivamente cominciare la se-
mina nella terra ancora umida. | sacerdoti hamito uesto istante cruciale, e non hanno
permesso di procedere alle semine se non a ghelawevano prima pagato le imposte ar-
retrate del raccolto precedente. E un‘altra fadelaitorno a quella che si & chiamata l'or-

% _ Histoire de la Gréce Librairie internationale, Parigi, 1864; p. 103.
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todossia: la religione dell'oro e del sangue ditre il culto dell'impurita e dell'errore.

L'accesso di Armais al trono aveva coinciso coshidastrosa inondazione del 1325. Per
contro, a partire dal 1323 si apri un periodo dugchasse che fece temere la carestia. C'e-
ra di che far aprire degli occhi meno prevenutitenessati di quelli del clero tebano, il
guale non ne trasse altra conseguenza che matplisacrifici umani per guadagnare |l
tempo perduto, benché, durante il suo breve pa&saggotere (1324Y1-1319%2) Armais
non abbia avuto a celebrare normalmente che unaswiversario, quello della morte di
Seth, il dio dei Pastori odiati da Tebe.

Armais aveva, con perseveranza, seguito il piartwzaaso che si era tracciato datempo e
che consisteva nel liberare la via che doveva admdlitrono dagli elementi maschili che
lo ingombravano pur risparmiando gli elementi femithallo scopo di unirli a se per rego-
larizzare la sua presa di possesso del poterettrQualte il suo piano era fallito, e lo ave-
va appena realizzato quando suo fratello lo elinairsia volta.
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XIX2 DINASTIA TEBANA

Se Ramesse aveva fatto la guerra a suo fratedlarecamente per ambizione e non certo
per ragioni di principio. Lo mostra chiaramentgendendo la politica del suo predecesso-
re. Certo, egli si avvicind ai Pastori di cui eltli®ogno per riportare la vittoria, ma tenne

al contempo a dare ogni sollievo ai sacerdoti doAmPer questo la XIX2 dinastia é detta
tebana, come la XVIII2, benché di fatto sia staigioaria di Cusee.

Ramesse discendeva, in effetti, dalla famigliagtandi doganieri di Cusae, rampolli di
Chasluim per la sua sposa legittima, ma allontatedtirono a profitto di Imouthes, nato
dall'incesto di Chasluim con Maia, e della suadin®er questo le iscrizioni di Ramesse
proclamano a piu riprese ch@erseverando nella volonta di divenire capi, i rafliglella
madre regolare, impediti piu degli altri di dareainasa limitata (a una regalita parziale)
sono, al contrario, divenuti i soli fe Ci vollero nondimeno 800 anni per portare arbuo
fine le loro pretese, e Ramesse arrivava al tramuagenario.

Vicino a El 'Amarna, con la sua principalita di @jRamesse dovette certamente essere, al
tempo di Héros, uno dei principali adoratori di Axda Giunto al potere supremo, ebbe cu-
ra di far dimenticare la sua precedente attitudin®ltiplico le persecuzioni contro gli e-
brei cominciate da Armais. Le sue iscrizioni dieotQuello che ha imposto l'ordinanza di
oltraggiare tutti gli stranieri che rifiutano I'adazione delle immagini degli déi", - "Quello
che moltiplica i castighi sulla nazione che ador®io Altissimo invisibile) e ancora:
"Colpire violentemente questi sottili agitatori gai; io I'ordino!".

Cosi, malgrado la brevita del suo regno (£31318%), Ramesse non aveva mancato di
perseguitare gli israeliti. Abbiamo la confessialed colpevole._ Habemusnfitentem
reum Che se quefit che ne sanno piu della Bibbia vengono ora a direitlei papiri ve-
nerabili racchiudono dei rapporti che un ispettategli ebrei indirizza ai suoi superiori, e

ci dicono con quale vigilanza infaticabile il gowersorvegliava gli operai e si sforzava di
assicurar loro il benessere materiglenoi chiederemo loro se sanno leggere l'egiziano.
Non si nutrono abbondantemente degli uomini civeisi far morire di lavoro; non si da
loro che il minimo indispensabile. Andava ben dsanente per gli operai egiziani.

Il vero dirigente dell'Egitto in quest'epoca fuawia Sethos, che Ramesse aveva dapprima
preso come generale in capo nella sua lotta céwmtrais, e che associo al trono fin dalla
fondazione della XIX2 dinastia. Generalmenteader in egittologia, che Sethos era il fi-
glio di Ramesse; & cosi che M&Petcrive: Il solo monumento importante (di Ramseés 1),
una stele nel tempio di Bouhen, vicino all'Ouadifelze datato dell'anno 2, ma egli asso-
cia gia il nome di suo figlio, Seti I. In questee regno, Ramseés | getto le basi della
grande sala ipostila di Karnak che continuera 3gtuo figlio, e che portera a termine
Ramses Il, suo nipote. La messa in cantiere dip@na cosi gigantesca mostra che le for-
ze dell'Egitto erano restaurdteQuesto breve testo € un cumulo di errori: qodR@messe
arrivo al potere, erano gia piu di 200 anni cherihpio di Karnak era stato costruito da
Amenophtis. Secondo lo stesso M8fajuando Ramses Il concluse un trattato di pace con
il re degli ittiti Khattousil, nell'anno 21 del suegno, vi & detto:Ousermara-Setepenrd

5. EbersL'Egypte; trad. Maspéro, T. I; Firmin-Didot, Parigi, 18§0;118-119.
% _ HanotauxHistoire de la nation égyptienneT. II; Plon, Parigi, 1931; p. 327.
67 Moret e DavyDes clans aux empiresLa Renaissance du Livre; Parigi, 1922; p. 376.
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grande reggente dell'Egitto, il forte, il figlio Menmara, il gran reggente dell'Egitto, il
forte, il figlio del figlio del figlio diMenpehtird'. Sostituiamo queste denominazioni egit-
tologiche con il loro equivalente greco; vieRampses, il grande reggente dell'Egitto, il
forte, il figlio di Sethos, il grande reggente degitto, il forte, il pronipote di Ramesseés
Essendo Ramesse nonuagenario al momento del sessaa trono, suo pronipote puo
aver avuto, all'epoca, circa 30 anni, che & l'e¢8Breastetf attribuisce a Sethos quando fu
associato al potere.

Associato dunque al trono nel 131Sethos ebbe a celebrare, gia dall'anno segaépee,
sto di suo bisnonno troppo vecchio, l'ottavo ceatiordella morte di Chasluim e della sua
legittima moglie, suoi avi. Ma la cerimonia doestissere interrotta d'urgenza, come risul-
ta appunto dal testo seguentiégtande re del globo celebrava nella grande lozalina
solennita con incremento, secondo I'editto cheagiva imposto, a quella che fu il grem-
bo di quello la cui cima della testa era al di sapielle teste, con le truppe dei templi degli
dei eminenti, quando si annuncio che gli abietéirer di nuovo venuti alla diga, facendo
una carneficina del gregge e portando il disordire giardini; egli ando a combattere gli
avversari e a ricacciarli dalla casa, poi ripregggrtendo dall'interruzione, il compimento
del sacrificio a sua madre e rese la sua adorazegledéi eminenti e al grande capo che
ha fatto regolarmente I'erezione della dimora defgli eminenti".

Questa invasione era la seconda che dovette respiSgthos, giacchéldl I° anno delle
rinascite, egli aveva preso degli schiavi al popdk 'Sasou’,"secondo quanto scrive
Brugscli®. Questo autore ha supposto che il titalelle rinascité si rapportava al ritorno
di un periodo astronomico, mentre indica unicaméapertura di un nuovo periodo dina-
stico. E delresto cio che conferma un'altrazsene di Sethos\Verso il tempo in cui egli
era entrato in possesso della corona ed aveva posiaa moglie in posizione di maternita,
i nemici anteriori della casa si sono riuniti peniadere i domini della regione superiore,
strapparne il popolo, portare il disordine nei gdani; una moltitudine di guerrieri nemici
delle tre regioni vicine alle cateratte estremeawta contro la casa per rovinarla; il capo

e piombato su di essi e li ha respinti".

Se la moglie di Sethos era incinta nella primasnvae, al momento della seconda gli ave-
va dato un figlio, cosi come dice un'altra iscni@o"Anteriormente, la molto nobile madre
aveva dato un grande rampollo, cima della casaggiieminenti hanno fatto conoscere
che la sua vita darebbe la potenza alla casa. b#itadine é stata riunita per celebrare
piu degli altri i tre signori di una molto grandasd'. Graficamente, la situazione € indica-

ta da tre teste di IeorEPKP(P o tre cime di cannqq q o0 tre emisfer<—= & I,
giacché il figlio di Sethos gli nacque prima deflarte di Ramesse.

In merito, Gaffarel’ dice: 'Ramseés Il, appena nato, fu associato a suo padie Sr'i-
scrizione di Abydos lo prova: "Mio padre fu coroo@bme re dei popoli e io ero come un
bambino sul suo seno. Egli mi ha detto: Che srarmato re e che io veda i suoi meriti
mentre sono ancora in vitaLenormant' da la spiegazione dell'associazione di Ramsés |
al trono fin dalla nascitaVivo suo padreSetiaveva sposato una principessa dell'antica
famiglia reale, nipote dhmon-hotpou Il e chiamatdii come sua nonna; egli aveva cosi
legittimato I'usurpazione di clta-mes-sou,lsi era reso colpevole. Il figlio che nacque da
guesta unioneRa-mes-souereditd naturalmente tutti i diritti di sua madre fin dall'i-

%8 _ Histoire d'Egypte; T. I; Vromant, Bruxelles; p. 418.

®9_ Histoire d'Egypte; Hinrichs, Leipzig;1859, p. 130.

0 Histoire ancienne des peuples de I'Orient_emerre, Parigi, 1879; p. 45.
"L _ Histoire ancienne de I'Orient T. II; Levy, Parigi, 1882; p. 241, 242.
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stante della sua nascita fu considerato dagli egiziealisti come solo sovrano di diritto.
Suo padre, re di fatto, fu costretto ad associatlt'ono quando era ancora piccoloRi-
marchiamo solamente che, avendo Amenophis Memmfitate dal 1416 al 1385, la gio-
vane donna in grado di dar nascita a un figlioeesposo Sethos nel 13168ra senza dub-
bio sua discendente al quinto grado.

Le invasioni non erano state I'unica ombra alla&mone della XIX2 dinastia; essa fu con-
trassegnata anche dalla siccita nel periodo 1323;XBe comincio con il regno dell'usur-
patore Armais e coincise con la soppressione d&l duAdonai e l'inizio delle persecu-
zioni contro gli ebrei. 1l colpo poteva essereadper i sacerdoti di Amon, poiché sarebbe
stato facile far loro osservare che era un metaakbogto singolare quello dei loro dei di
vendicare sui devoti gli affronti che avevano rigvprecedentemente. Essi si limitarono
areclamare piu sangue di untempo, e la loro mdégfche aveva come misura la credulita
del popolo, ebbe ancora ragione di questa difficoln testo conferma quanto abbiamo
ora detto: I dirigente dell'Egitto, il capo che impone detiedinanze agli adoratori, il dot-
tore della condotta delle acque, ha fatto un edittwito pressante per fare un sacrificio ac-
cresciuto, giacché i sacrifici fanno cessare lagi e fanno produrre al fiume delle mes-
si". Da notare che le misure prese da Giuseppe B3Jpama erano tali da attenuare, so-
prattutto in Basso Egitto dove risiedevano gli gbesconseguenze dell'insufficienza delle
crescite.

Gli ebrei furono particolarmente l'oggetto dellfmnsita di Sethos. In un'iscrizione caratte-
ristica dove si vede un uomo arrampicarsi su uromegli dice: 'n una parte della regio-
ne inferiore vivono quelli che possiedono delleygiiequesta nazione e in numero di molte
miriadi; alla fine, essi si impadroniranno del paeslove abitera una moltitudine di nemi-
ci. Consultata l'immagine di Min, il grande adooa¢ ha ottenuto questa risposta: mettere
aterra gli adoratori del Grande Dio, prostrarli datica a costruire, privarli di nutrimento,
colpirli fortement&. Ecco chi risponde agli autori che hanno credhgli ebrei fossero
grassamente nutriti e ben trattati dai loro persecuPer realizzare questo programma, Sé-
thos fece costruire dagli ebrei la citta di Pith@uesta localita, che e stata spostata un po'
ovunque, e stata ben situata da Lenormant all'tnedra il Muro del Principe e l'ouady
Toumilat. La necessita di lasciar passaggio ai'ageava in questo luogo un punto vulne-
rabile nel muro di difesa; per Séthos, che temé@wakione dell'Egitto dagli ebrei, vi era
interesse a munire questo punto di una piazzaftmtguesto posto si vede attualmente Ki-
chlak il cui nome significativo si traducke-Schlah = L'afflizione degli stranieri

Sethos non si fermo qui; € ancora lui che, vers80B, diede alle levatrici I'ordine crudele
di uccidere i figli maschi degli ebrei e, non eskequest'ordine stato eseguito, prescrisse,
nel 1307, di annegare tutti questi bambini. Foralthe Mose, nel 1306, venne esposto sul
Nilo dove lo raccolse una giovane principessaididl Séthos e sorella di Ramesse, che
l'adotto. In effetti, quando nel 1226 Mose si prés davanti al faraone per reclamare |'u-
scita degli ebrei, aveva, dice la Bibbia, 80 apaiché mori a 120 dopo aver passato 40 an-
ni nel deserto; era pertanto nato verso il 130@6nda Séthos regnava personalmente da
circa 12 anni. Tutti conoscono il grazioso racodsiblico che illustra le condizioni nelle
guali Mose, ditre mesi, fu deposto sul Nilo sdtt@guardo della sorella nel momento in
cuila figlia del faraone doveva fare il bagnopddre e la madre di Mosé erano gia sposati
da molto tempo ed avevano avuto prima di lui ugkafdi una buona dozzina d'anni, senza
dubbio, al momento dell'incidente; ella si chiam®aia. Dopo di lei, e tre anni prima di
Moseé, era nato loro un figlio, Aronne, che avevpotuto allevare senza difficolta. L'ordi-
ne di Sethos alle levatrici era dunque posterithemnao 1309; si pud ammettere che sia sta-
to dato nel 1308. Siccome fu necessario in seguiterto tempo d'osservazione per con-
statare che quest'ordine non era stato effettiveareseguito, € probabile che l'ingiunzione
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generale a tutti gli egiziani di annegare i neodetli ebrei sia stata fatta da Sethos nel
1307. E dunque nei primi mesi del 1306 che Mosghdee stato raccolto dalla figlia del fa-
raone.

Ora Sethos, salito sul trono nel 1320, verso ir80,aveva avuto il suo primogenito, Ram-
pses, verso l'aprile del 1319. Una figlia avrepbé&uto nascergli in seguito nel corso
dell'anno 1318 ed avrebbe avuto circa 12 anni quaodpri Mose nel Nilo. Sicomprende
che questa giovinetta, incantata dall'impreved#dell'incidente e dalla bellezza del bam-
bino, ne abbia fatto un bambolotto vivente e l'al#hnato di grande amore come i bimbi
amano le loro bambole. Crescendo, Mosé manifesidtelligenza del tutto eccezionale
che non poté che aumentare |'attaccamento detieipeissa per lui. Lo chiamo Moseg, cioe
"tratto dall'acqua”, dice la Bibbia. Questa espressione si rendigegsante in copto cavou-
Ces= Aqua-Extollere= Far uscire dall'acquae I'ebraicdMo-Séh La stessa parola Extol-
leresignificaallevare un figlio, crescere, produrre al monduatte espressioni perfettamen-
te applicabili al ruolo che la figlia di Sethos ebiei confronti di Mose, che, grazie a li, "
istruito in tutta la scienza degli egiziani". Secondo Giuseppe Flavio, ella si chiam&iaarmutim .
Era il suo vero nome? E possibile; noi vi vediamagni caso, il senso seguente del tutto
adeguato:The- -Meu-Tehm = Similis-Facere-Mater-Vocare Simile-Fare-Madre-
Chiamare= Quella che si & fatta simile a sua madre e I'hagtdato Cosi Moseé, assicura-
to da una protezione suprema, fu allevato nell'@nlarRampses stesso, in qualche modo
suo zio adottivo.

Indipendentemente dalle lotte contro i beduimegri, Sethos fece, allesterno dellEgitto e
con l'aiuto dei taniti, molte campagne vittoriobha di queste e stata oggetto di una gran-
de rappresentazione grafica nel tempio di Karn#flgtaante il ritorno dalla Siria del re
vincitore e le stazioni della sua strada. Lenornhancercato di decifrarla; ma i procedi-
menti di lettura impiegati in egittologia non gatmo permesso di vederci chiaro. Noi ab-
biamo dato ogni chiarimento in merito alle pagi@e%eguenti del volume [Xdel nostro
Libro dei nomi dei re d'Egitto.

Una piccola iscrizione del re ci ha rivelato qualel suo ruolo effettivo in questo stesso
tempio di Karnak; essa diceséthos, maestro del fiume e sublime testa genea)dgi fat-

to riempire di immagini l'ultima parte del tempiegli déi eminenti all'anniversario La
parte di Sethos fu dunque puramente e sempliceresta di decorazione parziale di un
monumento preesistente.

Nel 1298, Sethos mori lasciando definitivamente il trorswa figlio Rampseés che lo oc-
cupava teoricamente da 20 anni.

Le iscrizioni egiziane ci dicono che il figlio deshos, chiamato dagli scoliasti gr&am-
pses Ramphes, Rapsakes, e dagli egittoRamses 1| era chiamato dal suo oroscopo ai
piu alti e felici destini. Questo oroscopo, e dgtprevede una vita lunga, un regno magni-
fico, una moltitudine di figli, e lo zelo controi ghgnobili blasfematorl. L'esistenza di
Rampses non lo smenti: il suo regno, lungo quardgaa vita, fu di oltre 87 anni; godette di
una prosperita sfacciata; la sua autorita fu skmdta moltiplico i monumentia suo nome
smarcando quelli dei suoi predecessori; la sua lmegaia non ebbe uguali; fu il piu
grande persecutore degli ebrei.

2 _ del manoscritto
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Da quest'ultimo punto di vista, Rampseés dichiam sk egli attribuisce una grande misura
ai seguaci corretti di Amon, colpisce fortementastori suoi nemici e non da loro che un
nutrimento moderato; egli calpesta sotto i piedegtei piu di quelli che sono passati nel
fango sotto il torchio, assegnando loro un graadero; egli impone loro particolarmente
di costruire delle citta-magazzino per accumulbeecedente dei raccolti, e particolarmen-
te la cittd di Ramesseguella dove si adorano gli déi, residenza splendieibEgittd’. Co-

si, per un raffinamento di crudelta, Rampseés oblfiggli ebrei a costruire, nel centro stes-
so della terra di Goschen, una citta lussuosaiisi @adoravano gli dei del paganesimo che
essi avevano in orrore; era la risposta di Tebelbel'Amarna.

Nei primi anni del suo regno, Rampses fu impegimatma guerra contro gli ittiti; questa

campagna termind nel suo anno V, ossia verso #°29n la vittoria di Qadesh (112) se-

guita da un trattato di pace con Muwatallu o MatelMathanar (I'ortografia di questo no-
me e lungi dall'essere certa). Questo nome c¢odadsione di stabilire una prova di con-
cordanza tra le cronologie egiziana ed ittita.

Secondo Breastétl'il re Seplel era morto da lungo tempo, e suo fiyliérasar regnava al
suo postoSetiprese contatto con gli ittiti in qualche parte ldelalle dell'Oronte e questa
fu la prima battaglia tra gli ittiti e un faraone?] ... Piu tardi, egli negozio un trattato di
pace con il re ittita Metella che era succedutaia padre Mérasar ... Il re degli ittiti Me-
tella mori in guerra... e suo fratello Khétasar gliccesse... E nel 21° anno del regno di
Ramses (1272 a.C.) che gli inviati di Khétasar tatari del trattato, si presentarono alla
corte d'Eqgitto".

Per Cavaigndé: "dal 1331 al 1318, ci sarebbe stato |'avvent8éiii |, una spedizione ver-
so Qadesh, e il secondo trattato egitto-ittita.rsgeil 1320, morte di Mursil, avvento di
Muvatallu in Hatti (prima o dopo il 1320, a seconize il secondo trattato egitto-ittita sia
stato firmato da Mursil o da Muvatallu) ... Ver$d 805, morte di Séti|. Ramses Il. Verso
i1 1300, battaglia di Qadesh ... La cronologiaagna indica, per la battaglia di Qadesh,
la data del 1294. Ma é una data estrema che pbeealssere spostata di 3 0 4 anni verso
l'alto... Muvatallu non ha potuto morire molto doguesta data. Muvatallu... lasciava, da
una donna di secondo rango, Uhri-Tesup... Uhri-Ppesoadava a presiedere per 7 anni ali
destini della monarchia... Il re Kadashman Turguio dei soccorsi agli ittiti per la guerra
d'Egitto, e continuo sotto Hattusil... Nell'annd &el suo regno, 16 anni dopo Qadesh,
Ramses Il vide arrivare a Tanis (?), sua residgmaderita, gli ambasciatori ittiti... 1l dio
TeSub... prodiga gli oracoli per facilitare il vigg al corteo che porta la principessa...
Ramses Il si mostrdo molto soddisfatto di questanme diede a sua moglie il nome adula-
torio di "Mat Hurun Nefrou R&'. Alcuni monumenti che commemorano il felice atwe
sono datati dell'anno 33 di Ramses, ma e perfetiéariegico supporre che il matrimonio
sia un po' anteriore... Prima del 1280, conclugatel terzo trattato egitto-ittita tra Ram-
ses Il e Hattusil. Verso il 1280-1270, Hattusibsa sua figlia a Ramses II".

Secondo Lenormaft "La pretesa pace conclusa nell'anno V° non fu iftaezhe una tre-
gua molto corta. Due anni dopo, ... essendo mddithanar, re di Khéta, e avendo avuto
per successore suo figlio Khétasira, la guerra ngocio piu accanita che mai. Essa duro
14 anni senza tregue né interruzioni.... Nell'wedimo anno del regno Bia-mes-sopgli
egiziani erano quasi respinti dagli asiatici nellalle del Nilo. Ma in seguito la fortunari-
comincio a sorridere alle armi degli egiziani..h&) penetrarono fino al cuore del paese di
Khétd'.

3_ Histoire d'Egypte; T. I; Vromant, Bruxelles; p. 422 e seg.
" _ Le probléme hittite; Leroux, Parigi, 1936; p. 98 e seg.
5 _ Histoire ancienne de I'Orient T. II; Levy, Parigi, 1882; p. 260, 261.
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Spurgando questi dati dalle loro inesattezze camiohe, possiamo stendere delle relazioni
egitto-ittite sotto la XIX2 dinastia, la stesurasessiva.

Nel 1319 Ramesse, con le armi di Sethos, riporta la viitsr Armais; ma, appena salito
sul trono, deve far fronte a una minaccia di inwasiittita, senza dubbio in correlazione
con i procedimenti ostili di Armais. Sethos, vieeaiutato dalle armate tanite, tiene testa
agli ittiti e riporta delle vittorie (Qadesh I).pparentemente nel corso di una di queste bat-
taglie e senza dubbio verso la fine dell'anno 181%re Mursil, re degli ittiti all'epoca.
Muwatallu, che gli succede, continua all'iniziglaerra, ma, verso il 1318, deve chiedere la
pace (secondo trattato egitto-ittita, secondo Cpoaai). Il regno di Sethos termina, nel
corso dei primi mesi dell'anno 1299, in una patsiva. Poi Muwatallu riprende la guerra
con 'Egitto sotto Rampses, e il conflitto si cartd, in seguito alla seconda battaglia di
Qadesh, con una pace prowvisoria, nell'anno Vatipses, cioé nel 1224Circa due anni
dopo, ossia verso il 1292, Muwatallu muore, e Ureshub, che dapprima lo sostituisce,
riprende vittoriosamente la lotta contro I'Egitierso il 1285, Uhri-Teshub é rovesciato da
Hattusil 11l che prosegue la guerra con l'aiuto lokgdilonesi, ma, meno fortunato del suo
predecessore, deve decidere, nell'anno 21 di Ranghseque verso il 1278a firmadiun
trattato di pace durevole, consolidato piu taréi @8?) da un‘alleanza matrimoniale tra
Rampses e una principessa ittita. Uno degli driicquesto trattato (§ 32) imponeva al
capo degli ittiti I'obbligo di rinviare a Rampseéti quei sudditi, liberi o schiavi, che si na-
scondevano in paese eftoQuesta clausola manifestava il timore del faeativedere gi
ebrei, perseguitati, disertare I'Egitto. Precaogigana; quando gli ebrei lascieranno in
massa la terra di Goschen, I'impero ittita crollarlocco sotto la spinta dei popoli messi
in movimento dallo sconvolgimento cosmico correfatall'apertura delle acque sotto la
bacchetta di Mose, mentre il faraone sara inghiotieél Mar Rosso con tutta la sua armata
e I'Egitto si vedra a sua volta sommerso da nulidfevasori stranieri ai quali sara incapa-
ce diopporsi. Quando Dio avra deciso di libeibsao popolo, niente potra ostacolarlo.

Nel dominio cronologico, dobbiamo fare un post@egalla maniera in cui Rampses ha
celebrato i giubilei. Se ne conosce uno del sum &l poi un secondo del suo anno 30,
seguito da altri degli anni 33 0 34, 36 0 37, 40,44-45 0 46-47,50 0 51, 53 0 54, 57, 60,
62 0 63, 65 0 68-"-"°. Sivede che, a partire dall'anno 30, i giuldidRampsés si succe-
dono sensibimente di 3 in 3 anni: 30-33-36-39-44851-54-57-60-63-66: le triakontae-
téridi sono divenute delle cerimonie triennali.aQa contare dall'inizio del potere persona-
le del re (1298, I'anno 30 non corrisponde ad alcun anniversatag gli anni 1275
1245 che marcano i giubilei trentennali regolari dejme di Rampseés. L'anno 30 riportato
sulla triakontaetéride del 1278 condurrebbe verso il giubileo del 13@®tto il regno di
Sethos. In quel momento, Rampseés, nato nel*(3&8rebbe avuto 13 anni. Avrebbe
dunque, fin da quell'eta, celebrato personalmemtgubileo, atto reale, e considerato il fat-
to come punto di partenza del suo regno realéf? effetti cid che si potrebbe dedurre dal-
la tavola che figura a Karnak e riprodotta da Legfadove si vede Rampsés che ha ancora
la treccia dei giovani reali mentre compie un a¢t@ioso: I'offerta dell'incenso. Ma per-
ché egli moltiplica per 10 i giubilei a partire d8175? Noi pensiamo che in questa inno-
vazione giochi un ruolo anche la magia. In effetbltiplicare i giubilei per dieci, si puo
dire: Méti-Meh-Nei. Come dice Barent8h tutti questi giubilei, embrano da lui consi-

5. De RougéBibliothéque égyptologique T. IV; Leroux, Parigi, p. 14.

"_H. de Barentorkes Mysteres des pyramidesGeuthner, Paris 1923; p. 84-12r 1
8_ Gauthier:Le Livre des rois d'Egypte t. lll; Inst. francais, Le Caire; note diverse.
9. Analizzata da Van de Wall€hronique d'Egypte; Musei reali di Bruxelles; p. 98.
80 Les temples de Karnak;Vromant, Bruxelles, 1929; fig. 146.

81_ Barentonie mystére des pyramidesGeuthner, Parigi, 1923; fig. 146.
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derati come formarne uno solo, giacché essi sotitiati dalla formula 12, 23, 32 ... volta
di celebrare il "setl Aggiungiamo dunque alle tre parole preceddiite-Ousop= Sicut
Semel= Come in una sola voltaQuesta piccola frase si trascrive:

Mati Moh Nei The Ousop;
Consequi Plenitudo Terminus Similis loseph;
Raggiungere Pienezza Termine Simile Giuseppe;

cioé a dire che, moltiplicando i giubilei, Rampsesidera raggiungere la pienezza di un
termine simile a quello di Giuseppe, in altre pareivere 110 anni. Questo persecutore
degli ebrei voleva nondimeno imitarli nella longéwel loro capo o piuttosto del capo che
essi avevano dato all'Egitto.

Qualche nostro lettore forse dira che € ben pocosimile che Rampses sia andato cosi
lontano a cercare i suoi moventi d'azione. Ecgtsfmosta:

o , A pag. 39 del llI° vol. dell’ibro dei re d'Egitto " di Gauthier, relativo a
= q q‘ﬁ K Rampses, leggiamo alla nota Pa'statua di Rampseés al museo del Cairo,
2 > L non porta la menzione dell'anno 10, come ha dettoid> ma un prosci-

néma agli dei perchéssiconcedan@heio miriposinellamiatombaall'etadi 110anni'.
Pertanto, Rampseés desiderava proprio vivere 1li0cmfu I'eta di Giuseppe. Perché, del
resto, avrebbe scelto la cifra 110, che non aveygiunto nessun faraone dopo i primissi-
mi re d'Egitto, se non avesse avuto I'esempioigkd ©di Giacobbe? Noi abbiamo, d'al-
tronde, tradotto tutto il proscinema, di cui Gaathion fa che dare l'essenziale, ed ecco co-
sa dice: Quello che ha dato questa immagine e che ha riwi@nniversario la moltitu-
dine disposta per classi degli adoratori nel temgémli déi eminenti perché, in vista del
riposo mortale del grande capo genealogico, sidreit® un grande sepolcro appropriato,
lungo 100 misure in estensione circolare, similguallo dell'inizio, e perché il faraone,
capo genealogico, vi si corichi dopo una vita piargde delle altre, all'epoca in cui riunira
110 grandi soli".

La megalomania di Rampsés sembra cosi esserstaatzoon I'eta. Per tentare di assicu-
rarsi 110 annidi vita, non ha esitato a far sgeragfiumi sangue umano decuplicando i sa-
crifici. Eglivoleva una tomba circolare similgaella di Misraim, di 100 canne-misura di
raggio, ossia 315 metri. Quando si pensa che aleteaal suo figlio preferito, Osyman-
dias, unatomba di circa 250 metri di lunghezza=udi larghezza, dipendenze comprese,
la pretesa di avere per s€ un monumento di 315 dieiggio non sembra inconcepibile.
Ma bisogna credere che la morte di Rampses segugida I'offerta della statua di cui si
tratta, giacché non si € trovata traccia del sepa@igantesco che aveva sognato. Al con-
trario, Brugscff ci dice che: Dopo la sua morte, Ramses il Grande fu sepoltanllle

di Biban-el-Molouk. La suatomba, per meta andagiombra, non presenta nulla che sia
degno delle opere che questo re potente fece esemllisuolo d'Egitto. Sembra anche che
guesta tomba, destinata a ricevere un giorno la miamdi Rampseés il Grande, non fu mai
portata a termine. Questo re, fu deposto in quakbtterraneo del Ramesséion, come ha
assicurato Ecatéo? lo esito a decidermi per qugsitesi. Rampseés fu dunque inumato
in un sepolcro preso a prestito.

Quando avvenne questa inumazione? 11 400° anmkierdella riforma calendarica di A-
pophis il Grande, cioé 'anno 401 dopo questanifgrarrivava nel 1287ora, secondo una
stele di Rampses, egli comincio a regnare I'an@oddlla riforma; € dunque salito sul tro-
no a titolo personale, come noi abbiamo detto] 2882 alla morte di Sethos. Se dedu-

82 _Histoire d'Egypte; Hinrichs, Leipzig, 1859; p. 167.
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ciamo da questa data i 66 anni e 2 mesi di regadihseppe attribuisce a Rampses, arri-
viamo al 1232 D'altra parte, due monumenti del suo succesgslegivi agli avvenimenti
che accompagneranno I'Esodo (1225%), sono dataptiiohto solstizio d'estate diquest'ul-
timo, ossia di un‘epoca compresa tra il £226 1225%. |l primo solstizio d'estate del fa-
raone dellEsodo era dunque quello del £2B@he implica che sia salito sul trono a una
data posteriore al 1231 Di questo faraone esiste si un monumento del&tanno VI°,

ma e posteriore di 6 mesi ai precedenti ed e dusigie elevato dopo un sesto solstizio, il
che conferma il suddetto modo di datare. Ne @asuifio scarto di almeno un anno con la
data del termine del regno di Rampsés determiraiaaab mputazione di Giuseppe. Tutta-
via, se I'Africano e una versione di Eusebio nonndaa Rampsés che 66 anni di regno,
un'‘altra versione di Eusebio e il Libro di Sothiege contano 68. Infine, il che & piu pro-
bante, Gauthiéf segnala cheRampsés IV si augura un regno lungo quanto quello d
Rampsés Il nei suoi 67 atiniWeigalf* dichiara, da parte sua, chedmpsés Il regno
sull'Egitto piu di 67 anrii Quest'ultima data ci sembra essere quellaith& pvvicina al-
larealta. Ora, se accordiamo a Rampses almeanr6 e 2 mesi di regno, raggiungiamo il
solstizio d'estate del 123% l'accordo con il faraone dell’Esodo & realizzat dunque a
guesta durata minima di regno che noi ci arrestengen Rampses.

Noi non pensiamo di poter dare a questo capitofeclosione migliore del giudizio su
Rampses riportato da Lenorm@ntRa-Mes-Sou || senza dubbio, fu un principe guerrie-
ro, che passo una gran parte del suo regno a cotat|gtma non fu un conquistatore. Non
aggiunse una sola provincia all'Egitto. Al sudnakd all'ovest, egli fu sempre ridotto alla
difensiva, esposto ad ogni istante alle rivolte pepoli nuovamente sottomessi da suo
nonno e da suo padre, e la gloria del suo regnadsice all'aver mantenuto, a prezzo di
enormi sforzi, I'integrita del suo impero. Bengiiohe egli abbia potuto penetrare fino al-
le rive del Gange, non portd mai in Asia le sueidomtano comd ahoutmes llle Amon-
hotpou II; non € neanche certo che abbia mai raggiunto F&ef e le sue laboriose cam-
pagne furono concentrate nella Siria settentrional®iu si penetra nella conoscenza inti-
ma della sua storia, e meR&-Mes-Sou lIsi mostra degno del soprannome di Grande che
gli avevano scelto i primi interpreti dei monumesdiziani, sulla fede delle tradizioni gre-
che. Adesso ne sappiamo abbastanza su di luiqter dire che egli era, insomma, un
uomo mediocre, inebriato del suo potere, un desgivégmato, divorato da ambizioni e fasti
all'eccesso, spingendo la sua vanita fino a farteliare dai monumenti, ovunque poteva, i
nomi dei re suoi predecessori che li avevano cdastlfine di sostituirvi il proprio nome.
Questo re-sole dell'Egitto diede all'harem realewviluppo mai visto fino ad allora...
Considerandosi al di sopra di tutte le leggi moralirivd persino a sposare una delle sue
figlie, la principessaBen-'Antal".

Quando, nel 1275 Rampsés ebbe deciso di decuplicare i giubilei, si@ssunse perso-
nalmente l'incarico di celebrare queste cerimoaiiedse; le delegd a Osymandias, suo
guarto figlio, essendo i tre primi morti, e, afiag, lo associo al potere. Questo principe
mori nel momento in cui doveva celebrare il suciceslmo giubileo, nel 1245

Prima gran doganiere di Cusee, incaricato dellagzéyne dei diritti di navigazione sul
flume, Osymandias fu, al momento della sua elevezal trono, costituito anche prefetto
di Tebe con residenza in questa citta. A partirguesto momento, il paese appare diviso
in 3 parti: al nord, il Basso Egitto e il Medio Egifino a Assiout esclusa, dipendevano di-

8_Le Livre des Rois T. IlI; Institut francais; Le Caire, 1912; p. 4%ota.
8 _ Histoire d'Egypte; Payot, Parigi, 1935; p. 167.
8 _ Histoire ancienne de I'Orient T.II; Levy, Parigi, 1882; p. 250-266 e seg.
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rettamente da Rampses residente a Ramesses; ral, admiAssiout alla prima cateratta,

I'Alto Egitto era sotto il governo di Osymandiaigeré e prefetto di Tebe; al sud, la Nubia
era sotto la direzione del vicera d'Etiopia chiedisva a Napata; e non parliamo della XVI2
dinastia tanita, sempre esistente nella regioresdiis-Peluse.

"Quando Ramesse mori nel 1229 aMerenptahera gia un corpulento vegliardo di 60
anni". E in questi termini che Weig&llannuncia I'apertura del regno personale del tredi-
cesimo figlio di Rampses, chiamato dai geacienophis, Amenophtah, Amenephthes
Ammenephtis

Verifichiamo queste indicazioni. Abbiamo mostratipra che Rampsés dovette morire
verso il 123%; se aggiungiamo a monte di questa data per Améme&pB1 anni (incuba-
zione compresa), raggiungiamo il 12@&ca. Ora, Amenephthés non era che il tredicesi-
mo figlio di Rampses; ed ammettendo anche unaisémterrotta di nascite annuali, il pri-
mo figlio di Rampsés non avrebbe potuto nascehglirel 1302 e non teniamo conto dei
possibili figli di sesso femminile che hanno potoé&scere nel frattempo. Essendo nato nel
1318%, Rampses si troverebbe ad aver avuto ilsom infante all'eta di 14 anni, allorché
I'eta normale di matrimonio era, per i figli reali,16-17 anni. Noi pensiamo dunque che
I'eta indicata da Weigall & troppo forte di alm@&m 6 anni, e metteremo l'inizio del regno
personale di Amenephthés a 54 anni circa.

Weigall prosegue:Si e a lungo creduto ctiMerenptahfosse il faraone dellEsodo, ma og-
gi si e, in generale, abbandonata questa datatewdiva, e quella che da Maneténe (subi-
to dopo I'eresia dAton) sembra a tutti molto piu verosimileNoi dobbiamo, su questo
punto, contraddire ancora Weigall; € Manéthon steks fa Amenophis contemporaneo di
Mose, stando al racconto seguente di Flavio GitgSépp

"Manéthés..., inserendo nella successione il fasmle Amenophis, ... racconta che questo
principe desidero contemplare gli dei come avewt f@r, uno dei suoi predecessori al
trono, e fece parte del suo desiderio a Amenophspomonimo, figlio di Paapis, che sem-
brava partecipare alla natura divina per la sua gggza e la sua conoscenza del fufuro
traduttore aggiunge in nota: Il personaggio seraliggie una realta storica; € Amenhotep,
figlio di Hapou, ministro di Amenophis Ill, di chMariette ha scoperto la statua con un'i-
scrizione interessante: gli si attribuiscono di lili magia].Questo omonimo gli disse che
avrebbe potuto esaurire il suo desiderio se ripllintero paese dai lebbrosi e dagli altri
impuri. Il re gioi, riuni tutti gli infermi dell'|itto (erano in numero di 80.000) e li invio
nelle miniere, a est del Nilo, a lavorare lontaremd altri egiziani. Fra essi vi erano, se-
condo Manethos, anche dei sapienti sacerdoti aalpita lebbra Allora questo Ameno-
phis, il saggio divino, temendo di attirare su éiessul re la collera degli dei se li forzava a
lasciarsi contemplare, e, vedendo nel futuro aggersi agli impuri degli alleati e stabilire
la loro dominazione in Egitto per 13 anni, non asmunciare lui queste calamita al re, ma
lascio tutto per iscritto e si uccise. |l re cadulo scoraggiamento. In seguito Manéthds
si esprime cosi testualmente: "Gli uomini chiuglenminiere soffrivano da lungo tempo
quando il re, supplicato di accordar loro un soggio e un riparo, acconsenti a cedere lo-
ro I'antica citta dei Pastori, Avaris, allora abbdonata. Questa citta, secondo la tradizio-
ne teologica, € consacrata dall'origine a Tifortessi vi andarono, e, facendo di questo
luogo la base operativa di una rivolta, presero papo un sacerdote di Eliopoli chiamato
Osarseph e gli giurarono di obbedire a tutti i swodini. Egli prescrisse loro per prima

8 _ Histoire de I'Egypte ancienne Payot, Parigi, 1935, p. 169-170.
87_ Contre Apion; trad. Reinach-Blum; Les Belles Lettres; Pari§i3Q; p. 43.
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cosa di non adorare gli déi, di non astenersi dallane di nessuno degli animali che la
legge divina rende piu sacri in Egitto, di immoldultti, e di non unirsi che a degli uomini
legati dallo stesso giuramento. Dopo aver publibogueste leggi e molte altre, in con-
traddizione assoluta con gli usi egiziani, eglideparare da una moltitudine di uomini le
mura della citta e ordino di prepararsi alla guercantro il re Amenophis. Egli stesso si
associo qualcuno degli altri sacerdoti contaminaime lui, invid un‘ambasciata verso i
Pastori cacciati da Tethmadsis, nella citta chiam@@rusalemme e, esponendo loro la sua
situazione e quella dei suoi compagni oltraggiatine lui, li invitd ad aggregarsi per mar-
ciare insieme sull'Egitto. Promise loro di condwtibito a Avaris, patria dei loro antenati,

e di fornire senza misura il necessario alla matfine, poi di combattere per essi venuto il
momento, e di sottomettere con facilita il paddeastori, al colmo della gioia, si affretta-
rono a mettersi in marcia in numero di 200.000 uairairca e poco dopo arrivarono a A-
varis. Il re d'Egitto Amenophis, alla notizia delbro invasione, non fu molto turbato,
giacché si ricordava la predizione di Amenophiglidi di Paapis. Dapprima riuni una
moltitudine di egiziani e, dopo aver deliberato ¢doro capi, si fece portare gli animali
sacri piu venerati nei templi e raccomando ai salogrdi ciascun distretto di nascondere
il pit sicuramente possibile le statue degli d@uanto a suo figlio Sethos, chiamato anche
lui Ramesses dal nome di suo nonno Rampses, a€li'®tanni, lo fece portare presso un
suo amico. Egli stesso attraverso (il Nilo) conaitri egiziani, in numero di 300.000
guerrieri ben esercitati, e incontro il nemico samare tuttavia battaglia; ma, pensando
che non bisogna combattere gli dei, fece dietravfv@rso Memphis dove prese I'Apis e gli
altri animali sacri che vi aveva fatto venire, ppnmediatamente, con tutta la sua armata e
il popolo d'Egitto, sali in Etiopia, giacché il teEtiopia gli era sottomesso per riconoscen-
za. Questi lo accolse e trattenne tutta questditudine con l'aiuto dei prodotti del paese
convenienti al nutrimento degli uomini, assegnIdelle citta e dei villaggi, sufficienti
peri13 annid'esilio imposti dal destino a Amemiggontano dal suo regno, e fece accam-
pare un'armata etiopica alle frontiere dell'Egifper proteggere il re Amenophis e i suoi.
Le cose andavano cosi in Etiopia. Tuttavia i Sitlifacero una discesa con gli egiziani
impuri e trattarono gli abitanti in un modo cosicséego e crudele che la dominazione dei
Pastori sarebbe apparsa un'eta d'oro a quelli chsistettero alle loro empieta. Giacché,
non solo incendiavano citta e villaggi, e non fi@utentarono di razziare i templi e di mu-
tilare le statue degli déi, ma non cessavano dreisgantuari come cucine per arrostire
gli animali sacri che vi si adoravano, e obbligawarsacerdoti e i profeti a immolarli e a
scannarli, poi li spogliavano e li gettavano fuo8i dice che il sacedote di origine eliopo-
litana che diede loro una costituzione e delle leggiamato Osarseph, dal nome del dio
Osiris adorato a Eliopoli, passando a questo popotombio di nome e prese quello di Mo-
sé€'. Il commentatore aggiunge in notautto questo racconto di Manéthds e, come dice
Maspéro, "un romanzo dove ben poca storia si maszoholte favole".

Non facciamo fatica a crederlo, ma ci chiediamong@amoderni non aggiungano all'im-
broglio confondendo, per esempio, Amenophis Memaba,mai dovette fuggire I'Egitto
per 13 anni davanti a un'invasione, e quest'altre@ophis, che ci si dice figlio di Ram-
pses e contemporaneo di Mose, e di cui si sa ohettéaifugiarsi nel sud davanti all'inva-
sione dei Popoli del Mare in attesa che uno deifsglopotesse, divenuto grande, ricon-
quistare I'Egitto.

D'altronde, e certo che il racconto manetonianesadeformazione di fatti reali, cosi come
appare dalle molte contraddizioni che vi si trovaManéthon doveva adulterare la verita
per restare d'accordo con l'odio per lo stranibeodli aveva fatto trasformare i grandi fa-
raoni Pastori, che avevano dato all'Egitto la gleria prosperita, in selvaggi devastatori, e
che gli aveva fatto omettere sistematicamentadduregno di Giuseppe, il piu grande be-
nefattore dell'Egitto. Non parla nemmeno degleebella terra di Goschen, benché sia ef-
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fettivamente alla loro testa che si @ messo Mdaeché, se ne parlava, doveva confessare
che gli ebrei avevano, non invaso, ma lasciatatt&gll racconto di Manéthon pullula di
inverosimiglianze. Come, se Tanis era stata aldzatd da Tethmdsis, Sethos avrebbe po-
tuto far campagna con le truppe tanite? Non senaura di Avaris, allora ancora in piedi,
che gli impuri ebbero a innalzare contro gli egizsu ordine di Mose, sono delle citta qua-
li Pithom e Ramesse che gli ebrei dovettero castper gli egiziani con grande rabbia di
Mose. E poi, che dire degli 80.000 infermi e d#) D00 Pastori che fanno arretrare senza
combattere 300.000 egiziani ben esercitati, degiali sacri che siriuniscono e si metto-
no al riparo in Etiopia e che sono nondimeno aitrastEgitto dagli invasori, delle statue
che si & dovuto nascondere e che sono tuttavideteytili tutto il popolo egiziano che vain
Etiopia e che tuttavia i sopravvenuti perseguitaied,armata di 300.000 uomini che va a
ripararsi dietro le cortine dell'armata etiopicdj guei milioni di rifugiati egiziani che tro-
vano il modo per vivere a spese di un'Etiopia moleno numerosa, ecc. Manéthon, che
non vuol confessare I'annientamento dell'armataata nel mar Rosso, opera miracolosa
del Dio dilsraele e prova dell'impotenza deglidi&li'Egitto, mescola questo avvenimento
deliberatamente deformato, con l'invasione dei RdpbMare che ne fu la conseguenza, e
il capo di questi Popoli, il corita Arsou, con Gseph, soprannome egiziano di Mose.

Amenephthés ha, tra i suoi scudi, qu Luh ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ ] che sileggeBai Nedji A Djise Nehi
Ha Ré Hi Oua, e si traduce:Quello a cui e stato detto che verra certament®hanix
simile al primo, venuto dall'alto La grafia conferma questa interpretazione.

Questa piccola frase ci permette direndere limpitto quello che l'inizio del racconto di
Flavio Giuseppe aveva di oscuro. Amenephthés priépdtere nel 1231 verso i 54 anni
dieta. Cosicome aveva desiderato suo padreeglhbe voluto raggiungere I'eta di Giu-
seppe, ossia 110 anni; doveva, a questo scopagwavneora 56 anni, cioe fino al 1£75
Ora, questa data marca due grandi anniversarill@mario della stesura del calendario so-
tiaco e deiriti giubilari da Thoth, e il quintorgdenario della comparsa di Giuseppe in Egit-
to. Thoth fu il primo Phénix e Giuseppe ne fuidadizione 500 anni dopo; ci si attendeva
dungue che un Phenix riapparisse dopo un nuovovaite di 500 anni. |l primo Phenix
era stato il contemporaneo di Héros-Ménes, il faokadelle dinastie egiziane. Dire che
Aménophis desiderava contemplare gli déi come afa#t@Or, o Hbéros, suo predecessore,
era significare che voleva essere testimone delawyglie che non avrebbe mancato dire-
alizzare un nuovo Phénix e, a tal fine, raggiungieta del secondo. Tuttavia, impiegando
la perifrasi "gli dei" e non menzionando che Or dnon evitava di far riferimento a Giu-
seppe, che egliaveva in orrore. Aménophis ficasaio dal suo ministro-mago che sareb-
be venuto un Phenix e, cosi come Rampseés avevilinalio i sacrifici umani nella spe-
ranza di vivere 110 anni, suo figlio, allo stessop®, doveva sbarazzare I'Egitto da tutti i
lebbrosi, malati e infermi, in numero di 80.000mé@nophis non esito a realizzare questa
condizione; per far uscire dall'Egitto questi telitmani, egli non doveva inviarli a Tanis-
Avaris, citta d'Egitto, ma ben aldila del muro &eincipe dove si trovavano le cave del
Gebel Mokattam e dell'Ouady-et-Tih, cioe nelladetr Goschen con gli ebrei, il che era
ancora una maniera inventata dai sacerdoti egigp@rperseguitare gli israeliti e contami-
narli. Sono questigli stranieri che si unirongiaidei alla loro uscita dall'Egitto, secondo
cio che dice la Bibbf&: "Parti con loro molta altra gente"; ed & senza dubbio a causa di loro che
Mosé dovette prendere piu tardi la decisione duaire dal campo tutti i lebbrosi e gli
impuri. Amenophis poteva credere che il suo dogp®iderio si sarebbe realizzato e prese
un nome appropriat®@ai Nedji; ossia in grec#hoinix.

8 _Esodo,XII, 2-38; Numeri, Vv.1 e s.
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Tuttavia I'indovino gli aveva nascosto che la texgparizione del Phénix, il Mosé dell'E-
sodo, doveva aver luogo non esattamente dopo 500ma dopo solo 450 e che questo
Phénix avrebbe oppresso I'Egitto di tanti mali dadrprecedente, Giuseppe, l'aveva col-
mato di beni. Ecco perché, quando l'indovino (eteeforse quel lambres di cui parla S.
Paolo nella sua 12 epistola a Timoteo, lll, 8)evld realizzazione tramite Mose delle pia-
ghe d'Egitto che superavano il suo pdters aspettava di veder cadere su di sé la collera
del faraone deluso e sidiede la morte dopo avesiglato al re di salvarsi con la fuga e di
restare 13 anni lontano dall'Egitto. Ma e veroldrohe questo consiglio sia stato dato a
Amenophis solo dopo la decima piaga, e cio spiediier la sua testardaggine nelrifiuto di
lasciar partire gli ebrei.

E curioso constatare che il nome preso da AmenéplitBai Nedji A Djise Nehi Ha Ré

Hi Oua, si ellenizza in un modo indicante il vero canatehe doveva avere il ritorno del
Phénix:Phoinix-Athyz6-Ned-Horos cioé: 'll ritorno del Phenix colpira di terrore tur-
bera di dolore il ré. Sipud anche pensare che fu Amenophis, figli®adpis, che redasse
il nome reale e che vi mise il senso esotericdateedal greco, giacché il nome copto si
traduce ancora:Molto grandi saranno i dolori che produrra il ritow del Phenix! Per
preservarsene, espatriare davanti all'invasian& esattamente il tenore dell'avviso che
I'indovino lascio in extremis a Amenophthes. Imiaraso, il fatto che il re portasse questo
nome rivelatore ancor prima dell'Esodo, non pererdittiubitare che gli indovini dell'Egit-
to avessero delle conoscenze in anticipo, con taandei fatti che si sarebbero prodotti al
ritorno di Mosé, almeno nel loro senso generaléadelli. Aggiungiamo che, secondo i
racconti degli antichi, il Phénix, non era ritormasattamente ogni 500 anni. Larousse
menziona che ve n'era un secondo, un "falso Phahixoli egiziano”, che ritornava dopo
450 anni soltanto. Perché questo Phénix era fasqgli egiziani? Perché, se pur aveva
una potenza straordinaria, piu grande ancora dieqdieGiuseppe, Mose, lui, non l'aveva
messa a servizio di un Egitto divenuto persecutegdi ebrei, ma I'aveva esercitata contro.
Se 'Egitto adoraviloise-Osarseph era sotto la spinta del terrore, come i selvaayt,
cor'oggi, adorano tutto cio che temono. Il nomiiago diKoli puo, d'altronde, essere
considerato come equivalentKlolkhel, giacché é un plurale di terminazione evitante il
plurale di ripetizione. Oraholkhel sitraduce: Mactatiaccisiq victima compungere
cornupetere cioe:immolazione, massacro, carneficina, distruzioniywa, pungolare su
vari punti, colpire di cornatutti significati che hanno rapporto con le piagion cui Mose
colpi I'Egitto.

Noi abbiamo studiato in dettaglio, alle pag. 25@guenti del tomo 1% del nostrd_ibro

dei nomi dei re d'Egitto, la realta delle dieci piaghe d'Egitto. | piuatio che la maggior
parte di questi flagelli si manifestava abitualnegntEgitto, quantunque su scala molto ri-
dotta; da qui a concludere che non vi € stato migagon c'e che un passo. Ora, noi mo-
striamo che queste piaghe dovettero succederandi giorni e al di fuori della loro abitu-
ale periodicita; ci &€ voluta dunque una causa ialesul miracoli, qui, sono caratterizzati
dalla scelta del luogo, del momento e dall'imparéestraordinaria e immediata degli effet-
ti. D'altronde, i maghi di Amenophthes dovettessistessi riconoscere l'intervento divino,
poiché dissero:Qui ¢ il dito di Dio che agisce™ ™.

Dopo tutto, se i nostri moderni increduli contestdicarattere di questi fatti o la loro real-
ta, gli egiziani, contemporanei degli avvenimembin si sono ingannatiL'inno al Nilo dei
Papiri Salliers Il e Anastasi VII, datati del figldiMénephtah I, Seti I| da alcuni dettagli
sui flagelli d'Egitto che furono in numero di segecondo un altro Papir(Chabad, e ca-

8 _Esodo,VIIl, 18.
% _ del manoscritto.
%1 _Esodq VIII, 109.
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lendrier Sallier, p. 79): 'Se c'e un flagello venuto dal cielo, gli dei cadenbia faccia, gl
uomini periscono, la terra intera si fende perdldtiame; i grandi e i piccoli sono sul letto
funebré - E: "Quando si chiede lI'acqua annuale, si vedono i papella Tebaide e del
nord, ognuno con i propri attrezzi, ognuno per @slio; piu nessun dio nella notte". Le
calamita di questo genere, che ebbero luogo $dénephtah | dovettero essere terribili,
poiché hanno lasciato un eco risonante nella meandegli egiziani cosi come in quella
degli ebrei. Cosi 'antichita intera aveva consgo/o raccolto il ricordo, confuso e pro-
fondo, dei grandi disastri avvenuti sotto il regia figlio diRamses IT. Tutto il passag-
gio tra virgolette & di Leferbute Notiamo incidentalmente il dettaglio aiiédéi cadono
sulla faccia il che significa che vi fu all'epoca un terremdt@strema violenza che rove-
scio le statue dei falsi déi.

Weill*® dice da parte suaManéthon(conservato da Diodoro. - Th. Reinach "Textes etc",
p.14 e seg.) [scrive]Essendosi un tempo manifestata una malattia pestidle in Egitto,

il volgo attribui la causa del flagello alla collerdella divinita. 1l paese, in effetti, era pie-
no di stranieri numerosi e di ogni specie, che fmaatano in materia di religione e di sacri-
fici dei riti particolari, in favore dei quali il alto nazionale era stato dimenticato. Gliin-
digeni si persuasero, di conseguenza, che, se sygllevano quegli stranieri, non si sa-
rebbero mai liberati dai loro mali. Immediatamenge procedette all'espulsione... La
massa della plebe emigro nella contrada oggi chitan@iudea, molto vicina all'Egitto, ma
che, in quel tempo, era completamente deserta tédta di questa colonna era un perso-
naggio chiamato Mose, distinto tanto per la saggetwe per il coraggio. Egli prese pos-
sesso del paese e vi fondo molte citta, tra leeatjuella che oggi € piu celebre e che si
chiama Hiérosolyma". - Trogue Pompée... raccoatproposito di MoséReinach, Te-
xtes; p. 253-254)'Ma gli egiziani afflitti dalla peste e dalla leb&drobbedendo all'ordine
di un oracolo, li cacciarono fuori dalle frontie®Egitto con tutti i malati per arrestare il
progresso del flagello™.

Il testo manetoniano, molto diverso da quello dhigiamo dato qui secondo Flavio Giu-
seppe, si rapporta incontestabilmente allEsodd dbrei; esso contiene la confessione
implicita dei mali (al plurale) che colpirono I'E@i e che obbligarono il faraone a lasciar
partire gli israeliti, e, questa volta, non &€ Maké & contaminato, ma gli egiziani. L'astu-
zia dei preti d'Egitto € consistita nel far credsdre, se dei mali avevano afflitto il loro pae-
se, era, non per la potenza di Adonai, ma applerhg erano stati trascurati gli dei nazio-
nali per Adonai. Satana € il padre della menzogrielero egiziano era al suo servizio.

L'ultimo flagello che decise Amenophthés a laspaatire gli ebrei fu la morte dei primo-
geniti, tra cui il suo, che ebbe luogo nella ntriadl 25 al 26 marzo 1226. La Bibbia dice:
"Ivi compreso il figlio del faraone che era sul trono”, cioé quello che il faraone aveva dapprima eteaht

la viceregalita di Tebe, poi chiamato presso di Bamesse, date le circostanze difficiliche
attraversava. Questo figlio, che aveva co-regdat@23? al 1228* si chiamava Sethos-
Dianemesyos.

Gli ebrei, preventivamente allertati da Mose fihdkcimo giorno di Nisan, cioé da 4 gior-
ni almeno (Esodo, Xll), poterono riunirsi pressaiRase nella giornata del 26 marzo; si
misero in strada il 27 mattina in numero di oltreQD.000, senza contare i circa 100.000
stranieri che si unirono a loro. 1127 sera sold-6&uisr, il 28 sera a Es-Semout sulla stra-
da che porta in Palestina; qui ricevono da Didliwe di dirigersi verso sud; arrivano dun-
gue il 29 sera a Bir-Magdal, il 30 sera al Serapal®1 sera a Faidj; la sera del I° aprile
sono di fronte a EI-Adjerad, non lontano dal mak#e pagine 262 e seguentidel tomo IX

92_ Bibliothéque égyptologique 1910, T. |; Opere diverse; p. 304 e 305.
9% La fin du moyen-empire égyptien T. I; p. 85-86 e 105.
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del nostroLibro dei nomi dei re d'Egitto®*, abbiamo fornito abbondanti giustificazioni
sulle localitd menzionate; preghiamo il lettoraugicteressa particolarmente la questione
di volersi riportare al detto volume. Diamo comuadui la carta dei luoghi.
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Ma, nel frattempo, Amenephthés si e pentito delldgnza degli emigranti; siricrede e in-
via al loro inseguimento tutta un‘armata di 300.006Mini sotto il comando di un altro suo
figlio, il settimo, che ha appena elevato alla d@ggrdi faraone-aggiuntoSisaros-
Tithephteés-Myrrhinés. Questi, avendo fretta di vendicarsi sugli istaei mette in stra-
da senza attendere l'arrivo delle truppe di Tame,pure sono state allertate, e, il 2 aprile
sera, arriva a sua volta a EI-Adjertd, che gli eba@no lasciato la mattina per andarsi a
imbottigliare tra i piedi del Djebel Ataka e il near E allora che il mare si ritira sotto la
bacchetta di Mosé scoprendo un guado che libpasgaggio al popolo di Dio che arriva
sano e salvo sull'altra riva, il 3 aprile, vers® ldel mattino. Al suo seguito, gli egiziani
sono entrati nel letto del mare, e la loro armasatrovava tutta intera quando venne bru-

9 _ del manoscritto.
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scamente il riflusso che la inghiotti. Allorchié} aprile sera, le truppe tanite arrivarono sul
posto, non poterono che costatare il disastrawraee a Tanis dove arrivarono il giorno 8.
Quanto agli ebrei, gia dal 3 aprile mattina, avevaotuto essere testimoni della distruzio-
ne totale dei loro nemicte videro i corpi morti degli egiziani sul bordo del mare, e la mano potente cheil
Signore aveva steso contro di essi; allora il popolo temette il Signore; credette al Signore e a Mosé suo servi-
tore", dice la Bibbia. Gli ebrei salvati intonaronoeanto di gioia; sui morti poterono lar-
gamente trovare di che perfezionare i loro armaneeihtoro equipaggiamento. Inoltre,
non fecero fatica a dissetarsi, loro e i loro giegigcché il punto in cui erano atterrati era
prowvisto di abbondanti sorgenti, chiamate, darallain Moussa, le fontane di Mose.

Tutte le circostanze dellEsodo erano dunque atatairevolmente previste dalla Sapienza
divina, non solo in cio che concerne le continganageriali, ma anche dal punto di vista
spirituale. Quando Dio aveva ordinato agli isragliinti aEtham (Es-Semout) di tornare
sui loro passi, prescrisse loro di andare ad acasngPhihahiroth, di fronte aBeelsé-
phon. Brugsch ha giudiziosamente identific&o-Hahiroth con Kalaat-el-Adjerdd, giac-
chéKalaat significafortezzagHahiroth & Adjeriid.BeelséphoroBal-Zephonsitrovava

di fronte aPhi-Hahiroth ; Bal, in copto, significastremita e Zephon & apparentemente
una forma di Genneffeh, la catena di montagne iclexé in faccia a Kalaat-el-Adjerad;
Bal-Zephonera dunque situata all'estremita di questa cat@ra. Phi-Hahiroth si puo tra-
scriverePai-Eiorah-Ath =1l luogo di Colui che non si veddParimenti, Adjerad si inter-
pretaAth-Er-H6t =Quello che non é vistdQuesto luogo era dunque consacrato all'Invisi-
bile, cioé a dire al Dio che adoravano gli ebi®i.e tradottaZephon (ebraicoTsaphoén)
consettentrionee si € compresBeelséphoril Baal del nord. Malrsaphdnnon significa
solo settentrione; il suo senso primo e ovvio autiagcaliginosaeTsaphansi traduce oc-
cultavit, absconditrecondidit si tiene nell'oscurita, si nascondgeelséphore dunque

Dio (Ba-El) nascostpe I'Adonai ebraico che H6ros adoro e che si eggmtava in gerogli-
fico con il segno oscurato della divindi. La presenza di uno dei suoi templi in terra di
Goschen é molto naturale, poiché era dagli ebmeiHdros ne ricevette il culto. D'altra
parte,Zéphon si puo tradurre in coptdhéu Phoén (Th = Z), che significa Spiritus-
Effundere=La dove si effonde lo Spirite Gennefeh Bje-Nife = Dispergere-Spiritus
Spandere lo Spiritoll Djebel-Genneffeh era dunque la montagna dogpandeva lo Spi-
rito.

E in questa cornice in cui tutto evoca il Suo Saibme, che Adonai, respinto dagli egi-
ziani, perseguitato nei suoi fedeli, esercitersule vendette. Egli ha detto a M&s&co, io

rendo ostinato il cuore degli Egiziani affinché vi inseguano dntro il mare. lo dimostrero la mia gloria sconfiggendo il faraone e

tutto il suo esercito, i suoi carr da guerra e i suoi cavalieri. Quando avro distrutto carri e cavalieri del faraone, gli Egiziani sa-
pranno che lo Sono il Signore!" Ecco dunque la ragione dell'accecamento causelboalal faraone:

e perché in occasione dei castighi meritati e goamndiunti da parte di Adonai, gli egiziani
riconoscano infine la sua onnipotenza e lo adaipwmsto dei loro falsi déi. Cosila Bonta
di Dio appare ancora nella sua giustizia. Ma, @hessa restera incompresa, e dal faraone
Amenephtes e dal suo popolo! Tuttavia il loro aeaoeento volontario € inescusabile, giac-
ché e di fronte al tempio del Dio nascosto, ai pikdla montagna dove soffia lo Spirito,
sotto le mura della citta dell'Invisibile, triplestimonianza della presenza di Adonai, che le
forze dell’Egitto saranno annientate.

Questo miracolo ebbe, tra le sue conseguenze,mamso maremoto che sconvolse tutte le
coste del Mediterraneo; i popoli rivieraschi ins=ati si diedero a una fuga disperata verso
la terra di rifugio classica: I'Egitto. Il 10 alarisi avvisa Amenephtés che delle tribu libi-
che hanno fatto un'invasione verso Prosopis, a ade¢®elta; con esse ci sono dei popoli
venuti dal mare. Il re equipaggia d'urgenza ci® gho trovare di uomini validi e li invia

% _EsodoXIV, 17,18.
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verso Prosopis. Contemporaneamente, fa di nuoxisare i taniti, che si mettono imme-
diatamente in marcia e arrivano a Prosopis poco ddigegiziani. 1l 13 aprile danno in-
sieme battaglia e riportano una vittoria, di cuigirdi Amenephtes fara un elogio ampollo-
so sulla famosa stele trionfale dove si citanadentalmente gli ebrei per dire che non han-
no piu una dimora, il che non é contrario allatéepioiché essi hanno volontariamente la-
sciato quella che avevano in terra di Goschen.

Ma gli invasori non erano che un'avanguardia agisditlai sinistrati piu vicini. Ben presto
cominciano a irrompere dei numidi di tutte le spedei greci, dei lici, dei siculi, dei sardi,
dei tirreni, ecc., mentre verso est affluisconopddestinesi, dei cananei, dei siriani, degli
acheéi, degli ittiti e altre nazioni dell'Asia Mirmrespinte esse stesse da dei popoli piu set-
tentrionali messi a loro volta in movimento dalamisma. E a milioni che si contano gli
immigranti. La guarnigione di Tanis non puo tengaganti a questo flusso inesauribile;
essa siritira in buon ordine e copre la fuga defsephtés che sirifugia in Etiopia dove re-
stera 13 anni con il suo ultimo figlio, Sethos-Raég A partire da questo momento non si
parlera piu dell'impero ittita che € scomparsoasgtmenta; I'India stessa € stata invasa da
popoli venuti dal nord; il mondo intero subisceifercussioni dell'Esodo degli ebrei.

E successo che Dio, per produrre la ritirata delRusso, ha provocato I'affondamento di
Atlantide, l'isola immensa grande come un cont@eafite occupava anticamente l'asse
dell'oceano occidentale, e, in contropartita, salle 'Himalaia, il che ebbe per risultato di
vuotare I'oceano Scitico che copriva una gran pheiisia; da qui la sparizione totale del-
la nazione degli atlantidi e la migrazione genedsepopoli asiatici.

Il fatto dell'invasione dei Popoli del Mare sottm@nephthes non é contestato, ma i pareri
degli storici variano in proposito. Noi riprodume qui solo quello che dicono Moret e
Davy’® "Una volta ancora la potenza irresistibile, ma inafghe modo anonima di una
vasta migrazione di popoli, spazzo via i tentativmpero e introdusse nuovi elementi nel-
la politica orientale. E verso la fine del XIl1&solo, dal 1230 al 1195 circa, che una nuo-
va ondata di migrazioni dei popoli ariani, venusiltEuropa, inonda le coste e le provincie
marittime dell’Asia Minore, della Siro-Palestinaell'Egitto. Nessun testo per definire le
cause o le origini dell'invasione; ma numeroseteshianze archeologiche accusano uno
sconvolgimento generale del mondo mediterrdn€auesta catastrofe, che tutti gli storici
sentono confusamente senza poterla determinar@ altmo che lo sconvolgimento cosmi-
co correlativo allEsodo.

Due anni prima dell'Esodo, gli Argonauti avevartoapreso il loro celebre viaggio in Col-
chide alla ricerca del véllo d'oro, e il 2 apri226 si trovavano sulla via del ritorno, nel
nord della Russia e non lontano dal mar Biancondoaaubirono le conseguenze del ma-
remoto universale causato dall'affondamento diraid; corsero il rischio di essere portati
via dal mare, ma in seguito, quando furono giueliiAtlantico, poterono rientrare in Me-
diterraneo dallo stretto di Gibilterra, che prinmnresisteva; &€ da la che gli € venuto il no-
me di Colonne d'Ercole, dal nome di uno dei priatigdrgonauti. L'oceano occidentale si
trovo cosi aperto alla navigazione degli orientatia quest'epoca che datano i grandi viag-
gi marittimi dei greci e poi dei fenici. 1l gestbMosé aveva cambiato la faccia del globo,
messo il mare la dove erano alte montagne, e plialfeire la dov'era il mare.

Nel IX volume deLibro dei nomi dei re d'Egitto ci siamo dilungati sulle circostanze di
guesto avvenimento capitale: strada degli isra@litasione dei Popoli del Mare, viaggio
degli Argonauti, modifiche geografiche, affondaneeditAtlantide, meccanismo intimo del

% _ Des clans aux empiresLa Renaissance du Livre, Parigi, 1922; p. 384.
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fenomeno, questioni di geofisica, ecc. Sicconbesilo relativo e circa un volumetto, non
possiamo riprodurlo in questa storia, e dobbiamdtdirci a rinviare il lettore interessato a
prenderne visioné.

Gli egittologi sono nel massimo disaccordo in naeaia fine di Amenephthés, il che non
puo che mostrare l'ignoranza in cui in realta®iano. Lenormant e Gaffarel dicono che
egli non usci piu dall'Etiopia; Gauthier, Viau e &l lo fanno morire 9 o 10 anni dopo
Ramses Il; secondo Weill, la sua fine sarebbe d&perso il 1210, almeno 10 anni prima
dell'invasione dei Popoli del Mare, ecc. Gli ahtici hanno tuttavia dato altre indicazioni
che possiamo dividere in tre gruppitibro di Sothis gli da 8 anni di regno, Giuseppe e
I'Africano 19 o 20 anni, Eusebio 40. Noi sappiaialtronde, che Amenephthés fu il co-
reggente di Rampsés a partire dal £2#86no al 1231, ossia durante 14 anni, e che & nel
suo anno V o VI, ossia verso il 1226he ebbe luogo l'invasione dei Popoli del Makb-
biamo qui i 19 o 20 anni di regno attribuiti da dugori a Amenephthes. Inoltre, Mané-
thon ci ha detto che aveva dovuto restare esilidtanni in Etiopia, il che ci conduce al
1212 circa, e questo suppone che, essendo terminsitilopo questo periodo, il re poté
rientrare in Egitto con l'aiuto del suo erede ditenmaggiorenne. E d'altronde cosi che
Brugsch® ha tradotto il racconto di Manéthodpo 13 anni di soggiorno, il re Mene-
phthés ritorno in Egitto e suo figlio espulse i mgth Per determinare la durata della sua
sopravvivenza dopo il ritorno, noi abbiamo i datidsebio: 40 anni di regno in totale, i
quali, applicati alla data iniziale del 12450ongono la morte di Amenephthés nel 205
sarebbe dunque vissuto ancora 7 anni dopo il sumoi dall'esilio; sono senza dubbio gli 8
anni deLibro di Sothis. E curioso notare che questi 7 anni furono apponarcati da una
carestia, quella dal 1212-1206 incluso. Ameneghthéeramente per I'Egitto il re della
"iella”.

Daltra parte, nel corso dei loro 13 anni di esili@niti persero l'abitudine di eleggere un
re; cosi si estinse la XVI2 dinastia.

Al contrario, i popoli venuti ad occupare I'Egittoonobbero presto la necessita di darsiun
capo comune per mantenere l'ordine e dirigereliereo 1l primo di questire fu, infatti, il
primo libico invasore, Meriah o Myrios, almeno pea parte dell'anno 1226. Sembra che
in seguito un'elezione abbia rinnovato il re ogngae anni. Si sarebbero avuti: dal 1225
al 1220, Barmeros o Wermer; dal 1220 al 1215, These Themer; a partire dal 1215,
Arsis 0 Arsou; quest'ultimo fu detronizzato nel 22fuando Amenephtes e suo figlio ritor-
narono in forza dall'Etiopia.

All'inizio, i Popoli del Mare non si preoccuparocize della loro installazione senza curarsi
degli egiziani, e questo fu, in un Egitto privatl dapo, il piu completo disordine, che al-
cuni documenti dell'epoca ci hanno relazioffat®oi gli invasori, seguendo il metodo o-
rientale, credettero che era nel loro interesse adlEgitto un re nazionale. Verso la fine
dell'ottobre 1226, offrirono la corona a Amenephtardmo figlio maschio di Sethos-
Dianemesyos, il faraone colpito a morte da MosgseRdo il Delta interamente sotto l'au-
torita delre dei Popoli del Mare, sovrano, il Me#igitto, a partire da Cheb, I'Alto Egitto e
la Nubia, sarebbero stati affidati a Ammenemessallts con residenza a Tebe. Amme-
nemes, con l'assenso di Amenephtes, suo nonnoetdisente consultato, accetto. Egli
sposo sua sorella maggiore, Thouoris, che assftiettiveamente al trono, e questo regime
duro fino al 1220, data in cui egli mori dopo p@do di cinque anni di regno. In questo
periodo, egli aveva cominciato clandestinamentedsstituzione di una armata nazionale;

°7- vedere anch8aggio di Geografia... Divinaref. 42.32 n.d.e.
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aveva per questo un buon pretesto: mantenerenkordi

Thouoris regno inizialmente da sola, dal 1220 482, quindi sposo un altro dei suoi fra-
telli, Phénix, divenuto senza dubbio maggiorenQeesti prosegui con lei il riarmo. Nel
1215, Séthos-Rampsés, rifugiato in Etiopia, avendoitamg la sua maggiore eta, fu no-
minato da Phénix viceré di questo paese. Sethap&ss sposo allora una principessa e-
tiope o nera in vista di assicurarsi l'aiuto diellze del Mezzogiorno. Nel 1213, giudican-
dosi in grado di attaccare grazie a questo coritritlie si aggiungeva ai 300.000 taniti e ai
soldati reclutati dai re di Tebe, Séthos-Rampsésgall'offensiva, e, se non pervenne are-
spingere fuori dal Delta gli invasori stranierigase loro almeno la sua autorita e li arruolo
come mercenari.

In questo momento, Amenephthes e suo figlio riprepessesso della corona d'Egitto. Ma
Thouoris resto regina giacché sposo Sethos-Ramumgsstante le loro rispettive alleanze.
Phénix, accomodante, fu nominato gran visir, e AmBmathion, un altro figlio di Se-
thos-Dianemésyios, rimpiazzo Sethos-Rampseés aiéarepalita d'Etiopia.

Tanis, quantunque privata dei suoi re, beneficiorai statuto speciale; & almeno cio che
risulta dal testo seguente relativo a Sethos-Rasnph@mato anche Busiris.d dama del
celeste capo genealogico ha fatto in modo che Busirivasse alla funzione di giudice
supremo e di dirigente di AvatisQuesto scudo consacra la fine del regno indipate di
Tanis, che non si é sollevato dal colpo che glvame portato i Popoli del Mare. Chiamato
a comandare le truppe tanite nella riconquistéitgtto, Busiris € rimasto il capo supremo
di Tanis dopo la vittoria. Tuttavia, egli non wanpa il titolo di Re, ma il grado palestinese
di Giudice, il che permette di pensare che gli bgkpur accettando la supremazia dell'E-
gitto, avevano tenuto a conservare uno statutoiapecE senza dubbio questo cid che
spiega lo spirito di indipendenza che hanno semman@festato fino ai nostri giornigli abi-
tanti della regione del lago Menzaleh, discendeegjili hyksss, e i privilegi di cui essi si
sono avvalst’. Busiris attribuisce questo felice risultato gensonaggio femminile divi-
nizzato che e senza dubbio la moglie di Seth, patrdnimico”, déa di Tanis.

Da un‘altra iscrizione di Séthos-Rampses noi abbiatto: ‘Il rampollo di due celesti
grandi capi genealogici e divenuto capo supremdg@sua vittoria con i taniti sull'avver-
sario combattuto: quelli che si erano riuniti p&nvasione, avevano respinto il grande re,
strappato il popolo dalla regione inferiore, porteit disordine nei giardini della regione,
rovesciato gli dei eminenti, insudiciato le dimdegli dei eminenti, reso le truppe dei tem-
pli infedeli al compimento dei sacrifici, poi li@vano allontanati dai templi; la moltitudine
dei peggiori aveva saccheggiato la valleRitroviamo qui certi dettagli del racconto di
Manéthon riprodotto da Giuseppe, ma, in luogo eldepredazioni siano state commesse
dai Pastori e dagli ebrei (i solimiti) sotto la doita di Mose, e agli invasori vinti da Se-
thos-Rampses che sono attribuite, cioe ai PopbMdee (giacché, 13 anni dopo I'Esodo,
non puo piu trattarsi di ebrei), e i Pastori noamerpiu dalla parte degli invasori. Mané-
thon si € dunque servito di un fondo di storiaegedde ha deformato secondo il suo odio.

Ma, come abbiamo detto sopra, il ritorno di Amenbgh e di Séthos-Rampsés fu marcato
da un periodo di siccita persistente; per farla@es Busiris non trovo niente di meglio che
moltiplicare i sacrifici umani. E qui il luogo dienzionare una antica tradizione greca:
"Prima di conquistare I'Olimpo, Ercole aveva esplorautte le regioni della terra e pacifi-
cato la via dei navigatoriRindaro, citato da Carcopintf’)". Si trattava evidentemente
della via nuova che Ercole aveva aperto nellotstid#tGibilterra ai navigatori greci e che

190_ Epers L'Egypte - trad. Maspéro, T. I; Firmin Didot, Parigi, 1840;125, 126.
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assicurava loro la signoria del mare, contrariamaltibpinione generale che crede che € ai
fenici che bisogna attribuire l'iniziativa dellavigazione nell'Atlantico. Pindaro era cer-
tamente messo meglio dei nostri autori modernepsere informato sull'argomento. E co-
si che Ercole, dopo il suo viaggio a bordo dellamdazione Argo, aveva intrapreso altre
spedizioni parziali contro le Amazzoni, contro Ban Italia, in Gallia, in Spagna, in Afri-
ca, per assicurare ai greci il monopolio delletkéeciate dai greci, il che duro, in effetti,
fin dopo la guerra di Troia, epoca in cui i fedi@vinsero di questa supremazia navale che
cercarono, ma invano, diriafferrare gli eraclidpd il loro ritorno al potere. In questa oc-
casione, Ercole venne a visitare I'Egitto che ersgegrato, secondo la leggenda, da un re
Busiris che era molto crudele e maltrattava tale@titstranieri che Ercole prese le loro
parti e lo uccise. Sicrede, aggiunge Mot&\che questo Busiris sia Orus, faraone che
successe a Amenophis II, 'anno 2469 del mondeedai® apporta la precisazione che
Ercole, fatto prigioniero dagli etiopi del re Busie destinato ad essere immolato, sfuggi
alla morte strangolando i suoi guardiani. Guirdhé ancora piu precisoEtacle, dopo
aver soffocato Antéo e sottomesso i pigmei, airvgitto, dove il re Busiris immolava
ogni anno uno straniero per mettere fine a unaikéle carestia. Scelto come vittima, Era-
cle fu incatenato e condotto al tempio. Improwvisate, I'eroe si sbarazza dei suoi lega-
mi, uccide Busiris e suo figlio Iphidamas. Ripremadi il suo viaggio, passa per I'Etiopia,
dove uccide Emathion, figlio di Tithon, e lo rimga con Memnon, poi attraversa il mare
su una barca d'oro che il sole gli aveva doriato

Tutti questi dettagli, ritenuti leggendari, hanmeso vita nel quadro delle iscrizioni farao-
niche che noi abbiamo studiato nel nostrbfo dei nomi dei re d'Egitto"”. Abbiamo ri-
trovato Busiris che € il figlio di un Amenphis, #&ecse non regno, come dice per errore
Morery, 'anno del mondo 2469; e Busiris potevaharthiamarsi Oros, giacché aveva nel

suo stemma il geroglifico del falco, Horﬁ. Vifu appunto carestia sotto il suo regno, e,
per farla cessare, egli immolava ogni anno non so@straniero, ma un gran numero di
vittime scelte fra gli stranieri che aveva sottoseesel Delta. Cosi Ercole, greco, vedendo
che si massacravano cosi degli uomini di cui neoétho suoi congeneri, prese le loro parti,
ed é forse in quest'epoca che si situa la rivat@dgionieri, troiani e babilonesi, che fon-
darono nella regione di Memphis le citta di Tro@i 8abilonia, giacché Moret e Da\y
situano queste fondazioni tra i regni Mérnephtah” e di "Ramses III". Ma, nella lotta,
Ercole fu fatto prigioniero; fu preso dagli etialbBusiris, quegli stessi etiopi che avevano
aiutato il faraone a riconquistare I'Egitto. liqmipe greco era per Busiris una vittima di
gualita. Ora, se Busiris all'epoca sacrificavabaaclegli uomini per far cessare la carestia,
e perché essa perdurava; non si era dunque suplesatstizio d'estate dell'anno 1206
(120§?§ ultimo anno della carestia, e si era nell'anees®, poiché Amenophis regno fino
al 1205.

Certo gli egiziani non sospettavano la forza fisicBrcole. Arrivato al luogo del suppli-
zio, l'eroe strangola i suoi guardiani, poi ucdglesiris e suo figlio Iphidamas. Ed ecco
perché possiamo fissare al 1206fine della XIX2 dinastia. Ci si chiedera sedmébio
come abbia potuto Ercole avvicinarsi al re e afglio per ucciderli. La pala di Hieracon-
polis ci da la risposta: vi si vede lo stesso cepmpagnato da suo figlio come servente,
avvicinarsi a un prigioniero per sacrificarlo.nime stesso di Iphidamas, dato al figlio di
Busiris, indica qual'era la sua funzione liturgig@acché si trascrivedi-Phodji-Mas =
Cum-Solea-Infans Il figlio che porta i sandaliche era I'attributo del primo che seguivall
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re nei sacrifici. Questo figlio poteva essere mabl215 ed avere alla sua morte circa 9
anni.

—< O Perché Ercole non fu immediatamente massacrate ga#irdie etiopiche?

—_— (ja Perché vi erano dei ramessidi interessati alla pensa di Busiris, e in partico-
lare quello stesso che fu il suo successore addtore della XX2 dinastia. Gl

egittologi lo chiamanoSeth-Nakht'. 1l suo nome di Apollon & appunto quello di capo
d'armata etiopica. E verosimile che egli abbitfatrestare seduta stante dalle truppe sotto
i suoi ordini, ma non uccidere, quel prezioso ¢t@s ausilio che Ercole si era mostrato
per lui. E lui, senza dubbio, che lo invio in Fii@ a uccider&mathion figlio di Tithon.
Questarithon era, se non il reTéti-Ménephtah” di Gauthier, che noi abbiamo identifica-
to con il figlio di Amenephthes inghiottito nellede del Mar Rosso, almeno e piu proba-
bilmente Séthos, il primogenito di Amenephthéspitolda morte da Mose nella notte della
Pasqua 1226. Pur non essendo il primo dei nipatieenephthes:mathion poteva avere
una dozzina d'anni quando perse suo padre, il paddsra avere una quarantina d'anni poi-
ché il nonno Amenephthés ne contava allora circa®@, ReisnerThe Journal of E-
gyptian Archeology, London, Eg. Ex. Fd. gen. 1920, Vol. VI., p. 78np sotto un re
"RamesseSiptah” un viceré d'Etiopia che egli chiamarhenemhaly' figlio di " Sety", il

iy %@

Questo nome si puo leggekahe Mein Hi Nehi Amau Asai Ehoun Ora, sdéHahi Mein

Hi Nehi sitraduce Amon, nome "passe-partout” che portaean altri molti dei re d'Egit-
to e d'EtiopiaAmau Asai Ehounriproduce molto benEmathion. Nalla sua iscrizione,
guesto viceré d'Etiopia si afferma di essenza réaleo nome contiene d'altronde degli e-
lementi raméssidi, non foss'altro che per l'elenatscillante inventato dall'antenato dei
rameéssidi. Noi non crediamo dunque di sbagliafeugporre che questmathion era il
nipote di Busiris a cui era stato dato nel 1211&ralvo di questi sul trono d'Egitto, il posto
importante di viceré d'Etiopia; egli aveva, nel 32&irca 25 anni.

cui nome geroglifico si scriveq

La brusca scomparsa di Busiris e di suo figliagliva dei diritti alla corona d'Egitto. Fa-

cendolo assassinare da Ercofeth-Nakht' liberava per sé l'accesso altrono. Ercole rim-

piazza allor&mathion conMemnon. Sul trono d'Etiopia? No, su quello d'Egittaai
ché 'Seth-Nakht' ha nei suoi nomireali il gruppo che si puo leggklehi Ehoun

@ Ha Mahe Nei Naa Tape Schomti Djagé Hahemsi Ehouii cui inizio puo dare in
grecoMonamon o Memnon. E allora che, per ringraziare Ercole degli emine

servigi che gli aveva reso, il nuovo re, il s@: gli fa dono di un bastone dorato
per continuare il suo peériplo.

Ecco dunque una di quelle imprese di Ercole chgelm@ralmente lasciato gli storici assai
scettici, che sitrova incorporata alla storia, heeghe viene a sbrogliarne una delle matas-
se, giacché la fine della XIX2 dinastia era rimagea gli egittologi, del tutto incomprensi-
bile.

Ma sul trono d'Egitto vi era anche una regina, T il cui marito, Phénix (ilSiphtah"
degli egittologi), era associato alla corona. Heslitimore di subire la sorte di Busiris, do-
vettero fuggire. E dove potevano trovare miglitirgio se non in quella Fenicia che aveva
gia accolto tanti re d'Egitto in esilio, dove doaeassere facile ritagliarsi un principato e
dove lo stesso nome di Phénix sembrava averlirdei2i Hilaire de Barentdff rapporta,

in merito a Thouoris, che I'Africano ed Eusebio ¢trede lui) la prendono per un uomo,
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dicono che e lei (Alcandra moglie di Polibo) chetts il nome di Polibo, € celebrata da
Omero al tempo della guerra di Troia. Qualungad salore di questa affermazione degli
scoliasti, basta a mostrare che, dopo la caduleXP{? dinastia, l'esistenza di Thouoris e
di suo marito non ebbe fine e continuo fuori dgiite®, in Asia Minore. Alcandra signifi-
ca, del restojonna che ha il vigore di un uombche caratterizza molto bene Thouoris, e
Polibo ha il senso diQuello che ha molte esistetized & appunto il caso di questo re, di-
venuto viceré, poi principe. Questi nomi sono dimdei semplici qualificativi.

Ora, I'epoca in cui Thouoris e suo marito arrivaronAsia Minore era appunto quella in
cui il re d'Assiria, Ninus, celebre nell'antichier I'estensione delle sue conquiste, sotto-
metteva tutte le contrade comprese tra il Meditevoee I'Indd®’. Pertanto, o il principato
che venivano a fondare Thouoris e Phénix fu comgaigpoco dopo da Ninus, oppure essi
chiesero l'investitura a Ninus per fondarlo. Imiagodo, essi furono vassalli dell'impero
assiro.

Si stimera forse che questa ipotesi e priva di baga, essendo lI'epoca del regno di Ninus
fissata nientemeno che dagli archeologi. Noi cenemo dunque di determinarla. Gaffa-
rel, precitato, scrive:Stando ai racconti favolosi di Erodoto, di Ctestedi Diodoro, Bé-
lus, Ninus, Sémiramis, Ninyas e trenta re sfaccesdsarebbero succeduti fino a Sarda-
napale, l'ultimo della sua dinastia Ebbene, prestiamovi fede.

Molti re d'Assiria hanno potuto ricevere il nomegp di Sardanapalos; si trova Ashour-
Nasir-Apal I, Ashour-Nadin-Apal I, Ashour-Nasir-Adg Ashour-Nasir-Apal lll, Ashour-
Nadin-Apal Il e Ashour-Ban-Apal. Ha dovuto certalslirsi confusione tra molti di questi
sovrani, giacché gli storici pongono generalmematel&napale verso un'epoca compresatra
I' 850 e il 750 a.C., che corrisponderebbe a Asinasir-Apal Il o a Ashour-Nasir-Apal
lIl. Ma gli autori antichi ci dicono che si trattgll'ultimo della dinastia; € dunque di A-
shour-Ban-Apal, che mori verso il 625, che si&atquesto il parere di Maspéro. In veri-
ta, vi furono ancora sul trono di Ninive, dopo doesovrano, due o, secondo gli autori, tre
re insignificanti per una quindicina d'anni; virhmente, la dinastia era gia finita. Gli autori
variano sul numero dei re assiri, ma se si agginod@® re insignificanti a monte di A-
shour-Ban-Apal, le liste danno, per il re antericaeessi, sia Mutakkil-Nusku
der'®®), sia AsSurdan (Weidn®&F). Se si comprende Ashour-Ban-Apal nei 30 ultimiae-
teriore e, sia ASur-Res-18i, sia Ninurta-TukultiS&$. Ma se si defalca dalla lista di Schro-
eder una regina Sammuramat, sposa di Samsi-Adadigq( 812), che ha trascurato
Weidner, il re anteriore diviene Ninurta-Tukulti-&&. E dunque a partire da questo punto
della lista genealogica che noi dobbiamo cercaentificazione di Belus, Ninus, Sémira-
mis e Ninyas. Ora, proprio in questa regione desiia, I'ordine di successione deire varia
secondo gli autori, come mostra la tabella comparabttostante.

de Morgan (1) Maspéro (2) Schroeder (3) Weidner (4)

Choulmanacharid Shalman_agh_arid Sulmé_nujAéared Salma_na§sar

Toukoulti-Ninib Toukoultlnl_nlp TlekuItl-I\llnurta_ Tlvjlfultl-Nlnurta_
Assournazirapla ASur-Nasir-Apli ASSurnadinapli

Achournasirapal
Achournarara
Naboudaian
Ninibtoukoulti-Achour
Achourchoumlichir
Enlil-Koudourcusour
Ninip apal Ekour

- ASurnirari & Nabldan | ASSurnirari & Nab(dan

- ASur-Nadin-Apli -
Belkoudouroussour Enlil-Kudur-Usur Enlil-Kudur-Usur
Ninippalekour Ninurta-Apal-Ekur Ninurta-Apal-Ekur

197_ Gaffarel:Histoire ancienne des peuples de I'Orient_emerre, Parigi, 1879; p. 168.
198_ Keilschrifttexte aux Assur, Deutsche Orient Gesellschaft, 1920, Heft 7; p\VXIX
199_ Die Konigsliste aus ChorsabagArchiv fiir Orientforschung, 1944; XIV, 5/6; p. 86
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Achourdaian Ashshourdan ASur-Dan ASSurdan

- - Ninurta-Tukulti-ASur Ninurta-Tukulti-ASSur
Moutakkil Nouskou Moutoukilnouskou Mutakkil-Nusku Mutakkil-Nusku
Achourrichichi Ashshourischishi ASur-Res-ISi ASSurreSiSi

Sivede che Weidner sostituisce AsSurnadinapliia-A&sir-Apli; che de Morgan sdoppia
i regni di Achournarara e di Naboudaian che ScleoedVeidner fanno congiunti e che
omette Maspéro; che de Morgan mette in seguitabkinkoulti Achour che Schroeder e
Weidner riportano, sotto il nome di Ninurta-TukeA$Sur, dopo ASSurdan; che de Morgan
cita un Achourchoumlichir che ignorano gli altritaxi. In seguito arriviamo a un Enlil-
Koudourousor che Maspéro chiama Belkoudourousgiagché Bel e Enlil, nomi divini,
sono equivalenti; & verosimilmente questo re dhB&lus degli antichi. E, d'altronde, se-
guito da Ninip (o Ninurta)-Apal-Ekour, che & certante Ninus successore diBelus. E al-
lora che deve apparire Semiramis, e noitroviansoialposto ASur-Dan. Poidobbiamo in-
contrare Ninyas, e Schroeder-Weidner ci presentaeae Ninurta-Tukulti-Asur, il Nini-
btoukoulti Achour, spostato, di de Morgan; df@ib, per permutazione normale &i"in
"ou" ha dovuto dare in grecdlinyds, il Ninivita, che éNinyas.

Non ci resta ormai che identificare Semiramisseémitico,Dan significa "giudizio"; A-
chourdan e dunque il giudice di Assur, 'amministra dell'Assiria, funzione laterale, co-
me gquella di Nabudan e che suppone collaborazioneic altro sovrano. Sipuo, pertanto,
concepire che alcune liste reali, non avendo meatache degli uomini, abbiano conside-
rato solo il marito che condivideva il trono com@&mis dopo la morte di Ninus. Tutta-
via vi & una lista, di cui si e servito de Morgehne sembra designarla sotto il nome di A-
chourchoumlichir. In effettillchir " equivale allbbour”, poiché I'ultimo re della lista ba-
bilonese di Pase-Isin si chiama indifferentemé&@bou-Soum-Libbour (Meyer) oNa-
bou-Choum-Lichir (de Morgan). Ora, iAchourchoumlibbour, tolto il prefisscAchour
(Assur), rest&€houmlibbour che ha potuto dare normalmente in greco, per geziane
diChinS, diL inR e diB in M, Semiramis, nome di cui un altro equivalente assir
Sammouramat Questa regina "di leggenda” € dunque una realta.

E raccontato che Ninus, alla testa di un‘armatg@asi 2.000.000 di uomini, aveva conqui-
stato tutta I'Asia Minore, ma che Bactres, capitielta Bactriana, gli resisteva. Grazie ai
saggi consigli di Semiramis, moglie di uno dei suificiali, egli poté conquistare quest'ul-
tima piazza. Per ringraziare Semiramis del sesviz$o, Ninus la sposo; ma lei, ambiziosa
e avida di regnare da sola, fece ben presto uecius. Poi, essa affermo ed estese le
conquiste di Ninus, costrui Semiramocerte, ed eseBabilonia immensi lavori che ne fe-
cero la regina delle citta; vi siammiravano patacmente i famosi giardini pensili che e-
rano considerati una delle sette meraviglie deldonorMa alla fine, vinta da una spedizio-
ne contro gli indiani, ella vide suo figlio Ninyasoltarsi contro di lei e prendere il trono.
Si aggiunge che, prima di sposare Ninus, lei emprincipessa siriana. Poteva dunque
trarre il suo nome di Sammouramat dal fatto cheag®vernatoNlate, obtinerg la re-
gione palestinese in cui sitrovavano Samaria &&ab Il regno di Ninus (Ninippalekour)
sarebbe cominciato, secondo Maspéro, verso il 126pme sarebbe durato 17 anni se-
condo la tradizione, sarebbe finito verso il 12&&miramis sarebbe dunque stata princi-
pessa di Siria alcuni anni prima del 1203. Orgu@sto appunto il caso di Thouoris. Si
pone dungue la questione di sapere se non siaeir&mide.

Noi abbiamo trovato nella titolatura di Thouorissggno che non e stato fin qui

visto se non da lei e che sembra pertanto cawatégla: vi abbiamo visto un sole

puntato al centro di due "cippi", che simbolizzdtmdene questa regina maritata
simultaneamente a due faraoni. Ora, il "cipp@d& direCmmout, petra e l'immagine
(Ca, speciesmessdM, mittere per gli incantesim{Moute, incantatig. Moute significa,
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d'altra parte, more siccome mosi traduce anchiglou, si vede che lat” finale di "Cm-
mout” non & indispensabile. | due cippi potrebberoguiendirsiCmmoui - Ei. 1l sole
puntato che € al centro ha per lettRéHi-Oua-Méte. Il segno dunque si legge@m-
moui -Ei-Ré-Hi-Oua-Méte, che non & altro cheSlammouramatdell'assiro, la Semiramis
del greco.

Sa-Méhéoui-O-Ej e un grande sole al centi®é-O-Méte, che & ancora una
forma di Semiramis. E questi segni sono nella lisimesside, giacché e negli

antenati di Thouoris, i principi di Cusee, che abtuavisto il geroghﬂccw il piccolo
sole,Schém-Rétra due serpenti opposti che non ne fanno cheHiiti-Ha-A-Misi dove
si puo gia intravedere Semiramis. Questo nomeogéaltronde, si pud scomporreSa-
mio6, marcare con un segneRamessegjuella che € marcata del segno dei Ramessidi.

Z}& Nella stessa linea geroglifica, noi abbiamo gisdto due grandi piume opposte,

L'ambiziosa regina d'Egitto, che vi aveva detefiygotere sotto tre mariti, aveva la stoffa
necessaria per divenire la moglie di un conquistatsopprimerlo, e amministrare il suo
impero. Quella a cui erano familiari i templi c@de, la sfinge, gli obelischi e le piramidi,
non doveva far fatica a concepire i giardini pedsiBabilonia. La durata del suo regno in
Mesopotamia fu apparentemente quella del regnaldboArdan, che noi consideriamo co-
me suo marito; questa durata varia, secondo giradga 30 a 46 anni; e l'intervallo che se-
parairegnidi Ninus e di Ninyas. Siccome Thosidoveva avere 40 anni circa quando si
uni a Ninus, si vede che doveva essere settuagepeamdo mori. Aggiungiamo che Semi-
ramis, come Alcandre-Thouoris, & detta contemparde#'assedio di Troia da Porfitid,

e lo fu effettivamente, poiché dovette vivere alméno al 1173, e I'assedio di Troia duro,
secondo i dati classici, dal 1193 al 1183 a.Ccromologia, 'onomastica e la storia, ven-
gono cosi in appoggio all'identificazione che nabiamo fatto.

Ecco lo strano esito di questa XI1X2 dinastia egi@iahe ha potuto apparire in Egitto piu
gloriosa di quanto in realta non fosse, ma chehdimeno mescolata a degli avvenimenti
di una grandezza eccezionale e di risonanza mendial

110_ Abbé DarrasHistoire générale de I'EgliseT. I; Vivés, Parigi, 1867; p. 110.
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XX@ DINASTTA TEBAINA

Tutto cio che gli scoliasti ci hanno trasmessoeskK?@ dinastia si riduce a due numeri, 12
re in 135 anni. Eusebio, le cui cifre sono piuusi¢ ha come variante 178 anni. | moderni
hanno fortunatamente scoperto delle iscrizioniedgliali risulta che il primo faraone di
questa dinastia fu un cert8éth-Nakht' che ebbe figlio "Ramses IlI", il quale si segnalo
per dei combattimenti vittoriosi nella prima padiein regno di circa 32 anni. Una tavola
enumerava 10 figli di "Ramses IlI"; ma quando &itty di ripartirli sul trono fu un pasticcio
completo da cui gli egittologi non sono ancoratiiséibbiamo affrontato a nostra volta il
problema e abbiamo riconosciuto che i figli di "Ram 11" si erano in generale ripartiti su
3 troni simultanei: uno a Tebe, governante I'Algitte; uno a Memphis, regnante sul Me-
dio Egitto, e uno a Ramesse, dirigente il Basstt&gEssendo la XX2 dinastia cominciata
alla morte di Busiris nel 126% durata 135 anni, ha dovuto terminare nel 1070

Benché Manéthon e i suoi scoliasti non ci abbiasoiéto il nome del fondatore della XX
dinastia, gli antichi non sono interamente muti@sguardo. E cosi che de Rolg@uo
ricordare cheRamseés Il e identico al Rampsinites di ErodotbRReanphis di Diodoro, il

re dagliimmensitesori, (e che) il re che lo prdeea si chiamavKéteso Ketna secondo i
diversi manoscrittiDe Rougé proseguBiodoro avverte che € il Proteo, ugualmente pre-
decessore di Rampsinités, a cui Erodoto rapportavésita della bella Elena”. Oraon-
clude de Rougéd'ultimo re della X1X2 dinastifvuol dire il primo della XX&¢ ugualmente
designato in Manéthon come contemporaneo dellarguirTroia. |l suo nhome proprio
egiziano, troncandone tutti gli epiteti, si legget Nakht il che rassomiglia moltoléetna,
come rimarca de Bunsen".

H. de Barenton scriv& "Da parte sua, Diodoro di Sicilia dice che il Cetaegli egiziani
e il Proteus dei greci e che fu contemporaneo dglierra di Troia".

Spiegelbery™ trae da Erodoto la filiazione seguer&sostris & padre di Phéron il cui
successore & Protee Guerin du Roch&t dice che Proteo, secondo i greci, era figlio di
Phoenice, figlia di Phinix".

Il nome greco dkKétesé evidentemente tratto dal geroglifico che fignehnome
reale, cosi come lo € stato il nome di Sethos sabiaforma piu semplice. Tuttavia
le lezioniKetna eCetensuppongono un complementeri” o "Na'" che ci sara for-
nito considerando che la maschera di cui € cojigrénsonaggio si puo dire in cop-
to Ini-Ho, simulacrum-faciesPertanto, il geroglifico avra, per lettura indg:Ceet-Hté-
Ini-Ho-Djace-Hahemsi, da cui il greco poteva trarkeythd-Ennoia-Thass6-Amesos
cioe:Quello che e assisdiass) primo (Ameso} e che racchiudekeythd il suo pensie-
ro (Ennoia). Thass6-Amesoslesigna un capo genealogico, che € il caso delnes per
guesto é anche chiamato in gr&réteus Proteq daPr6teios che occupa il primo rango
Ora, la leggenda ci dice che Proteo aveva ricedatdettuno il dono di profezia; ma egli
rifiutava sovente di parlare e, per sfuggire aljaké lo pressavano di domande, cambiava

11_Bibliothéque égyptologique de Rouge, T. I; Leroux, Parigi; p. 154.

12_| e mystére des pyramidesGeuthner, Parigi, 1923; p. 85.

113_ Der Agypter Ko6nig Proteus; Institut Frangais; T. XXX, Le Caire, 1931; p. 103
114 _ Histoire veritable des temps fabuleuxGeuthner fréres, 1864; p. 89.
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di forma a volonta. Questa idea € quella che eermtd irKeyth6-Ennoia. Keytho, aven-

te in composizione una forma abbreviKith , e Ennoia proveniente d&loeg avere un
pensiero nella mentsi vede che il nome ha potuto contrar&ythnoia, e, per corruzio-
ne, inKetna. E la formaKythnoia che noi abbiamo ritenuto come pitl espresdiéiese,

pil semplicemente&eythd, essere chiusda notare che il greco Protos ha il suo corri-

spondente copto Brre -Toc¢ = Primus-Ponere Che & posto primdrascrizione dibbe-
Hire-Tots = Deterior-Cessare-Sedesl rimpicciolito che si riposa sedutalesignante il

monco sedutc@, e, in generaleé.

Ma il copto ha un senso ancora piu espressivoagiite: Essendo balbuziente, egli esita
ad esprimere il suo pensiero; il suo viso tradigseio imbarazzb Ecco dunque una spie-
gazione molto prosaica della leggenda. Infiythnoia aveva il dono di divinazione ed
era senza dubbio un eccellente mago; andavanmpedaaonsultarlo; ma egli balbettava, e
la sua difficolta ad esprimersi era presa pereetia; allora la sua figura si adombrava, il
che ha fatto dire che cambiava viso a volonta. &uhe darsi che fosse dotato di suffi-
ciente potere magico da trasformarsi in grossogp@gecdetos) quando lo siimportuna-
va.

Abbiamo gia visto dei casi analoghi, in cui il daigrofezia si alléa a una difficolta di e-
locuzione e in cui si operano delle trasformaziemporanee in animali. Quando, alrove-
to ardente, Dio affidd la sua missione a Mose, tijoeettd al Signore™ "Mio Signore, non
sono mai stato un buon parlatore; non lo sono mai stato prima, e piu ancora da quando tu hai cominciato a
parlare al tuo servo, ma sono impacciato di bocca e dilingua". Mosé si decise tuttavia a presentarsi con A-
ronne davanti al faraone. (...) "Aronne gettd il bastone davanti al faraone e davanti ai suoi servi ed esso diven-

ne un serpente. Allora il faraone convoco i sapienti e gli incantatori, e anche i maghi dell'Egitto, con le loro
magie, operarono la stessa cosa. Gettarono ciascuno il suo bastone, e i bastoni divennero serpenti. Mail ba-
stone di Aronne inghiotti i loro bastoni".

Ci e detto anche che Erodoto rapportava a Protesita della bella Elena. Essendo la
moglie di Menelao, re di Sparta, stata rapita da@Baquesto ratto fu la causa della guerra
di Troia. Il viaggio di Elena in Egitto precedettenque la spedizione dei greci contro |-
lion. La guerra di Troia ha dovuto cominciare eitsl193, e la visita della bella Elena,
cadendo prima di questa data, si produsse certarsettb il regno di Proteo che duro dal
1205 al 1191 circa. Come afferma Diodoro, Proteo wdehe l'inizio di questa guerra.

Gli egittologi si perdono in congetture sull'origimi quello che essi chiaman8éth-
Nakht" mentre i greci ce lo indicano: egli fu, dicondiglio di Phoenicefiglia di Phénix.
Non puo trattarsi evidentemente qui, fra tuttiljuée hanno portato il nome di Phénix,
che di Amenephthes. Alcuni sono, in effetti, trogpaiani e l'ultimo in data, lo sposo di
Thouoris, era troppo giovane per avere un nipottandi regnare nel 1205 Proteo di-
scendeva dunque da una delle figlie di AmenephtHéwglio di Proteo, Rampsinités, a-
vendo circa 60 anni alla sua morte avvenuta vérsbs9, aveva dovuto nascere verso |l
1219 da Proteo, allora di almeno 17 anni. Ess@ndt®o, di conseguenza, nato al piu tardi
nel 1236 da Phcenicé, anche lei aveva dovuto naatteemo nel 1253 da Amenephtheés,
allora di 33 anni al massimo, poiché aveva circaii allEsodo (1226). Si comprende
che Amenephthés, a cui gli indovini avevano promesg avrebbe rivisto il Phénix e che
ne avrebbe preso il nome, abbia tenuto a dare@neste anche alla figlia che gli nasceva
e che, vivendo nella societa abituale dei maghile principe mago che la diede in moglie
quando venne il momento di sceglierle uno sposserza dubbio questo il motivo per cui
si dice che Proteo era figlio di Nettuno che l'avewotato del dono di profezia, giacché la

115_Esodq IV, 10; VII, 10, 11, 12.
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radice di Nettuno 8lab, Nahbi, profetg e il padre di Proteo, che era mago, aveva dovuto
insegnargli la magia. Proteo sié trovato cronokmente il successore, ma non il figlio,
di Amenephthés, suo nonno, morto nel £2@6cui i greci hanno potuto fare Phéron, il fa-
raone dell'Esodo, e Amenephthés era egli stesgmdigRampses, di cui si & fatto uno de-
gli avatar di Sesostris; cosi si pud esprimeraitaasssione data da Erodoto.

Cio che mostra che Kythnoia era il capo militaresgnte quando Ercole soffoco Busiris,
che, in molte delle sue iscrizioni, egli si dick:capo che e venuto a terminare il compi-
mento del sacrificio di Busiris, morto celebrandwsolennita agli dei eminehtiCosi si
spiega l'apparizione del nome di Busiris negli $daflsuo successore. E molto probabile
che Kythnoia, riprendendo le fila della cerimomigicamente interrotta, si guardo bene
dal continuarvi i sacrifici umani che avevano matw le vendette ercolane.

Quando Kythnoia sali sul trono, il periodo settdami carestia arrivdo normalmente alla
sua fine; il re se ne attribui il merito; si diedaitti: "Quello che fa che la messe sia al col-
mo e si estenda fino alla mietitura seguente”.

Kythnoia si proclama ancorall 'signore supremo dei grandi capi di un gran numdr
schiere di soldati e delle fortezze occupate daranHitudine di truppe Queste espres-
sioni ricordano quelle di cui si servirda Rampsisparlando dei Popoli del Mare egizianiz-
zati: "Essi sono senza numero e vivono come soldati foetezz8. *1°

Kythnoia mori nel 1191; ma dal 119&veva associato al trono suo figlio Rampsinités.

| greci chiamavano anche il secondo re della XXastiaRemphis dove si pud vedere
Rheyma, flusso di parolee Phes daPhémi, manifestare il suo pensierossiaQuello che
manifesta il suo pensiero con un flusso di pard@anto alla forma Rampsinités, essa
sembra essere compostaRt&ma, parola, Apsis, nodq Inis, figlio; Ités, brava cioé:ll
bravo figlio di quello che aveva la parola annodat@uesto re era dunque tanto loquace
guanto suo padre lo era poco; il qualificativor@dmb indica un re guerriero. Le campagne
di Rampsinités gli procurarono i prigionieri destirad essere immolati nei sacrifici. E al
nome di Rampsinités che si applica la denominazibreedagli immensi tesoche gli da-
vano i greci, giacché questo significato & contenet nome stesso del re che puo interpre-
tarsiRhembo-Syn-NétosQuello che € inquieto per tutto cid che ha accunaul&enza
dubbio, nelle sue successive campagne, il re aaemamulato degli oggetti preziosi; ma
aveva anche, a seguito delle annate di abbondalteajaniera di Rampsés suo modello,
accumulato nei granai immensi raccolti che erampromessi dalle orde diinvasoriche si
gettavano successivamente sull'Egitto; era cemrstgua causa delle sue inquietudini.

In merito, un'iscrizione di Rampsinités si traduc@uello che ha isolato sicuramente i ne-
mici attribuendo loro, alle frontiere, delle supierfcoltivabili superflué. Un altro testo
dice con piu dettagli:Quello che possiede il potere supremo, che daalaquillita alla
grande moltitudine della regione inferiore; il caplella moltitudine dei guerrieri molto
grandemente accresciuti; il capo supremo delle maizienute ad associarsi ai guerrieri di
Anak e che, al fine di nutrirli, ha loro fatto delporzioni di terra uguali

Tutto questo esposto e fatto per dare "una ballzidaa Rampsinités, obbligato a conser-
vare nel Delta gli stranieri che vi si erano instiak che era incapace di cacciare. Egli ac-

116_ Moret e DavyDes clans aux empiresLa Renaissance du Livre, Parigi, 1922; p. 399.
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cordo loro delle terre, dei viveri, una paga,iadaggio come mercenari nelle sue armate.
Hanotaux'’ attribuisce ugualmente a "Ramsés" 11 la dichiamag seguenteld ho fatto si
che i soldati di fanteria e dei carri siano instil (fra loro) nel mio tempo. | Shardanes e
Kehek sono cosi nelle loro proprie citta stesilsub dorso; essi non hanno piu paura, piu
nemici, né venenti da Koush né venenti dalla Siriaro archi e le loro armi sono deposti
nei loro arsenali, giacché essi sono soddisfatileldri di gioia. Le loro donne restano con
loro, i loro figli anche. Giacché io sono il lodifensore, e io faccio vivere tutto il paese,
tanto gli stranieri che il popolo egiziaho

Brugsch'®da delle informazioni circostanziate sulle campegjfRampsinitésQuesto re,

le cui vittorie sono rappresentate... sui bei moaathdel tempio di Medinet-Abou, trionfo
sulle grandi confederazioni composte dai popollalkelbia e della Siria cosi come sulle
isole del Mediterraneo... Questa impresa controdafederazione della Libia e dell'Asia
ebbe luogo nel nono anno del regno di Ramses Wna spedizione del tutto simile... co-
mincia con la data dell'ottavo anno di Ramseés.|lUna lunga iscrizione e relativa a una
campagna che data dell'anno V° del regno di RartkésDelle steli storiche comincianti
con le date dell'anno 11 e 12 del regno di Rameatenigono il racconto di... nuove cam-
pagne... Le campagne di Ramseés Il cominciarond anno del suo regno e... finirono
l'anno 12".

Weigall*® cita, tra i popoli confederati, i libici, i sardiiciliani, i greci, i palestinesi; egli
vede, nella campagna dell'anno Mfn'pericolo proveniente dall'ovest grave quantdique
al quale era stato esposto Merenptah 25 anni prima"

Weill*?°fa un'osservazione simile ed aggiurithda ci sono due nomi nuovi che appaiono
soli, Pulusati e Zakkala... Pulusati é certamente il nome dei filistei e anche quedibad
Palestina... Nella relazione israelita che li renaa si crede di trovare l'indicazione che
guesti marittimPlestidel testo, erano arrivati da Creta. Nella misumacui gli altri coa-
lizzati sono localizzabili, si puo formulare, tugommato, che le regioni rappresentate in
guesta avventura di emigrazione... di grandi ordeeptemente armate, con donne e figli,
che cercano delle installazioni con la forza...@gplo la Lidia e la Frigia, cioé I'ovest e il
nord-ovest dell'Asia Minore, con Creta in pieno sietl'Egeo... Questa limitazione del fe-
nomeno all’Asia Minore dell'ovest e al mar Egéea) feoluce sulla questione di sapere qua-
le puo essere stato il cataclisma che ha gettattd questi popoli fuori dai loro domini,
precipitandoli nella direzione dell'est, a grandstdnza e in massa. Tuttavia, verso |l
1200, € molto probabile che vi sia stata spint@dast, sul mare e sul continente, da parte
degli indo-europei che continuavano ad affluirerdad, in particolare gli elleni del se-
condo banco, i dori della tradizione; e si &€ portafpensare che la messa in movimento
degli asianici marittimi pud benissimo essere stk un episodio di un dramma molto
piu vasto nel quale I'impero ittita, precisamengeso il 1200, avrebbe trovato la suafine"

Da questi diversi dati, risulta che le invasioniniociarono I'anno V° di Rampsinites, che
va dal 1188 al 1188, e si prolungarono fino all'anno XII°, ossia panhi. Ora, questo
anno 1186 e appunto quello in cui Giosué intrapkesenquista della Palestina dopo i 40
anni che, a partire dal 1226, gli ebrei avevansgiasnel deserto del Sinai; e la Bibhia
precisa chéGiosué combatté a lungo contro i re" che occupavano il paese dal torrente Arnon, al
mezzogiorno, fino al monte Hermon al nord; in tfore. E le guerre di Giosué durarono

17 _ Histoire de la nation égyptienne- T. II; Moret, Plon, Parigi, 1931; p. 366.
118 _ Histoire d'Egypte; Hinrichs, Leipzig, 1859; p. 183 e s.

119_ Histoire de I'Egypte ancienne Payot, Parigi, 1935; p. 179 e seg.

120_| a Phénicie et I'Asie occidentaleA. Colin, Parigi, 1939; p. 145 e seg.
121_GiosuéXl, 18 - XIV, 7 e seg. Deuter. II, 14.
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7 anni, come risulta dall'epoca dell'ultima cam@aigirapresa da Caleb. Quest'ultimo dis-
se allora a Giosueé:d'ivevo 40 anni quando Mosg, il servo di Dio, mi invio a Cadesbarne per riconoscere la Terra Pro-
messa... Adesso ne ho 85". Erano trascorsi dunque 45 anni da Cadesbadna, gli ebrei erano
arrivati a Cadesbarne circa due anni dopo la lsoitaidall'Egitto, ossia nel 1224. Pertan-
to, 45 anni piu tardi ci portano al 1179, ossiafi@opo il 1186. Siccome il 1179 e anche
I'anno XlI° di Rampsinites, & chiaro che le campagme ha dovuto sostenere questo farao-
ne contro i popoli invasori sono state provocatked#@one militare di Giosue che li caccia-
va, poiché queste due operazioni hanno cominciatme terminate simultaneamente. E
del tutto inutile immaginare, come ha fatto Weilh movimento generale degli indo-
europei quando si ha un dato storico certo neltdiai

Forse ci siopporraidiversiluoghi d'origine degghigranti, i quali non venivano solamen-
te dalla Siro-Palestina, ma anche dalle costedd@é'Minore, del mar Egéo, da Creta, dalla
Sardegna, dalla Sicilia, dalla Libia. Al che neponderemo, da una parte, che la maggior
parte degli autori comparano questa invasione begeige ebbe luogo sotto Amenephtheés,
cioé a dire allEsodo; che dei fatti simili debb@wer avuto delle cause analoghe, e che se
Mose, nel 1226, aprendo il mar Rosso provoco urmato universale, Giosué fece, nel
1186, un certo miracolo che porto un turbamentdlesiim tutta la terra. D'altra parte, fa-
remo osservare che ci si sbaglia di grosso faceadioe i filistei da Creta, secondo, sidice,
la Bibbia. La Genesi non dice nulla del genere solamente che é dai figli di Misraem
che uscirono i Philistins e i Caphtorins, cioéra dfilistei e i cretesi. Se il Libro Santo di-
stingue i filistei dai cretesi, & evidentementechéri primi non abitavano a Creta, altrimen-
ti sarebbero stati chiamati anch'essi cretesi.Phdistins sono detti venire da Misraim,
perché essi discendevano dagli egiziani che avewadliwoigine, debordato su Canaan. Ve-
dere nei filistei, come la maggior parte degli sipun popolo campagnolo che si e fatto
avanti bruscamente sotto il regno di Rampsinitégg@nnarsi pesantemente sulla loro ori-
gine. Precisiamo dunque che vi fu, nel 1186, uasimone di carattere generale, e nei sei
anni seguenti delle pressioni successive venuta 8ab-Palestina.

Certo, la maggior parte degli storici crederebbeeddersi ridicola se non considerasse
come una favola il miracolo di Giosue che ha femilaole; i meglio intenzionati ammet-
tono la possibilita di un arresto apparente dédbasenza incidenza, evidentemente, sulla
marcia dell'orologio celeste o dellandatura deliga. Si e anche preteso che i Padri della
Chiesa e gli antichi teologi erano dell'avviso nlente obbligava ad ammettere un arresto
miracoloso del sole, ma solamente un arresto apige "poiché l'autore sacro parlava
conformemente al linguaggio volgare, in mezzoatdulella battaglia, senza preoccupar-
si di teorie astronomich& Al di fuori della negazione pura e semplicdagpbssibilita del
miracolo, la grande obiezione é stata che gli amegli altri popoli sono muti su un avve-
nimento che avrebbe dovuto essere notato in futtomdo.

Ora, noi abbiamo scoperto nelle iscrizioni di Ramipss, contemporaneo del fatto, due te-
sti ancor piu completi della Bibbia e i cui detiagicostanziati non permettono di dubitare
della realta del fenomeno. Ecco il primo:

"All'epoca in cui si totalizzava il sesto grandessalella terza gioia dell'apparizione della
luna, allorché i giardini ingrassati dalla venutallacqua davano i germogli dopo aver
respinto lI'acqua in eccedenza; quando si totaliadawguinta volta che il sole si era alzato
dalla regione inferiore, il grande re ha stabilitm editto addizionale per esentare dall'im-
posta il reddito della moltitudine degli abitanthsstrati le cui proprieta, malauguratamen-

te colpite dall'acqua, sono state gettate in grasclmpiglio. Il sole, sconvolto, era rima-

122_vigouroux -Manuel biblique - T. II; Roger et Chernoviz, 1886; p. 19.
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sto basso sopra I'orizzonte, astenendosi dall'@@yprovocando lo spavento tra i grandi
dottori. Un giorno ne comprese due. La mattinatgrandita, arrivo a una lunghezza uti-
le di meta al di sopra del numero delle ore initahiaro deve essere effettivo. Da questo
prodigio divino, é trascorso un termine, e il cdpoeretto, a questo riguardo, un'immagi-
ne che ha per scopo di allontanare il maleficio paése. Hephaestos, ... ai tuoi adoratori
da la tua protezione; annulla le parole di questiggiatori stranieri impostori; fa' perire
guesti nemici dei sacrifici alle immagini fatti dmoltitudine disposta per classi nei tem-
pli degli déi eminenti; accresci i colpi su quastiledetti adoratori dell'Eterno; castigali,
moltiplica le disgrazie su questi pastori di gredgiucia le loro dimore. Rampses, celeste
capo genealogico, che imponesti il lavoro a quigstobili, che li maltrattasti, che non li
soccorresti nei loro bisogni, precipita nel mareegti viaggiatori stranieri che han fatto si
che la luna si arrestasse, trattenuta in un piccatgolo al bordo dell'orizzonte, e che il
sole stesso, che era gia nato di fronte al luogeedse ne andava la luna in quel momento,
differisse di cambiare di posto e di attraversaogeli. Mentre la luna riduceva la sua ve-
locita e si abbassava lentamente percorrendo unmeiaim esiguo, dalla parte opposta il
grande dio (il sole) sospendeva la sua marcia,matéado I'effetto estremo della sua luce
come all'alba. Contro i navigli, tanto quelli cleeano sul posto come quelli che erano u-
sciti dai porti, le onde del mare, riunite, si sanaalzate in un lungo muro d'acqua, solle-
vando con forza i pescatori usciti a osservareitile inghiottendoli nell'acqua. Inoltre,
nella grande regione delle praterie, una marea édevolmente accresciuta si € avventa-
ta nei luoghi ove passavano le mandrie, ne ha gatpil bestiame e I'ha annegato; la
perdita é di piu della meta delle mandrie del Bagdto. | resti di navigli abbandonati si
trovano sul posto, rotti, sui bordi dei canali;dacore che dovevano mantenerli nell'acqua
li hanno piu schiacciati che protetti. | mari, alzdosi oltre misura, sono entrati molto a-
vanti nel Paese; I'espansione dell'acqua ha ragtgiumuri di cinta costruiti da Rampses,
il celeste capo genealogico; essa si € slanciatalde lati della regione posteriore spazzo-
landola, sterilizzandovi i giardini, penetrandodgghe e producendovi delle aperture. Un
grande Paese € stato reso povero e deserto; ciehstato seminato é stato orribilmente
distrutto e cumuli di steli di cereali sono sulremo”.

Il secondo testo dice:

"Quello che ha dato grandi elemosine al popolostmaito dalla marea considerevole che
ha sconvolto i raccolti e annientato i beni; il @aphe, con discernimento, ha stabilito che
le piu grandi testimonianze della sua pieta sareblper quelli che sono stati piu danneg-
giati degli altri; colui che, nella sua grande bermdenza, ha tenuto a esonerare dall'impo-
sta il popolo grandemente colpito; colui che haalatoloro che conducevano delle man-
drie delle nuove mandrie al posto di quelle chenerastate annegate dall'inondazigcle

ha detto di dirigere gli abitanti delle regioni rgagunte dai flutti su dei territori di qualita;
che ha prescritto di sospendere, per 2 anni a \&hgrmietiture dei giardini che hanno su-
bito danni, giacché quello che ne uscirebbe saraiti@amente cattivo".

Questo secondo testo, ancorché non menzioni icégphente il miracolo, completa evi-
dentemente il precedente che lo menziona.

Rampsinites ci da la data egiziana del miracolestpdata era un termine (un anno) prima
del 15 epépi dell'anno VI°, il che corrisponde @117 aprile gregoriano 1186. Ora, se si
determina, secondo la Bibbia, I'impiego del temi®idsué dall'inizio della sua giudicatu-
ra, si vede che & ugualmente in questa data chieegil suo insigne miracolo. E dunque
proprio a lui che sirapportano i testi egiziakicalcolo da le ore 5 per il momento del fe-
nomeno, dato che allora il sole si levava normatmearso le ore 4,46' e la luna avrebbe
dovuto tramontare alle 5,13 se non fosse stat@nigt.
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Non si tratta qui di un arresto assoluto del sael luna, che sarebbe stato contrario alle
leggi della meccanica, ma di un arresto assoluta d#azione della terra su se stessa, a-
vente per conseguenza un arresto relativo dehsdiedirezione di Gabaon e della luna al
di sopra della valle di Ajalon. E appunto quel@grecisa Giosué, che non dic®ole ar-
restati - luna arrestati ma ‘Sole, fermati in Gabaon, e tu, luna, sulla valle di Ajalon". E se Giosuée
non dice $ulla citta di Ajalori, ma "sulla valle di Ajalon", € perché sapeva che la luna, che gira
in poco meno di un mese attorno alla terra, sidsrein po' spostata sull'orizzonte nella
durata del miracolo. E questa piccola regressiirsirca 4°, che & stata notata dagli astro-
nomi egiziani. Essi hanno anche valutato la dutataniracolo a meta delle ore di chiaro,
le quali sono, in questo periodo dell'anno, di d8e3/4; il giorno si trovd dunque accre-
sciuto di circa 7 ore. Gli egiziani non si songdnnati sulla causa del fenomeno; € ai
viaggiatori stranieri, pastori di pecore, adoratiell'Eterno, cioé agli ebrei, che I'hanno at-
tribuito, ed e per questo che li hanno maledettiece di convertirsi alla vista dell'onnipo-
tenza dell'Eterno.

Tuttavia, se la rigidita relativa della scorza préstata abbastanza facilmente all'immobi-
lizzazione del globo senza scosse notevoli, il magterno da un lato, e 'acqua degli oce-
ani dall'altro, per via della loro fluidita, nonrr@ dovuto obbedire altrettanto prontamente
al frenaggio divino. Cosi come un cavaliere makesilla passerebbe sopra la testa del suo
cavallo se si arrestasse bruscamente, iliquidimtd esterni hanno continuato ancora un
po' il loro movimento dopo l'arresto della scommg risultato un terremoto sotto la spinta
rotante del magma e un maremoto diretto da ovesb\est in superficie. C'é di piu: l'at-
trazione luni-solare, che causa il movimento deeee diurne, esercitandosi per 7 ore sul-
lo stesso punto, ha dovuto sollevare intensamartetta zona marina che ha, pertanto, in-
vaso a fondo le terre all'interno; un riflusso ugquente intenso si € prodotto in seguito
quando la terra si e rimessa in moto. L'iscrizidn@menephthés ci permette di valutare
l'altezza cosi raggiunta dall'acqua per il fatte ehsa ando ad abbattersi sui bastioni della
citta di Ramesse. In effetti, per guadagnare queEght, essa doveva attraversare la soglia
di EI-Guisr che & a quota +16. E dunque probabi¢el'eccezionale elevazione del manto
acquoso fosse di circa 20 metri al di sopra delisetio normale al punto massimo. E sul-
le conseguenze incresciose di questa inondaziare prrina, l'allevamento e l'agricoltu-
ra d'Egitto, che si estende l'iscrizione di Ramiggsén Ma e evidente che la stessa catastro-
fe, raggiungendo tutte le rive della terra, dovetivocare una migrazione generale dei
popoli. Ecco la causa del movimento che hannaeste senza comprenderlo, gli storici
non illuminati dalla fede.

Abbiamo ulteriormente discusso in dettaglio qugsiestione alle pagine da 157 a 221 del
vol. X del nostrd_ibro dei nomi dei re d'Egitto (e alle pag. 254/292 del vol. Il Galileo
aveva torto o ragione? alle quali chi desidera potra riportadfai

Quando Mosé ebbe realizzato il miracolo del paseatg) mar Rosso, lo sconvolgimento
del globo ebbe, tra i suoi effetti, delle defornaamidella scorza; e cosi che l'istmo di Suez
si e trovato sollevato di molti metriinterrompentimorso dell'uadi Toumilat, il braccio del
Nilo che sigettava un tempo nel mar Rosso. Nel@divino questo era d'altronde neces-
sario perché gli ebrei potessero passare il mbasaltto, il che non poteva avvenire se il
flume avesse continuato a scorrervi. Questo sdgimaento, apportato dallEsodo nella
terra di Goschen, ha fatto sentire ancor piu i daplorevoli effetti adesso che si dovevano
accogliere gli innumerevoli immigrati cacciati diado paese dagli ebrei. Cosi Rampsinités,
senza dubbio prevedendo in seguito al miracolo@s@ un nuovo cataclisma che avrebbe

123 _ sj intende le pagine dei manoscritti.
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riportato il suolo al suo antico livello, ando &shcare a questo scopo agli déi onorati in
Ramessés. Una delle sue iscrizioni lo didecdpo della localita superiore ai grandi, te-

muto dagli adoratori che trascurano Amon, il dioieemte, € andato, per essere utile
all'Egitto, a dedicare un tempio in Ramesses, leebea dei luoghi della valle, la grande

citta dove si adorano gli dei, per offrire una lifiane e per fare un sacrificio ai celesti, se-
condo il rito antico, affinché di nuovo I'acquasgianda nella valle diminuita, perché cio
che adesso & terra sia di nuovo il fiume e prodafrigiardini'. E solo come ultima risorsa,

constatando che il prosciugamento del braccio talenlel Delta era ormai definitivo, che
si arrivo al progetto di scavare un canale aréfei

Posenef* ricordando le origini del canale dal Nilo al nRRwsso, dice cheAristotele,
Strabone e Plinio attribuiscono a Sésostris la pata del canale dei faraoni di cui egli
avrebbe progettato o cominciato lo scaviMa aggiunge: Si € obbligati a formulare delle
riserve sul valore delle fonti classiche che attigzono a Sésostris i primi lavori del cana-
le. Nel corso dei secoli, 'immagine di questaranwe si € deformata ed egli € divenuto un
eroe leggendario a cui si attribuiscono le impreailtri re... Si &€ sovente detto che la
comunicazione [Nilo-mar Rosso0] esisteva sottogh@ di Ramses Il... |l solo fatto certo
per il Nuovo Impero € la spedizione di Pount inaidh Ramseés Il e che rientra nella valle
del Nilo attraverso il deserto di Coptos

Il nome di Sésostris €, piu che un nome personategqualifica generica designante i gran-
diguerrieri. Il greco puo comprenderBu sei 86 il Salvatore §69 per eccellenzaltis).

A questo titolo, il nome puo applicarsi sia a Ramjpés che a Rampses. Ora, al tempo di
quest'ultimo, si dice, la comunicazione Nilo-maisBm esisteva; non c'era dunque nessun
bisogno di iniziarne lo scavo. Per contro, & ceh® sotto Rampsinités questa comunica-
zione non esisteva piu poiché si doveva imboctaerdorso pericoloso di Coptos; dunque
Rampsinites aveva bisogno di ristabilire il camdile-mar Rosso; e lui il Sésostris che ne
fece intraprendere i lavori (senza tuttavia congulgtcon l'aiuto, senza dubbio, dell'ab-
bondante manodopera che le immigrazioni gli aveyaaourato, giacché, dopo quello che
e stato chiamato l'ultimo dei grandi faraoni, nofupiu re in Egitto degno del titolo di Sé-
sostris. Aggiungiamo che tra Rampses e Rampsinitesolo fatto e suscettibile di spiega-
re la sopraelevazione del suolo nella terra di Geist Esodo e il suo sconvolgimento co-
smico.

Rampsinites sembra aver sposato una figlia di SeRa@mpses per regolarizzare il cam-
biamento dinastico; questo spiegherebbe perchsiggisenta talvolta sotto l'aspetto diun
capo genealogico. Nel 11%@Gssociava al trono il suo primogenito RamesdiEs noi
chiameremo Ikmaios (0 Rames¥e® meno di un anno pit tardi, nel 1¥49moriva la-
sciando dieci figli viventi.

Non abbandoneremo Rampsinites senza aver seglzedatm-
sa particolarita che presenta una delle sue isaiiziDe Rou- A
g€'* in uno studio su una stele egiziana di questd, nemen-

By A. B.

ziona, sul naos che portano quattro sacerdota palite sinistra delle

tavola, il segno a sinistra ricordante stranaméngtregone di Afval-

lingskop (A), nello stato di Orange, e quello dejlatta des Trois-

Fréres (B) (Pirenei), a destra. Furdnche ne da il disegno, aggiunge che uno richiama
immediatamente l'altro. Questa comparazione valaggior ragione per il nostro gerogli-

124_| e canal du Nil & la mer Rouge Cronique d'Egypte n° 26; luglio 1938; p. 268 e s
125_Bibliothéque égyptologique- de Rougé III; Leroux, Parigi; p. 151.

126 appartenente alla Biblioteca Nazionafeagiatique, 52 série, 1856, T. VIII, p. 201-254.
127_Manuel de préhistoire Générale - Payot, Parigi, 1939; p. 36, 232, 233.
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fico che é intermediario tra I'uno e l'altro. Oastregone della grotta dei Trois Fréres é
classificato nel Magdaleniano, cioé a dire neliiieo, e quello di Afvallingskop, in pro-
babilita nel mesolitico. Noi sappiamo benissime thiti magici si sono conservati, talvol-
ta quasi senza deformarsi, per dei secoli e argiaitlenni; € nondimeno curioso costata-
re che, per una figura antica della specie dicucanosciamo bene I'epoca, non sia datata,
in modo certo, che dal regno di Rampsin{té®4-1159 a.C.)Ecco che ci cambialb.000
anni a.C. che, con il "molto moderato" de Geeajtsibuiscono al Magdaleniano. L'abate
Boulay*?®, dividendo questa cifra per 10, & molto pitl vicatia realta. Si, lo sappiamo, ci
sono "gli strati" sui quali sembra appoggiarsi g Gli strati sono una cosa, e la manie-
ra di contarli & un‘altra; e qui il tallone d'Adbitiella teoria dello studioso scandinavo che é
stata troppo facilmente accettata ad occhi chiusi

Ci & 'occasione per ricordare cid che scrivevaamo di molto buon sen&d: "E con la
predominanza dell'opinione di un‘estrema anticleit@ si & sviluppata la scienza nuova;
gli esploratori piu illuminati e piu indipendentisono lasciati sedurre dall'apparente rive-
lazione di un mondo tutto nuovo. Con tali dispiosiz le ricerche e le osservazioni subi-
scono un'influenza di cui i ricercatori non si rem conto; essi si irrigidiscono contro i
fatti che contraddicono le loro teorie e, a lor@aputa, catalogano come prove dell'esat-
tezza di queste teorie un gran numero di fatti gor@no dubbi. E tempo di dare a questi
studi tutt'altra direzione... Se le sepolture esale dal Dr. A. Baudin, a Angy (Oise), non
fossero state classificate con certezza assollt@pleca merovingia, quale ammirabile
cimitero della razza uscita dai primati non si Saloe riconosciuto in questa riunione di
scheletri dal cranio dolicocefalo, con protuberarsmgraciliari molto prominenti, seni
frontali sviluppati e prognatisnio

Tutta la datazione dei periodi glaciali e preistogidunque da riprendere; noi, in altri studi,
ce ne siamo gia occupati.

Ma abbiamo un'altra cosa da fare in presenza ditqwegno geroglifico, esso € leggibile e
traducibile; ci permette dunque di determinaregh8gicato delle incisioni rupestri di A-
fvallingskop e della grotta dei Tre Fratelli. Qaighe sia il disegno considerato, il perso-
naggio € un uomo nudo la cui maschera € una tési@orna, che ha una coda di animale
e che danza. Questa descrizione si traduce i @ampt il latino:

Mas Nudus Adspectus Caput Jugum Cornua Cauda Animal Saltare
Hoout Kahéu Ho Djédj Nahbi Hopi Sat Tbne Oschti

Il senso allegorico di questo testd &uovendosi con forza, il profeta maledice I'impaten
e, secondo il rito iniziale per produrre delle hesta soma o dei buoi, invoca il dio

Siamo dungue in presenza di una pratica di stregoaeente per scopo la fecondita del

bestiame e degli animali da soma, buoi o renrehi€sa se Rampsinités, impiegando que-
sto procedimento, non aveva l'intenzione di ripailegrande danno che le ripercussioni del
miracolo di Giosué avevano causato alle greggBdsko Egitto?!

Ramess&savrebbe dungue dovuto divenire il solo re nel #£59discendenti estromessi
dal trono si rivoltarono contro di lui e preteséaalivisione dell'Egitto in molti reami in

modo che ciascuno potesse regnare. Ranfesséstte e costitui un regno dell'Alto Egitto,
sovrano, comprendente 14 nomi, con capitale a Tebesame del Medio Egitto, capitale

125. ExteensAbrégé de préhistoire Exteens, Bruxelles, 1917; p. 14.
129_ Chabas Etudes sur I'Antiquité historique - Maisonneuve, Parigi, 1873; p. 461 e 585.
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Memphis, formato dagli altri 8 nomi dell'Alto Egite dai 6 nomi presi nel sud e ovest del
Delta, e un reame del Basso Egitto con la partealere orientale del Delta la cui capitale
era Ramesses.

Non appena incoronato, Rames$sdsvette respingere una massiccia invasione déaBed
che minacciavano gravemente Tebe. In questa oceas@pri, per raggiungere la costa
del mar Rosso a Qoseir, una via meglio provvisteglla di quella dell'uadi Hammamat e
che venne a punto per supplire in una certa mailasiccita dell'uadi Toumilat. Volendo
questo re trasmettere la corona a suo figlio Séfliasemesikotis-Rhyddiolesyos e temen-
do delle difficolta in merito dopo la sua morteaksocio al trono nel 1145. Nel 1144-

gli moriva, e nel 1144 suo figlio, assassinataaggiungeva nella tomba.

Il beneficiario e di conseguenza l'autore di questaine fu il re di MemphisRamessé’s
Osioros-Akopos che aggiunse al suo il reame divenuto vacanteagemreoccuparsi delle
contraddizioni del suo comportamento rispetto dlguka lui tenuto nel 1154 quando,
per essere re, aveva reclamato la divisione déli=gNon avendo potuto espandersi che
con la violenza e aspettandosi dei ritorni offensgli fece edificare a Silsilis, un po' a
nord della prima cateratta, in un punto in cuidfiessi restringe, un muro fortificato per ar-
restare gli attacchi provenienti sia dalle oasidaka Nubia.

Ma il re di Ramessés, RamessRimmiaireios, salito anche lui sul trono nel 13%%on
vedeva senza gelosia e inquetudine Ramessésndere il suo impero da Rhacotis all'Etio-
pia. Egli aveva a sua disposizione i 300.000 uonwtia guarnigione di Tanis e gli innu-
merevoli mercenari che aveva dovuto conservare Riaitgs. Approfitto di un intervento
militare che aveva dovuto fare in Palestina verdd41 e, al ritorno, giro contro il re di
Memphis-Tebe la sua armata vittoriosa; questifiiove ucciso verso il 1140.

Nimmiaireios, usando la stessa logica del suo awente, conservo per sé tutto I'Egitto.
Questo non soddisfaceva i suoi fratelli piu gioyaguali, non essendo in condizione di di-
chiarargli guerra, provocarono un sollevamento farposempre possibile nella turbolenta
Tebe; Ramessési trovo la morte nel 1134, mentre stava preparando per I'anno seguente
il millenario dell'avvento di Ménes.

Tre nuovi faraoni si divisero dunque I'Egitto reziho 1133* a Memphis il quarto figlio di
Rampsinités, Rames$&@siris-Phoinix-Kainis; a Ramesses il quinto figlkmmess&sAi-
khmétés; a Tebe, il sesto figlio RameS&3dkhaion Horos.

Il re di Memphis, che sembra essersi confinaterfalhzioni religiose, inauguro a Eliopoli,
nel 1125 centenario dellEsodo, il culto di Mose, terze®R, temuto per la sua grande
potenza, sotto il nome di Osarseph. Si disponeeedorare il millennio della morte di Osi-
ris, ma mori nel 112%. Non era ancora terminato il suo lutto di 70 gioche il re di Tebe
moriva a sua volta (1128) senza aver potuto, neanche lui, celebrare I'ensévio di Osi-
ris.

Nel 1125 il re del Delta, Ramessgaikhméteés, aveva associato al trono suo figli@ ch
noi chiameremo Sekhorothesis-Yiothanos. Questarajiaacettata dal suo sovrano di Te-
be, non fu gradita dal nono figlio di Rampsinitéise faceva la posta al suo reame e che
una successione di padre in figlio avrebbe elinoinagli fece assassinare RameSsas
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piena festa osiriana, nel 1280si, in tre mesi, I'Egitto aveva perduto tustioi re. Il vi-
ceré d'Etiopia allora in funzione manifesto il slaore con un'iscrizione speciale.

Ramesseés Aikhmétés era stato un combattivo che tHedccia agli invasorilungo tutta la
valle del Nilo e fino al centro dell'Africa, e oii aveva permesso di offrire ai suoi déi un
gran numero di vittime umane. Le truppe che egiaodava non gli impedirono pero di
venir ucciso, come il suo oroscopo aveva previemtre celebrava un sacrificio. Tuttavia
suo figlio, Sekhorothesis-Yiothanos, poté iniziahteesuccedergli con l'assenso del nuovo
re di Tebe.

Nel 1125 il settimo figlio di RampsinitésRamessé&s lamayos Tisthoutos aveva preso
pacificamente la successione del re di Memphis) 125" era stato lo stesso dell'ottavo
figlio, Ramessé&SNeyhopds Kaihéroy per il trono di Tebe, sovrano. Quest'ultimo,epp
na arrivato al potere, si era aggiunto suo filmmesses Meninehéros-Meioios.

Verso il 1124, il nono figlio di RampsinitéRamess&¥ Apophis-Maioioé-Areios impa-
ziente di regnare, faceva sparire Sekhorothesiti#ims e si installava sul trono di Ra-
messés. Rames&®sarve inizialmente accontentarsi della sua siaredi vassallo, main
fondo si preparava a un regolamento di conti coa di Tebe a cui rimproverava di aver
permesso a Sekhorothesis di salire sul trono dpadee e di aver anche lui infranto la re-
gola del gioco associandosi suo figlio al poterexsd il 1122, appoggiandosi sulle forze
militari del Delta che erano le piu considerevdilgitto, lo attacco, lo sconfisse e lo
spoglio della sovranita che prese per sé. Queataosimilmente la ragione per la quale
RamesséSsi & proclamato a pitl riprese il capo degli adwiaell'Egitto. Di colpo, il cen-
tro di gravita del potere si spostava: il Deltai®va il predominio su Tebe nonostante le
pretese del clero di Amon.

Siimpone subito pero una nota. Contrariamentesaaiie si crede in generale in egittolo-
gia, lungi che in quest'epoca i faraoni siano digte "semplici marionette” nelle mani dei
gran-sacerdoti di Tebe, assistiamo piuttosto ecfdotte di ambizione tra i successori di
Rampsinites, avidi di potere, lotte nelle quakésrdoti di Tebe, frequentemente uniti ai
ramessidi da legami di famiglia, sono pitu 0 meneregmente compromessi. Lo strumento
di queste guerre intestine, I'armata, non le vedeocchio inerte, ma con uno sguardo in-
telligente; essa prende coscienza dell'importaaksub ruolo; si rafforza, mentre assistia-
mo al crepuscolo della potenza sacerdotale prdmyi@n-sacerdoti potranno si, all'uscita
dalla XX2 dinastia, rivestire la dignita regaleladitta dalle 100 porte; di fatto pero, essi
saranno i subordinati dei re di Tanis che affidacathsovrano pontificato di Amon a per-
sonaggi di loro fiducia associati alla loro famegliln breve, non sono i gran-sacerdoti di
Tebe che sono divenuti re sotto la XXI2 dinasti@osdei principi di Tanis che sono dive-
nuti gran-sacerdoti di Tebe. Sivede il camminapeso tra l'inizio e la fine del Nuovo Im-
pero. Fin qui, come agli ultimi tempi dell’Anticopero, il Pastore veglia: attende la sua
ora.

Nel 1114%, Ramessémmayos Tisthoutos moriva, e il decimo figlio difRpsinitésRa-
messeé¥ Thasséme-Seyonekagoteva infine accedere al potere a Memphis. Vérso
1109, quest'ultimo spiro, e il faraone di Ramessésytino, si impadroni puramente e
semplicemente del regno di Memphis. Di la, eglefeunaccia di avanzare verso Tebe.
Ramessés vedendosi direttamente preso di mira, scrisselettera pressante al viceré
d'Etiopia, Boethos-Thasos-Amos, pregandolo di iglidutte le forze di cui disponeva, va-
lutate in 300.000 uomini, per aggiungerle alle preipebane incaricate di opporsi allattacco
imminente del re di Ramesseés. Questo viceré, tedio all'inizio dell'inondazione, fece
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la sua mobilizzazione in modo da poter metteredsasmata in marcia verso meta novem-
bre, al ritiro delle acque. Per prima cosa, eddirend vittoriosamente e giunse fino a Cyno-
polis, a 100 km all'interno del regno di MempHise di Ramesseés riuniva tutte le sue for-
ze per il contrattacco quando, di colpo, mori,Iri€l9, avendo goduto per soli 6 mesi la sua
usurpazione. Questo avvenimento rovescio da cifoado la situazione politica; i re di
Tebe, che temevano di essere spodestati, possayal oontrario, sperare di governare tut-
to I'Egitto. Ma il gran-sacerdote di Tebe, che kgldinteressi comuni con dei nipoti di
Rampsinités, non ci sente da quest'orecchio. Areid'Etiopia, che si & scomodato per
mantenere la divisione dell'Egitto in tre reaminrgarba di essersi battuto per arrivare
all'unificazione. | re di Tebe sono cosi minacaiafperdere la loro situazione tanto sotto
I'azione delle truppe tanite, gia in marcia coudirlmro, che sotto quella dell'armata egitto-
etiopica che li abbandona e passa al serviziordelgacerdote.

E allora che, con un colpo di audacia, essi risaioino la loro fortuna; passano delibera-
tamente ai taniti, che suppongono essere i piy fodonvertono alla loro causa, senza
dubbio con delle promesse, e li lanciano conttouppe comandate dal viceré d'Etiopia;
gueste retrocedono, non possono difendere Teb& cbeupata dalle armate del nord, e
alla fine si shandano. | faraoni vincitori depongdryran-sacerdote, destituiscono il viceré
d'Etiopia, e li sostituiscono con uomini sicupyretendenti ramessidi sono esiliati nelle oa-
si, €, nel corso dell'anno 1109, non vi € piu ameagno in Egitto. Allora si apre il proces-

so al gran-sacerdote e quello ai predatori di toohigevi era correlativo, giacché e da la,
senza dubbio, che il clero di Amon traeva il nedietla guerra; questo richiede qualche
tempo, e, quando l'ordine & ristabilito, versdDZ, si proclama I'apertura di un'éra nuova
basata sull'unificazione della regalita.

Nel 1106, Ramessé&smoriva. Suo figlio resto il solo re d'Egitto enee gli annunciava il
Suo oroscopo, fu l'ultimo dei re ramessidi; si reane ancora sul trono per 36 anni, fino al
1070@. Malgrado una carestia che provoco scioperi edispdal 1101 al 1095, e malgra-
do la turbolenza dei ramessidi esiliati, appoggisndulle truppe tanite per dominare il cle-
ro di Amon e mantenere l'ordine all'interno, alidasi al re d'Assiria, Teéglath-Phalasar, suo
contemporaneo, da cui ottenne la figlia in matriroal fine di aver la pace all'esterno,
RamessésMeninehéros Meioios ebbe un regno felice. Nomdweancora eredi maschi,
verso il 1085, diede due sue figlie in matrimonio a due gramiigipi Pastori; la prima a
Smendeés, di cui fece il viceré di Tanis e del Dédtaeconda a Phoros, che nomino viceré
di Etiopia e gran-sacerdote di Tebe; ne fece istedi eventuali. Saranno loro a fondare,
alla sua morte, le due case parallele costituarXidI? dinastia.

Quest'epoca & molto mal conosciuta. H. Kees siriweerito, secondo B@hronique d'E-
gypte (analisi di Capart}® "Tuttavia, gli attacchi degli stranieri avevano awiiogo gia
sotto Ramses IX e Ramses X. Il giornale della nexdrparla degli scioperi di operai a
causa degli "stranieri"; si segnala al visir un'imsione deMaschoueschuno degli at-
tacchi é partito dalla fortezza di Gebelein, a slidebe. Il loro avversario € il figlio reale
di Kousch generalissim&anehesj che ha portato il combattimento fino alla partad
dell'Egitto distruggendo Hartai (capitale del 178mo Cinopolita), gia nel dominio del vi-
sir del Basso Egitto. | contingenti nubiani e tebdi Panehesiottavano contro la potenza
crescente della famiglia libica installata a Heraobolis e la cui azione minacciava di se-
parare I'Alto dal Basso Egitto. Contemporaneamgsitproducono degli scioperi della
fame tra gli operai della necropoli tebana, sot@ankses X. Sotto Ramses Xl, hanno luogo
le razzie delle tombe, le ribellioni di mercenahniecsi attaccano ai templi complicando la
situazione che Amenophis, il gran-sacerdote di Amon riesce a domare. L'anno 1 del

130_N° del 25 gennaio 1938, Herihor, etc...; Musalicnquantenario, Bruxelles, p. 98 a 100.



91

rinnovo delle nascite, i disordini durano 9 megireenophis & ancora gran-sacerdote. Ma
I'ordine si ristabilira a beneficio del successalieAmenophigierihor. Questi, dopo l'an-
no 17 di Ramses Xl, prosegue 'oper@dnehesi assume le funzioni di figlio reale di
Kousche di generalissimo della Tebaide. Prendera iilrat® e modifichera I'alto perso-
nale amministrativo. Ma deve riconoscere Smenddsadis come l'uguale dilerihor.
Questi affida il visirato, I'anno 4-5 del "rinnov@'Nebmaatrenakhtmantiene il potere
sulla Nubia e il comando in capo dell'armata. Un piol tardi, quando avra assunto egli
stesso la regalita, affidera le sue funzioni mili@suo figlio PiankHi.

Questo piatto, quantunque confezionato nel nordlabpetto di quegli eccellenti pasticci
tolosani in cui siriesce difficilmente a discemenaviganti in un bagno torbido di spezza-
tini e di pomodori, i pezzi di maiale, le coscanitia e i filetti d'oca dalle costolette di mon-
tone"*L, Certo, gli stranieri, cioé le armate mercenaeieliklta, intervennero a Tebe sotto
"Ramseés IX" (I'ottavo figlio), ma non sotto "Ram3a@&sgiacché questi era morto, e la sua
stessa morte era stata l'occasione del conflitt@ci@®peri, ebbero luogo a causa della pre-
senza degli stranieri 0 non piuttosto gli stranierinero per troncare gli scioperie le rivol-
te che liaccompagnavano? Gli attacchi 8&aschouesch, partirono dal sud di Tebe o dal
nord dell'Egitto dov'erano acquartieratPahehesl, era allora viceré d'Etiopia? Reisner lo
situa negli anni 12 e 17 di "Ramses XI" (il figtiell'ottavo figlio).

Chi haragione? Fu proprio il generalissimo di Amgms a ribellarsi contro l'ottavo figlio

e suo figlio? Se si, com'é che, lungi dal destitucome I'ottavo figlio fece di Amenophis,

i due faraoni ne avrebbero fatto il loro uomo duftia per governare I'Etiopia dopo la sua
disfatta? Vierano allora un visir di Alto Egittano del Basso Egitto e una famiglia libica
installata a Heracleopolis? O non piuttosto tradar, uno a Tebe, uno a Memphis e uno a
Ramesseés, e i libici, non erano sempre nel Delta8c®peri motivati dalla carestia del
1101-1095, ebbero luogo sotto "Ramses X", mortd h@9¥4? Le violazioni ditombe cor-
relative alla rivolta di Amenophis, furono commese#o "Ramses XI" allorché la rivolta
era terminata? Non fu piuttosto "Ramsés XI" chasénte tombe in ordine facendole in-
ventariare? Le truppe mercenarie si rivoltarorfoyono fedeli al faraone di cui fecero tri-
onfare la causa? Siattaccarono aitempli perlgpb@ per rimetterli in ordine? Ameno-
phis, cerco di dominare questa situazione o falprovocarla? Era egli in funzione al
momento del "rinnovo" delle nascite oppure il rimo@bbe luogo appunto perché Ameno-
phis era stato destituito? Il disordine, duro falbavvento di Herihor" continuatore
dellopera di Panehesl che si dice aver lottato controMaschouesch? "Herihor" non

fu piuttosto uno di queiMaschouesch messo in Etiopia dall'ultimo dei raméssidi per te
nerne ben in pugno le truppe in caso di nuovata®lIHerihor" si approprid successiva-
mente di tutti i posti importanti, ivi compresaré&palita, a spese del faraone rameésside, o
non dovette attendere la morte di quest'ultimo16&, per, infine, cingere la corona? Fu
allora lI'uguale del re di Tanis, Smendés, o susalls lui che dovette chiedere a Smendes
l'autorizzazione per inviare un ambasciatore im3ir

Posti davanti a una massa di fatti che non sanoigwre perché sprovvisti di una crono-
logia seria, gli egittologi li ingeriscono senzggtiirli. Prigionieri del dogma della continui-
ta delle dinastie su un trono unico, non solo leseno dovuto accorciare i regni e soppri-
mere dei faraoni, ma sono per di piu stati porirmtiontraddizione coi loro stessi principi, a
far accavallare le dinastie. E cosi che essi pomgeti'anno V dell'ultimo dei rameéssidi
I'invio a Byblos daHerihor", faraone e gran sacerdote di Tebe, di un messagge|'in-
termediazione di Smendes, re di Tanis; sono leldesie "disavventure @unamon'. O-

ra, Ramess&segno circa 36 anni dopo la morte di suo padreyif a partire dal "rinno-

131_ Da uomo positivo del Nord, Crombette insorgeapritro i guazzabugli di "ipotesi” trovate a Brugsl
(Nota dell'editore)
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vamento", e siconosce una menzione del suo arfnta38X? dinastia sarebbe dunque, in
questa ipotesi, stata cavalcata 32 0 33 anni ¥Xlladi Tanis e di Tebe. Vie quidel puro
romanzo ma non della storia.

Brugsh®*2dichiara che I'ultimo re dei raméssidi sposo iglifnon nominata del grande re
degli assiri il cui nome ci é stato distintamemgsimesso dai monumenti che lo chiamano
"Pallasharnes, e che Brugsh assimila a Ninip-Pallasar e a Thgkhalasar.

Lieblein**3 cita una statua del museo di Miramar che portatauegenda:Panreshnés

figlio reale di Ramsés, comandante della fantehia appartiene &limrod; sua madre (la
madre diPanreshne¥era figlia del gran capo del popolo straniérd.ieblein aggiunge:
"Secondo la traduzione che io propongo qui, il ndeledefunto er®?anreshnéssuo pa-
dre era un re Ramses, forse il nostro Ramsekkaimus e sua madre era figlia di un ca-
po straniero, forsé&Nimrod stesso".

Il "Ramsés XIIKhamus" di Lieblein non & altri che il nostro Ramessésdopo di lui, non

vi fu pit nessun Ramesses che fu Rarireshnés era dungue il figlio di RamessesSua
madre erafiglia del gran capo del popolo strani€ranon di un capo qualunque, ma del
gran capo. Era dunque leila figlia di un cap@leael Delta? Noi non lo pensiamo. Ma
facendo unraffronto tra il nome d®anreshnes e quello di Pallasharnés pensiamo che
era molto negli usi egiziani che un figlio ricevedsnome di suo nonno. In questo caso, la
sposa di Ramesseavrebbe potuto essere la figlia di Teglath-Phalgsande re di Assiria.
Ora, Teglath-Phalasar avrebbe regnato, secondonéf&ly circa 39 anni, dal 1112 al
1074. Poebél dice: "Tukulti-apil-ESarra I... reports in glorificationfdhis grand-father
only that "the great lord ASSur following the desar his heart called him to shepherdship
over the land of A33Ur E dunque possibile che Teglath-Phalasar sie,stacondo il desi-
derio di suo nonno, associato al trono dal suoguessore, e che abbia, di conseguenza,
cominciato a regnare prima del 1112. Ora, Ramésséro dal 1125l 1076; fu dunque
contemporaneo di Teglath-Phalasar che poté darglfiglia in matrimonio in modo da
trovare nell'Egitto un alleato eventuale. Ma allperché Panreshnés non ha regnato?
Questo & un punto da chiarire.

Concludiamo: un faraone che seppe mantenersisd fyer 45 anni (compresa la sua vice-
regalitd), che svento gli intrighi, ruppe le comlid, raddrizzo delle situazioni disperate,
tenne a freno il clero di Amon, si uni al grandéir@ssur, regno sul mare (era sovrano di
Cipro), lungi dall'essere stato un fantoccio dioene si & creduto, fu piuttosto l'ultimo ri-
flesso dei grandi Ramesses, e il suo lungo regobiarore crepuscolare del Nuovo Impe-
ro.

132_ A History of Egypt - T. Il; Murray, London, 1879; p. 193.

133_ Etude sur la chronologie égyptienne Imprimerie nationale, Parigi; p.10.
134_Die Konigsliste aus ChorsabagArchiv. fiir Orientforschung XIV; p. 367.
135_The Assyrian kinglist; J' of Near Eastern Studies, n° 3, Luglio 1942; p 710-
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VICERE DI ETIOPIA

Un'istituzione propria al Nuovo Impero fu quella dieeré d'Etiopia. Sembra che Amosis,
guando soppresse tutti i regni regionali vassalledXVV2 dinastia, abbia inizialmente avuto
I'intenzione di governare da solo I'Egitto e la Mulkssendosi presto reso conto che I'am-
piezza dei territori, la differenza delle situazjomischi corsi dalla lontana Etiopia non gli
permettevano di dirigere convenientemente quegiane, ne affido la difesa e I'ammini-
strazione dapprima a un prefetto dell'Alto Egithe anvio a risiedere a Mehi in Bassa Nu-
bia; subito dopo, il suo successore ne faceva izearegalita speciale con capitale a Napa-
ta.

Si pud ammettere che, a partire dal 1580, data defppressione dei regni di Nubia, vi fu
vacanza di impiego fino al 157%o0i, a partire da Mehi, direzione del prefettdira-
conpolis fino al 1554 al massimo. Da questa dal®a0f, momento in cui la funzione di
viceré fece posto ad un‘altra, si contano ancot#@ari, aventi di conseguenza regnato
ciascuno in media 15 anni. Talvolta i viceré furalei figli di principi, talvolta dei figli del
gran-sacerdote di Tebe, talaltra anche dei figindaoni, alcuni dei quali hanno in seguito
regnato sull’Egitto.

La loro missione consisteva innanzitutto nel maateinviolate le sorgenti abissine del Ni-
lo affinché nessuno venisse a deviarne il corsseaondo luogo nel fare in modo, con dei
sacrifici, che le inondazioni fossero abbondantine, nel respingere le incursioni periodi-
che dei trogloditi e dei negri e con cio preseredifigitto; questo valse a piu di un viceré
di morire in combattimento.

Il primo che fu incaricato del governo della Nuldaartire dal 1578fu, si & detto, il pre-
fetto di "Nekhen' o Hieraconpolis, citta di fronte a EI-Kab in AlEgitto. Noi lo chiamia-
mo, Brabeus-MaieusisQuello che dirige il seggio della prima madrén effetti, questo
prefetto aveva trasferito il seggio del suo goveraetla Bassa Nubia che era stata per un
momento retta da Maia fuggitiva, e la localita diflin Gemmei, vicino alla seconda cate-
ratta, custodisce senza dubbio la traccia di qyesteaggio.

Lo si é detto precedentemente prefettd\sikhen'. Questo nome dato dagli egittologi alla
localita che fa fronte a EI-Kab, ci sembra comptetate erroneo: non corrisponde geogra-
ficamente a niente. Si e voluto identificare ilgwocon Kém-el-Ahmar,L"a collina rossé,

che si trova a un chilometro dal flume; ma unaliazazione non & un‘etimologiaNé-
khen", si dice ancora, € l'antica Hieraconpolis, l&aitel falco; ma anche in copto il falco

non sidice Nekher!'. "Nekhen' & una di quelle lezioni interamente tratte da#l'ahe ab-
bondano in egittologia.

Il nome grecizzato del nostro prefetto Niekhen' ci da tutt'altra spiegazione, giacché si
comprendetl giudice Brabeug dei parti Maieusig. Quisiamo coi piedi per terrdye-
khen" aveva giusto in faccia, sull'altra riva, la seplica in El-Kab, I'Eileithyapolis dei
greci, la citta della déa delle nascite. |l priefetel nOmo era cosi il sacerdote del culto del-
la dea dei parti difficili.

Il copto da, da parte sua, in trascrizion&ddrare per fare che I'lbis vuoti la ma-
& dre nei suoi dolofi. L'lbis & Thoth, il complice della prima madileguale, con
la creazione dei 5 giorni epagomeni, le permipatito difficile. E dunque lecito
pensare che Maia, ripudiata e in fuga, venne aceraomentaneo rifugio in questo luogo.
Ora, la localita era figurata dal geroglifico ci¢egge, nonNekhen', maApbi-Ho-Ha-
Mehéou-Ei-Sa e questo nome si trascrivib6i-Ho-Ha-Meou-He-Hi-Sah[t] = L'Ibis ar-
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rivo con sua madre caduta e in fugauesta fuga ha lasciato la sua traccia ancorgibien
bile nellonomastica locale. Giusto in faccia akiab e vicinissimo al fiume, si trova la
borgata di Mouissat da cui i visitatori passan@adarmarsi per recarsi a Kom-el-Ahmar.
Ora, Mouissat, éld madre in travaglio fuggitiva Meou-His[e]-Saht & ancordMeou-
Isha-T[i] =La donna divenuta madrdouissat, ecco dunque la vera posizione e il vero
nome della citta di Hieraconpolis che si € andagmare a Kbm-el-Ahmar.

ConApoi-Ho-Ha, che precede, si ottiene in trascriziodab-Hot-O-Ha-Meou-He-Hi-
Sah[t], cioe:[El]-Kab, al bordo del fiume, & in faccia a Mouiss@®bbiamo dunque a che
fare con una citta doppia composta da due metaicherdano da un lato e dall'altro del

fiume. Ecco perché il geroglifico relativo comprerdlie piume opposmJ giacché&ue
localita si dice in coptdleou-Ei come due piuméviehou-Ei. Cosi la posizione della citta
e ben determinata, e perché non restino dubhinsetbretazione che noi ne diamo, ecco
che, proprio a lato di EI-Kab e giusto in facciauissat, sitrova il villaggio di EI-Hilléh,
I'antica_Contra-Latd ato era dunque il nome grecizzato della locdlitaéonte a EI-Hilleh,

il nome greco di Mouisséat; e Lato € Latona (la reatiApollo con Zeus), la rivale di Giu-
none: & Maia.

Ma Hieraconpolis non € la citta del falco? Certat@gma, questo falco, chi rappresenta-
va? Tutti gli Horus erano dei falchi, e non poteeaguesti trovarsi anche Thoth? La paro-
lafalco ha in copto diverse traduzioni tra cui quell&@oui, che e anche il nome dell'l-
bis, Thoth. D'altronde, Hieraconpolis puo ancherpretarsiHiera Kon Polis, la citta
della collina sacraQuesta localita era dunque vicina a un colle tiggk culto e, d'un trat-
to, eccoci condotti a Kom-el-Ahmaia'collina rossd. Era forse formata da tutti i vasi di
terracotta che le donne incinte erano andate afgcatla déa da cui attendevano la libera-
zione? Vi sarebbero senza dubbio interessanti stavare sia in questo punto che a
Mouissat.

Il governo dBrabeus-Maieusisdovette finire verso il 1554, data in cui vennenm@to un
viceré d'Etiopia con residenza a Napatafduros, che vi regno fino al 1546.

Il figlio di Tauros,Takerorheos gli successe in circostanze rese difficili daitzita, e il
suo regno durd fino al 1514irca.

A Takerorheos successe suo figlio, che noi chiaminapiesis-Kerais il quale, con l'a-
iuto del suo sovrano, Misaphris, ebbe a respingeaegrande invasione di Negri.

Verso il 1500, egli cedeva il trono a un nuovo kGe&oterios-Amesinis-Neoscioé:
"Quello che preserva e salva; che e nuovo, semtarthediario di un figli, in altri ter-
mini: Il protettore che fonda una nuova line@n essendo il discendente dei suoi predeces-
sori. Il suo regno dovette finire verso il 1486.

Viene poi, dal 1486 al 1473pterios-Naopoios-Okmakhgapparentemente figlio del pre-
cedente. Egli é:Quello che preserva e salva; egli ha costruito e@mpio; € rapido nel
combattimento”.

Il viceré seguente fdarapiptd6-Myeainos: "Quello che é iniziato ai misteri terribili che
fanno cadere le teste"Questo viceré fu, in effetti, giubilare nel 145%egno probabile
dal 1472 al 1442.

Troviamo oraDsiris-Koosniphoeis-Z6tedn-Eradnephthythanesdal 1442 al 142%irca.
Questo viceré ha dovuto celebrare, forse allalatmesatta, il 7° centenario della morte di
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Osiris, giacché il suo nome signific®siris, essendo andato alla ricerca dei monti ctiper
di neve, si e invaghito di Nephthys e ne & morto".

Sotto il nome dAsiamakhé-Amenophistroviamo la traccia del passaggiddnenophis-
Memnon sul trono di Etiopia dal 142%l 1416. Asiamakhé, §uello che combatte in A-
sia; ando in effetti all'assedio di Troia.

Il viceré seguente &: combattente di Meroé-MakhékEra il figlio di un capo nobile. Re-
gno probabile: dal 1416 al 1394.

Questo viceré fu rimpiazzato alla sua morte déditfigi Amenophis Il e della regina Thya;
ancor giovane principe di circa 15 anni, &€ quéile sarebbe divenuto il faraone Horos. E-
gli sidice quiNéenebeyios-Ammounéds-Oioyigsioe a dire: Certo € nel fiore degli an-
ni il figlio senza uguali di Amenophis e dell’Auaar Nel 1385, era chiamato a regnare in
Egitto e lasciava il suo posto al fratello gemel® prese il nome tHyperibn-Thasso-
Amesbs-Sdéomai-Heberhayigshe significa: Myperion (qualificativo di Amenophis 111)
che & assiso senza intermediario, ha spinto in thgao figlio legittimo piu giovarle E
dunque Amenophis Il che, prima di morire, avevespritto a Horos di affidare a suo fra-
tello gemello il governo della Nubia. Questi lmeservo fino al 1366, epoca in cui Horos,
rimasto vedovo, lo richiamo presso di se in Egitto.

Il trono di Etiopia fu allora affidato aminyé-Apeienosis-Athosis-Sethepseésis-
Thyoképheis che lo conservo fino al 1345. Il suo nome sigaif'La zappa a due lame,
lanciata, ha intaccato la dimora in cui Seth faliveli vapori d'Etiopid’. Vi & qui, senza
dubbio, un'allusione al colpo di piccone che hanaggl'apertura dei lavori di costruzione
del grande tempio di Napata che fu l'opera delessgmre del nostro viceré. Sembra pro-
prio che questo colpo di zappa abbia bizzarranmaiteiso con un terremoto che dovette
marcare l'inizio di una violenta eruzione dei vuicd'Etiopia avvenuta nel 1346 a.C.. E
almeno cio che dice la trascrizione del nome cdptwiceré: Quello che é di razza poten-
te e venuto a fare un sacrificio per I'apertura teiori di terrazzamento; al primo colpo
lanciato, le cime hanno vomitato delle fliamme qulils® dal buco dei cumuli di ceneri
caldé'. Sminyé mori durante questi fatti.

Il viceré che viene al 14° post@éos-S6kdsis-Akhdsis-Eadeidolgyl cui nome significa:

"Il vivente che ha potentemente spinto i terrazzaineda costruzioni che non erano fatte e
le immagini degli dei lasciate in sofferetizQuesto viceré dichiara di aver consolidato le
fortezze di Koummeh e di Semneh, che barravanalla del Nilo alle invasioni dei bedui-
ni. Il suo regno ebbe fine verso il 1336.

Phamenosyo ] che venne in seguito, fuQuello che aveva promesso di far piovere
Sembra che abbia mantenuto la parola, giacché ilexgno si concluse, nel 1324, conil pe-
riodo delle acque alte che era iniziato nel 1330.

Nikeis-Kometes-Sosaietoejsalito sul trono contemporaneamente a Armaid, 34, era
suo figlio, e naturalmente la sua viceregalitaiei destituzione con la disfatta e la morte
di suo padre nel 1329 Egli si dichiara: Il rampollo supremo del dirigente che ha sacrifi-
cato agli déi piu degli altri adoratori riprovati Il suo nome greco significatlvittorioso

su quelli che portano dei lunghi capelli guarnitipilume, impetuosi come l'aquila”.

| vincitori di Armais nominarono inizialmente comizeré d'Etiopia, nel 13£9S6kos-
Theinthy6rhaiayos:. "Il forte che colpisce per offrire un sacrificio agléi al fine di di-
struggere la siccita Vi fu, in effetti, un periodo di acque basse #2323 al 1317, poiripre-
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sero le crescite normali. La grafia del nome de#ré se ne ispira. Il suo governo ebbe fine
verso il 1314,

Il 18° viceré éSkepenoys-Apidnsekis-Akousis-Sethéphaistosyios-KépiiRamesses
Doveva essere il figlio di Sminyé. Regno probatil@14-1302.

Il successivo dovette essérmmonis Ammounia Apothys Skenites Nookolythdousibsi
Eunais Questo nome e a doppia faccia; signifita terra di Amon ha avuto grida di gio-
ia quando, lontano, si sono offerti dei sacrifichenon - Il pastore intelligente ha stornato
il danno creando una buona cdsallusione evidente, da un lato, alla ripresadséto di
Amon e dei sacrifici cruenti sotto i raméssidi;l@étro, al quarto centenario dell'istituzione
di una nuova figura zodiacale da parte di Apodh®&ande. Questo viceré regno appros-
simativamente dal 1302 al 1289.

Viene poilkénikolés-Rheztheoy-Adotoéthosche regno dal 1289 al 1278 suo nome
copto sitrascrive allegoricamentd:sacerdote dirigente del grande anniversario, wn
a preparare il compimento del sacrificio agli déimorto, ucciso nel respingere i ribelli
che erano venuti".

21° viceréPhbhaimanizo Il. Passa per essere il figlio di Skepéneys e ilteidoSminyeé.
Egli si dice: 'Quello che afferma che lavera il sanguehe vendichera cioe la morte del
suo predecessore. Regno dal £238.26F.

11 22° titolare éKhariseptos-Hikeaidbaxai-Anysosiris-Opizéthis |l suo regno si estese
almeno per 25 anni, ossia dal 126112386. |l significato del suo nome & il seguente: "
testimonianza di rispetto verso I'Augusto che hggranto, diviso in sezion, occupato in
proprieta il Nilo, si venera il suo monticelloll viceré ebbe in effetti a celebrare nel 1245
il nono centenario della morte di Misraim.

Il viceré seguente era uno dei numerosi figli difRaés; ebbe un regno breve (1236
1232) e una fine tragica; fu massacrato dal nemico reerglebrava il nono centenario
della morte di Maia. Ecco perché il suo nomeddaménés-Akhnésemnds-Thekoos-
Athéotéssi puo tradurre:Anamenés, in un mare di lacrime, in modo importaét&ato
messo nella tomba; la sua morte & da castigarefoent®& Il senso primitivo di questo
nome era: Per attendere a pie fermo, egli ha pensato di peeaeda fortezza di Semnéh
come residenZa Per opporsi al pericolo, si & esposto.

Ramessés-Sbésosoisdaiinviato per finire la cerimonia lasciata in paso dalla morte di
Anaménés e vendicarlo. La sua viceregalita, comiaciel 1232 ['ultimo anno del regno

di Rampses, € ancora annotata sotto il regno di Anemes, ma, contrariamente a quel che
sembra pensare Reisner, essa non dovette prolungdis sotto Sethos I, giacché lo stes-
so Sethos Il fu dapprima viceré d'Etiopia dopaudié dopo la sua vittoria sui Popoli del
Mare, Sethos Il ebbe come successore quello adggtiologia si chiamaAmenemhald'.

E possibile perd che, quando il figlio di Amenegighfu maggiorenne, Ramesseés-
Sososoisaei gli abbia ceduto di buon grado la ggaita nel 121% poi, che al momento in
cui intraprese la sua campagna liberatrice, cigé nkimi mesi dell'anno 1214, Sethos si
sia considerato virtualmente come gia vincitonggegtanto, come re d'Egitto. In questa in-
tenzione, avrebbe reso in modo condizionale laregadita a Ramessés-S6sosoisaei; ma
guesti, ingaggiato nella guerra, vi avrebbe trovatamorte e non avrebbe mai potuto ri-
prendere effettivamente il possesso del tronoapii E dunque permesso aggiungere al
suo primo periodo di regno (1232215) un supplemento dal 123al 1212". La sua
morte fu un avvenimento notevole, giacché fu @ dccolse Amenephthés fuggitivo. Una
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delle sue iscrizioni lo dichiarall'potente liberatore della nazione, morto con ggoi-
stinto fra i santi, piu virtuoso degli altri".

Il figlio di AmenephthésSethos-Oraids-Thakosameso6s-Aisipa cui il viceré precedente
aveva ceduto la piazza nel 1385he riconquisto il trono d'Egitto a partire #2135, oc-
cupo dungue la viceregalita d'Etiopia solo peramgo molto breve.

Quando, verso il 12£2Séthos ebbe riportato la vittoria sui Popoliate, dovette prov-
vedere a rimpiazzare il viceré d'Etiopia uccisoamhbattimento; penso allora a un figlio
del suo fratello primogenito colpito da morte daddmel 1226. Senza questa sanzione mo-
saica e senza l'inghiottimento del figlio seguetitétmenephthes nel mar Rosso, mai Sé-
thos avrebbe potuto sperare di accedere al tr&gitth; doveva dunque qualche compen-
sazione al figlio di quello di cui egli aveva pralgeosto. Abbiamo gia visto che questo fi-
glio, Ammén-Emathion, fu ucciso da Ercole un pgyad 1205 il suo regno fu dunque di
circa 7 anni.

Kythnoia, il nuovo capo dell'Egitto, mise evidentte sul trono d'Etiopia un vicere che
gli era devotoH6ros-Sopheidn-Thesaeiil cui nome significa: Il re che e saggio I'ha
messo a sua voltaRegno probabile: dal 1203l 1176.

Viene poiHoros-Aeiaisenos-Eposis-Hamayios-Aiposlal 1176 al 1155. Questo viceré,
come indica il suo nome, era il figlio del precetgen

Il 29° viceré fuBdmeneésyios Il che celebro il millenario della morte di Misrammal
1145. Il suo regno si estese in probabilita dab1451140.

Il 30° viceré ha una denominazione complicat@bsapios-Rheonaipeinos-Inaird-
Thaliatheotes-Thyokakoisos-Medei-Asatoeikds-Beisosomatosithys che significa:
"Nel punto del giorno in cui la dimora del sole éahto culminante del cielo, egli ha or-
dinato di fare un sacrificio di adorazione al gramdeleste che ha scoperto la lunga esten-
sione delle acque che fanno salire il fiume e abbattuto dai suoi nemici, & divenuto il
dio migliore. Vi fu (allora) una grande sciaguratre capi regionali sono morti; due capi
sono patrtiti al cielo; uno é stato ucciso da deiyezsi, abbattuto mentre faceva un sacrifi-
cio al dio; erano dei capi veramente amati e betteg@er la loro grande benevolenza".

E probabile che il viceré d'Etiopia che deplordadecesso di questi 3 re raméssidi non ab-
bia tardato a seguirli nella tomba, giacché no& detto che fu contemporaneo dei loro
successori. Noi porremo dunque la fine del suooegnso il 1125.

Il successivo viceré Bampses-Ammonithaeyios-Dosiaithioped®ra il figlio del gran-
sacerdote di Karnak. E cio che ricorda il suo ndiRempsés ha dato gli etiopici al figlio
di quello che contempla Amon perché vigili al certei monti affinché I'acqua si spanda
nel suo cammino nel luogo dove essa deve ahdaseio regno si estese probabilmente dal
1125 al 1116.

1132° viceré si chiamBoéthos-Thoasos-Anios-Amesos-Natnaok quello che gli egitto-
logi hanno chiamatoPanehst e che fece campagna in Egitto contro gli usunpatsel
suo nome copto sidicdl hemico delle violenze che ha aggiunto le supgainumerose a
guelle del grande capo regolare contro l'invasiaheuelle del capo, suo parente, che,
senza benevolenza, si € messo in campagna corgua ldimora.

AN
W Non €& proibito pensare che questo viceréatisanedell'antichita di cui il dizio-
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nario di Morery dice: Re d'Etiopia, vissuto nel tempo in cui Jéphté goaea gli israeliti.
Avendo saputo che Ammosis esercitava una tirans@pportabile in Egitto, lo caccio da
guesto stato, dove si crede che fosse stato chieda@i egizianil. In effetti, Jepte fu giu-
dice dal 1116 al 1110 circa, e il nostro vicerénteglal 1116 al 1168 Chiamato da
Ramessé&s ebbe a lottare contro gli sconfinamenti di Rarag4sl cui nome si apparenta
a Amosis e che egli vinse. Il suo nome grecdgkitison [che si comprend&gk, contra-
zione di Anaxcapq eTisOn, da Tisis,castiga il capo che castigasi puo ritrovare nel
gruppo geroglifico che e lI'essenziale del suo nerobe € suscettibile di leggersliok-
Toua-Sé&hi-Ai-Henos Noi sappiamo che, finalmente vinto, fu destiiuiel 1108,

Il penultimo viceré fu Nomeéios-Horos-NikolotitésATonassos. Mori nel 1088 o nel 1085
"combattendo gli abietti che volevano incendiare

L'ultimo viceré d'Etiopia, che d'altronde appargieim quanto re, alla dinastia seguente, e

conosciuto in egittologia sotto il nome #irihor " che si da come lettura a questo gruppo
P

geroglifico %\ E un falso nome, giacche il soffitto si diceeapto in vari modi

tra i quali non si trovédri . 1l gruppo si legge in realihe-Horou, che ha dovuto dare in

grecoPhoros il senso éll cielo I'ha fatto re.

Dal 10885, data probabile della sua nomina come viceréQal’] epoca del suo accesso
alla regalita di pieno esercizio, Phoros ebbe elrate molte solennita. In una delle sue
iscrizioni si dice: Quello che possiede il potere delegato a favotimmpimento di un
sacrificio, nei templi degli déi eminenti, a dellinita particolari'. E altrove: Quello
che ha imposto un'ordinanza per adorare le immadg@ngrandi stranieri venuti in Egitto".

Di quali stranieri divinizzati puo trattarsi? Duta la viceregalita di Phoros

noi non ne vediamo di possibili che Salitis, ilppo degli Apophis hyksés
m fondatore della dinastia dei Pastori, morto nekf78 Giuseppe, morto nel

1584; i loro anniversari potevano essere celebeditanno che segui l'avvento di Pho-
ros. Il fatto che egli abbia reso loro un cultbaidile proverebbe da solo la sua origine del-
taica. Ma la scelta delle tavole della legge pand un geroglifico della titolatura del vice-
ré suggerisce, inoltre, che egli ha voluto uguatmenorare Mose, morto nel 1186, cente-
nario coincidente all'incirca con l'arrivo di Phsiia Etiopia. Ecco itre divinizzati ai quali
la sua iscrizione fa allusione. L'aspetto sottpudle egli ci appare ci cambia cosi le viste
classiche suHrihor " ambizioso sacerdote di Amon tebano. Noi vi vadtigpiuttosto il
successore di quei faraoni che, per far contrapaléambizione del clero di Tebe, davano
impulso ai culti che esso riprovava.

Indicando la sua origine, Phoros si dic@uéllo che possiede il potere in qualita di ram-
pollo della grande dama sposa di un grande ¢apQuesto giro di frase particolare per-
mette di pensare che la madre del viceré era gtia feale. E cid che hanno visto molti
autori. Mentre Capart’fa di "Herihor" un "homonovug, unuomo senza nascita Le-
febvré®’ dichiara cherion si conosce né suo padre né sua madasperd® scrive: 'Vi-
ceré d'Etiopia dop®inashi, figlio di Ramses Xl, generale in capo delle treppazionali e
straniere Hrihorou aveva tutto del faraone, salvo la corona e il pomtlo: sua madre era,
d'altronde, di sangue reale e gli aveva trasmessdallitti alla corona che egli fece valere
subito dopo la morte di Ramsés'XE Gauthiel*®, da parte sua, scrive in nothgran-

136_ Chronique d'Egypte; n° 25, gennaio 1938; Analisi del libro di Holsche. 99.

137_ Histoire des grands-prétres d'’Amon de Karnak Geuthner, Parigi, 1929; p. 205.
138 _ Histoire des peuples de I'Orient Hachette, Parigi, 1921; p. 338.

139_ Le livre des Rois d'Egypte T. IlI; Institut francais; Le Caire; p. 232, 1. 1
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sacerdote di Amomjrihor, era figlio del gran-sacerdote di Amon Amenhotée, noi ab-
biamo incontrato su un'iscrizione dell'anno 10 difsés IX a Karnak. Egli era probabil-
mente, per madre, discendente di Ramses VI, eagqgissendenza gli permise, alla morte
dell'ultimo Ramses, di raccogliere senza difficodeopposizione I'eredita faraonica; sem-
bra, in effetti, che il suo avvento sia stato détid pacifico e che non abbia avuto il benché
minimo carattere rivoluzionario”.

Diciamo subito cheHrihorou " non puo esser stato il figlio di "Ramseés XI",aihe, se lo
era, non avrebbe avuto bisogno, per succedergtijriti di sua madre; non avrebbe man-
cato, del resto, di far stato della sua ascendéaraanica nel suo protocollo di viceré.
"Hrihor " non era nemmeno il figlio d&menhotep’, il gran-sacerdote di Tebe rivoltato
contro i suoire, i quali sarebbero stati ben ingarrianimare un serpente per farsene mor-
dere. Ma cio che avrebbe potuto ostacolare I'asveatifico di Phoros, era la presenza di
eredi maschi diretti dell'ultimo re ramesside.n8ssuna competizione effettiva si € avuta
in merito, & perché RamesS@veva avuto dalla sua prima grande sposa soldisoan-
dente femmina. Ora, Gauthiéfci dice ancora cheéd donna di Smendés, Tentamon, sem-
bra essere stata la figlia dell'ultimo faraone rags&le. Questo Smendés sembra aver e-
sercitato, sotto il regno di Ramses Xl, nella cdtaanis, una sorta di vice-regalita del
Delta'. Se e stato lo stesso al sud, per Phoros (&l@&srizione sembra appunto indicar-
lo), tutto si rischiara in questa situazione, di@affaref*! diceva: i attraversava allora

un periodo di estrema oscurita che le scoperte maaon hanno ancora deluciddto
Ramessésha dovuto dare la prima delle sue figlie in matnino a Smendés, governatore
di Tanis o di Mendés, da lui elevato al rango dewé del Delta, e la seconda a Phoros,
grande capo Pastore, di cui ha fatto il vicerétaiia.

E dunque tra gli stranieri che RameS§s&s andato a cercare i suoi generi e i suoi eredi
ventuali. Atto criticabile forse dal punto di vigitaramente nazionale egiziano, ma profon-
damente politico, giacché assicurava al faraosentinio di tutte le forze dell'Egitto; cosi
garantiva ai suoi eredi una regalita che, sengpdggio di un braccio forte, sarebbe crolla-
ta in un batter d'occhio dopo la sua morte satsélto delle rivendicazioni congiunte dei
ramessidi in esilio.

Che si metta dunque fine a questo romanzo stohniedna fatto diMerihor " un ambizioso
gran-sacerdote di Tebe che ha sconfinato incessante sui diritti della corona e vassal-
lizzato il suo sovrano finendo per soppiantarldca@ntrario, tutto é stato regolato da un fa-
raone molto abile, che ha equilibrato i fermenteini di rivoluzione della forza militare
mercenaria sottomettendo le armate del sud a weai@hne venuta dal nord, controbilan-
ciando l'influenza del viceré del Delta con qudldviceré d'Etiopia, imponendo agli am-
biziosi sacerdoti di Amon l'autorita di un ufficgesuperiore, adoratore di Amon, certo, ma
anche dialtridei. Ecco delle misure che spiegantungo regno pacifico. Phoros era en-
trato nelle viste di suo suocero giacché, non \ddesssere tradito da quei suoi subordinati
che avrebbero potuto restare col cuore attaccgtaarsacerdoti ramessidi, egli modifico
I'alto personale amministrativo. E lungi che s&®un figlio di'"Amenhoteg’, Lepsius lo
considera come di famiglia tanita della XXI2 dinastDe Rougé credeva che egli apparte-
nesse a una famiglia distinta ma sempre deltaiaacke il nostro parere.

* * * *

140_précis de I'histoire d'Egypte Institut francais, Le Caire, 1932; p. 190, pasdigdiversi.
141_ Histoire ancienne de peuples de I'Orient Lemerre, Parigi, 1879; p. 52.
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XXI2 DINASTTA TANITO-TEBAINA

Ecco che adesso si apre un nuovo periodo della st&gitto, la Bassa Epoca, nel corso
della quale esso avra sempre meno re nazionalaf@ifine, cadere sotto il giogo degli
stranieri, persiani, greci, romani.

Benché Manéthon non abbia contato che una lineza um@lla sua XXI2 dinastia, e certo
che essa comportava due branche principali, umasaxhe regnava a Tanis, e l'altra il cui
seggio era a Tebe; é cio che risulta dai monurseaperti. Siccome le due famiglie erano
contemporanee, Manéthon ha tralasciato la branesoarana. E d'altra parte stabilito
che, anche nella brancatanita, ci furono dei eeNdanéthon non ha menzionato e dei quali
sisono ritrovate le iscrizioni. Inoltre, le duzandicate dal sacerdote di Sais non compren-
dono la totalita dei regni faraonici. E cosi chemsiosce I'anno 49 di un re Amenophthis al
guale Manéthon non attribuisce che 9 anni di reqonesto faraone avrebbe dunque avuto
un regno anteriore, di 40 anni almeno, come vic&réltro canto, e costante che nel mo-
mento in cui Phoros divenne re di Tebe, trasm@eodiglio la carica di viceré d'Etiopia, e

i suoi successori fecero lo stesso; anche modti T@be cumularono i loro anni di vicere-
galita e di regalita come fece Amenophthis. E dienevidente che, in luogo di un unico
ramo, siebbero nella XXI2 dinastia 4 branche palella principale a Tanis con viceregali-
ta a Memphis; la seconda a Tebe con viceregalWapmta. E, in verita, i dirigenti di
Memphis e di Napata non furono piu trattati coneré ma come re vassalli.

Il primo faraone della branca tanitaSmendes } il cui nome significaforza di Mendése
indicherebbe che, prima di essere chiamato, vet€88, da Ramessesuo suocero, alla
viceregalita del Delta, egli abitava la citta dimdiés di cui era il capo militare. Alla morte
di Ramsé$ nel 1076, Smendeés divenne sovrano e fisso definitivamersad residenza a
Tanis.

Divenendo re di pieno esercizio, Smendés, apparemt allo scopo di tagliar corto alle
competizioni che poteva eventualmente sollevasadamorte, associo al trono il suo primo
figlio, Kharitiamétis-Amesos-Theatos con residenza a Memphis. Questo nome significa,
in effetti: "La benevolenza e la saggezza del capo genealagianino fatto sorvegliante
degli edifici elevati (le piramidf) Ma Kharitiametés mori nel 103%on suo padre ancora
vivo, lasciando a suo figlio il trono di Memphis.

Aggiungiamo, per terminare con Smendés, questa frapo' enigmatica di Breast&d
"Gia nel 1100 a.C. Nesubenebded, il primo dei taaiteva inviato dei regali a Tiglath-
Pileser | quando questi apparve all'occidéntimarchiamo innanzitutto che "l'occidente”
e un evidente lapsus per "l'oriente"; poi, cheli€l0 Smendes (Nesubenebded) non era
ancora sul trono di Tanis al quale accedette sblo 15 anni circa piu tardi. Poiché, se-
condo gli autori piu seri, Teglath-Phalasar | meriso il 1074, il suo intervento deve esse-
re riportato tra questa data e il 1086 circa. Atttlodo Teglath-Phalasar | si proponeva di
attaccare Smendes, allora viceré di Raméss&rsTanis e il Basso Egitto? Noi non vi ve-
diamo che un motivo. Secondo quanto abbiamo camgédt Ramessesion aveva avuto
che figlie dal suo primo matrimonio con una priregpa babilonese; al fine direnderle ere-
didel trono, aveva fatto loro sposare, quandorfaiia eta, due principi hyksés, Smendes e
Phoros, di cui egli fece dei viceré con futura sss@ne. D'altra parte, per ragioni politi-

142_Histoire de I'Egypte; Vromant, Bruxelles; p. 553.
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che, Ramessesposo, verso la fine del suo regno, una figlifiedjlath-Phalasar I, che gli
diede tardivamente un figlio maschi®dnreshnés. Bisognava dunque diseredare
quest'ultimo se non si voleva rimettere in quegtiandivisione gia fatta dell'Egitto. Inol-
tre, civoleva del tempo prima chednreshnes fosse in eta di regnare e difendere contro i
prevedibili attacchi dei ramessidi esiliati il damia che avrebbe potuto essergli costituito.
Ramessé&dascio dunque le cose com'erano. Questo non peguepd alla figlia di Teglath-
Phalasar I; ella dovette allertare suo padre ilgqualle difendere, armi alla mano, i diritti
eventuali di suo nipote alla corona d'Egitto; da qegali inviati da Smendés per placarlo.
Puo anche darsi che vi abbia aggiunto la minadician'azione babilonese, giacché Te-
glath-Phalasar | si lascio convincere. Pochi anpiodquesti moriva; le promesse che ave-
vano potuto essergli state fatte non furono mamégewguandoPanreshnes fu cresciuto
dovette accontentarsi di alte funzioni nell'arm@taesta ci sembra poter essere la spiega-
zione dell'incidente sommariamente relazionato aged.

Nel 1044, Smendés moriva sotto i colpi di un‘ondata di #oranel momento in cui era
andato, in qualita di sovrano, a celebrare unarmeria in Nubia. Fu rimpiazzato a Tanis
da suo nipote, Psousennes |.

Poco si sa del secondo re della XXI2 dinastia, @setha regnato 5 anni come re di Mem-
phis e 41 come sovrano a Tanis. |l suo nome speende: La dove Susanna al bagno
fuggl'. Questa perifrasi designa la citta di Daphne ddwsanna era stata sorpresa da Lu-
dim, come abbiamo gia detto, e cio suppone chedesmeés vi abbia risieduto almeno per
un periodo. Forse ne fu il comandante di piazzarapo di suo padre.

I 16 gennaio 1043, nel suo anno PSousenneés,lagendo in quanto sovrano, ando a dare
I'investitura del regno di Tebe a un discenderdétleo di Phoros.

Psousennes | aveva due figli gemelli; fece il priephercheres, viceré di Memphis, nel
1044; ma, di fronte ai reclami del secondo, Amenophtties$ 1038, associo il primogenito
alla sovranita e gli affido il comando supremo adbbtta con residenza a Hermopolis (Me-
hallet-Damenneh); poté allora dare a Amenophthigkregalita di Memphis. Nepherche-
rés conservo il posto di grande-ammiraglio dal 2&G88003; dopo la morte di suo padre,
a quest'ultima data, egli fu sovrano a Tanis dapial 999.

Amenophthis mise nel suo scudo il seg@ come a indicare che egli aveva esigito un
quarto di torta. Dopo essere stato il re di Memtel 1038al 999, passo a Tanis, alla
morte di Nephercheres, e vi restd come sovran@3filal 990.

Il successore di Amenophthis sul trono di Memphi®$okhor, di cui non sembra si pos-
sieda un'iscrizione geroglifica. Poco tempo dopoid accesso al trono ($9Bomincio il
periodo settennale di abbondanza, dal 997 al 981jubsenza dubbio il suo nome che si
puo interpretar@sos-Khed-Rheb "Quanto grande si € sparso lo scorrimefitoVa,
quando fu passato sul trono di Tanis, neP986mincio il periodo di siccita (990-984) che
duro fino alla fine della sua vita (994

Qual'e l'origine dDsokhér? Era il figlio di Amenophthis, di Nepherkheréedid®sousen-
nés | ? Noi manchiamo di elementi per decideRimarchiamo solamente che Osokhér si
puo anche comprende@zos Korg il rampollo della concubinae ci chiediamo se non
fosse un terzo figlio di Psousennés, nato da urgiendi secondo rango che egli avrebbe
voluto favorire, giacché Osokhor e anche suschdtibinterpretarsi: Quello che si é spin-
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to in avanti(6s e a cui si fa postKhéred). Ma é anche possibile che sua madre fosse
una delle mogli di Amenophthis.

Psinakhéssuccesse a Osokhor dapprima a Memphis, dal&®84, poi a Tanis fino al
975. Questo re & stato identificato, secondo glielpigi, sia con Siamort', sia con Pa-
sebkhanout II", sia con Pasebkhéanout IlI". Non & nessuno di questi faraoni, bt

nakhés | Cio che lo caratterizza € un geroglif*rb analogo alla firma di Giuseppe

ﬂ\’ﬁ e che si comprendet.Tmmagine di Pa'enéath Psinakhés é d'altronde in greco
"'angolo (N salvatore’ perché 'angolo, in copto, & cid che toglie ilenaOra, mentre il
regno sovrano di Osokhér fu marcato dalla sice#aa fini con I'accesso al trono di Psina-
khés, dal 98%al 975. Egli dovette fare stato di questo cambiament@pesentarsi come
un nuovo Giuseppe, salvatore del mondo. Eccol@ddentifica e data le sue iscrizioni.
Da notare che il 984 ¢ il sesto centenario delleterdi Giuseppe, e il 976 il settimo cente-
nario del suo arrivo in Egitto. Psinakhés avevaoe delle ragioni particolari per onorare
Giuseppe.

Eccoci arrivati al faraone omesso da Manéthon esthkeiama in egittologiaSiamon'.

La nostra lettura grecizzata del suo scudo Aamndniasekothesisdi cui uno dei sensi
puo essere:l'luoghi di sepoltura consacrati che fissano la giardelle sabbig il che si
rapporta al suo passaggio sul trono di Memphi®98dl al 975. Un altro significato é:
"Quello che mette in equilibrio Amon e Sethire si dice, d'altronde, figlio di Seth prima
di esserlo di Amon. Un'altra interpretazione ana&aEgli ha adottato come figlio, per
alleanza, il capo di quelli che conducono i gredigbecoré, cioe: ha dato sua figlia in ma-
trimonio al re dei giudei, che era allora Salomdfezo quanto basta per essere stato ripro-
vato dal clero egiziano ed escluso dalle listei.real

In merito, la Bibbia*® dice che: Salomone si alled con faraone, re d'Egitto, giacché spos sua figlia che egli portd
nellacitta di David". Si trattava dunque di un‘alleanza politica atamé, confermata da un‘unio-
ne matrimoniale. L'Egitto aveva, in effetti, semgagemere un ritorno offensivo dell'Assi-
ria, e il regno di Salomone gli serviva molto edftemente da copertura. Senza contare i
paesi vassalli di Edom, di Moab, di Ammon, di Tadnab Gessour e di Damas, le sole tri-
bu di Israele e di Giuda riunivano 1.300.000 uonmrgrado di portare le armi, il che sup-
pone una popolazione giudea totale di circa 4. @Wabitanti. Con i suoi tributari, Salo-
mone comandava a pit anime del re d'Egitto chesasieva 5.000.000 di soggéffi Quel

che da la misura dell'importanza della sua arnéathe aveva 1.400 carrie 12.000 uomini
a cavallo. Ora, quando Amenephthes lancio lersypé all'inseguimento degli ebrei diret-
tida Mose, non aveva che 600 carri scelti; ammdtehe il re di Tanis di allora ne avesse
altrettanti a sua disposizione, si vede che l'aaregiziana era meno potente diquella di Sa-
lomone. Il Libro Santo non impiega dunque un'ipé&lopando dice che Salomone sorpas-
SO tutti i re del mondo in ricchezza. E d'altrogdesta estrema ricchezza che eccitera l'avi-
dita del primo faraone della XXII2 dinastia, Sesp@ando il popolo ebreo, essendosi divi-
S0, si sara indebolito.

Menochius, commentando il primo versetto del capitld del Libro dei Re, dice che la

143_Re II, cap. XXIV,9; Re III, cap. Ill,1 -cap. 23-26; Esodo, cap. XIV,7.
144_ HanotauxHistoire de la nation égyptienneT. Il, Plon, Parigi, 1931; p. 468.
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Scrittura non cita il faraone che si alled con 8@lae, ma che, secondo Eupolemo, secon-
do Eusebio, I, 9, da Praepar. Evang., si sarebbenatoVaures. Ora, la "V" non é greca;
supponend®aures si avrebbe il senso Bia-Hbéros =1l re (H6ros) dei re(Ba, riduz. di
Basiley). Questa espressione indica in modo genericownaso, di conseguenza il
l ‘ I re di Tanis che cioccupa. Se noigrecizziam@uaures che € la trascrizione piu
normale di uVaureslatino, otteniamo I'equivalente del grugpui-Hi-Ré-Hi-
Oua, che si trova appunto nella titolatura del nosee che si trascrivedioi-
Hareh-lohe = Cursusaquarum-Servare-Aula "Quello il cui palazzo guarda il
corso delle acque Era il caso diun re di Tanis custode dell'atgdel Delta, e il gerogli-

fico della casm evoca il suo palazzo red0).

Verso la meta del suo regno, che si estese fiB64)] si presenta una data che, per un re
Pastore, aveva una certa importanza, quella dél 9% guel momento, erano 730 anni, os-
sia la meta di un ciclo sotiaco di 1460 anni, ¢feraone Apophis il Grande aveva operato
la riforma calendarica. Il nostro re tenne senzzbgéhua marcarlo con una solennita, giac-
ché i monumenti che egli ha elevato a Tebe, a M&@nalTanis e a Heliopolis, suppongo-
no altri avvenimenti oltre al solo anniversariodgjiao del 975 che cadeva normalmente
nel suo regno.

In una delle sue iscrizioni il re si dicét Vero figlio dei re supremi: Giacobbe, il capolde

le greggi; Seth, che produce delle messi abbongamienes, che regge i celéstStando

a questa iscrizione, Ammoniasékothesis sarebheditascendenza giudaica, senza dubbio
per sua madre. Non e affatto impossibile. Daviderfeffetti, frequentemente in guerra,
non solo con i popoli vicini, ma con Saul e il figti Saul. Basta dunque che uno dei prin-
cipi della famiglia di Davide sia fuggito in Egittoome piu tardi Geroboamo, e che sua fi-
glia sia piaciuta al faraone, perché I'erede ciglilavrebbe dato abbia potuto dirsi discen-
dente di Giacobbe. Non abbiamo I'esempio di Adad?

Ora, dice la Bibbid!l Signore spinse Adad, della famiglia reale di Edom, a mettersi contro Salomone. Molto tempo pri-
ma, Davide aveva conquistato Edom. loab, comandante del suo esercito, era andato a seppellire i caduti e poi era rimasto anco-
ra sei mesi in Edom per uccidere tutti i maschi della regione. A quell'epoca Adad era ancora un ragazzo, ma era riuscito a fuggi-
re verso I'Egitto con alcuni servi edomiti di suo padre. Erano partiti da Madian ed erano andati a Paran; li avevano preso con loro
altra gente. Poi erano andati in Egitto, dal faraone. Il faraone assicuro il vitto ad Adad e gli diede casa e terreni. |l faraone pre-
se in simpatia Adad, e gli diede in moglie una sua cognata, sorella della regina Tafni. Adad ebbe poi un figlio da lei, chiamato
Ghenubat, che fu allevato dalla regina Tafni, nel suo palazzo, assieme ai figli del faraone. Quando, in Egitto, Adad venne a sape-
re che Davide e loab, il comandante del suo esercito, erano morti, disse al faraone: Lasciami partire, voglio tornare nella mia
terra. Il faraone gli rispose: Ti ho fatto mancare qualche cosa? E per questo che vuoi tornare alla tua terra? No, rispose Adad,
ma lasciami partire lo stesso."

Essendo dato che Davide e Joab morirono vers&il®he Psinakhés mori poco dopo, &
evidentemente questo faraone che accolse Adadidss#suo regno cominciato nel §90

e probabile che la fuga di Adad ebbe luogo poc@dppest'epoca. Dato che Adad aveva
gia un figlio di alcuni anni quando lascio I'Egigache i principi si sposavano verso i 16
anni, doveva avere una ventina d'anni alla suapaat aveva dunque potuto arrivare in
Egitto trai5/6 0 110/12 anni che gli attribuismoSalianus, Abulensis o Pineda; il che pone
la campagna repressiva di Joab in Idumea tra gii991 e 994 a.C.. Essendo Adad dive-
nuto un acerrimo nemico di Salomone, non e ceiit@wRises, suo protettore, che da sua fi-
glia in matrimonio al figlio di Davide, ma piutt@sfmmaéniasekothesis, divenuto sovrano
nel frattempo, e che un'ascendenza israelita patexeinare al re ebreo. Notiamo per in-
ciso che la sposa di Psinakhes si chiamava Taptioésa dire Dafne, il che € da confron-
tare con quanto abbiamo detto a pagina 101.
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Ammoniasékothesis regnd 21 anni a Tanis come soymmsia dal 975al 954. Durante
questo tempo, Psousennés Il regnava a Memphisthi8a{r scrive in merito al secondo
re della XXI2 dinastia:Verso il 950,Siamonfu rimpiazzato a Tanis dall'effimetdor-
Psibkhenno(=Psousennés Il), il quale fu soppiantato 2 o Bigsiu tardi (verso il 947) da
un certoChechancq.. capo militare di origine libica installato inedmente a Heracleopo-
lis in Medio Egitto, poi a Bubastis nel Delta orfale, e che aveva forse sposato una prin-
cipessa reale di Tanis".

Ecco come si scrive la storia quando si vuol giadida sé trascurando le sorgenti. Unre
che, secondo gli scoliasti, ha regnato 14 o 35 aomi e un re effimero, e se la cronologia
che si e stabilita non permette di attribuirglitahregno, & perché é difettosa ed € meglio
rifarla invece di alterare le sorgenti. D'altrateasecondo un monumento citato da Maspé-
ro, gli antenati diChéchand' abitavano Bubaste da almeno 6 generazi@tigthand'

non era dunque installato a Heracleopolis primaedire a Bubaste.

"Sasan( era il nipote di Psinakhes per sua madRakamaat'. Si ha la successione:

Psinakés
|

. |
Siamon Rakamaat

Psousennés II Sasanq

"Sasand era dunque il primo-cugino di Psousennés II. spukimo, non avendo eredi
maschi, affido il trono di Memphis a suo cugir@asand, o meglio Sesonchosis, quando
lui passo su quello di Memphis nel 95€id che lo prova, & che Sesonchosis fu giubdlare
che non pud esserlo stato che neP9data anteriore di 5 anni alla morte di Psousethgés
alla fondazione della XXI12 dinastia nel $4Gauthier stesso cita di Psousonnés Il (che egli
nel "Libro dei re" chiamaPasebkhanout Ill) un testo contemporaneo del suo regno con
guello di Sesonchosis I; quest'ultimo era dungadiggiunto di Psousonnés l, ed e sen-
za usurpazione che egli raccolse, alla morte debkswrano, il trono principale. Se vi fu
allora cambiamento dinastico, & unicamente perekér®hosis apparteneva a una branca
collaterale.

Cosi, quando neLibro dei Re" (T. lll, p. 302, r. 2) Gauthier dice chdi'Tanis, non si
parla piu da quando é terminato il regno prosper&wmon e gli ultimi due re Psousen-
nés, successori di Siamon, sembrano aver trascitratdebe e Abidos, una penosa regali-
ta", noi ci permettiamo di non credere una parola.

Psousonnes Il si dicell ‘grande re che si avvicina all'immagine di Susania bella déa
che predice cio che deve arrivdr®ra, Susanna & Dafne, eponima della grandedstta
Delta vicina a Tanis. Dafne € anche il nome greslbatloro che masticavano le sibille
prima di dare i loro oracoli. Ecco perché Susantetta: La bella déa che predice cid che
deve arrivare".

Siccome ritroveremo Sesonchosis alla testa delld®Mhastia, qui non ce ne occupiamo,
e passeremo all'esame della branca tebana delfadixdstia.

145_précis de I'histoire d'Egypte institut francais, Le Caire; p. 191.
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Sappiamo che il primo faraone della branca tebaRdnbros. Installato definitivamente sul
trono nel 1070da Smendés, suo sovrano, visse fino al 10430 $stio regno ebbe luo-
go, nel 1067, una spedizione che e stata relazadnain documento dell'epoca intitolato
"Le disavventure dbuamon”; si trattava di andare a cercare a Tiro dei thodel Libano
per la fabbricazione della barca di Amon. Cosilcheatempo dopo, Salomone inviera a
chiedere a Hiram di Tiro il legname necessario@lstruzione del tempio di Gerusalem-
me.

Nel panegirico di Phoros, incontriamo molte voliférmazione che Phoros era (almeno
per i suoi avi maschi) della razza di Enac. Siccendetto anche figlio di Ré, figlio di A-
mon, sua madre doveva essere un'egiziana di razleg € quel che crede Gauthier, e que-
sto farebbe comprendere meglio che Ramédsdbia preso per genero.

Nel momento in cui Phoros si apprestava a celebigitgoileo del 1065, i nemici invase-

ro 'Egitto; essi si attaccarono alla piu riccdeladmbe sotterranee della valle dei Re, quel-
la di Sethos I, per asportarne i tesori; nel reggmiln, Phoros ne uccise un gran numero che
offri poi in sacrificio per ottenere la crescitdbabdante del Nilo; poi ricostitui la mummia
violata che non fu pitl messa nello stesso luogduniasportata a Deir-el-Bahiff.

Nello stesso tempo in cui Phoros cingeva la cothri@be, poneva sul trono di Napata |l
suo figlio primogenito. Gauthi&¥, riprendendo un'idea di De Rougé, pensa che Sraendé
ridusse il figlio di Phoros al solo ruolo di graacerdote di Amon. Nondimeno aggiunge :
"La moglie diPaiankh, Henttaouj figlia di Smendes, porto tuttavia il titolo digi@a'. E
evidente che se la moglie del figlio di Phorosligighe Gauthier chianf@ainkh) era regi-

na, suo marito erare. E se ilegami di amicize@mendés e Phoros erano tali per cui fe-
cero sposare i loro figli, non era perché Smend&agse di potere suo genero, il che a-
vrebbe anche ridotto l'importanza della propriéidiga quel che non si € visto, é che esi-
steva allora un re (e non piu un vicere) d'Etiopgessallo e futuro successore del re di Te-
be, a condizione di sopravvivergli. Ora, il fighwaggiore di Phoros, salito sul trono di Na-
pata nel 1070 moriva nel 105%) ossia 7,5 anni prima di suo padre. Ecco la ragiemon
altre, della situazione subalterna che egli ocagrapre.

Noi d'altronde non chiameremo questo primo re gidtia della XXI2 dinastitRaiancho
Piankhi, come si fa in egittologia, nighoinikonikias, che significall Pastore, capo della
linea dei combattentp: Il Fenicio vincitore o ancoratl suo dolore sara espiato con dei
mucchi di cadaveriQuesti appellativi indicano non solo l'originekkgs della XXI2 dina-
stia, ma anche che il figlio di Phoros era capdatetata e che mori in combattimento.

Il figlio di Phoinikonikias gli succedette, nel 105 sul trono di Napata. Accedendo al pote-
re, egli prese il nome dRoinaios-Sabaktesche significail rompitore che vendicao Il
vendicatore che romp@erché il nuovo re voleva far pagare agli invalsomorte di suo
padre. In effetti, una delle sue iscrizioni dilecapo supremo ha inflitto un grande casti-
go ai nemici cattivi che egli ha vinto; ha fatto sexcrificio con un grande numero di turpi
nei templi stessi che essi avevano devastato anatd, per dare dell'acqua come quando
essi sono molto abbondahti

Non cessarono di essere strette le relazioni trésTeaTebe durante il regno di Poinaios-

4. Guide Bleul'Egypte, M. Baud; Hachette, Parigi, 1950.
147_précis de I'histoire d'Egypte- Institut frabgais, Il Cairo, 1932; p. 190.
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Sabaktés |, giacché ci si diéEche questi era il genero di Psousonnés | cosi somea-
dre lo era stato di Smendeés.

Nel 1043, Poinaios-Sabaktes | passava sul tromefud in sostituzione di Phoros; lo occu-
po fino al 1008°, ossia per circa 40 anni. Oltre alle sue lotppresaglia contro gli in-
vasori, Poinaios-Sabaktés ebbe I'ambizione di esasergrande costruttore, a giudicare
dalliscrizione rilevata da Legrdii attorno ai basamenti delle sfingi criocefale dirék e
da lui tradotta: Il vivente, il primo profeta di Amon-Ra, re deggidl signore che ha fatto
le cosePinodjem figlio di Piankhi, dice: lo, io sono il grande in monumenti, grande
meraviglie in Karnak, il signore potente. lo hgiandito Amon estremamente, piu di tutti
gli déi. lo gli ho fatto dei monumenti grandi enmerosi in argento e in oro, incisi a mio
nome per sempre... Non vi e re che abbia fattapme'.

Diciamo che gli egittologi chiamano il nostro P@odjem o Pinedemperché leggono
Ned; il segnoé che entra nel suo nome. Q¢édji in copto significgorro ed é chiaro che

8 non raffigura questo ortaggio, ma e una treccizagelli come ne hanno ancora alcune
popolazioni negre e designa sovente un re d'Etiegeo si leggescheb-Hak-Hah-Tag
(in grecoSabaktés.

Nel 1043, durante la sua elevazione al trono deTBbinaios-Sabaktes era stato sostituito
a Napata dal suo figlio maggiore. Questa relazéostabilita da una delle iscrizioni funebri
di quest'ultimo; giacché di lui abbiamo soprattulédtesti di questo tenore, il che indiche-
rebbe che egli mori gloriosamente e prematuraméanedfetti non regnd mai a Tebe; la
sua fine pud essere posta verso il £022

Il suo nome dAmasis-Aisiorthios si puo comprenderelinvincibile che si slancia dritto

Il re precedente fu rimpiazzato a Napata da suio fidénapophysarésche gli egittologi
chiamandvienkheperré o Ramencheper Essi lo hanno preso per uno dei suoi fratelli pit
giovani, ma in una della sue iscrizioni egli sigitQuello che & realmente venuto a casti-
gare gli invasori che hanno fatto morire violenterteesuo padre, e che sara fedele nel
colpirli severamenteg dice "suo padre" e non "suo fratello".

Budge scrive®® "Da una stele che & datata del 21° o del 25° anrRadinetchem 1°, noi
apprendiamo che una rivolta seria scoppio a Tehaigerto momento del regno... Verso
la fine del regno dPai-netchemuna nuova rivolta scoppio ed egli invio suo figlerso il
sud con delle grandi forze ordinandogli di respirggeon mano ferma i sopravvenuti e di
ristabilire la pace nella contrada isolata... Podopo ebbero luogo i giorni della festa di
Isis e diAmon-Réache cadono nel giorno del nuovo anno... il granesdote chiese al dio
di permettere alle centinaia di migliaia di uomafie erano nelle oasi di rientrare in Egit-
to. Il dio accetto questa richiestaQuesta traduzione é alquanto incerta sia per éeakhat
per i fatti, ma ha nondimeno un certo fondo di geroglianza.

Weigalf*>! fa menzione di un‘altra iscrizione del nostroegi scrive. Pinedjemebbe un

148_ | ieblein - Etudes sur la chronologie égyptienne Impr. Nationales, Parigi; Parigi; p. 18.
149_ | es temples de Karnak- Vromant, Bruxelles, 1929; p. 23.

150_ A History of Egypt - Kegan Paul, Trench, Trilbner & Cy, London, 190226, 27.

151_ Histoire de I'Egypte ancienne- Payot, Parigi, 1935; p. 195.
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regno lungo e prospero di 40 anni... Le iscriziondicono che, nel 25° anno del regno,
Menkheperrévenne a Tebe nel mezzo dei festeggiamenti gereakntrare nelle sue al-
te funzioni. Al fine di cicatrizzare antiche piaglsi accordo il perdono agli esiliati che
languivano da molti anni nelle oasi del deserttg ®igilia del nuovo anno, che quell'anno
cadeva sulla fine della primavensienkheperrécompi le formalita con le quali si chiede-
va aAmon-Rail permesso di richiamarli

on I . . . R .
:[ o r L'anno 25 e il risultato di un errore di inter@zbne. |l gruppo € stato letto cosi

perché, non avendo compreso |l seflwi e creduto vedervi la cifra 5 in greco; ma€ ac
certato che all'epoca della XXI2 dinastia non giggava in Egitto la numerazione greca. Il
gruppo significa:Ugualmente il XX° solstizio d'estate quando egh eapo lontano e
guando é stato capo messo alla te€ien, il primo solstizio d'estate di Ménapophysaire
quanto re di Tebe successore di Poinaios-Sabakfigs! 1003 il suo ventesimo dopo
questa data era il 984che fu appunto I'epoca della morte di OsokhoFatiis, ed & per
questo che liscrizione da cui questa data & téaftmebre. Prima del 1003Viénapo-
physfarés aveva regnato tanto quanto regnera dopbg&era salito sul trono di Napata nel
1022.

Comunque sia, appare che, salendo sul trono di Mdreapophysarés accordo ai ramessi-
di esiliati e ai loro partigiani l'autorizzazione@ntrare in Egitto. Questo dovette avvenire
il 21 aprile gregoriano 1004.

Ménapophysarés aveva sposato una principessantiedl' damiglia ramesside di EI-Saf
(detta di Cheb) chiamata Isis, e forse l'influetizsua moglie non fu estranea alla misura di
clemenza che egli prese nella festa di Isis.

Questo faraone sembra aver onorato molto le de@egi egli prende, in una delle sue i-
scrizioni, il nome di Psammetikhos, figlio di Neitla dea di Sais). Ma allora si pone una
domanda: quale legame unisce questo primo Psanmstikquelli della XXVI2 dinastia
saito-menfita?

Il primo senso ideografico che si puo trarre datlado € che la madre del re aveva proba-
bilmente il nome di Neith e poteva essere origadriSais o di Memphis. Ella avrebbe po-
tuto essere, in questo caso, una sorella di Ameisppddi Memphis. Ora, Amenophtis era

il fratello gemello di Nepherkhéres, salito sultoonel 1042; non & dunque impossibile
che sua sorella abbia sposato Amasis-Aisiorthiositg al potere nel 1043, padre di Mé-
napophysarés. Siccome ire di Tanis-Memphis diglidlebe-Etiopia sposavano corren-
temente i loro figli fra loro, basta che un re deiMphis abbia in seguito sposato una figlia
di Ménapophysares perché il nome Psammeétikhoseditutimo passasse in seguito di pa-
dre in figlio nella casa menfito-saita, tanto die cuesto nome sembrava promettere al suo
possessore degli alti destini, come fu per il fdadadella XXVI2 dinastia. Giacché questo
nome significa: Quello a cui appartiene di essere il capo del gexdglla grande localita

e che ha stabilito I'unita nella grande nazione se, applicato a Ménapophysares, esso ve-
de la misura di clemenza da lui presa al suo aaiVebe, per I'avvenire poteva essere un
oroscopo di dominazione su un Egitto unificato.

Cosi come fece Psousennés | nel nord, Ménapopy&aseiando la Nubia, la divise tra i
suoi due figli gemelli; il primogenito, Smendésdhbe I'Alta Nubia con residenza a Napata
e la missione di proteggere la valle dai negsedondo, Poinaios-Sabaktes Il, ebbe la Bas-
sa Nubia con capitale a Phtures e l'incarico doogigalle incursioni dei trogloditi.

Alcune iscrizioni permettono di pensare che Isisnbglie di Ménapophysares, prese parte
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attiva al governo e che ebbe un'autorita effetivissuoi figli re.

Ménapophysarés mori nel 97%5u rimpiazzato a Tebe da Smendes Il che vi rquero?
anni, cioé fino al 968 Quando aveva cessato di occupare il trono di tdapmesto fu ri-
preso da suo fratello cadetto, Poinaios-Sabakiétdl aveva cosi nuovamente riunito le
due Nubie. Senza dubbio Smendes Il non aveva.eredi

Poinaios-Sabaktés Il successe in seguito a sweldratimogenito a Tebe, dal 968 950,
mentre il suo proprio figlio, Psousenneés lll, aralawovernare la Nubia.

Psousennés 1l passo in seguito a Tebe dal 95008] 8ata della sua morte; nello stesso
tempo suo figlio, Poinaios-Sabaktes Ill, lo rim@aza a Napata.

Nel 940, Sesonchosis | fondava la XX!12 dinastia bubast@aesto ambizioso faraone ap-

profittd della morte concomitante di PsousennepéH accaparrare a beneficio della sua
famiglia i troni del sud. A tal fine, egli mise cencondizione al passaggio di Poinaios-
Sabaktés Ill da Napata a Tebe che questi adot@ssrede uno dei suoi figli, Sesoncho-
sis, il quale figlio ando fin da quel momento arutere possesso del trono di Napata.

Poinaios-Sabaktes I, benché della famiglia dif®bpsi trovo, con questa adozione, come
agganciato alla famiglia di Sesonchosis e costilgud, il legame tra la XXI2 a la XXII2
dinastia. Egli regnod nella nuova linea fino al 236
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XXI? DINASTTA BUBASTO-TEBAINA

Weigall?scrive: 'll fondatore della X X112 dinastia sali sul tronol 946 a.C. sotto il nome

di Hedjkheperré Shashanko Sheshonk I.. 1l grande avvenimento del regno fu l'invasio-
ne della Siria e della Palestina menzionata nelibbBa doveSheshonke chiamatdshi-
shak.. Il quinto anno del regno di Roboamo, re di@zxiche succedette a Salomone, cor-
risponde forse, ma non certamente, all'anno 926,a€3ia al 21° anno del regno$lhe-
shonk'.

@ {2 ﬁ] [J'
Innanzitutto, cio che si € letto in egittologdadjkheperré: ' silegge inrealta
Schouschouschie-Af6fouai-Ha-Ré-Hi-Oua OraSchouschouschi@mon € altro che una

variante del grupp(m m Sché-Schou-O-Schila cui il greco ha tratto Sesogkhis,
variante di Sesonkhésis, e che I'ebraico ha res@€bachoq piuttosto cheshishako Sé-
saG come si dice correntemente. Le letture egittolegShashanke Sheskonksono u-
gualmente difettose.

Secondariamente, il quinto anno di Roboamo, nedacdel quale Sesonkhdsis invase la
Giudea, & i1939 e non il 926. Questo anno era 'undicesimo do8khdsis, salito sul tro-
no sovrano nel 94@ non nel 946. Esso non poteva essere il 21° @glmegno di questo
faraone nella XXII2 dinastia, giacché non vi pasts® 26 anni, e si sa molto bene che I'an-
no della sua vittoria fu lungi dall'essere quekdla sua morte.

Il suo nome greco puo interpretaf3iiello che ha stipato di armamenti il Muro [del Ri
cipe]; allusione ai preparativi fatti da Sesonkhdosisipeadere la Giudea. Stando a Diodo-
ro'>* “egli si fece una élite degli uomini piti robustiiesmpose un'armata degna della
grandezza delle sue imprese. Arruolo 600.000 f24ti000 cavalieri e 27.000 carri da

guerra... Un terzo del suolo era destinato ai gigei".

Una delle sue iscrizioni relaziona il suo trionf&ssendo stata posta sulla sua testa con
grande splendore la grande corona, il capo ha cdtalena moltitudine di truppe contro il
capo nemico piu grande degli stranieri, I'ha regpire, piu che agli altri, gli ha strappato
dei contributi di guerra; con i beni dell'avversarandato in rovina ha moltiplicato i doni
alle truppe dei templi degli déi eminenti. |l stga supremo dei grandi capitani ha disper-
so le truppe degli abietti, e con le loro ricchebhaefavorito le truppe dei templi degli déi
eminenti; € andato a immolare un gran numero diioeagli dei eminenti, lui, il profeta
del rito antico che fa I'acqua grande nella casgliddei eminenti; egli € il gran sacerdote
dei grandi anniversari dei divinizzati Da notare che Sesonkhésis, confermando la&ibbi
fa del re di Giuda dell'epoca il piu grande destranieri.

Sesonkhésis volle erigere un memoriale della stiarid. Legrain® ha scritto: LLa stele

di Silsileh rapporta che nell'anno XXI [di Seson&isd], il secondo mese 8homoy Sua
Maesta si trovava quel giorno nel tempio di Isisssa ordino... "di costruire un pilone
molto grande in pietra tagliata per abbellire |1&tdi, di alzare le sue porte a dei milioni [?]
di altezza, di fare una vasta sala delle festeanedisa di suo padre Amon-Ra, re degli dei,
e che la si attorni di grandi colonfi8". [L'architetto] Horemsaf partito per il Gebel Sil-

152_Histoire de I'Egypte ancienne- Payot, Parigi, 1935; p. 203.

153_ Hanotaux Histoire de la nation égyptienne- T. II; Plon, Parigi, 1931; p. 518.
154_Les temples de Karnak- Vromant, Bruxelles, 1929; p. 48, 52, 53.

155_ Breasted Ancient Records- T. IV; p. 344-347.
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sileh dove si trovano delle bellissime cave di giese tagliare i blocchi grossolanamente
senza squadratura, li fece scendere calandolidii@rnak dove noi possiamo giudicare la
grandezza dell'opera che egli intraprese e nonfiai... Il colossale lavoro dHioremsaf
dopo esser stato intrapreso alla grande, sembraregato abbandonato improvvisamente.
Sheshong Inon sembra, d'altronde, aver regnato a lungo degua spedizione in Pale-
stina... Noi concludiamo... che, so8beshonq k il pontificato diAoupoulti.. verso il 931
a.C., i prigionieri cheSheshoncaveva riportato dalla sua campagna di Siria estadco di
Gerusalemme, furono impiegati all'edificazione @elbrta e dei moli del pilone come pure
dei portici nord e sud del grande cortile del temmdi Amon di Karnak. Furono loro che
disposero quei colossali cumuli di mattoni piehilavoro avanzava a meraviglia, gia le
colonne terminavano, i decoratori lavoravano altar{a bubastita quando, repentinamen-
te, forse a seguito della morte $lheshong il lavoro fu interrotto, lo scultore che stava
tracciando l'immagine del sovrano che massacravapoli della Palestina lascio il suo
schizzo, e gli operai scesero dalle loro imponanfialcature. Silascio tutto nell'abban-
dono, sperando sempre che una nuova conquistaegiavrebbe riportato nuove truppe
di schiavi, ma I'era delle conquiste e delle vigagra terminata per I'Egitto. Mai piu, da
2800 anni, gli operai vi sono risaliti e il lavorestera per sempre incompiuto

Alcune rettifiche cronologiche a questa interessasposizione non saranno inutili. Se-
sonkhésis | fece la sua campagna in Palestina #e€¥26°, nel suo anno 11. Egli non do-
vette evidentemente attendere il suo anno 21 perate i suoi prigionieri all'erezione di
un grande monumento commemorativo della sua \attbfavori furono intrapresi imme-
diatamente. 1l secondo mese della terza stagioliard® 21, corrispondente all'inizio
dell'anno 920, marca la morte del re, il cui reda appunto 21 anni, secondo Manéthon.
In quel momento, & un gran sacerdofgupout”, che regnava a Tebe, ma il secondo di
nome: Saos ™' E Iui che era stato incaricato di assicurareolatiouazione dei lavori.
Tuttavia, verso il 902 si produsse una grande piena che non solo atagsistruzione, ma
la disorganizzo. Nel 901/900, vi fu il disastrauiirésa in cui Asa, re di Giuda, anniento
l'armata egiziana, di modo che la campagna di @sntf"® lungi dal procurare all'Egitto
un‘abbondante manodopera di schiavi per assiciirazambio di quella del 931/930, gli
tolse buona parte delle sue stesse braccia. Vi $eguito la carestia dall' 879 all' 873. Si
ebbe inoltre, tra i diversi faraoni simultanei deflXl112 dinastia, un frequente stato di ten-
sione che arrivo talvolta fino alla lotta armabafine la dinastia si sbriciold nella dodegar-
chia e non vi fu piu nessuno per prendere in mawiirézione dei considerevoli lavori che
necessitavano dirisorse e manodopera enormisiehe le costruzioni intraprese da Se-
sonkhadsis | restarono incompiute.

Dio si era servito del braccio dell'Egitto per ageste il popolo giudeo e i suoi re abbando-
nati all'idolatria; in seguito Egli abbatté il bci@ empio di cui si era servito, proprio perché
aveva colpito il suo popolo. E cid che dichiaiids ®"Dio ha colpito il suo popolo come ha colpito quell

che ne erano i tiranni? E il supplizio dei suoi, che egli ha permesso, & uguale a quello dei persecutori del suo popolo?" Nella
stessa maniera il profeta dice di AsSUissiria! Per me & un bastone per punire, una verga per castigare". Ma,

dice il Signore: "Quando avrd finito con il monte Sion e con Gerusalemme, punird anche il re di Assiria per il suo orgoglio e la sua
presunzione”. Infatti il re di Assiria si vanta dicendo: "Ho fatto tutto questo da solo. Sono forte, saggio e intelligente. Ho spo-

stato i confini delle nazioni e ho saccheggiato i loro tesori. Con la mia potenza ho abbattuto quei popoli. Ho raccolte nella mia
mano le ricchezze dei popoli come si prendono le uova abbandonate in un nido; ho preso tutta la terra. Nessuno ha agitato le ali.
Nessuno ha aperto il becco per gridare”. Dice ancora il Signore: "Puo una scure vantarsi di essere pit grande di chi lausa? Una

sega & forse pill importante di chi la maneggia? Un bastone non pud comandare un uomo, & 'uomo che maneggia il bastone".
Percia il Signore, Dio dell'universo, colpira con la malattia quell'esercito vigoroso. Essa sara come un fuoco ardente”. Questa
splendida imprecazione del profeta e del tuttoiegpile retrospettivamente allEgitto della

1%6_ch.X,v.5eda 12 a 16.
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XXII12 dinastia.

Per il suo nome, Sesonkhdsis si eguagliava a gggostris (Sesogkhis) anteriori. Questo
nome, essendogli stato dato prima della campagBaittea, aveva un carattere profetico e
gli veniva senza dubbio per via di oroscopo. Gautlim merito alla sua campagna vittorio-
sa in Palestina, dicePbssiamo farci un'idea della prosperita che aveutdto ai sovrani
della dinastia bubastita l'incursione di Chéchammtro Gerusalemme, dalla lista dei ma-
gnifici doni che fece agli dei suo figlio Osorkauesta lista fu incisa nel tempio della sua
capitale, Bubastis

Cosi come il sovrano divise la sede del suo pdtarBubaste e Tanis, il suo aggiunto di
Memphis fece di Sais la sua seconda capitaleféttieé soprattuttosotto i principi della
XXIlI2 dinastia che Sais divenne una culla di @l primaria importanza... i suoi templi,

il suo collegio di sacerdoti e le sue feste bastara conservarle una grande nomea nel
mondo pagano, e la sua popolazione doveva esssreaasiderevole da farne la princi-
pale citta del Delta." dice Strabor@’. E senza dubbio la ragione per la quale Sesorshosi
che era inizialmente stato re di Memphis, si deléarsua titolatur&ais-Haimon=Quello
che é appassionato per Sais

Frequentemente il nome reale e rappresentato ¢gradeini; vi € qui un'allusione alle ter-
re che Sesonkhdsis si vide obbligato a distribaiireimerosi mercenari che aveva recluta-
to.

Nel 940, egli aveva posto sul trono di Memphis-Sais sglifimaggiore Osorthon I° a cui
aveva fatto sposare la figlia dell'ultimo re tamitdla XXI2 dinastia al fine di legittimare a-
gli occhi degli egiziani tradizionalisti la presapibssesso del potere dai bubastiti.

Nel 920, alla morte di Sesonkhésis, Osorthon I$pasil trono di Bubaste-Tanis. Continuo
le misure di lottizzazione prese da suo padrevoriadelle truppe. Aveva avuto come
successore a Memphis Takelothis 1, il quale lo i&rpd sul trono principale quando egli
mori nel 904. Takelothis I, a sua volta, diede degli appezzamdéterra ai militari. Questi

fatti mostrano che le esigenze della casta guaraiedavano crescendo e, conseguentemen-
te, il potere centrale si indeboliva. E cosi chpreparava il regime di indipendenza dei
principi locali che prendera il suo pieno svilugmito le dinastie seguenti.

Favorendo l'armata, Takelothis | perseguiva anahatmo scopo: geloso degli alloriripor-
tati da Sesonkhadsis I, egli sognava, col concoetoedd'Etiopia Zarah", di invadere di
nuovo la Giudea per asservirla definitivamente.t@oiamente alle sue attese pero, ilre di
Giuda, Asa, gli schierd contro (nel 900) il miliodeuomini che aveva sul suo territorio.

Un altro disastro aveva colpito I'Egitto al suo pemnel 903, un'eccezionale inondazione
aveva rotto le dighe e invaso i templi. Era ancienb 3 del suo aggiunto sul trono di
Memphis, Osorthon I, il quale diede il suo noma glena.

Osorthon Il rimpiazzo Takelothis | a Bubaste r&96°. Prendendo la sovranita, Osorthon
I mise a Memphis suo figlio, Sesonkhdsis Il. Quadbtto la politica di suo padre riguardo
alle truppe e fece loro delle concessioni crescenti

Nell' 88F, Osorthon II, per dare un trono al figlio di Selsbdsis II, chiamd quest'ultimo
presso di sé come co-sovrano e lo rimpiazzo a Mengpim questo figlio che noi chiame-

157_ Guide BleuL'Egypte, M. Baud; Hachette, Parigi, 1950; p. 152.
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remo Takelothis’®. Questa situazione durd fino all' §78ata della morte di Osorthon II.
Gli ultimi anni del suo regno furono afflitti da acarestia generale. Sesonkhdsis Il resto il
solo sovrano.

In un'epoca che non pud essere esattamente fisaathe deve essere vicina all' 86l7a-
kelothis P’ mori; fu sostituito a Memphis da suo figlio, Pkigil, che visse probabilmente
fino all' 854.

Alla morte di Phytisis I, il trono di Memphis-Sdisdiviso tra i suoi due figli, probabil-
mente gemelli, Papaios-Kharibastis e TakelothisllIregno del maggiore, Papaios-
Kharibastis, fu estremamente corto e non supaerad'a mezzo. Fu allora rimpiazzato da
suo figlio, Sesonkhésis Ill. D'altra parte, esseadcora vivo Sesonkhdsis Il, vi erano tre
re nella regione del nord. Nell' 838esonkhdsis Il moriva dopo un regno totale eceezio
nalmente lungo di 57 anni, di cui 41 di sovranit rimpiazzato a Bubaste da Takelothis
1, che esercitava gia un'influenza predominantiaérezione degli affari. E lui che, nell
846, aveva convinto Sesonkhdsis Il a preparargrarae spedizione contro Joram, re di
Giuda.

In effetti, in una delle sue iscrizioni, TakelotHisi dice: 'Quello che osserva le tracce dei
Sesogkhis e degli Apophis

Si e in diritto di domandarsi a quale titolo Takéle Il sicompari ai Sesostris e agli Apo-
phis e, di conseguenza, a Sesonkhdésis |. La Bdlieanisce in merito dei ragguagli che i
monumenti egiziani non ci hanno ancora rivelato.

Allibro Il dei Paralipomeni, capitolo XXI, & dettine:"loaram, re di Giuda, fece il male in presenza del
Signore; egli abbandona il Signore, il Dio dei suoi padri, e fece fare dei santuari sulle colline della citta di Giuda. Ora, il profeta
Elia gli mando una lettera in cui diceva: "Il Signore, Dio di Davide tuo padre, ti manda questo avvertimento: Tu non hai seguito
la condotta di tuo padre Giosafat né di tuo nonno Asa, re di Giuda. Hai agito come i re d'lsraele, hai spinto anche gli abitanti di
Gerusalemme e Giuda a tradire il Signore, come al nord ha fatto la famiglia di Acab. Per di piu hai fatto uccidere i tuoi fratelli,
persone della tua famiglia che erano migliori di te. Per tutto questo il Signore mandera un castigo molto duro sul tuo popolo, i
tuoi figli, le tue moglie i tuoi beni. Tu sarai colpito da molte malattie: una ti prendera il ventre e peggiorera sempre, giorno do-
po giorno, fino a quando gli intestini usciranno dal tuo corpo. "Il Signore spinse contro loram lo spirito dei Filistei e degli Arabi
vicini agli Etiopi. Essiinvasero il regno di Giuda e portarono via tutti i beni che si trovavano nella reggia, comprese le donne e i
figli del re. Lasciarono solo il figlio it piccolo di loram, di nome Acazia. In seguito il Signore colpi il re con una malattia incu-
rabile al ventre. |l male peggioro giorno dopo giorno. Passati quasi due anni, gli intestini uscirono dal suo ventre e il re moritra
atroci dolori."

Ora loaram mori verso I' 843 I'attacco contro la terra di Giuda ebbe dunqogduverso
l'anno 84%“, Ecco perché, nell' 884Takelothis Il si comparava ai suoi grandi antenat
Questo mostra a quale punto di esattezza e peavEnnbstra concordanza tra la cronolo-
gia biblica e quella egiziana.

Il testo biblico richiede un'osservazione. Vi sina@nano filistei e arabi vicini deCou-
schim’, parola tradotta "Etiopi" da San Gerolamo. Sokito vedere in questCobuschin'

un popolo vicino ai Madianiti e situato a orieng char Morto. Ma la Bibbia sembra vede-
re qui, come l'aveva fatto per la spedizioneZgira”, proprio degli etiopi. Ora, se si con-
sulta la carta, si vede che al sud del paese ligtieFsi estende |'Arabia Petréa, la quale
confina con I'Egitto dove sitrovavano delle trugpiepiche. Poi, siallineano idesertidel-
la lunga catena arabica popolata dai beduini Bamds@l, Ababdheh, Bicharieh e Hallen-
kah, che si estende fino allEtiopia stessa. Re&rté conclusione logica é che Takelothis
Il aveva preparato contro il regno di Giuda unalgpene analoga a quelle désat e di
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"Zara" e che come loro, a questo scopo, aveva richiatedatappe dall'Etiopia per unirle
alle armate libiche e ad altre del Delta; inolprer maggior precauzione e per evitare I'in-
successo diZara", aveva domandato I'appoggio degli arabi e désteil Questo é cio che

si puo comprendere dai termini di cui si e serf@it&crittura dicendo che il Signore eccitd
contro loaram lo spirito dei filistei e degli arabicini degli etiopi. Dio si servi per questo
dell'intermediazione del faraone, giacché l'ideattdiccare la Giudea non poteva certo ve-
nire ai lontani trogloditi che su suggestione deabni che avevano interesse a invadere la
Giudea di cui conoscevano la ricchezza e che potesansentire il passaggio ailoro allea-
ti occasionali verso Gerusalemme.

Dall' 848, Takelothis Il aveva imposto a Petoubasti$ te di Tebe, uno dei suoi figli, O-
sorthon I come re di Napata; alla morte di Petouba®tis®sorthon f*““prese possesso
del trono di Tebe. Takelothis Il mori nell' 83&sciando il trono di Bubaste a suo nipote,
Sesonkhdsis .

Sesonkhdsis Il| ritenendo di essere stato a lungo danneggiai@kialothis 11 che gliave-
va rapito la successione in linea diretta, si giencapo genealogico di una nuova linea. E
senza dubbio perché egli comprese la volonta dird®sis Il di non lasciarsi privare piu

a lungo del trono sovrano che avrebbe normalmeatidayuto occupare che Takelothis Il,
in vista di dare un trono al suo figlio, l'avevapiosto come re d'Etiopia. E possibile che sia
per rispondere a questo autoritarismo di Takeldtlulse Sesonkhdsis 111 abbia accettato di
andare a intronizzare a Tebe Osorthdfi Ihell' 842”2, ponendo come condizione che uno
dei suoi figli, Poanaxyios-Diddnibastis, prendesdéapata la successione di Osorthdfi I

Ma Sesonkhésis Il fu capo genealogico a tutt'aitodo. Verso I' 825, egli costitui per un
altro dei suoi figli, Héphaestos-Kabboukos, un nuegno a sud di quello della Méroé del
sud (Kabouchiyek). Piu avanti diremo qualche asolla nuova dinastia cosi fondata.

Passando a Bubaste, nell' 8ZBesonkhdsis 11l aveva ceduto la piazza di Memphits a
uno dei suoi figli che noi chiameremo Niko I. Lasessione sembra non essere avvenuta
senza difficolta, e Nikd | sembra aver dovuto difere il suo trono da un attacco di Osor-
thon IF*desideroso di estendere il suo dominio al nokdsita di assicurarsi la sovranita.
Niké I, come voleva il suo nome, fu vittorioso sadBthon If*? e scelse di risiedere a Sais
piuttosto che a Memphis. Mori nell' §14asciando il suo trono al figlio Péthesis I1. Gtile
passoO da Sais a Bubaste nell®8@lla morte di Sesonkhésis Il1. In questo momeR&,
thesis Il non aveva ancora eredi. Accogliendat@omandazione di Sesonkhdsis lll, affi-
do la reggenza di Sais-Memphis a un genero di gob&mato Phétrophisis. Quattro anni
pitl tardi, nel 769 gli nacque quello che doveva essere Sesonkhdsigjuale, all'eta di
16 anni, riprese il trono di Sais-Memphis che géva fedelmento custodito Phéetrophisis;
poi, nel 778, succedette a Bubaste al padre defunto.

Sesonkhdsis IV fu alle prese con la carestia ddBrg62. Per tentare di scongiurarla, ando
a sacrificare nel lontano reame di Mérog, vicile sbrgenti abissine del Nilo. Mori, appa-
rentemente senza figli, nel Z43il che segno la fine della XXII2 dinastia.

Poiché non aveva avuto figli, Sesonkhdsis IV avex,776, affidato il trono di Sais-
Memphis, almeno a titolo di interim, a un princfg o meno apparentato alla sua casa,
Anax-Nikaies-Hoéros, cioéil'capo vittorioso fatto rg che avrebbe anche potuto difender-
lo da eventuali competizioni. Anax-Nikaies-Horo®rto nel 758, trasmise la sua situa-
zione provvisoria al figlio Petoubastis | che dimenalla morte di Sesonkhdsis IV, il fonda-
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tore di una nuova dinastia, la XXIII2.

o o o o

La branca tebana della XX112 dinastia, inaugural®4C daPoinaios-Sabaktés 1| della
dinastia precedente, fu in seguito continuata98él, dal figlio che Sesonkhdsis | aveva
postoia Napata, Saos-Poiadié(l' "Aoupout" degli egittologi) il quale regnod a Tebe fino
al 932.

Il secondo re di Napata nella XXII2 dinastia fufiglio di Osorthon I, Sesonkhdsig'
Dopo un soggiorno in Nubia dal 936l 932, andd a regnare a Tebe dal 98P925. Fu
sostituito a Napata da suo fratello, Saos-Tekop@iheis 7% il quale gli succedette in
seguito a Tebe dal 924l 905.

Li segui un fratello dei precedenti, Smend&dapprima a Napata, dal 928 905, e suc-
cessivamente a Tebe dal 905 al897

Smendés?fu rimpiazzato a Napata, nel 905, da Osortfinfiglio di uno dei successori
di Sesonkhdsis |I. Questo re € Kata" di cui parla la Bibbia, che fu vinto da Asa, lie d
Giuda, nel 900, il che pose fine alla sua vitasuh nome ebraico, abbreviato #ata", é

in realta'éz°rachi corrispondente al gread@sorkho, variante di Osorthon, e al copto:
Ou i-Sah-H6-Hi-Ra-Kooh.

Ecco cio che dice la Bibbitbia si addormento coi suoi padri e fu seppellito nella citta di Davide. Suo figlio Asa
regno al suo posto, e sotto il suo regno, la terra fu in pace per dieci anni... Ecco perché egli disse al popolo di Giuda: Lavoriamo
ariparare la citta; fortifichiamola con delle mura e aggiungiamole delle torri con delle porte e delle serrature mentre non siamo
impegnati in guerra... Ora Asa organizzo in Giuda un'armata di 300.000 uomini che avevano anche degli scudi e che tiravano
delle frecce. Giacché Zara, da Cousch, venne ad attaccarli con un'armata di un milione di uomini e trecento carri e si avanzo fino
aMarésa. Asa marcio davanti a lui schierando la sua armata in battaglia nella valle di Séfata presso Marésa. Egli invoca il Signo-
re Dio e disse: "Signore, quando tu vuoi soccorrere, il piccolo e il grande numero sono la stessa cosa davanti a te; soccorrimi dun-
que, Signore, tu che sei il nostro Dio... non permettere che 'vomo vinca su di te". Cosi il Signore getto lo spavento tra gli etiopi
che erano gia in presenza di Asa e di Giuda, e gli etiopi fuggirono. Asa e tutto il popolo che era con lui li inseguirono fino a Ge-
rar. Gli Etiopi caddero uno dopo I'altro: non ne rimase vivo neppure uno. Il loro esercito fu annientato davanti al Signore e al
suo popolo. | soldati di Asa raccolsero un enorme bottino. Conquistarono tutte le citta intorno a Gerar. Gli abitanti erano terro-
rizzati di fronte al Signore. | soldati di Asa si impadronirono, in quelle citta, i un grosso bottino. Assalirono anche gli accam-
pamenti dei pastori e portarono via una grande quantita di pecore e di cammelli. Alla fine tornarono a Gerusalemme... E quan-
do giunsero a Gerusalemme, il terzo mese dell'anno quinto del regno di Asa, essi immolarono al Signore in quel giorno 700 buoi e
1.000 montoni del bottino che avevano fatto".

E un figlio di Osorthon Il che andd ad occupared®l il trono di Napata lasciato vacante
dalla morte di Osorthori*f si chiamava Namarheiot&dd Nell' 897, passava a Tebe per
rimpiazzarvi Smendés‘f'e vi resto fino all' 875

Alla morte di Smendés*f il trono di Napata era stato affidato a Horaios&sia Isis ¢
che ebbe un regno di una durata totale di 49 dnaiji 27 come re di Tebe, dall' 74"
84¢.

Quando mori Horaios Enousia Isi¢l lascio il trono di Tebe a suo figlio Petoubaktis
che gli era inizialmete succeduto a Napata dafi® &f' 848

Petoubastis’?mori nell' 842", E questo re a cui Takelothis Il aveva impostoredere
come aggiunto a Napata, nel 8480i come successore eventuale a Tebe, suo Ggli-
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thon IF" Quest'ultimo vi regno dall' 8#2all' 805'. Come gia abbiamo detto, egli dovette
associaétsi il figlio di Sesonchosis Ill, Paonaxyidisldnibastis, il quale mori prima di lui,
nell' 818.

Osorthon I1““poté allora porre a Napata suo figlio, Takelot#f il quale gli succedette in
seguito a Tebe nell' 888n questo momento Takelothi#4mise sul trono di Napata suo
figlio Osorthon I11f“¢ questi mori nel 79%, circa un anno prima di suo padre (})9&ra
stato rimpiazzato a Napata in questo breve intkerda Sesonchosis ftf'che ando in se-
guito a Tebe fino al 7?1Suo aggiunto a Napata fu allora Horaios-Enousim**? che
passo infine a Tebe fino al 743 termine della XXII2 dinastia.

In quest'ultimo periodo, Napata ebbe due re: ilizate Takelothis ' figlio di Péthesis
I e fratello cadetto di Sesonkhdsis 1V, dal 721745, poi, dal 748al 743", Saos I1i*¢
che continuo in seguito a regnare a Tebe sottXld3<dinastia.

o o o o

Abbiamo detto che Sesonkhésis Il era stato il &iack di un nuovo reame nell'estremo
sud della Nubia. Ecco alcune precisazioni a rigoard

Lepsius®®, in un primo tentativo di ricostruzione genealagiella XXI12 dinastia, ancora
assai incompleto e disordinato, da come sucesstesankhoésis I'Namurot, Sheshonk,
Osarkon, Takelut, Osarkon, Namurot', poi un certo Ptahhatanxef' di cuiecco il nome

24t
geroglificoc™ . Cosa strana, questo lontano discendente di S&sisk ha, an-

che lui, il segno distintivo dei capi genealo(ﬂ:j Quale dinastia puo aver fondato questo
bubastita sconosciuto da tutte le liste reali?

Ma innanzitutto leggiamo correttamente il suo nolEsso comprende un segno sopraeleva-
to che Lepsius ha lettdat, in cui vediamo una grossa corda o un grossalfioattraversa

un grano nen+. Il grosso filo pud dirskap-O, la grossa cordgobh-O; forare si dice
Schike il grano nero &laphri-Kamé; I'elevazione del segno si marchera Bjige. |l ge-
roglifico si leggera di conseguenéapo [0 Kobh6]-Schike-Naphrikamé-Djise

L'insieme avra per letturbte-Pha-Ce-Ti-Oueh-Kapo-Schike-Naphrikamé-Djise-Ank-
Hi-Hfeoui-Djacé-Hahemsi che sitraduceHepheestos colpisce fortemente i malvagi ne-
mici della "Double"; egli € il signore supremo cpelunga in Africa il governo; egli e il
capo supremo che stabilisce degli editti per i lnidgntani, sublime capo genealogico

Ecco dunque un principe che sigloria di aver prgéio in Africa il governo egiziano, cioe
di aver regnato anche al di la di Napata. Dovegderha potuto avere la sua capitale se
non nella Méroé del sud che fu piu tardi quellasgelondo reame etiopico? La, quasi sul
17¢ parallelo, vicino alle piramidi dell'anticatéit si trova una localita che ha conservato il
nome del nostro re dell'estremo sud, il che mastio bene che egli ne fu il fondatore,
Kabouchiyeh, che non é altro ddaposchike o Kobhbschike

I 7° rango dopo Sesonkhdsis |, che Lepsius assagneesto bubastita, lo pone normal-
mente dopo Sesonkhdsis I, di cui sarebbe quindidei figli, quello indicato da Seson-
khésis Il in una delle sue iscrizioni quando efyie cheha generato un rampollo scelto

1%8_ Uber die XXI12 Agyptische Ko6nigsdynastie Berlino, 1856.
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come re per dare protezione respingendo i nemidiiatm

Ora, il personaggio che figura questo rampollosisassu un trono quadrato giubi-
% lare. Il solo giubileo che si presenta in questep? quello dell' 825 E dunque al

- piu tardi in questa data che comincio la prima sliaameroitica.

La Guide Bleudice che prima della trasformazione di Méroe in capitale, tempio del
sole era gia fondato (verso il VIl secolo a.C.)uttere Espeltah. Erodoto ne patla[For-

se Strabone] Se Espeltah fondo allora un templiérag, e perché la citta esisteva gia. Noi
abbiamo dimostrato che essa fu fondata nel noradsacC., verso I' 826. E d'altronde per-
ché essa era gia capitale che i re di Napataitirarono quando il soggiorno nella Méroée
del nord divenne per loro difficile. E anche, sedaabio, perché era capitale che la citta
fondata da Kaposchike, e che per gli indigeni eseovato questo nome, era soprannomi-
nata Méroe, cioda localita (Me) dove il re(Rro) era stabilito(H&). LaGuide Bleu**°lo
riconosce implicitamente quando scriviégtuppo sud delle piramidi € il piu antico; que-
sta € la necropoli dei vicere dell'Etiopia del sudssalli dei sovrani di Napata e loro con-
temporanéi.

Vifu dunque, a partire dall' 826, una serie dordj viceré se si vuol limitarli a questo gra-
do, che regnarono nella Méroé del sud e i cui rearanno forse rivelati ai ricercatori dalle
piramidi e dalle tombe locali. E poiché é soloseeit 340 a.C. che i re di Napata ripiega-
rono definitivamente a Kabouchiyeh, si puo dedeheeil numero dei re e dei viceré della
|2 dinastia meroitica fondata #aposchike fu considerevole. Giacché la lista dei viceré
d'Etiopia che occuparono il trono di Napata neiqui di circa 510 anni che va dal 1578
al 1076 comprende 34 nomi, il che da una media di 15 paniegno, e, d'altra parte, Rei-
sner®® conta 26 re aventi regnato 442 anni, dal 750 &Ic3@a, sul trono di Napata, ossia
circa 17 anni per regno. Adottando una mediannéelia di 16 anni, si devono trovare cir-
ca 33 re o viceré nella 12 dinastia meroitica.

Noi daremo al fondatore della dinastia il nomere#eato di Kabboukos, che significa:
Quello che arriva al confine dei pastori di budn effetti, a sud di Khartum, verso il 14°
parallelo, comincia il paese degli arabi pastobubi (Baggara) che ricordano i nomi geo-
grafici di Bacras (Nilo Blu), Baggara (Nilo Biancdara (Kordofan) e Baggara (Dar-
fou)'®.. Questo dettaglio ci permette di pensare chesiine di Méroé si estendeva a sud
fino a Sobah, sul Nilo Blu, un po' a monte dellaftgenza del Nilo Bianco col Nilo Blu,
dove siritrovano delle rovine, resti, per lo gltyin reame cristiano, ma che doveva essere
abitato gia prima dello stabilimento del cristiaines Di fronte, sul Nilo Bianco, si vede
Merquerdar il cui nome puo scomporsMer-Ke-Er-Tar , che significall punto estremo
dove si arresta il passaggio degli stranieb'altra parte, sul 18° parallelo, un po' dopo la
confluenza del Tacazé col Nilo Blu, si vede laecdt EI-Mekheyr, il cui nome significa:
Non si puo passareNoi concludiamo, da cio che precede, che antedate alla creazione
del reame di Kabouchiyeh, la sovranita dellEgiitestendeva praticamente fino a El-
Mekheyr. E senza dubbio la ragione per cui questbgera un tempo un importante cen-
tro carovaniero; fin la potevano andare gli arabnegri. Creando il regno di Méroé del
sud, si riportd il confine meridionale circa 480piu lontano, il che aveva per effetto di
permettere a un gran numero di arabi, di quegdtiatze I'Egitto aveva impiegato come au-
siliari contro loram, I'accesso al Nilo, pur contimdo a opporsi all'intrusione dei negri e
dei bovari.

159_'Egypte, M. Baud; Hachette, Parigi, 1956; p. 655 e 657.
180 Journal of Egyptian archeology n® The Meroitic Kingdom of Ethiopia - p. 75.
161_ Garnier -Atlas sphéroidal de géographie tavola Egitto; Vve Renouard, Parigi, 1860.



117

Noi abbiamo cosi determinato i confini, al nord sual, del regno di Meroé. Questo regno
poteva, nelle sue grandi linee, corrisponderembi@incia attuale di Khartum [veeti+++
sulla carta seguente]; fors'anche si estendevd firgua Hor, giacchBlor significadiga,
bastione, muro Era logico che il regno di Meroé includessestadel fiume, quella che si
chiama l'isola di Merog, cioé il territorio compodsa il Nilo Blu, il Nilo Bianco, il Tacaze,

il Guang e il Rahad, dato che il breve tratto esi tra gli alti corsi di questi due ultimi
flumi doveva essere colmato a Hor da un baluardo.

E interessante confrontare questa estensione &frsoa centrale realizzata dall'Egitto al
cuore della XXII12 dinastia con questa opinione digschH®® condivisa del resto dalla
maggior parte degli egittologi, secondo i quakrso la fine della XXI2 dinastia, I'Egitto
perse dunque sull'Etiopia la sua supremazia di 2@iini di durata e non vi furono piu dei
principi egiziani a governare come viceré il Sudahloro posto dei re indigeni furono
messi sul trono di un grande regno etiogiddon si potrebbe errare piu completamente.
Simili fatti, e sono numerosi, mostrano a qual pdatstoria dell'Egitto sia rimasta incom-
presa da quelli che pretendevano di scriverlafaite del romanzo storico.
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In attesa che degli scavi scoprano la successidntidre di Méroé, noi siamo stati molto
felici diritrovare i 5 primi titolari di questo ane, contemporanei della XXII2 dinastia. Es-
Si sono:

1° Héphaistos-Kabboukos-Naphrikama il fondatore, che regnd con probabilita dall*825
all' 809.

2° Rhakhoboskos-Naphrikamg nel nome del quale si ritrova il geroglifico ctheaistico

di KabouchTyet+. Il suo nome greco significaL.& chiusura spinosa dei pastori di buoi
che abitano la terra d'Africa In copto: 'll grande re di Kabouchiyeh, che prolunga in A-

162_ Histoire d'Egypte; Hinrichs, Leipzig, 1859; p. 240.
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frica il governo del capo iniziale, celeste capmgalogico, e la cui azione rende leggerol il
compito di difesa che deve svolgere Napaf@egno probabile dall' 809 al 792

3°S06s0khoros-Sesonkhdsis-Basophis-Kabboukos-Kateily@l salvatore potente del pa-
ese, che ha ingrandito Seth; il principe saggioadeifine dei pastori di buoi, che inorida

In effetti, il re doveva difendere il paese; la sapitale era al di la di quella di Seth, e sotto
il suo regno, che si estese dal 78R776 circa, non vi furono acque basse.

4° Neokhérpoainis-Neotyphdn-Hephaistos-KomidedsitisisUn nuovo Typhon per una
nuova postazione espurgata dai pastori; Hephaestosj si sarebbe riconoscenti di dare
un impulso ai raccolti La siccita duro, in effetti, dal 768 fin versmfine del suo regno

(probabilmente dal 776/780

5°Diaithysso-Ithytenés-Hephaistos-AydhyphisasHéphaestos, quello che si slancia at-
traverso tutto, teso diritto contro gli incendiamboscati. In copto, il nome reale sitradu-
ce: 'Le grandi parole divine dette regolarmente dal pegaampollo di Hephaestos hanno
fatto venire l'acqua attesa; i celesti hanno inuida salvezza Regno dal 760al 743"
circa.
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XX DINASTTA
BUBASTO-TEBAINA

Quindici o sedici anni dopo il suo accesso al trdin®ais Memphis (759 Petoubastis |
diveniva re di Bubaste (7#3 senza essere tuttavia I'erede diretto dei ra dedl12 dina-
stia. Gli altri principi d'Egitto, capi di truppévenuti potenti grazie alle crescenti conces-
sioni fatte loro dagli ultimi faraoni, ritenneroarere gli stessi diritti di Petoubastis di inti-
tolarsire, ed eressero a regnile province dagavano il governo. Si ebbero allora 20 pic-
coli stati attraverso tutto I'Egitto (non compriSiiopia e Meroé) di cui 12 nel Delta, cio
che i greci hanno chiamato dodegarchia. Questcieisconobbero tuttavia a Pétoubastis
una sorta di sovranita; ecco perché Manéthon neitdmto che la sua dinastia nella cro-
nologia egiziana di allora.

Pétoubastis, adeguandosi alla situazione, si énché@ 'll capo supremo dei capi vantag-
giosamente associatie: "Quello che é piu degli altri il legislatore dei adp Regno a Bu-
baste dal 74% al 719.

Nello stesso tempo, suo figlio Osorkhé (o Osorthreghava a Memphis, ma non a Sais,
giacché il trono di quest'ultima citta era in goeimento occupato da dei principi ambizio-
si di un‘altra linea che costituirono la XXIV2 dgtie.

Il saita che regnava alla morte di Petoubastiafmése, con il favore di questa circostanza,
di sottomettere tutto I'Egitto alla sua dominaziokénse la maggior parte dei re del Delta
e obbligo lo stesso sovrano, Osorkho, a essesglicéto nella sua campagna di conquista
se non voleva essere puramente e semplicemeniigitiesio spodestd da Memphis, che
aggiunse a Sais, e non gli lascio che una preméneozica sulla meta orientale del Delta,
con Eliopoli.

| principi del Medio e Alto Egitto, non ancora sottessi, inviarono d'urgenza un' amba-
sciata al re d'Etiopia per chiedere il suo aiugi;\&nne con numerose truppe, vinse il saita
e i suoi associati, e rimise Osorkho al suo past@ a Bubaste e a Memphis, nel 718la

il re d'Etiopia vide cosi la sua influenza diverpreponderante in Egitto, e ne fu di fatto il
vero sovrano.

Osorkh6 mori nel 71 Suo figlio Psammous gli successe a Memphis @il &l 717F,
salvo durante i pochi mesi di preponderanza daka saita. Passo in seguito a Bubaste dal
712 al 707F.

Dopo Psammous, Memphis tocco a un altro figlio shfBho, Zet o Sethos. Zet é unre e-
nigmatico di cui Brugsct®, riassumendo un'opinione generale, ha defuoie’sto nome
non e stato trovato fino al presente sui monuneitiiani; la sua forma singolare puo es-
sere prodotta da qualche errore di copia; la suax@arazione con il nome di Sethos, cita-
to da Erodoto, ci sembra tuttavia inammissibile".

Noi ci chiediamo perché questa comparazione sanebbamissibile. Vi é forse una bar-
riera invalicabile tra Zet, re d'Egitto, Zethoglibh di Zeus, Sethos, re d'Egitto, e Seth, fi-
glio di Ré? Il greco, non dice indifferentemen&tdo Thet6? Zeus, non viene da Theuth?
Pertanto, sia dal punto di vista semantico chdatwgico, la corrispondenza si stabilisce

183_ Histoire d'Egypte; Hinrichs, Leipzig, 1859; p. 241.
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tra Sethds e Zet.

Budge riassume nella shigstory (vol. VI, pag. 116/117) tutto cio che e stato déttme-
rito a questo faraone, ma la questione non é fatexanzata di un passo.

Ora, esiste un faraone che gli egittologi chiamamaropriamente Roudamon' e che,
nell'imbarazzo in cui si trovavano di situarlof&s messo in tutte le salse a piacere di cia-
scuno. Per Lepsius, nella XVIII2 dinastia; per@gch-Bouriant, nella XXV2; Gauthier ne
fa il successore di Takelothis Ill, mentre Brugsoéde che egli tenga il posto di Tnepha-
chthus, della XXIV2 dinastia, e Daressy lo vedéRadoubastit II". Quel che é certo, &
che era il figlio di unOsorkon" senza che si sappia esattamente quale. OramnvO&sor-
kho che & il secondo re della XXI1I2 dinastia e ofw@i sul trono di Bubaste nel 7L hel
momento in cui Zet saliva su quello di Memphist @@d dunque benissimo essere stato
figlio di Osorkhé, ed e gia un indice in favoreldelua identificazione colRbudamornt'.

e K ﬁ

X Ma "Roudamon' non é che il risultato di una di quelle cattieélire cosi
frequenti in egittologia. Sisono visti degli scddlla suddetta forma i cui primi cinque se-
gni sono stati letth M N R D, da cui una lettura correntArhonrod", che si é rovesciata
in "Roudamon’', tralasciando l'ultimo segno che non si sapeggdee, e di cui si e fatto,
sotto la formd&wd, come un determinativo facente doppio impiegoiciue segni prece-
denti. Ma in altri scudi la mano scompare, inialircora la mano e la bocca sono omesse.
Che diviene allora il principio del determinativ8tsognerebbe dunque pronunciare il de-

terminativo in certi casi e tacerlo in altri. Peé® Tuttavia il segn\ﬁ\ siritrova in ogni
caso perché e quello essenziale alla denominagiati€onseguenza, € quello che impor-
tava leggere intrinsecamente piuttosto che tuttesto.

Ora, questo segno € un sigillo analogo al sigiledimevale, ed a causa di cio e
delle sue peculiarita deve diescht, Sek, Ceet, Séte, Saht, Sét, Saklite let-
ture che possono abbreviarsi in Seth, da cui Sétlzed. |l sigillo stesso prende
tutto il suo senso grafico quando si trad@eet-Sek= Coarctari-Colligere= Il
contratto col quale i confederati si sono obbligedembra dunque che i membri della Do-
degarchia si siano impegnati, nei riguardi del anot a non intraprendere piu niente gli uni
contro gli altri, come rapporta Erodoto nella Staria di Psammetico |l sigillo gerogli-

fico é I'evocazione del trattato che essi hannatiofrmare, e questo segno, che non siera
saputo leggere, era rivelatore della situaziongipaidell'epoca.

Zet, in una delle sue iscrizioni, si dicQuiello che disperde i nemici e che annuncia la li-
berazion&. Questo testo si rapporta al fatto seguenteimaiato da Erodot8* "Dopo...
regno il sacerdote di Hephaistos che aveva nomeSetEgli non aveva, sembra, nessun
riguardo, ma piuttosto dell'indifferenza per gligigni della classe guerriera, nel pensiero
che non avrebbe avuto bisogno di loro... Cosinglaaein seguito il re Sennacherib porto
contro I'Egitto una grande armata di arabi ed agyli egiziani della classe guerriera ri-
fiutarono di venire in suo aiuto. Ridotto in grandifficolta, il sacerdote entro nel tempio;
e 14, indirizzandosi alla statua del dio, gemevkassorte che rischiava di subire. Mentre
cosi si lamentava, il sonno lo prese; e gli sembeda visione che ebbe, che il dio si acco-
stasse a lui, lo incoraggiasse, lo assicurassencmegli sarebbe capitato nulla di brutto se
andava davanti all'armata degli arabi, giacché esiisso sarebbe venuto in suo soccorso.
Fiducioso in cio che aveva visto e sentito in sp@ethos prese con sé gli egiziani che vo-
levano accompagnarlo e si accampo a Peluse (giaéct®éla che si penetra in Egitto); e-

164_ Erodoto, tradotto da Legrand.es Belles Lettres- Parigi, 1936; pag. 164, 165, 166.



121

glinon aveva con sé nessun uomo della classe igugrma bottegai, artigiani, uomini del
mercato. Arrivatiin quel luogo gli avversari.un'ondata di ratti campagnoli si sparse tra
loro nella notte, rodendo le faretre, gli archiaache le cinghie degli scudi; tanto che I'in-
domani, essendo senza difesa, essi fuggirono perin gran numero. E oggi si erge nel
santuario di Hephaistos una statua in pietra di spoere; essa tiene sulla mano un topo, e
un'iscrizione gli fa dire: "Guardatemi, e imparadé essere pietosi”.

Abbiamo qui, ma sistematicamente snaturato dad @giziano, il racconto dell'attacco di-
retto contro 'Egitto, nel 704, da Sennacherib.Bilzbia ci dice che, nel momento in cui
Sennacherib assediava le citta di Giuda, riceVaiteiso che Tharaca, re d'Etiopia, si era
Messo in campagna per venire a combatterlo; egiidda sede di Lobna e si diresse verso
Péluse; per via, 185.000 uomini della sua armatanfudistrutti; in seguito a cio egli do-
vette rientrare a Ninive senza neanche aver pctutabattere contro gli egiziani (Isaia,
XXXVII).

Sembra dunque che Ezechia, re di Giuda, rifiutahttibuto all'Assiria, abbia ricercato
'appoggio dell'Egitto. Avendo Sennacherib fasmpagna contro la Giudea, Taraca, che
comandava le forze del sud, si era messo in meooio Sennacherib; ma quand'era anco-
ra lontano, Sennacherib, che aveva degli informatdtgitto, saputo della sua avanzata,
senza aspettarlo, si era diretto verso il Deltan guesto momento che il re di Memphis,
sentendosi minacciato, avrebbe chiesto I'appoggioahfederati del nord. Ma i successivi
avvenimenti hanno mostrato che la politica dei®ais era diretta verso una vassallita nei
confronti dei sovrani assiri, i quali avevano da@/ptometter loro soccorso in vista di stabi-
lire la monarchia egiziana a solo profitto dellaatitia saita. Sotto il vago pretesto di offe-
sa di amor proprio da parte di Zet, essi tradifargausa egiziana e rifiutarono il loro con-
corso. Zet fu ridotto a costituire una truppaodidina per tentare dirallentare la marcia de-
gli assiri in attesa dell'arrivo degli etiopi. Nebbe a servirsene. Hanotaux ci dice che
"stando al rapporto che ne fa Giuseppe Flavio, Sehaab aveva spinto un'armata di as-
siri e di arabi fino a Peluse, ma dovette battareitirata, essendo I'Egitto stato salvato
come per miracolo. Un testo geroglifico parla saknte di una grande tempesta che fece
tornare indietro un'armata nemic&".

In realta, il miracolo di Isaia che fece retrognadia terra, ebbe per conseguenza un im-
menso maremoto che inghiotti I'armata assira aitomaarcia sulla lingua diterra che sepa-
ra il lago Sirbon dal Mediterraneo. Con una seérggochi di parole i sacerdoti hanno trat-
to, dal racconto dei fatti, linverosimile storiaidatti raccolta da Erodoto. E cosi che
grande tempestai dice in coptd®honh-Naao Phonh-Nodj; per via di rebus si é tratto
Phin-Noh o Phin-Nodj, ratto saltatore il gerboa d'Egitto. Dal nome re&@éte-Saht-Sét-
Ceet-Sakh-Sescht-Sek preti hanno ottenuto per trascrizionkee"corde degli archi, le
cinghie, gli scudi divorati, hanno impedito all'aata di resistere; gli abitanti sono stati li-
berati su richiesta di Zet".

Mentre Zet era a Bubaste, suo genero, Petoubgstghava a Memphis. Alla morte di
Zet, nel 670, il re di Saiis riprese l'offensiva e caccid Pesmtis || da Bubaste e Memphis.
Ci si potrebbe stupire della facilita con la quaédoubastis Il si era lasciato detronizzare al
profilarsi di un saita. Ecco la spiegazitfie'Infine, 'anno 671, 'armata di Asarhaddon
riusci ad attraversare la zona desertica che prgteiDelta orientale... prende Memphis
d'assalto il 22 Tammouz 671. Taharga ripiega sbele Asarhaddon non spinge il suo
successo piu lontano, ma organizza il Basso Egittati capi del Delta delle stesse fami-
glie che avevano lottato contRiankhi (719) fanno la loro sottomissione... fra essi, vi &

185_ HanotauxHistoire de la nation égyptienneT. II; Plon, Parigi, 1931; p. 537-538.
186 HanotauxHistoire de la nation égyptienneT. II; Ibidem.
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anche un principe di Tebe".

Il mese di Tammouz cadeva in giugno-luglio gregmsiaOra, al solstizio d'estate dellanno
671, i capi dell'Egitto dovevano essere riunited@ per celebrare con Zet, loro sovrano, il
quindicesimo centenario del viaggio di Osiris.| Bdmento scelto dal re d'Assiria per at-
taccare il Delta. Chidunque gli aveva indicatesja circostanza favorevole se non quegli
astutire di Sais che gli associati si trovano serdpvanti, che gli etiopi devono senza tre-
gua combattere, che, in caso di disfatta, si réngialla corte di Assiria, che traggono fi-
nalmente profitto dalle vittorie che gli assirigipano sul loro proprio paese?

In tali condizioni, Asahaddon raggiunge faciimeltemphis; Taharga", che é accorso
con quel che ha potuto racimolare alla sveltaglige, deve ripiegare sull'Alto Egitto dove
Asarhaddon non osa inseguirlo. Il monarca assmoc®ntenta di "organizzare" il Basso
Eqgitto dopo la sua vittoria. Ora, questa riorgaazione rende al re di Sais, Nekhd, messo
al primo rango, Memphis che egli reclamava e ldi¢adla XXI12 dinastia; da a un saita
Bubaste, capitale della XXIlI2 dinastia: essa pielalla riunificazione dell'Egitto soppri-
mendo forse delle piccole principalita del Delth#ES"; politica essenzialmente favorevo-
le ai saiti, profittatori del loro tradimento. Cbateva fare Petoubastis Il se non accettare |l
trono di Tsar che gli si offriva in risarcimentd®n era la politica migliore? Da la, egli
poteva opporsi con tutte le sue forze alle intnoisitegli assiri per permettere agli etiopi di
riprendere la lotta contro i saiti. E cid che auve due anni pit tardiQuandoTaharga,

nel 669, riportd un‘armata in Basso Egitto e ripeddemphis, il capo del Delta (intendete i
saiti e le loro creature) non si unirono a lui. Alsaddon, quantunque malato, ritorno in
fretta, ma mori; il suo successore, Assourbanipahza venire personalmente in Egitto, ri-
prese la lotta contr@aharga Questa campagna del 669-668 fu piu micidialageima.

|l tartan... battéTaharga'®”". Petoubastis [l mori poco dopo, probabilmentsed 666.

Risulta da cio che precede che il trono di Bubfstecupato dal 670fino alla fine della
XXI112 dinastia (653), salvo forse 3 0 4 anni di interruzione, da ttesezhe noi chiamere-
mo Taphénikétés, mentre Memphis era unita a $&6655, Psammetikhos I, il saita, u-
nificava I'Egitto a suo profitto e fondava la XX\tastia.

* * * *

La branca tebana della XXII12 dinastia comprende &i cui il primo & Saos fi{che ab-
biamo visto rimpiazzare Takelothis'fla Napata nel 745 Nel 743%, egli passava sul tro-
no di Tebe che occupo fino al 725%. L'anno stessai questo faraone sarebbe morto, il
re di Israele, Osea, pensando di rivoltarsi conealegli assiri, inviod a Saosif che co-
me re di Tebe era allora capo supremo delle trdgbsud, un‘ambasciata per chiedergli
soccorso. Ma, avendo la morte sorpreso poco dopeI8%? Osea aspettd invano le trup-
pe egitto-etiopiche, e la sua capitale, Samarigrdésa dopo 3 anni di assedio.

Saos 11" che gli egittologi chiamano inesattameAtipouti, ha come principale ele-
(g\

mento del suo nome geroglifico il dai *ﬁ\;ﬁ} in coptoCahoi, dove ritroviamo le forme

ebraiche del nome del faraone sollecitato da Gelap Cawa. HanotauX*®dunque sba-

glia quando scrive:Secondo la Bibbia, un principe del Delfno Sewa aveva appoggia-

to la rivolta di Israelé. Breastel®dice tuttavia theSewao Soera sconosciuto nel Del-

ta". Perché, d'altronde, Osea avrebbe sollecitateadeorsi contro I'Assiria presso dei fa-

167 HanotauxHistoire de la nation égyptienneT. II; Ibidem; p. 538-539-535.
1% HanotauxHistoire de la nation égyptienne T. II; Ibidem, p. 538-539-535.
189 Histoire de I'Egypte; Vromant, Bruxelles; p. 554.
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raoni deltaici, divisi fra loro, e di cui molti ara in collusione con i re d'Assiria?

Il successore di Saosif Horaios I1f"Y non regnd inizialmente a Napata come i suoi pre-
decessorinella branca tebana, giacché, col falell@scomposizione dell'Egitto in 20 re-
ami, 'Etiopia era ricaduta sotto l'autorita dinmipi usciti da Poinaios-Sabaktes Ill, ultimo
re della branca tebana della XXI2 dinastia, spadesta Sesonkhosis I. Horaios{fire-

gnd dunque direttamente sul trono di Tebe dovepassni, dal 725% al 718Egli aveva
preso come viceré durante questo tempo, suo fgienero, Osorthon & che gli suc-
cesse dal 7faal 70F.

In una delle iscrizioni giubilari di Osorthon ¥/ una grande parte & riservata alla regina
che é detta:la prima dottoressa degli déi della grande Doubles viene dopo quello che
possiede il potere supremo; la signora prima spaba,va davanti a tutte; la maestra su-
prema delle grandi voci, la prima delle adoratrael paese; la prima al di sopra della
moltitudine delle voci della localita capitale piwande delle altre, quella che va per prima
nei templi".

Questo testo mostra il posto importante preso dadjaa nel dominio religioso. Ne con-
segue, come si potrebbe credere, che il sovranifipato di Tebe sia stato, verso questo
momento, soppresso a profitto delle regine? Noioagensiamo, giacché niente lo indica
nel testo che precede: la regina viene dopo édes sempre lui che ricopre la principale
funzione religiosa in Tebe, sua capitale. Nonacascambiamento fondamentale che al
momento in cui Psammetikhos, sopprimendo la regdibana con le altre, sopprimera al
contempo il grande sacerdozio che vi era da luaggo legato.

Osorthon IV*“ prese come viceré suo figlio Takelothisfl partire dal 704, e questi lo
rimpiazzo a Tebe dal 7021 676. E nel momento in cui TakelothisMifera associato a
suo padre, nel suo anno XV°, che si produsse dcoio di Isaia che fece retrocedere I'om-
bra del sole sul quadrante solare di Achaz, rogesli cioé il senso di rotazione terrestre
che ebbe per effetto, in Egitto, di far rinascoedéietro l'orizzonte il sole e, conseguente-
mente al ritorno dell'oscurita, la luna riappanrecielo. Questo fenomeno é stato annotato
con le sue circostanze in due iscrizioni gerodiéicdi cui una, datata, scolpita su un porti-
co del tempio di Karnak. Questo movimento anorrdalegglobo ebbe anche per risultato
un maremoto universale che ebbe in particolaredp® di annientare |'armata siriana ve-
nuta nell'intento di assediare Gerusalemme e cipeahmomento seguiva la riva mediter-
ranea per incontrarsi con Taraca e Zet; anche @dégtuzione dei nemici e stata conse-
gnata nei documenti. Essi notano, inoltre, cheaitemoto ha annegato dei pescatori e de-
gli abitanti oltre che distrutto dei raccolti, he ha portato il faraone a dispensare gli agri-
coltori colpiti dal pagamento delle imposte.

Ecco le iscrizioni di Takelothis fi{°relative al fenomenoNei dintorni, un prodigio note-
vole é avvenuto a causa del sole che, gia venatmgthogradato, riportando l'oscurita; il
cielo, aritroso, ha svelato la luna la cui facee scomparsa; le stelle sono apparse nella
zona che la circonda; la mattina si € attardatagimici temibili, distrutti in strada, hanno
riempito in moltitudine una lunga estensione dedigione inferioré. La grafia appoggia
questa traduziorié’.

Abbiamo qui la testimonianza ufficiale dell'Egittbe conferma il racconto della Bibbia;

170 vedereGalileo aveva torto o ragione?T. Il, p. 294 e 295 del manoscritto (ref. 42.B4)E.
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testimonianza incisa nella pietra dagli scribi egiz seduta stante, con tutte le circostanze
della causa, dunque offrente ogni garanzia di &igt&n Non il racconto verbale fatto tar-
divamente a Erodoto da un sacerdote di Ptah ird@t@s snaturare i fatti e che porta nei
suoi dettagli stessi il marchio della sua falsita, descrizione chiara di un insieme di fe-
nomeni astronomici che si presentano in concordaigeea e concomitanti al disastro che
raggiunse l'armata di Sennacherib; e un fattocsiancontestabile, anche se rimasto uma-
namente inspiegato per la sua subitaneita e prreleause.

Questa iscrizione rivelatrice, non sospettatadinaresente dagli egittologi, trova una con-
ferma in un altro monumento che ha anch'essotattadoro attenzione benché differisca-
no sul suo tenore. Essivi hanno visto: talunieclisse di luna, altri, la luna orribile, altri
ancora, il cielo che non aveva divorato la lunascurita senza eclisse di luna, arsura, calo-
re, cielo e luna che non assorbono, eclisse disgil®gradazione, cielo che ha divorato la
luna; e poi, in correlazione, rivolte, guerre, naware, ecc...; "olla-podrida” che mostra
come il fenomeno supposto non sia stato compreisbgd testo, di cui si é colta qualche
briciola, non é stato realmeriggto. Ed ecco dunque la nostra lettura integrale:

"Mai, nell'antichita, le moltitudini avevano contefato nella valle simile rovesciamento; i
profeti stessi sono stati gettati in un grande biisole, dopo essersi elevato in alto, € an-
dato sotto terra, privando di luce le moltitudiflicielo che si era gia chiarito mangiando
la luna, I'ha rilasciata contro I'abitudine e I'Hatta ritornare; il mare, potente, si € preci-
pitato fuori dei suoi limiti elevandosi al di sopdglle case, gettando i pescatori in fondo
all'acqua; una moltitudine di abitanti & stata ciiépdalla grande rapidita dello sconvol-
gimento; il grano é stato seminato senza profittgrande re della localita piu numerosa
delle altre ha deciso di esentare dal pagamentbinhgosta fino a quando avra luogo la
mietitura che deve arrivare'Si tratta delle imposte dovute da tutti gli abti, anche quel-

li del Basso Egitto, ai templi di Tebe.

Quest'ultima iscrizione e datata del 12/13 MésOrE questa indicazione, combinata coni
dettagli che da la Bibbia dal punto di vista asbmoito, ci permette di dire che il miracolo
comincio il 16 gennaio gregoriano 704 a.C., veesbd,33 del mattino. E questa data, del
resto, che spiega chegdrani siano stati seminati senza profitt@ome dice l'iscrizione.

L'ultimo re tebano della XXIII2 dinastia fu MéntaastIthylaophaos. Questi, salito sul tro-
no nel 678, dopo forse 9 anni di viceregalita, attraversotewicissitudini: invasione di
Asasrhaddon e disfatta di Taraca nel 671; ritoffensivo di Taraca, nel 669; arretramento
di Taraca e avanzata degli assiri, nel 668; ripde$ia lotta contro i saiti dal successore di
Taraca, nel 663, poi nel 662; vittoria finale disgbanipal e castigo rigoroso di Tebe nel
661; infine, nel 65% unificazione dell'Egitto da Psammetikhos | chetieme Méntamias a
vita nelle sue funzioni sacerdotali ma lo spogiitatto della regalita. Méntamias, che or-
mai non regnava piu che sulle rovine accumulatetse a Assurbanipal, si vedeva confi-
nato nelle funzioni religiose e amministrative @nano sempre state praticamente le sue
nell'incrociarsi delle influenze in cui era statego, e cio ha potuto far credere che egli era
stato solo un gran-sacerdote e prefetto di Tebe.
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XXITVa DINASTIA SAITA

C'e stato, come dicono I'Africano e Eusebio, un selBokkhoris, nella XXIV2 dinastia?
Le iscrizioni ritrovate non permettono di crederfQuesto solo faraone avrebbe avuto un
regno di 44 anni, come pretende Eusebio? Affatpgr due ragioni: la prima é che la mor-
te di Bokkhoris avvenne prima che potesse occuptomo 44 anni dopo il debutto della
dinastia; la seconda e che la XXIV2 dinastia, cattemporaneamente alla XXIII2 e alla
Dodegarchia, in lotta costante con la XXI112 e ala fine assorbi questa dinastia con tutta
la Dodegarchia, & durata almeno tanto quanto quidie dal 743% al 685dunque ben pil

di 44 anni.

Bokkhoris avrebbe avuto per padrephnakhtos di cui si conoscono degli scudi reali.
Ma, dice Gauthiér™ "Vi &, in Athéné I. x 4£8un Neokhabis, padre di Bokkhoris, il cui
nome e totalmente diverso da Tephnakht§uesto nome dleokhabisindica gia in sé

un fondatore di dinastia, giacché si puo interpect@Quello che fini una casa, che costrui
una nuova casa E lui che dovette inaugurare la XXIV2 dinagtia che sia stato al con-
tempo il padre di Tephnakhtos e di Bokkhoris, i@ essendo padre di Tephnakhtos, sa-
rebbe stato il nonno di Bokkhoris.

Il regno di Neokhabis fu breve; non supero l'amfad 743% al 742 In questo breve tem-
po, trovo il modo di spodestare temporaneamentdataphis Petoubastis I.

Tephnakhtos suo figlio, credette di potersi mettere defiratiwvente in possesso di Mem-
phis e, inoltre, sottomettersi tuttii re della Rgdrchia; egli aveva gia cominciato la realiz-
zazione di questo programma e conquistato tuBelia, quando il re di Etiopia, allertato
dagli altri principi minacciati, accorse, lo vinsel 719, e lo obbligo ad accontentarsidi Sa-
is; vi termind poco gloriosamente, nel 715%, umeegpminciato nel 742non compresa
un'associazione possibile a suo padre fin dalidrdella dinastia. Nel suo anno ottavo ca-
deva un giubileo, ed essendo il solo giubileo fmisssotto il suo regno quello del 73%
certo che il suo regno comincid almeno nel®742

Bokkhoris successe a Tephnakhtos giusto nel momento in daveva celebrare la sca-
denza della grande annata di 1460 anni trascoll$sotazione del calendario sotiaco di
Thoth nel 2176. E senza dubbio questa la ragibegt fece mettere in testa al suo scudo
I'immagine della cicogna, talora impiegata perglesie il Phenix, di cui il primo tipo era
Thoth. Essendo il nome di questo uccBlkaria, si vede da dove i greci hanr/z
trattoBokkhoris, che & appunto il nome del re, e iBakenrenef come si dice in‘j/f'
egittologia. 1l greco ha, d'altronde, similmeBi@gkkalis per designare una spec..

di uccello dell'India.

Ma questo nome ha anche un significato allegotesembra essdBeus-Khoris: Quello
che rompe con il bueEsso € in rapporto con quel che si racconta idi"ku, dice
Brugsch’2 un uomo debole di corpo, ma estremamente saggiteligente di spirito.
Malgrado la sua grande avidita per le ricchezzaistinse da un altro lato: come legisla-
tore e giudice... Il combattimento tra il toro Miedi Eliopoli e un toro selvaggio, provo-
cato dal re, € in rapporto con le sue idee teolbgidEssendo originario di Sais dove la dea

'"L. Le Livre des Rois d'Egypte T. IlI; Institut francais, Le Caire; p. 408.
172_Histoire d'Egypte - Hinrichs, Leipzig, 1859; p. 243.
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Neith... fu venerata esclusivamente e dove le pem@no consacrate a questa divinita, il
re poteva avere qualche astio contro il culto delgrincipale di Eliopoli e il suo animale
sacro, il toro chiamato Ména, il Mnévis dei greci”.

Noi non pensiamo che sia stata questa la causatdalomachia provocata da Bokkhoris.
Innanzitutto, il culto di Neith non era esclusiv8ai's poiché vi si venerava almeno anche
Osiris. Ma bisogna ricordarsi che i re saiti avevacacciato i re bubastiti da Memphis a
Eliopoli. Volle Bokkhoris sfruttare questa vittain un combattimento simbolico che tutti
gli egiziani avranno giudicato sacrilego? Si aamplicemente di un'immagine mitica
della superiorita del toro di Memphis sul toro dibRoli? In ogni caso, tauromachia o
guerracivile, lI'incidente dovette essere il motiatl'intervento militare in Basso Egitto di
Sabakon, re d'Etiopia, che fece bruciare vivo Bokishnel 709%. Il regno personale di
Bokkhoris non supero i 6 anni, ma € possibile dieabbia anteriormente co-regnato con
il o i re precedenti, nel qual caso il suo regnebhise potuto raggiungere 33 0 34 anni, ma
non 44 come dice Eusebio.

Stephinathessuccesse a Bokkhoris nel 709%; ebbe un regnoodi 2V anni fino al 683.
Durante tutto questo tempo dovette accontentalriate di Sais. E lui che rimase volon-
tariamente nell'inazione quando Zet sollecito d aiuto contro il re d'Assiria; senza dub-
bio dava per scontata una vittoria dell'assirogihavrebbe dato il predominio nel Delta;
essendo fallito questo calcolo, per far dimentideseo tradimento, dovette tenersiin se-
guito in un prudente riserbo.

Nekhepsbsche giunse al potere nel 683, fu nella stessazadne politica del suo prede-
cessore e mori nel 678enza aver potuto rientrare a Memphis, poichdodediepoca stes-
sa della sua morte che l'armata siriana conquistStg citta.

Grazie alla vittoria riportata nel 678a Asarhaddomekhad, figlio di Nekhepsds, poté in-
titolarsi re di Sais e Memphis. Ma nel 669 Taraeal'Etiopia, riprendeva Memphis e ne
cacciava Nekhad che vi veniva ristabilito poco dmpgeguito alla campagna vittoriosa di
Assourbanipal (669-668). Taraca lo lascio in paca;il suo successore, appena salito al
trono, discese in Basso Egitto, vinse Nekhad ede perire nel 663.

Nekhad ebbe per successore suo fiflggmmetikhos che fu il fondatore della XXVI2 di-
nastia e l'unificatore dell'Egitto. Ma prima diigare a quest'ultima situazione, Psammeti-
khos ebbe un'esistenza movimentata e del tuttasdiveEcco perché gli dedichiamo qui
una prima rubrica.

Alla morte del padre, Psammetikhos, per evitastdasa sorte, fuggi alla corte del re d'As-
siria dove resto circa due anni, dal 663 al 66 fju@sto tempo, i troni di Sais e di Memphis
dovettero senza dubbio toccare, il primo al re elbenytus, il secondo all

XXIlI2 dinastia. Ma, nel 661, Assourbanipal ripdeva la guerra contro I'Egittcr,iq ¥ S
portando al suo seguito Psammetikhos che fu rlgtabi Sais e a Memphis. . @
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documenti assiri non designano qui il re sottaihe di Psammeétikhos, dice Maspgrp
ma sotto quello diNabosezibanni. Si tratta forse di una denominazione assiraiche
principe fuggitivo avrebbe preso per piacere almaettore? E cid che potrebbe lasciar
supporre la parolsabo. Bisogna vedervi un nome egiziano trascritto gira® Noi pro-
pendiamo per questa seconda ipotesi perché Psathoglia nella sua titolatura una sorta
di appellazione evolvente attorno al seX-7 Néb, e in particolare il gruppo che silegge:
Néb-O-Hi-Djeoudjai-Hbbe-Nehi-Hi-Chai che, con I'eccezione dell'ultima sillaba, ripro-
duceNabosezibannj condj passante ae az. Le tre ultime sillabe\ehi-Hi-Chai, ricor-
dano Nekhad. Grecizzato, questo nome darBligphosisebinekyscioe:ll prudente che
onora Nekhad.

Fatto sta che, nel 68el suo anno 3° in rapporto alla morte di sua@aitiprimo anno
del suo regno effettivo, Psammetikhos celebro ofensita analoga a un giubileo. E che
1500 anni prima, nel 2161, Misraim accordava il gealono a Maia, Ludim e Chasluim
che l'avevano tradito, e Chasluim riprendeva inllgeeasione il possesso del trono di
Memphis. Senza dubbio Psammetikhos ha volutajamtp successore di Chasluim nella
regione di Sais, rientrato in quel momento in pssseli Memphis, onorare in modo spe-
ciale con una grande cerimonia centenaria quedfetbd al quale si poteva comparare per
le circostanze.

"Giacché dice Erodotol'Egitto si trovava allora diviso in 12 reami, i caapi avevano
convenuto di non intraprendere nulla I'uno contadtto. Ma un oracolo aveva predetto
che quello che avrebbe offerto delle libagioni dcdno in una coppa di bronzo sarebbe
stato il solo re. Ora, un giorno in cui i re dovexasacrificare nel tempio di questo dio, il
gran-sacerdote porto loro le coppe d'oro con cuéeano I'abitudine di servire; manon ne
portd che 11. Psammetico veniva per ultimo, e,anecanza di coppe, per non ritardare la
cerimonia, offri la libagione in un casco di bronZali altri undici re si ricordarono la
predizione dell'oracolo. Per impedire che si reatigse, vollero mettere a morte Psammeti-
co. Ma siccome si presento loro che egli avevaoagpsi senza premeditazione, si accon-
tentarono di relegarlo nelle paludi del Delta, diindolo dall'uscirne sotto pena di morte.
Psammetico invio a consultare I'oracolo di ApollBalo. Ne ricevette questarisposta: "Tu
sarai vendicato da degli uomini di bronzo, venatichare". L'esiliato viveva da alcuni an-
ni in questo ritiro confidando nella predizione k@iacolo, quando uno dei suoi servitori
gli annuncio che degli uomini di bronzo venuti dare depredavano le campagne. Erano
dei pirati ionici e cariani che una tempesta avegedtato sulle coste egiziane. Psammeético
vide nell'arrivo di quegli uomini coperti di armatiin bronzo il compimento della pro-
messa del dio; fece loro buona accoglienza e, eda&nti promesse, li convinse ad ag-
giungersi a lui per trionfare sui suoi nemici. Céaiuto di quei greci e con quello degli e-
giziani che gli erano rimasti fedeli, rovescio sessivamente gli 11 re e si fece proclamare
sovrano di tutto I'Egitto".

Vulcano & Hepheestos o Chasluim; il suo tempio &taraphis; la cerimonia che si celebro
in suo onore in questo sito sembra essere stalla deé660. E in questo stesso momento
che Psammetikhos venne ristabilito da Assoubasigaiono di Sais-Memphis, e gli altri
membri della dodegarchia non avrebbero certo osatdimore di una reazione assira im-
mediata, portarsi su di lui con vie di fatto. M& I'anno seguente, I'Assiria dava segni di
indebolimento, ed & senza dubbio verso iIP63% i dodecarchi si risolvettero ad esiliare
Psammeétikhos nella regione di Bouto. Virimasedi,aed & verso il 65%he intraprese la
campagna vittoriosa che gli valse di stabilire @narchia a suo profitto.

173_ Bibliothéque égyptologique Maspéro III; Leroux, Parigi; p. 24.
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E curioso costatare che il nome stesso di Psamineéttontiene il riassunto di questi fatti,
giacché si puo vederisammos-Teké= Quello che si consuma di malinconia nelle sab-
bie; Pthah-Homet-Hik-Osch =1l sacerdote che invoca Héphgestos per il broettaps-
Homet-Hok-Osch = Ci vogliono numerosi guerrieri di bronzo.

Sipuod anche pensare, in effetti, che non e soid'amwito di alcuni naufraghi che Psamme-
tikhos riusci a conquistare tutto I'Egitto. Rifee Masperd* "Secondo Poliano, I'oracolo
aveva consigliato al re d'Egitto Témenthés di diffe dei "cogs" (=galli). Psammeético
apprese che i cariani avevano, per primi, impuntardelle penne sui loro caschi, e ne
prese un gran numero al suo soldo".

QuestoTémenthesé apparentemenkdéntamias, re di Tebe, il Mentouemhet' degli e-
gittologi. D'altrondeTemenitésha il senso diQuello del territorio dove c'e un altadke
che e il caso di un re di Tebe che aveva anched#figa di "Prefetto del territorio di A-
mon". L'oracolo di Tebe, relazionato da Polianthiedeva di essere interpretato. In man-
canza della traduzione diretta Rarthey della parola¢oq’, noi possiamo definire questo
volatile: "il maschio della gallina”, il che damdopto:Halét-Hoout = Gallina-Mas Ora,
Halét-Hoout si trascriveHah-Lé&t-Hoout = Multitudo-Lydi-Homo=La moltitudine degli
uomini di Lidia La Lidia era una provincia greca dell'Asia Mineantigua alla Caria. E
dei prismi di terra-cotta di Assourbanipal ci dioashePisamilki, aiutato dai soccorsi di
Gougou, re diLouddi, si proclamo re d'Egitto e ripudio il vassallagg#siro associandosi
al complotto tramato da Samoul-Schoumoukin, reabiBnia, vassallo e fratello di As-
sourbanipdl”®. Pisamilki & evidentemente Psammeétikhos. Questi fatti soimb cid che

i racconti di Erodoto potevano avere di romanzescipermettono di rientrare nel quadro
della storia.

174 _Histoire des peuples de I'Orient Hachette, Parigi, 1921; p. 572, r. 1.
175 LenormantHistoire ancienne de I'Orient, T. II, Lévy, Parigi, 1882; p. 384, 385.
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LA DODEGARCHIA

Morto Zet (Sethos), I'Egitto sitrovo costituitouina dodegarchia che durd 15 anni. Questa
affermazione di Erodoto richiede una messa a pgidgoché, presa alla lettera, € doppia-
mente inesatta, sia nel numero dei regni che fwettedurata.

In effetti, Sethos mori nel 67@ la dodegarchia, essendo stata soppressa da Bdeonm
nel 658, era durata quindici anni; ma, gia dalla spedizietiopica del 719, I'Egitto era di-
viso in piu di dodici reami, e quando Assourbangmaiquisto il Basso Egitto nel 669/668,
sono citati dodici re per questa sola regione alttetto altri per I'Alto Egitto.

Diodora'’® non dice che la Dodegarchia & durata quindici,amai la fa durare ancora
quindici anni dopo la ritirata degli etiopi. Ndil@iamo gia segnalato che il pretesto per la
fondazione di molteplici reami in Egitto verso giesoca aveva dovuto essere il fatto che
Pétoubastis I, fondatore della XXIII2 dinastia, reva il discendente diretto dei re della
XXII2 dinastia, e che gli altri principi d'Egittd erano valsi di questa situazione per farsi
faraoni anch'essi. La Dodegarchia, per impiegassigp termine accettato, &€ dunque co-
minciata verso il 74%', con la XXII12 dinastia, che non ne era che urglidgementi, e si &
chiusa con essa nel 65% dunque durata un po' pit di 88 anni.

Se, nel 669, Assourbanipal ha contato venti regsissB e Alto Egitto, vi e forte motivo di
pensare che tutti questi faraoni esistevano prieh&@0. D'altra parte, se nel 669 non vi
erano che dodici re nel solo Basso Egitto, € lexifgporre che era cosi anche prima, e che
se la stele abissina detta di "Piankhi" cita veriticipi del Delta, & senza dubbio perché es-
sa enumera anche i capi non aventi la qualita cedé faraoni che risiedevano di fatto in
Alto Egitto.

Per dipiu se, fin dal 719Pfankhi" interveniva per mantenere la Dodegarchia, &€ pegsh
sa esisteva ben prima di questa data.

Stabiliti questi punti, restano da situare le apditate da Piankhi" e da Assourbanipal.
Gli egittologi che si sono occupati di questa goest non sono d'accordo, e molte delle lo-
ro localizzazioni sono inesatte. Noiabbiamo spr® studio delle iscrizioni relative e ab-
biamo potuto stendere le seguenti liste e la cheiteeami della Ddodegarchia

Capitali e citta principali Nomi

Sais [e Memphis] XX, VIV, IV L T
Athribis X

Sebennytus - Pachnamunis, Xois, Bouto VI, XIlI, KVI
Anysis XV in parte
Mendés - Simbellawein XVI

Nathope IX in parte
Busiris IX in parte
Hermopolis [0 Nathd] - Menzaleh XV in parte
Tanis - Tenis XIV in parte
Tsar - Péluse XIV in parte
Bubaste [e Memphis] - Pharbaethus XV, X1, X}
Pithom VII, XX

176 _ Maspéro Histoire des peuples de 'Orient Hachette, Parigi, 1921; p. 574, rif. 1.
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Nilopolis - Bakkhias, El Saf XXII

Crocodilopolis - Abou Yesi XXI
Héracléopolis - El Hibeh XVIII, XIX, XX
Cusee - Minyeh, El Anbageh, Hatnoub XIV, XV, XVIVM
Lycopolis X1, X1, Xl
Chemmis (Panopolis) IX, VII

Thinis VI, X

Tebe dalaVil

La maggior parte deire della Dodegarchia € scaatzsdl loro stesso numero € ignorato.
Tuttavia, se si considera che nel corso della suata ci sono stati 7 re a Sais, 5 a Bubaste,
5 a Tebe e 6 a Napata, ossia 23 re per 4 trgmigsammettere che, sui 20 troni che com-
prese la dodegarchia, si ebbero circa 120 faraoni.

Se ne conoscono 49. Noi li citeremo trono perdrsaivo quelli di Bubaste, di Tebe e di
Sais che sono gia stati menzionati nella XXII12dWe dinastia.
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Troviamo a Athribis, dal 728 al 712 cirdaasthenés-Eiseékosaejsl cui nome significa:
"Quello la cui forza é nell'armata che e sempreafiditezza. Athribis, in conseguenza
alla sua situazione al fondo del triangolo deltagmmandava, in effetti, I'accesso alla valle
del Nilo e vi manteneva, per questa ragione, utenpe armata; in egittologia d'altronde la
si chiamaia fortezza del paese centrale

Il re sidichiara il discendente di quello che'tigliale di Amosis, cioe di Aseth, l'ultimo re
Pastore della XV dinastia. Questo dettaglio naosiee i re del Delta non erano tutti dei
libici o dei capi dei Popoli del Mare, ma che alcdiscendevano anche dagli Apophis.

Sullo stesso trono, dal 680 al 664 circa, si Vieldgoikoneos-Inapis cioe:ll rampollo e-
messo da una casa nuova nel luogo dove € |'8pése qui il toro nero, insegna di Athribis.

A Sebennytus, Pachnamunis e Bouto, dal 728 al ird& Amakhos-Nikasos=L'invinci-
bile, il vittorioso.

Poi, dal 680 a probabilmente il 6640rhésykhis = Il re pacifica Questa trascrizione
permetterebbe di pensare che, dopo le guerre cthevaeo in opposizione i re d'Egitto, il
faraone di Sebennytus approfittava della situazammerale della sua capitale sulla branca
phatnitica, per tenere la bilancia uguale tra ghesisari e riportare la pace negli spiriti.

A Anysis, dal 738al 718, Lakhos-Sesonkh6sis-Anax-Hérascioé:|l capo di una divi-
sione di un corpo di truppe e.rén copto, € precisato che queste truppe erastiwite da
triari portatori di scudo.

Nello stesso luogo, dal 682l 668 almenoNeakos | giovani uomini In copto:Quello
che comanda nel tempio dove la vita € moltiplicatd Anysis egli si era, in effetti, inizia-
to ai misteri della vita di Isis che era ritenullagtanare la malattia e allungare I'esistenza.

A Mendés e Simbellawein, dal 738l 718 circa, Diadokhos-Isisinis-Ammaon-Aipos-
Anagos ossiall successore del figlio di Isis che Amon ha ele\atlle alture.

PoiPoaoima= Il Pastore ha lo slancio impetuosdal 687 al 668 almeno.

A Nathbpe, probabilmente dal 728 al 712, Phoinikid@uello del Phenix, delle palme,
della porpora cioé: 'Quello che é della famiglia dei Pastori e che gili un territorio
reso celebre da Giuseppe".

Dal 680 al 664, Psinhdroktangolo di Horus In effetti, Nath6pe o Saharadjt era uno dei
luoghi del territorio a forma di angolo primitivamte attribuito a Horus il Giovane.

A Busiris, dal 728 al 712, Pamaisis-Sesonkhdk8esonkhdsis del bene di lsische lo
distingue dai suoi omonimi. Nello stesso luogd 688 al 664 circa, un altro Sesonkhasis.
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A Hermopolis e Menzaleh, dal 73&probabilmente il 7P8Nomoerdtos ossiaQuello la
cui parte € cio che concerne I'amokeermopolis era, in effetti, il centro diun cudtmtico.
Questo faraone, che stava sulle rive del lago Mehzai dice: Il capo supremo di una po-
tente flotta da guerra, regina del mérd re di Hermopolis era dunque il Grande Ammira-
glio dell'Egitto.

Nello stesso regno, ma a Nath6, dal'6#B68 circa,0ionammén, il cui nome significa:
Amon e senza uguale.

A Tanis e Tenis, dal 728 al 712aosyios-Phaeth& Il figlio del protettore, il brillante, il
sole, il cavallo di Helios Questo re € un Pastore, forse un discendefbadithdn che,
cacciato dall'Egitto a causa della sua ambiziondda civilizzare il nord dell'ltalia.

In seguito, dal 680 al 664 circarlaothoéres, cioé:L'armata dei cariani € corazzata
Sembrerebbe che il re di Tanis, come d'altrondé8adeT sar, impiegasse dei cariani, que-
gliuomini di bronzo, nella sua armata gia prim@sg@mmetikhos. Forse i cariani, mal pa-
gatio licenziati per ordine degli assiri, si saosattraverso il Delta per vivervidirazzie, e
Psammeétikhos li riformo in corpo per servire alla $mpresa.

A Tsar e Peluse, dal 738l 718, Paopoliouséthaisiore Il Pastore delle citta di Seth e di
Aision cioe di Tsar, fondata da Seth, e di Pelusettia dell'arrivo dell'antenato. Questo re
ha nel suo scudo il geroglifico del soldato carjahohe indica che, anche lui, impiegava
dei mercenari di Caria.

Viene poi, dal 67Da probabilmente il 66@etoubastis I'ex re di Memphis cacciato da
Taphenikhétes.

A Pithom, dal 735al 718 circa, Neikosis-Tithasos-Hbroneos-Khémia-Séthakoninis-
Othésis cioé:Quello che ha calmato la disputa dei nuovi re dtgiSeth non vuole che |
suoi figli siano in conflittoCosi il re di Pithom appare come aver giocate,fale della
guerra del 719, un ruolo ponderatore.

Nella stessa capitale, dal 620655 circa,Phagrorios. Nella sua iscrizione si dice viceré
e capo genealogico. Ora, al momento della spedizioAssourbanipal, nel 669-668, ci si
trovava nel periodo finale della XXIII12 e XXIV2 distia; come dunque il re e il suo viceré
potevano essere capi genealogici? Abbiamo deftieetedenza che la spedizione di Asar-
haddon, nel 670 aveva coinciso con la morte di Zet e che i s@tavevano approfittato
per occupare Bubaste e Memphis, sul trono dellé guevano piazzato uno dei loro, Ta-
phéniketes. Questi, non appartenendo alla lineadtité precedente, costituiva una sorta di
capo genealogico. Se, nello stesso tempo, Tapdtésikose suo figlio sul trono di Pithom
destituendo il re precedente, questo figlio, alahera capo genealogico come apparte-
nente a una nuova famiglia.
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A Nilopolis o Bakkhias e El-Saf, dal 728 al 71ZeaifPhaoinéthos Quello che risiede do-
ve il vino é rinomato E del resto per questa ragione che la citthiancava Bakkhias (da
Bacchus, dio del vino).

Poi, dal 680 al 664 circBoueikbnnaoenaphesQuello che lascia andare nel tempio dove
e I'immagine della vaccaioé: 'Quello che aveva nel suo regno Afroditopolis doves-
rava la vacca sacra".

A Crocodilopolis e Abu-Yesi, dal 728 al 712 cir&sogkosis-Hyksés-Horos-Bokkhoris-
Saosyos-Sesonkhdsisioe: Sesonkhdsis, figlio del protettore Bokkhoris, @gPastori e
dei Sesogkosis.

Poi, dal 680 al 664 pidehéroidesis Quello che ha bendato il confine che si gonfiama
altri termini 'che ha riparato la diga del Fayoum difettosa".

A Héracléopolis Magna, dal 73%l 718 almeno, Diadokhos-Isisinis-Kaioenoikos-
Edaphinaotés=1l successore del figlio di Isis di una rispettabiimora, che ha fondato
una casa Si tratta senza dubbio di un re della brancaessme di Cheb.

Nello stesso luogo, dal 63@l 668 almeno Neathoros-Akinéeis= Il re il cui scopo & di
far tornare giovani gli inerti Héracléopolis era, in effetti, un luogo di cuitequentato
dagli impotenti.

A Cuse e El Anbageh, dal 728 al 712 ciRiay6bokkhoris-Saosesonkhdsidl generato
dal Protettore BokkhorisSembra proprio che Bokkhoris abbia colto tigtedcasioni di
provvedere i suoi figli di troni.

In seguito, dal 680 al 664 cirdokkhoris-Naunomis; ossiaBokkhoris sottomette alle sue
leggi le navi

A Lycopolis, dal 680 al 664 circ&Zygaios Quello che presiede alla bilanciaSiout o
Lycopolis marcava, in effetti, il centro del fiundglla prima cateratta al mare.

A Chemmis, dal 680 al 66Rhoémenithys Quello che pronuncia delle parole a Min l'e-
retto.

A Thinis, dal 680 al 664spamousia L'uguale di quello che ha posseduto gli elemeti de
le cose cioé del primo re di Thinis, Ménes.

* * * *
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XXVa DINASTTA ETIOPICA

Abbiamo gia menzionato, alla pagina 122, che,aadffe della fondazione della XXII12 di-
nastia, uno dei discendenti di Poinaios-Sabaktgshié furono diseredati da Sesonchosis |
nel 946, aveva ripreso il trono di Napata. Questo fud principale merito, giacché il suo
regno, cominciato nel 743fini nel 738. Lo si chiamava in grecdmmereés, gli egittolo-
gidicono 'Kashta"; si direbbe piu esattamente in grédésekositha Quello che ha gene-
rato una casa legittima

Il successore di Ammerés ebbe una celebritd maggiériui che, verso il 728vinse il
saita Tephnakhtos e i suoi alleati e che fu ilfi@atore e il protettore dell'Egitto. Mori il 6
febbraio 718 dopo un regno di circa 20 anni. Feér@oco tempo trascorso tra la sua vit-
toria e la sua morte che I'na fatto omettere daditam nella sua XXV2 dinastia, che eglifa
cominciare con il re di Napata seguente, Sabakon.

Questo secondo re ha uno scudo che sitraducedn gon Poinékaios, nome che signifi-
ca:Quello che castiga gli incendiargsenso applicabile a tutti i re di Etiopia obbligare-
spingere i predatori e i devastatori; ma an€heello che castiga quelli che accendono il
fuoco della discordige qui appare il ruolo del re di mantenitore dedline, turbato in Egit-
to dai saiti.

Da questo unico personaggio, gli egittologi hamatia fino a cinque o sei esemplari; essi
sono:Piankhi | Miriamon, Piankhi Il associato daharga, Piankhi 1ll Snoufir Ré,
Piankhi IV, Piankhi Menkheperra e forse un altr@iankhi inventato da Smith. La sven-
tura, per questa proliferazione di omonimie, é mmieatre le tombe di quasi tutti i re di E-
tiopia sono state ritrovate, non si & scopertageiedia di un soloPiankhi". E cio che fa
comprendere le difficolta incontrate dai cronolpgr fare un posto agli altri. In realta, il
nostro re € una sorta di Proteo che, pur conseovisdo nome fondamentale di Poiné-
kaios, ha preso dei nomi secondari appropriatiai@stanze.

Un altro errore e stato commesso a riguardo depdu@ re della XXV2dinastia. De Rou-
ge'’" ha scritto: Ammeéris I'Etiope - Champollion e tutti i suoi successori hanno ricono-
sciuto in questo nome la regina Amniritis (0 Amaé#&) che appare in questo momento su
diversi monumenti di Tebe. Siproclamo il suatttirélla corona attribuendole il nome re-
ale racchiuso nel cartiglio speciale che seguivadaola re. o concludo da questo fatto,
anormale per unaregina, che ella rappresentavarima persona il sangue dei re tebani,
il che ci spieghera perché i re saiti vollero cagtamente unirsi alle principesse di questa
famiglia. Le iscrizioni rilevate da Green ci spat ora che Amniritis ebbe per marito il
re chiamatd?ianchi. Questo nome era conosciuto; si era anche trouatcartiglio simile

in Etiopia ma non si sapeva bene dove mettere gpessonaggio. Ora, nelle nostre nuo-
ve iscrizioni, la principess&chap-en-asi qualifica la reale figlia del ré&ianchi e della
regina Amniritis... mentre la razza di questa regiarni delle mogli ai re saiti, il cartiglio

di Pianchi, al contrario, € martellato con cura... Si possdarmulare due principali con-
getture sWPianchi, riunendo i documenti che lo concernono: si pygpsure anzitutto che
egli apparteneva alla famiglia di Tharaka. L'epa@li etiopico che il testo di Eusebio ac-
colla al nome di Ammeéris si spiegherebbe cosi paraonfusione tra la moglie e il mari-
to... La seconda ipotesi farebbe di Pianchi uratebche si pretendeva alleato in qualche
modo all'antica razza sacerdotale e réale

Y7 _ Bibliothéque égyptologique de Rougé IIl; Leroux, Parigi; p. 75 e s.
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Abbiamo mostrato che il primo re della XXV2 dinastra Amrrlerés. E ci
che risulta chiaramente dal suo scudo che si léggahio-Hi6-Ei-Ha-Ré- “—
Hi-Oua. In molti dei suoi scudi, Poinekaios, si dicéglio di Ammeres.

Avendo ire d'Egitto l'abitudine di sposare la #areéon deve affatto stupire che la moglie
di Poinekaios si sia chiamata Amniritis, cioé,itdi& di Ammeres, giacché il suo nome é
una sorta di femminilizzazione del nome di suo pamn I'aggiunta del suffisst™. D'al-
tronde, Ammeres era un discendente dei re telfariiirin Etiopia senza regno, e se i nomi
di Poinekaios e di sua moglie si sono ritrovatedd, e perché questo re viando da trionfa-
tore dopo la sua vittoria. Tutto cosi si spiegiariegica d'accordo con i fatti.

Il terzo re della XXV2 dinastiggabakén era il fratello o il cognato di Poinekaios. Quies
dal 720, lo aveva incaricato del governo dell'Etdp qualita di viceré mentre egli prepa-
rava ed effettuava la sua campagna di Basso Egitto.

Siccome il figlio di Poinekaios, Tarakds, non aveha 12 anni alla morte di suo padre,
Sabakon era stato designato per la sua tuteléhlzydunque dovuto, di norma, rimettere
dopo 4 anni il regno nelle mani del nipote, ma lwfece. Tuttavia, davanti ai reclami
dell'interessato, lo incarico, nel 710, quando av&¥anni, del comando delle armate riuni-
te contro Bocchoris. Dopo la sua vittoria, glidasil governo del Delta con il titolo di vi-
ceré.

In contropartita, Sabakdn associod al trono d'Esiopel 707, il proprio figlio Sebikds
Yios, che gli successe alla morte nel 706. Questgpasziome della branca cadetta non fu
gradita da Tarakés che, nel 898on soddisfatto della sua viceregalita del natthcco
Sebikds Yios, lo vinse, lo uccise, e prese possdsidnono di Napata che poi occupo fino
al663. SiccomeTarakds divenne maggiorenne nel 714 ed avrebbe dovutdaiegente
regnare a partire da questa data, Erodoto ha pdirét@he era stato dirigente dell'Egitto
per 50 anni.

In una delle sue iscrizioni Sebikés si dit®@uello che ha celebrato una grande solennita
al dio che fa rimbombare e che scuptr altri termini a Seth, che era ritenuto proaecle
eruzioni vulcaniche e i terremoti nelle montagrgidpia. Sembrerebbe dunque che, sotto
il regno di Sebikds, ci sia stato un violento sigmabissinia.

Altrove, egli sidice: Il capo degli adoratori al tempio del dio che scaitd terra e il ma-
re". |l fatto che Sebikds parli adesso dello scuetito della terra e del mare, ci porta a
considerare che questo re acquisi il potere pelesoeh 706, e, il 16 gennaio gregoriano
704, Isaia operava il grande miracolo nel cors@dale, retrogradando la terra, siebbe un
formidabile maremoto universale, oltre, naturalmeatdei terremoti. Cosi, il re d'Etiopia
avrebbe riferito questo avvenimento alla potenZaalh cosi come i sacerdoti di Tebe lo

attribuivano al loro dio Ptah.

Per di piu, una terza iscrizione dello stesso relascia alcun dubbio in merittSebizé-
Theoy, unito al dirigente superiore di Avaris-Tagnisrampollo del grande guerriero
hyksds, che ha ricacciato dal muro potente deliaaee inferiore e sterminato i nemici
gettati sulla riva e che erano stati precipitatilietemento fluido dalla potenza degli dei,
ha deciso di andare a fare un sacrificio nel tengegli déi eminenti con i capi delle case
della regione inferiore".

Questo testo dunque sirapporta proprio al disastodo dall'armata di Sennacherib all'ini-



136

zio dell'anno 704 in seguito al miracolo di Isaieenuto conto del tempo impiegato per
portare la notizia a Napata e perché Sebik6sspordasse dalla capitale dell'Etiopia a Ta-
nis, si puo ammettere che la cerimonia di ringraeiato dovette avvenire al solstizio d'e-
state del 704. Tarakads, il dirigente supremo dld) che si preparava a combattere gli as-
siri ma che non ebbe a intervenire, non dovettewtare dei nemici gia annegati dalla po-
tenza del Dio di Israele, tutt'al piu ne fece inveriacadaveri. Nondimeno gli si attribuisce
il merito della vittoria in unione con gli dei d'Ep: esempio della malafede pagana.

llre Tarakds € anche detto in grd@rkos, Tearkd, Tharsikés Queste varianti hanno dei
sensi diversidisordine, agitazione, fiducioso, risoluto, coraggp, audace, capecc..
Nell'ultimo nome noi vediamayuello dei lontan({Tharsys), e in particolare del lontano
porto della navigazione marittima, Tartessos,Atldihtico, vicino allo stretto di Gibilterra.
Brugsch’®scrive: Tarkos sembra essere stato un re guerriero la oméa & certificata
da un testimone molto stimabile. Il geografo Stradn che lo chiama piu correttamente
degli altri Tearko, gli attribuisce I'onore di essestato il rivale del re Sesostris a causa
dell'estensione delle sue conquiste che egli spomgano fino alle Colonne d'Ercole”.

Questo elogio di Strabone € sembrato eccessivdtecim® hanno ricordato solo le disfatte
inflitte dagli assiri a Tarakds sulla fine del segno, mentre Sesostris passa per aver esteso
le sue vittorie fino ai monti del Caucaso. Ma $#$® e un personaggio multiplo, la cuiul-
tima incarnazione precedente era stata Rampsiriites. questi non conquisto tutta I'Asia
Minore; la sua grande occupazione fu di tentaoggorsi alle ondate di invasori che le o-
perazioni militari di Giosue gettavano successivamsull'Egitto e in particolare di limi-
tarsi a canalizzare quelle che, da tutte le cdsteracolo della rotazione della terra aveva
messo in movimento nel 1186; queste ultime, shedurono compartimentate nel Delta e
che fornirono i mercenari all'Egitto. Perché dumgumiracolo del 704, analogo a quello
del 1186, non ebbe lo stesso effetto di panicmtamvest che a est del Delta? Poiché non
si e a conoscenza che in questa occasione dei popeii siano venuti a installarsi in Egit-
to, cio significa che furono respinti. Ecco sededbio la ragione per cui Tarakés fece
campagna in Libia e fino alle Colonne d'Ercolegiresto piu fortunato di Rampsinités.
Del resto, Tarakds esercitd per un certo tempaarta di tutela sulla Siria-Palestina, come
testimonia il soccorso che gli chiese Ezechiaceosne, a partire da Napata e da Merog,
egli estendeva la sua influenza sull'Africa, patssgamente passare per il piu grande so-
vrano del mondo.

Tarak®és si dice:ll'protettore che da una grande acdua/i € qui, senza dubbio, un‘allu-
sione a cio che Vikentié{” ha chiamato :1"alta crescita del Nilo e gli acquazzoni dell'an-
no 6 del re Taharda Questo anno 6, se lo si calcola a partire datleregalita di Tarakos
(710, primo solstizio del 769ci porta all'anno corrente dal 70 703 che comprende il
giorno del miracolo di Isaia, 16 gennaio gregorid@dd. Significa che nel momento del
miracolo il Nilo si mise in crescita? Evidentemenb, ma dovette allora prodursi nell'at-
mosfera, come sul mare, un profondo turbamentdalotuto causare precipitazioni ec-
cezionali. Dinorma, le piogge dell'Uganda e Hétbpia causano, dalla fine di febbraio al-
la meta di marzo, in seguito al rigonfiamento aaingli laghi, la prima manifestazione del-
la crescita alle sorgentidel Nilo; ma, in ragialedla lunghezza del fiume, I'ondata del Nilo
Bleu arriva a Khartum solo il 26 aprile, seguitaydella del Nilo Bianco il 19 maggio, ed &
solo verso il solstizio d'estate che la crescitseginala al Cairo, essendo la vera crescita
quella detta del Nilo Rosso nel mese di luffio Ma se le precipitazioni atmosferiche, nel
704, sono cominciate 6 settimane prima del salifoyo effetto in Egitto ha dovuto u-

78 _Histoire de I'Egypte; Hinrichs, Leipzig, 1859; p. 245.
'’ Le Caire; Institut francais d'archéologie orientale; 198030 e seg.
180_ e Guide Bleu d'Egypte M. Baud; Hachette, Parigi, 1950; p. 6.
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gualmente farsi sentire con un anticipo di 6 settiene la crescita avere un volume di circa
il doppio del normale.

Tarakds ebbe per successore suo genero Thouthamingdeyeva associato al trono fin dal
675. Nel momento in cui Asarhaddon prendeva Memp@§&?}, Théuthammén, trattenu-
to da un sogno in Etiopia, vi celebrava il centendell'esplorazione di Osiris. L'anno se-
guente egli rioccupava il Basso Egitto, ma sologsserne temporaneamente scacciato da
Assourbanipal nel corso della campagna del 669-888nuto sovrano nel 683Thou-
thammon venne in forze nel Delta ricaduto sotidllienza dei saiti, li vinse e fece perire
Nekhad. Ridivenne cosi il protettore dell'Egiitwfal 661, dopodiché, definitivamente re-
spinto nel sud, dovette accontentarsi del regniagiia fino alla sua morte che sembra es-
sere avvenuta verso il 655Durante i suoi ultimi 5 anni, il Delta sembraesi ammini-
strato in maniera autonoma, evitando di dare detrituti sia agli etiopi che agli assiri, al
fine di vivere in pace nel rispetto delle situazip@rsonali acquisite. Psammetikhos mise
ben presto fine a questo regime di uguaglianza smaiusci a sottomettere tutto I'Egitto
sotto la sua sola autorita, non 0so0 tuttavia impwnte I'Etiopia che continuo a vivere la sua
vita propria.

In questo momento la regalita etiopica non si estibenché le sue relazioni con I'Egitto
siano divenute molto meno strette di prima. Essddcin seguito, fino all'anno 30 della

nostra éra, 42 sovrani conosciuti, e prosegui liesy poiché i Negus di Abissinia ne sono
senza dubbio i successori pit 0 meno diretti. D&t ruolo modesto nella storia egizia-
na dopo la XXV2 dinastia, noi la esamineremo solmrsariamente.

In un primo periodo, che va dal 65& 409, 18 re si succedettero a Napata e si fecero i-
numare a Nouri. Nel 405i produsse in Egitto un cambiamento importantenyktaios si
liberava del giogo persiano e fondava la XXVIIIAastia. 1l fatto dovette essere considera-
to di unatale portata, anche in Etiopia, che dirguesto paese poté considerarsi, anche lui,
come capo genealogico; € anche vero che il suepesdore era senza dubbio morto senza
figli.

Ma nel 341, l'ultimo re nazionale egiziano Nectargl, era definitivamente vinto da Ar-
taserse lll. Rifugiato alla corte di Etiopia, dttegare al re di Napata un quadro cosi dispe-
rato della situazione, che questi, temendo l'iorasdel suo territorio, siripiego su Meroé
dove i suoi successori continuarono a dimorardtavia alcuni di loro si fecero ancora i-
numare vicino a Napata, al Djebel Barkal, mentréavevano la loro tomba a Bagarawi-
yah, vicino alla loro nuova residenza.

Noi ci limiteremo a citare questi re segnaland@glienimenti particolari che hanno potuto
marcare il loro regno.

Il primo, Poinékeas-Amesqssi presenta come un capo genealogico perchéRdnton
sarebbe morto senza erede diretto, ed affermacdpace il trono per una via giusta per e-
vitare la dissoluzione del reame. Questo re foenmumato a EI-Kuruw come quellidel-
la XXV2 dinastia. Tutto il suo regno (con probékidal 655 al 639) fu marcato da una
siccita di eccezionale durata, corrispondente sdobaio a un minimum estremamente
basso nella periodicita del regime di piogge (3&)aadel livello dei laghi (30 anni), so-
vrappostosi a un periodo settennale di acque lbassandato dall'onda decupla di attivita
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delle macchie solari (111,11 anff}.

Isaia 'aveva annunciaft: "Questo messaggio riguarda IEgitto. |l Signore cavalca una nube e arriva rapidamente in
Egitto. Davanti a lui gli idoli egiziani tremano, e anche il popolo perde coraggio. Dice il Signore: "Provocherd una guerra in E-
gitto, il fratello si rivoltera contro il fratello, ognuno contro il proprio vicino. Le citta combatteranno I'una contro l'altra, re ne-
mici lotteranno per il potere. Rendero vani i progetti degli Egiziani e faro fallire la loro politica. Chiederanno aiuto ai loro idoli,
andranno a consultare gli indovini e domanderanno consiglio agli spiriti dei morti. Mettero gli Egiziani nelle mani di un duro
tiranno, sara un re crudele e li dominera. lo il Signore, Dio dell'universo, ho parlato. Le acque del mare si abbasseranno e il Nilo
lentamente si secchera. | canali rimarranno senz'acqua e si riempiranno di marciume. Canne e giunchi ingialliranno. Lungo le
rive del Nilo tutte le coltivazioni seccheranno e saranno disperse dal vento. Tutti i pescatori del Nilo grideranno sconsolati.
Piangeranno sui loro ami e sulle loro reti ormai inutili. Saranno delusi quelli che lavorano il lino, i tessitori e tutti gli operai sa-
ranno affranti e depressi. | capi della citta di Tanis sono incapaci! | pi saggi consiglieri del re d'Egitto danno sciocchi consigli!
Come osano dire al faraone che essi sono i discendenti di antichi re e di antichi sapienti? Faraone, dove sono andati a finire i tuoi
intelligenti consiglieri? Fatti dire da loro i progetti che il Signore dell'universo ha sull'Egitto. | capi di Tanis e di Menfi sono stol-
ti. Essi credevano di saper governare |'Egitto ma lo hanno portato alla rovina. Il Signore ha provocato in mezzo a loro smarri-
mento e confusione. Essi hanno fatto sbagliare |'Egitto in tutte le sue imprese: I'Egitto barcolla come un ubriaco sul suo stesso
vomito. Ricco o povero, importante o sconosciuto, nessuno in Egitto riesce a fare qualcosa di buono. Quel giorno gli Egiziani
somiglieranno a delle donnicciole; tremeranno impauriti nel vedere il Signore dell'universo stendere la mano contro di loro per
punirli".

Dopo I'annuncio, senza dubbio, di un violentissgsmna che avrebbe scosso 'Egitto, forse
quello del 704, delle lotte incessanti che si iggagpno gli egiziani sotto le XXI1112, XXIV2

e XXVa dinastie e la dodegarchia in generale, parefcon la dominazione tirannica di
Psammetikhos I, il profeta descrive con un grasdusi dettagli la straordinaria siccita che
affliggera I'Egitto sotto il regno di quest'ultime: il mare, cioe il grande bacino del Fay-
yum, sara senz'acqua, il fiume stesso sara asdiuttzelli si prosciugheranno alla sorgen-
te; non solo i grani delle terre coltivate, madeawe, cosi resistenti, saranno appassite; non
vi saranno piu pesci, e i fiumi esaleranno un odiufietto, probabilmente causa di epide-
mie; l'industria del lino, che arricchiva I'Egitteara paralizzata. Tutte le congetture fatte
per cercare di determinare la fine del fenomertt,itonezzi magici tentati per alleviarlo
saranno vani: esso superera tutte le previsiocoeaggera tutti, sia i principi di Tanis dove
siinvoca Seth contro la siccita, che quelli di B ritenuti detentori della chiave delle ac-
gue. I monarchi saranno ridotti a fare al farad#ieapporti menzogneri per nascondere la
gravita della situazione. Puo essere questaiamager cui non si fa menzione, nelle cro-
nache antiche, di questo periodo disastroso delt@mslell'Egitto. E anche vero che i favo-
riaccordati ai greci da Psammeétikhos | dovevaspatire gli storici greci a imbellire il suo
regno. | testi etiopici rimettono le cose a putwafermando la profezia di Isaia.

E senza dubbio sotto il regno del nostro re di kaphe 240.000 soldati, disertando la cau-
sa dell'ellenizzante Psammetikhos I, che favoeualdppe greche a scapito delle armate lo-
cali, vennero, con le loro famiglie, ad accresdangopolazione d'Etiopia.

Sotto il secondo réthliosinis-Rhoiasaos la situazione alimentare ritornd normale. Egli
si proclama: Quello che viene in soccorso producendo dei curtinidita, dice,é stata
accolta con dimostrazioni di gioia; il figlio di @llo che ha sostenuto la lotta ha riportato
lo scorrimento salvatofe Questo re prese esattamente il titolo di HalilBsammetikhos

I, con pretese su tutto il Nilo, come a marcare riie@eva il re di Sais un usurpatore. |l
suo regno si estese dal 839623.

181_ Abbé Moreuxinfluences astrales Doin, Parigi, 1942; p. 154.
182 _|saia, XIX, 1-16
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llterzo re éSynékoos-Ammon-Sygkoinequello che ha obbedito a Amon riunendo la co-
munitd Questo faraone, nel corso del suo regno, dal&ZD7?, ebbe, in effetti, a cele-
brare numerose cerimonie. Assillato dallo spetéita siccita, egli nota che si attinge sani
e salvi nella corrente rinnovata del fiume.

Il quarto re éAnax-Kairos-Ammon-Aneild. Il suo nome si rapporta alla celebrazione
dell'undicesimo centenario della riforma di Apoph@Srande che egli ebbe a effettuare nel
597, giacché significak'Enacide che, nel punto convenevole, ha impedigosabbie di
an;iﬁare nel Nilpsottinteso: con la sua immagine = la sfinge. riRgyrobabile: dal 607l
587.

Quinto re:Merikairios-Aisios-Palaioethos cioe:Quello che ha ottenuto la sua parte in
tempo opportuno e che arriva al momento favoregielkantico costumeQuesto faraone
ebbe, in effetti, a preparare e a celebrare iliginllel 583. Il suo regno si estese proba-
bilmente dal 587al 57F.

Sesto reAiamétis-Laoikd. Regno dal 571al 555 circa. Questi si vanta di aver dato
nuove terre da coltivare alle famiglie dei 240.86@lati egiziani rifugiati in Etiopia e che,
dopo 85 anni circa, si erano fortemente moltipécdta grande fertilita del suolo abissino e
I'estensione dei territori disponibili si prestagadel resto a queste suddivisioni.

Settimo reAmeso6s-Elabenos-Oponikosos-Phybaduesto faraone dovette senza dubbio
prendere la successione del precedente in pieitaarea giubilare. Regno: dal 554l
545.

Ottavo reKyshelios-Atheoys-Neilaos-Auaris-Tanis-Amesos-Khedieos Regno proba-
bile dal 545 al 532 Questo re ha esteso alle montagne le lottiznadiei terreni per le
famiglie dei soldati venuti dal Delta.

Nono reNeiaisaod-Taysibs-Sophoietioé:Quello che é venuto a salvare cio che gli abili
avevano vanamente lasciato cade@uesto faraone, che regno verosimilmente dal&32
518Y4, € quello che, nel 525, arresto la marcisadikise la cui armata era stata considere-
volmente indebolita nella traversata di un deselitfaraone di Napata si dice, di conse-
guenza, piu abile di quelli dell'Egitto, vinti da@bise. Bisogna aggiungere che questa vit-
toria fu riportata solo su un terzo delle forzespame, poiché Cambise aveva diviso la sua
armata in tre corpi, uno contro Cartagine, unomlatgrande oasi, e il terzo contro la Nu-
bia. E cid che spiega perché I'annientamentoekitutimo corpo e del secondo non mise
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ostacolo alla dominazione persiana sull'Egittog $&tiopia ne fu preservata, ma i suoi fa-
raoni non si azzardarono aricacciare gli straglegipoterono cosi trattare 'Egitto da paese
conquistato per 120 anni, pur dovendovi reprimezguenti rivolte.

Decimo re:Nébtaiake-Laobatohazoi-Ammén Questo faraone si vanta di aver potuto,
grazie al flusso abbondante del fiume, saziareofmlazioni saccheggiate da Cambise.
Regno probabile, dal 518Y al 498

Undicesimo reAmmoéneiso-lthybéloekhd Regno breve senza incidenti dal 28i819.

Dodicesimo reSaodkhys-Hierey6-16sepoithys-Hyeaired-Aisios-Amesanso- Iseres-
Sophoakos Questo faraone offri un sacrificio a Giuseppesd nel tempio elevato a Se-
sebi in onore di Adonali, in vista di conservareoitso delle acque. Regno probabile dal
490 al 480.

Tredicesimo reSophoeisaoi-Asaiamesés-Tereduesto faraone non celebro che il 17°
centenario dell'istituzione del calendario sotiaebcorso del suo regno durato probabil-
mente dal 480al 470.

Quattordicesimo reAmmoOnamesos-llaonapoios-AeibemenamaRegno normale dal
470 al 457.

Quindicesimo reAmmon-Theibei-Hilaohekas Questi offri un sacrificio a Amon perché
si rendesse favorevole all'Egitto oppresso daieirs Regno: 457444

Sedicesimo reAmmon-Napates-Notiotes-Homeétheia-Amesonasso-Hiroiko Egli si
vanta di un periodo di abbondanza. Il suo regnete estendersi dal 424l 433.

Diciassettesimo reAmmoén-Kherobeika-Khémia-Amaia-Eirbeithe-Khoéeth Regno
probabile dal 433al 425,

Questo faraone, contrariamente al precedente, benatperiodo di siccita, da cui il suo
nome che € un'invocazion&mon! L'Egitto e reso simile a un deserto. Clearigter an-
nunci che é piaciuto agli déi di far scendere pod&icqua”.
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Diciottesimo reBasoikos-Khémia-Naohierad-SophoeiRegno normale dal 425! 409.
Questo faraone dovette senza dubbio morire seedamaschi, giacché dopo di lui co-
mincia una nuova serie genealogica.

La seconda serie reale si inaugura con il faradbeoskysai-Thysia-Theiopoieo6-
Thassadmesas Questo re ebbe un regno eccezionalmente lung4 dnni, dal 409al
375.

Secondo reAeiamesos-Neatothyoeis-Kairoithyodes-SophiagRegno senza incidenti dal
375 al 359 circa.

Terzo re:Rhembos-Képion-Rhoikoseia-Ammén Regno dal 359l 335 circa. Il suo
nome significa: L''abitazione del dio Ammon é stata spostata in &wgacché si era stu-
pefatti dai danni dei bellicosi In copto: 'Prudente, il grande re ha ordinato di far partire
Amon in un'altra capitale Cosi l'analisi del nome reale ci da la confeentespiegazione
del trasferimento a Kabouchiyeh della capitalepatio di fronte all'avanzata dei persiani.

Quarto reAmmon-Meio0-Seiro0-Oual Ha costruito un tempio nella speranza di conser-
vare il corso delle acque. Regno probabile daf 28319.

Quinto re:Keleyd-Eithilaos-Aiaemysa-Natnaos Nel corso del suo regno, dal 31
303, ha celebrato varie solennita per far cessariedits

Sesto re: dal suo scudo incompleto traiasmamon... Thysias Egli € quello che fa piove-
re. Regno dal 3(F3al 287.

Settimo re.Enaphrika-Ptolemaios-Theseys-Rhebhikemene®fuesto faraone, il cui re-
gno si estese probabilmente dal2827F, dichiara di essere stato regolarmente costituito
lontano da Tolomeo per condurre I'Africa. Congidiconosce vassallo dei tolomei.

Ottavo rePharadkharis-Ptoleammon Quello che ¢ il faraone della citta di Amon grazie
a Tolomeo Regno probabile dal 274l 255.

Nono re:Ergaménés Questo faraone regno dal 256 223. Negli ultimi due anni del
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suo regno si associo il suo successore. |l suersigmifica: Quello che ha lavorato per
Ménes. Fu il costruttore del tempio di Dakkeh. Andbeési riconosce vassallo dei tolo-
mei.

Decimo reRhésisesokos-Palaioethodl suo regno fu dal 22%l 203, di cui i due primi
anni come viceré di Ergaménés, suo padre, e dgerinale (20%203) col suo successo-
re.

Undicesimo reHarmakhis. Regno probabile dal 20@l 178. Questo faraone, contem-
poraneo di Tolomeo IV e Tolomeo V, ebbe a celebnareerose solennita.

Dodicesimo reAnaxamasis Con probabilita ha regnato dal £28 162.

Tredicesimo reAsasthailaos-Ammon Quello che sazia il popolo di AmorRegno dal
162 al 135 circa.

Quattordicesimo reNaoeadrhakos-Neomnéma-Skhoinis-SeionedRegno dal 135al
123. 1l suo nome significal tempio era lasciato in rovina; un nuovo monuntecdm-
memorativo e stato elevato al divino che & andatoaniera continuaQuesto faraone ha
dovuto restaurare un tempio a Osiris in occasi@is@tondo millenario della sua morte.

Quindicesimo reNaoeadrhakos-Sékos-Kommatheos-Neokosos-Akhef@uesto faraone
ha ricostruito un tempio di Seth in occasione aefliversario della morte di questo primo
re d'Etiopia, come il suo predecessore l'aveva fet Osiris. Regno probabile dal $28
112,

Sedicesimo reAmmon-Tipholaoeas Nel corso del suo regno, dal 25195 circa, que-
sto faraone ha celebrato varie solennita.

Diciassettesimo resmmon-Séthos-Kommatheos-AkedeiRegno senza incidenti daP95
al 79 circa.

Diciottesimo reAmmon-Anateikhos. Regno dal 72l 63 durante il quale restaurd senza
dubbio un tempio di Amon.
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Un'ultima serie dei successori della XXV2 dinasbanprende:

Amesos-Naeténaos-Ameiniadl suo nome significdl piu bravo, che ha stabilito una ca-
sa senza intermediarioQuesta traduzione ci rivela che vi fu in questomento un cam-
biamento dinastico, dovuto senza dubbio al fat®ilate precedente era morto senzafiglie
che il nuovo re fu scelto, apparentemente periadéedione, tra i capi delle grandi famiglie
di antica discendenza e che erano anche capimilitauo regno si estese probabilmente
dal 63 al 47.

Neotas figlio del precedente, dovette regnare dalaB?L circa. Durante questo tempo
celebrdo numerose solennita.

Troviamo ora sul trono di Etiopia una regiddroeios-Aithys-Hieienos-Gaiammoén Si
tratta della prima donna che abbia governato quesstee, la celebre Candace. E probabile
che Neotas, non avendo figli maschi, abbia elesaadiglia alla regalita, com'era stato fat-
to in Egitto in favore di Cleopatra, al fine dipggmiare all'Etiopia i turbamenti che accom-
pagnano sovente i cambiamenti dinastici.

| romani avevano preso possesso dellEgitto neli&@® a.C., ossia un anno e mezzo circa
dopo l'avvento di Candace. |l prefetto Gallus, @dppresentava Augustprosegui la sua
marcia piu a sud, raggiunse Syene, e un monumelimgue rivela la sua ambizione di ol-
trepassare la linea di frontiera che segnava, meitino a questo punto, la prima caterat-
ta. Egliricevette nell'isola di Philae gli ambaatori degli etiopici... la cui dominazione si
estendeva verso I'Africa centrale... Essi accettaril protettorato romano, non senza se-
condi fini... Delle iscrizioni a lode di Gallusrano incise sulle piramidi; Augusto se ne
adombro e richiamo il rappresentante poco discretba regina di Etiopia, Candace (alla
testa di 30.000 soldati) si imbaldanzi fino a poeteelle razzie nella valle media del Nilo.
Le tre coorti poste alla frontiera non poteronotsoeere il colpo. Gli assalitori portarono

in schiavitu numerosi abitanti dei nomi piu vioinportarono via le statue di Augusto come
trofeo. Allora giunse, molto a proposito, il terpeefetto, C. Petronius (23) con 10.000
fanti e 800 cavalieri; respinse gliinvasori finblaro territorio, li schianto a Pselcis (Dak-
ken), si impadroni della fortezza di Premis (Ibriep)attraversando il deserto, distrusse
I'antica capitale Napata, tanto che, dalla sua rmo®sidenza, la regina chiese la pace e
restitui il suo bottino. Due anni piu tardi, eligrese le ostilita, ma senza successo. Que-
sta volta, Petronius rifiuto di negoziare e la rimad Augusto che si accontento di sostitui-
re al semplice protettorato I'occupazione militén@ Syene e Hierasykaminos, nella regio-
ne detta dei 12 luoghi (Dodecascene)... Le cosewdmo restare cosi per 3 secoli.

Candace aveva dovuto prendere uno sposo che fua sduabio S6koei-Apeso-
Noserokenos-SésosDopo essere rimasta a lungo senza figli, dowettgli un figlio poco
prima di morire, nel 1%a.C.. Essendo egli troppo giovane per governaaedp il trono
divenne libero per la morte della madre, la regdilitassunta dal principe consorte, suo pa-
dre, dal 18allo O circa. Divenuto maggiorenne verso l'annguesto figlio Sdsosdématos-
Apekhénoseros mori verso il 15 d.C. e fu di nuovo rimpiazzastouwha donna, senza dub-
bio sua figlia, che allora non doveva ancora a&ggiunto I'eta di 16 anni, Candace 112, E
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guesta la regina che aveva per intendente unitsraktjuale, venuto a Gerusalemme per
adorare il suo Dio, nell'anno 31 della nostra rapnvertito al Cristo dal diacono Filip-
po®3. Questo israelita era senza dubbio uno dei dim@indei giudei che, dopo la caduta
di Gerusalemme, erano fuggiti in Egitto e in Nubiai quali si indirizzava Geremia nella
profezia che fu l'oggetto del suo capitolo XLIVramite lui, fin dall'anno 31 d.C., la reli-
gione cristiana comincio a infiltrarsi in Etiopglmeno fra gli ebrei rimasti fedeli al vero
Dio che allora vi si trovavano.

Il fatto che un alto funzionario etiopico abbia yot recarsi in quel momento a Gerusa-
lemme, il che non poteva avvenire senza l'autazione dei romani, mostra che la pace era
ristabilita fra loro e la regina di Etiopia. Questconda Candace avrebbe potuto occupare
iltrono dal +15 al +39 circa. Dopo di lei, gleahenti dinastici sull'Etiopia divengono cosi
incerti e sporadici che non e piu possibile stemdma lista cronologica.

183 _ Atti degli Apostoli, VIII, 26 e seg. - Da notare che l'autore ponedscita di Gesu Cristo nellanno -4
(NdE).
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XXVI2 DINASTIA SAITA

Alle pagine precedenti (126 e seguenti) abbiamogspn quali condizioni Psammetikhos
| era divenuto il fondatore della XXVI2 dinastid 665°. 1l suo nome, che si dice in copto
Pah-Sahi-Amau-Taho-Hi-Kooh si trascrive:

Pa Hou Ahsoi Ha M Ouat
Qui pertinetad Aqua Tegmen Caput Mittere Sine
Che finisce per Acqua Copertura Testa Mettere Senza

A Hou He Kooh;
Facere Agua Ratio Crater;
Fare un sacrificio Acqua Regola Coppa;

ossia in testo coordinatoQuello che fini per mettere dell'acqua nel suo c@po, in
mancanza di coppa regolare, per fare il sacrifidell'acqua”.

Un tal nome era un vero oroscopo, che trovo lasal&zzazione nel corso dell'esistenza di
colui che lo portava.

Un altro scudo del re contiene un doppio cubiigfrentemente impiegato per designare il
mare; esso si traduceQuello che ha ispirato il progetto di cominciarerianovare il
grande canale che riunisce i mari".

Cosi, il nuovo tentativo fatto sotto la XXVI2 diti@sper ristabilire la comunicazione tra il
Mediterraneo e il mar Rosso per l'ouady Toumilat guale si € dato il nome di canale di
Neched, & a Psammetico | che bisogna farne ridalpaternita.

Psammetico | € quello di cui Isaia aveva detbdart I'Egitto nelle mani di un capo crudele e un re violento

li dominera con autorita”. La sua attitudine nei riguardi dei principi ceeva spodestato, e che
erano capi d'armata, avrebbe dovuto rendere pedessua regalita. Ma € successo che le
truppe egiziane che avrebbero potuto rivoltarstimodi lui, scontente dei favori che egli
accordava ai soldati greci che aveva reclutatlyago di lottare, ripiegarono in Etiopia e
glilasciarono il campo libero. Psammeético | elabjgrudenza di rimpiazzarle con i merce-
nari lidiani inviatida Gyges, loro re. Psammetitmconferma in uno dei suoi scudi che si
puo interpretare:Gli impetuosi di Gyges sono stati messi al postorabemoratori, come
combattenti. E grazie alle sue truppe straniere che Psammitioté dominare I'Egitto per
tutto il suo regno, che duro fino al 609, e chanéeihpopolo nellobbedienza malgrado la
lunga carestia che desolo il paese nella prima pleita sua regalita assoluta e i duri lavori
che egli impose per lo scavo dell'ouady Toumilat.

A partire dal 616, Psammetico | aveva associatmab suo figlioNekhed Il. Verso il
608/607, all'inizio del suo regno personale, ch@dial 609 al 59%°, Nékheo Il marcio
contro il re di Assiria; il re di Giuda, Josia, le@bpporsi al suo passaggio, ma fu ucciso a
Mageddo. Josia fu rimpiazzato da suo figlio Joachaguale fu fatto prigioniero dopo 3
mesi di regno da Nekhed Il che mise al suo postdiglio Eliacim che chiamo Joachim.
Finalmente Nékheb Il fu vinto verso il 604 a Camviigh da Nabucodonosor. Tuttavia egli
ebbe nei prigionieri ebrei un'abbondante manodgp&raontinuare il canale intrapreso da
suo padre; ma, quando 120.000 uomini vi ebbercogarsita e i prigionieri vennero a
mancare, disperando di portare l'opera a buon #iggiro la difficolta inviando attorno
all'Africa una flotta fenicia che, partita dal nRwsso, rientro felicemente in Egitto per la
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via mediterranea dopo 3 anni di navigazione.

Un'iscrizione di Nekhed Il dice in meritd?ér liberare dalla costrizione, un cammino per
arrivare all'occidente € stato scoperto con il gdtei mari lontani; le numerose navi del re
Vi sono andate per prime".

Ecco un testo che parafrasa questa traduZidri# figlio di Psammeético ebbe un regno
glorioso che ricorda quello dei grandi faraoni delbrime dinastie. Egli aveva una bella
armata formata da greci ed egiziani, che Psammeéti@va costituito dopo la diserzione
dei mercenari libici ed etiopici. Creo una mariohe gli diede il dominio del Mediterra-
neo. Cerco di ristabilire il canale... che doveaa tomunicare il Mediterraneo col mar
Rosso tramite il Nilo. [Ma dovette abbandonare inesa... Avvertito peraltro da un ora-
colo, che non lavorava che a profitto dei barB3&ij si risolse di aggirare la difficolta rea-
lizzando un'impresa marittima di un'audacia inaaditl fenici conoscevano ed esplorava-
no le coste (del nord-ovest) dell'Africa; essi ip@rtavano dell'oro, dell'avorio e dei legni
preziosi. Ma, gelosi dei loro vicini come lo somxar'oggi gli inglesi, essiimpedivano alle
navi delle altre nazioni di trafficare nel Meditameo. Nechao... chiamo dei piloti e dei
costruttori fenici e fece rapidamente equipaggiama flotta sul golfo Arabo. Poi invid
questi marinai... a intraprendere attorno all'Afaicin viaggio tanto piu notevole dato che
la navigazione era allora molto imperfetta e le teodell' Africa sono di accesso difficile.
Per molti mesi i fenici a servizio dell'Egitto ceggiarono I'Africa meridionale. In autunno
sospesero la navigazione, scesero a terra e seonieagel grano di cui si erano abbon-
dantemente forniti; poi attesero la mietitura primiericominciare il loro periplo. Risali-
rono allora il continente fino alle Colonne d'Ereplsi insinuarono arditamente nello stret-
to e rientrarono, dopo 3 anni di navigazione, neitpegiziani".

"E cosj dice Erodotoche la Libia (cioé I'Africa) fu scoperta per la pra volta".

E Brugsch aggiungeMa |'ordine stesso del re egiziano, non supponé&éagonoscenza
del cammino marittimo attorno all'AfricA™Noi non lo pensiamo, e crediamo che Nekhed
fu, come dice Erodoto, un iniziatore. Lo fu allamrera di Cristoforo Colombo che scopri
I'America sulla fede di antiche ma incerte relazioNoi abbiamo gia esposto che Na-
phtuim era stato un grande navigatore che avewateigegolarmente la costa orientale
dell'Africa fino al paese dei somali, spingendositee, senza dubbio, fino alla latitudine
del Mozambico. D'altra parte, l'apertura dellotstrdi Gibilterra, nel 1226, aveva mostrato
ai greci e poi ai fenici la rotta marittima delli&fa occidentale, e il périplo di Hannon, ver-
so I'anno 1000 o 500, aveva portato questo navigatstaginese fino al Camerun. Infine,
Osiris aveva, fin dagli inizi della nazione egizaaasplorato dallinterno "tutta la terra" d'A-
frica; vi aveva seminato delle colonie da est ssbeealal nord al sud, e si sono trovate trac-
ce dicivilizzazione tipicamente egiziana nella Bésia e anche oltre. E poitutta I'Antichi-
ta sapeva che I'Oceano formava come un cerchimatédla terra. Gli egiziani, sapienti e
conservatoridelle tradizioni, avevano dunque @a'idlmeno generale della configurazione
dell'Africa e della possibilita di accerchiarla aoma circumnavigazione la cui rotta di par-
tenza e di arrivo erano ben conosciute. Restacamipierla; e questa fu I'opera e la gloria
dei marinai di Nekhe6 Il. Bisognava, in effettiecessi si azzardassero al di Ia del Mada-
gascar, che i navigatori arabi non osavano passzaasa delle violente correnti che vi si
manifestavano, e soprattutto al di la del Capo ubri Speranza, che Vasco de Gama
chiamava il Capo delle tempeste.

184 F.T.D. Précis d'histoire générale Vitte, Lyon, 1895; p. 24 e 25.
185_ BrugschHistoire d'Egypte; Hinrichs, Leipzig, 1859; p. 252.
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Il percorso dei marinai fenici di Nekhed Il fu dr@a 128.000 stadi di 210 metri, ossia
27.000 chilometri. Tolto il periodo durante il gaaloltivarono il grano, si puo ammettere
che navigarono effettivamente circa 540 giorroib percorso giornaliero fu dunque di 50
km in media, velocita molto debole in rapporto algudi Hannon e dei greci, ma dettata
senza dubbio dalla prudenza.

Nel 603, Nékhed prese come viceré suo figsammetico Ilche gli successe dal 55l
585. Questi intraprese una campagna contro |'Etimpiaerito al possesso del Dodeca-
scene, che egli annesse all'Egitto.

Sembra che Psammeético Il abbia avuto la velleifaaseguire lo scavo del canale di Né-
khed, ma dovette, anche lui, lascir 'opera in eesp

Psammetico |l si era associato, a partire dal BR&gs, il faraoneOphrah della Bibbia.
Ora, nel 588, Nabucodonosor, re di Babilonia, vemneettere I'assedio davanti a Gerusa-
lemme. Sedecia, re di Giuda, chiese aiuto a Apiti@gale invio in Palestina un'armata e-
giziana che pero dovette ritirarsi. Nel 586, Gateisime cadeva. Apries accolse in Egitto
guei giudei che vi cercarono rifugio. Nabucodomdsoe allora la conquista di tutta la Pa-
lestina, poi assedio Tiro che resiste ai suoi $faz585 al 573.

La guerra si svolse in seguito tra i due re di €ald d'Egitto. Apries ottenne inizialmente
dei successi considerevoli che lo portarono fit®rate dell'Eufrate. Sie notato che, per 3
0 4 anni, la sua autorita fu riconosciuta sullarienicia, a Byblos e a Arvd. Le sue
armate erano allora comandate da Amasis. Nabuosdoha consegnato negli annaliche,
nel 32° anno del suo regno, egli ebbe a lottareragAh)masou, re d'Egitto; questo anno
deve corrispondere al 573, poiché la presa di Gérosne (586) ebbe luogo I'anno 19 di
Nabucodonosor. Apriés, inebriato per le vittofiegcome folle di orgoglio; si intitoloil’
piu felice dei re che avevano vissuéosi immagind chegdli déi stessi sarebbero stati inca-
paci di nuocergll. E appunto quello che testimonia EzecHi€lm una delle sue profezie
dove, parlando a nome del Signore, diteyd'a te, faraone, re d'Egitto, gran coccodrillo, che ti adagi al cen-

tro dei tuoi fiumi e dici: "Il fiume & mio ed & da me che mi sono creato". Metterd ganci alle tue mascelle e fard si che i pesci dei

tuoi fiumi ti si attacchino alle squame e ti faro uscire dalle tue acque insieme con tutti i pesci dei tuoi fiumi... L'Egitto diventera

un luogo desolato e deserto e sapranno che lo sono il Signore. Perché egli ha detto: il fiume & mio, & mia creatura”.

Come appropriato alnome delre Apriés era il laggio simbolico del profeta/
E cio che mostra anche il nome geroglifico piu gkee del faraone, che < ? (’7
leggeTadjréu-Kéksoueh-Oipeg e si traduce:

T,

Tadjréu Kék Souh (0] Hi Pe;
Potente(o sicuro) Scaglia Coccodrillo Grande Aldiso Celeste;

"Potente coccodrillo scaglioso (che ti credi certiopssere grande al di sopra dei celesti”.

Il risveglio da queste illusioni non si fece atterel Nel 569, il re di Babilonia riprendeva
il vantaggio; invase I'Egitto, e Apries, fatto poigiero, fu condotto a Sais e rinchiuso nel
suo palazzo. Secondo Flavio Giuseppe, attingelels@genti giudee, Nabucodonosor
avrebbe allora dato la corona a Amasis, e i doctirbabilonesi in scrittura cuneiforme,
scoperti attualmente, attestano la veridicita éisia versione. Nabucodonosor aveva pro-
ceduto in maniera analoga a Gerusalemme, nel B83iazzando il re Joachim con suo zio

186 _ | enormantHistoire ancienne de I'Orient, T. II; Lévy, Parigi, 1882; p. 407, 408, 409.
187_ Cap. XXIX; v.3,4 e9.
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Sedecia.

Ma Amasis non era dirazza reale, era un antico dapriganti, e agli occhi degli egiziani,
molto attenti alle questioni di legittimita, il sascesso al trono era un'usurpazione. Nabu-
codonosor considerava d'altronde Amasis come uvaygataldeo. Siraccontache, per far-
si accettare dai suoi soggetti, Amasis fece rompeiaacile d'oro nel quale aveva l'abitu-
dine di lavarsi i piedi; poiincarico degli abilitsti di farne una statua a Mercurio che pose
nel punto piu frequentato della capitale. Subltegjziani si affrettarono a venerare questa
divinita. "Questa statuadisse loro Amasig fatta da un bacile che serviva a lavare i pie-
di; tuttavia, adesso che essa rappresenta un @iolewendete un culto religioso. 1l mio
destino é simile: anche se sono di origine oscupami dovete rispetto e onore poiché so-
no divenuto vostro &%,

Questo apologo e delizioso, ma noi dubitiamo chesatonvinto pienamente gli egiziani
per i quali ci volevano degli argomenti positildabile Amasis non si accontento. In luo-
go ditener prigioniero Apries, lo trattd come soereggente, come dimostra un'iscrizione
con i loro due nomi, e gli chiese una figlia in nmabnio; tramite lei, egli rientrava cosi
nella linea legittima; prese anche un nome reatéotda quello di Apriés in cui si diceva
suo continuatore. Questa situazione duro circang assia dal 569 al 566. Apries fece in
seguito una spedizione in Cirenaica, ma l'armai@aaa@ inviata in soccorso dei libici fu
messa in rotta e, sulle false dicerie che Apriésdiva, i soldati si rivoltarono. Amasis,
venuto per riportarli al dovere, fu da loro proci&tmunico re. Egli si presto volentieri al
ruolo che sivoleva fargli prendere e, alla tesiglicegiziani, marcio contro Apriés che non
poteva opporgli che una debole armata di mercegmnaci rimasti fedeli. Battuto a Mo-
memphis, Apriés fu, questa volta, detronizzataati prigioniero. Qualche tempo dopo, e
senza dubbio verso il 563, il popolo e i soldatdolamarono a Amasis, si impadronirono
di lui e lo strangolaron®. E cid che aveva previsto Ezechiele quando di¢Ewsaid che dice

il Signore: "lo dard il faraone Oprah, re d'Egitto, tra le mani dei suoi nemici, tra le mani di quelli che cercano di togliergli la vi-

ta".

Amasis visse fino al 13 marzo gregoriano 526. dSbsiio regno di circa 43 anni, I'Egitto,
salvo un periodo di siccita dal 545 al 539, conalngegrande prosperita, attestata da Ero-
doto, che lo considerdo come un novello Phenix.i iefggo in Nubia (probabilmente nel
Dodecascene) i giudei che aveva accolto Apriesagualse i greci. Riuscia mantenere la
pace. Tuttavia, verso il 547, si era alleato caesG, re di Lidia, e con Nabonide, ultimo re
di Babilonia, ma i suoi alleati furono vinti da 61f°, tanto che dopo aver pensato di intral-
ciare lo sviluppo della potenza persiana, chetegieva, non ebbe niente di meglio da fare
che cercare di intrattenere relazioni amichevaiiitce di Persia. Mori nel momento in cui
la dominazione dell'Oriente passava nelle maniednise che non aveva ereditato il carat-
tere conciliante di suo padre.

Tutto sommato, si sarebbe potuto dire di Amasisd&bore di dinastiail'primo che fu re

fu un soldato fortunato Suo figlio non eredito la sua fortuna: & studche sarebbe cadu-
to tutto il peso dei castighi divini di cui i profeli Israele, Geremia e Ezechiele, avevano
minacciato I'Egitto.

Il figlio di Amasis, Psammeético lll, aveva appena preso personalmente il potere, che

188_ £ T.D.Précis d'histoire générale Vitte, Lyon, 1895; p. 26-27-28.
189_ Erodoto, trad. Legrand.es Belles Lettres Parigi, 1936; Libro II, al. 169.
190 HanotauxHistoire de la nation égyptienneT. II; Plon, Parigi, 1931; p. 573.
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Cambise attaccava I'Egitto. Vinto a Peluse, Psammaon fu all'inizio detronizzato.
Cambise, soddisfatto della vittoria che aveva tgtorsu di lui, si mostro benevolo nei suoi
riguardi; celebro con lui, il 21 giugno 526, il pileo trentennale che cadeva in quel perio-
do; si portd a Sais, si fece iniziare ai mistefdith e ne favori i sacerdbtl. Ma subito
dopd®*"prepard 3 spedizioni di cui nessuna riusci: i giifenici rifiutarono di trasportare
I'armata dei persiani contro Cartagine; le truppeviate nell'oasi di Ammon, prese nel si-
moun, restarono sepolte nelle sabbie del desedageéle dirette contro I'Etiopia soffrirono
talmente la sete per aver voluto attraversare used® per abbreviare la strada, che do-
vettero battere in ritirata con quelli che non ecamorti di sete. Arrivato a Memphis,
Cambise trovo il popolo in gran festa in occaside#ia scoperta del nuovo bue Apis. Fu-
rioso, e credendo che i festeggiamenti erano dalliisuccesso delle sue armate in Etio-
pia, Cambise ordino di uccidere tutti i magistrati,flagellare i sacerdoti, ed egli stesso
affondo la sua spada nel corpo del dio. Sacchelgtgmphis e le altre citta, spoglio templi
e palazzi e viol0 le tombe dei faranPrescrisse deportazioni in massa di egiziami ri
piazzandoli con popolazioni di altre nazionalit@oghé si ritiene che la citta di Babilonia,
vicina a Memphis, devdd sua origine a dei babilonesi portati da CambBis@uesta furia
distruttrice non risparmio neanche i suoi uffigidlicui ne fece perire un gran numero. Ar-
rivd anche a pugnalare la sua stessa sorella M&sénza dubbio in questa occasione che
Psammetico Il sospettato, forse non senza ragaireeer fomentato una congiura che le
disfatte dei persiani rendevano molto verosimuen¥iato da Cambise all'ultimo supplizio.

I suo regno personale non era probabilmente duratinno, e se egli era nel suo 2° anno
al giubileo del 525 & perché suo padre 'aveva associato al trommm prima di morire.

Certe versioni greche hanno chiamato questo farBeammecheritése Psammenitos
gueste parole si possono interpretareitto é stato calpestato sotto i piedi, sacchegygiat
I'Egitto, vuoto di uomini, & solitarfo E il riassunto della situazione del paese date-
vastazione di Cambise.

La cronologia della XXVI2 dinastia & parsa a moigttere in fallo la Bibbia. Gli autori
pagani, Erodoto in particolare, fanno regnare Ansasi Egitto molto felicemente per 40
anni e su 20.000 citta tutte abitate, mentre ldat&om ci dice positivamente che I'Egitto ha
dovuto essere desolato da Nabucodonosor, re di&ahi e rimanere per 40 anni deserto.
E un punto che ha molto imbarazzato tutti gli &atper conciliare la storia dell'Egitto
con la storia sacrd®®

Sitratta di una profezia di Ezechiele che e statke interpretata. Essa fu pronunciata fin
dal 577, ossia circa 8 anni prima dei fatti cheuanaia, poiché Nabucodonosor ando a in-
vadere I'Egitto nel 569. Essa predice che la gueadra sul faraone perché egli e stato per
la casa di Israele un appoggio debole come unaacamuesto passaggio non puo appli-
carsi che a Apries. Ma questa profezia prediceditee Apriés: si estende fino alla fine
dell'Egitto. Passando sotto silenzio il regno peve di Amasis, essa prevede che 'Egitto
sara devastato fino ai confini dell'Etiopia e cha sara piu abitato per 40 anni, essendo gli
egiziani, durante questo tempo, dispersi in vagspahe dopo questo periodo gli egiziani
dispersi e prigionieri saranno riportati e stabilélla terra di Phaturés, nella loro terra di
nascita, e diverranno un regno basso e umiligpa illebole di tutti i regni, e non domine-
ranno piu sui popoli. La devastazione annunciat&fatto di Cambise verso la fine del
526; fu lui che deporto gli egiziani mentre altrg§irono in Etiopia e in Libia; solo un pic-
colo numero rimase in Egitto sotto la dominazioeesdtrapi persiani di Cambise e poidi
Dario I. Dal momento in cui Cambise conquisto ltkxgfino alla fine del regno diDario | si

191_ EbersL'Egypte; T. I; Firmin-Didot; Parigi, 1880; p. 80 e 207.
192_F T.D.Précis d'histoire générale Vitte, Lyon, 1895; p. 70.
193_ Guérin du Rochemistoire véritable des temps fabuleuxT. I; Gauthier, Parigi; p. 118.
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contano, in effetti, 40 anni. |l disastro subito@ario | a Maratona nel 490, provoco dei
tentativi di sollevamento in Egitto (487-48%) Avendo Dario terminato il canale dei due
mari, dovette necessariamente farvi lavorare dgiqnieri, egiziani o altri. Morto Dario
(486°), Serse I, nellanno 2 del suo regno, schiactiltati. La disfatta dei persiani a
Platéa nel 479, portd una nuova rivolta in EgiEmodoto ci dice che essa era dovuta all'i-
niziativa di un capo libico, Inhor, che i greci ahmano Inaros, figlio di un Psammetico.
Siccome Inaros era ancora vivente nel 456, epocai ifu ferito, € lecito pensare che nel
479 i persiani, indeboliti, gli avevano accordateednare almeno come loro vassallo. Sa-
rebbe qui l'inizio del reame basso e umiliato diparla il profeta e che prosegui fino al
341, anno in cui Nectanebos Il, che si era rivoltaintro Artaserse lll, fu definitivamente
vinto e obbligato a rifugiarsi alla corte del r&titpia, faraone del paese di Phaturés. Nel
332, I'Egitto sfuggi alla dominazione dei persianisoéo per cadere sotto quella dei greci
e poi dei romani. Esso non ebbe mai piu dei reomeii

194_ HanotauxHistoire de la nation égyptienneT. II; Plon, Parigi, 1931; p. 580 e seg.



151

XXVIEE DINASTTIA PERSIANA

La XXVII2 dinastia € composta di re di Persia diicprimo € Cambise Ill. Salito sul tro-
no di Persia nel 530, egli aveva attaccato 'Egieic525"°, I'aveva vinto, e ne divenne ['u-
nico sovrano dopo aver fatto morire Psammetico Il

In una delle sue iscrizioni Cambise si presentaecoato dalla casa di Apries. La sua
campagna in Egitto, preparata contro Amasis edte#i, in seguito alla sua morte, contro
suo figlio, aveva dunque per scopo iniziale, nda docastigare Amasis per essersi alleato
con i nemici della Persia, ma anche e soprattuttactiare quello che egli considerava
come l'usurpatore di un trono dovuto alla sua féimigJna delle sue prime cure, dopo la
vittoria, fu d'altronde di far esumare il cadavdrédmasis e di farlo bruciare dopo averlo
battuto con verghe.

Ecco come si puo spiegare l'ascendenza che rivaaradiCambise Ill. Apriés, che aveva
tutto da temere da Nabucodonosor, re di Babilatoaette cercare un appoggio presso i
persiani dando una sua figlia in matrimonio a Camli, nonno di quello che ci occupa.
Cambise Il ebbe per figlio Ciro e per nipote Carabl§ il quale sarebbe dunque stato il
pronipote di Apries. Erodoto e Xenofonte diconote Ciro era il figlio di Cambise e di
Mandane, figlia di Astiage, re dei médi, ma Ctesiae visse alla corte dei persiani circa
un secolo dopo la morte di Ciro e che poté consutiharchivi persiani, afferma che Ciro
non era in nessun modo parente di Astiage. Gassetsi € detto il re achemenide, di con-
seguenza discendente di Acheménés che lottd comtedli. |l testo geroglifico in cui
Cambise si proclama@Quello che e nato dalla casa di Apries, Cambisggjilo potente, ha
voluto togliere il generato dal perverswiene a dare una soluzione al mistero non ¢biari
della nascita di Ciro. La figlia di Apriés, spadiaCambise II, si chiamava forse con un
nome simile a quello di Mandane, il che avrebbemoprestarsi a confusione? Non é im-
possibile vedere in questo nome il senso egiziaMead-Djané, le delizie di Min daDja-

né, delicatusdelizioso.

In contropartita, Amasis, sostenuto da Nabucodanasmui doveva la corona, aveva esigi-
to da Apriés una delle sue figlie in matrimoniguesta aveva avuto per figlio Psammetico
[, cugino pertanto di Kambise Ill. Ma quest'ulbrrdiscendendo da un'unione volontaria,
poteva ritenersi piu legittimo sovrano d'EgittdPdiammetico 1lI, prodotto da un sorta di

ratto.

Ora, Cambise lll si era sbarazzato di suo frateibetto, Smerdis, al fine di entrare da solo
in possesso dell'eredita di Ciro. Un usurpatorein@des, si fece passare per Smerdis e
proclamo la decadenza di Cambise lll, che si uquésedisperazione nel 523.

Circa 6 mesi dopo, Gaumates, di cui si era scopen@ostura, era ucciso a sua volta da
una congiura che mise alla testa dellimpero peosidario |, genero di Ciro (520

Dario | regno sull'Egitto fino al 486 Verso il 514 questo re, a titolo di ricompensa, divise
una gran parte del Delta, deserto da circa 11daisuoi normali abitanti, tra un certo nu-
mero dei suoi guerrieri. Dario | aveva cosi sultpaelle truppe pronte a sedare gli even-
tuali movimenti di rivolta degli egiziani rimastismche ad opporsi a un possibile attacco
dei greci che si appoggiavano sul nazionalismoiggbz

Dario | si mostro particolarmente devoto a Ménadounikhia, sua sposa, il che potrebbe
giustificare la spiegazione che abbiamo dato nmadme di Mandane. Eglifece completa-
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re lo scavo dell'ouady Toumilat.

Dario | era stato vinto dai greci a Maratona, r81.4.a sua morte, nel 436u il segnale di
un'insurrezione in Egitto, come abbiamo detto pjora. Ma, contrariamente a cio che a-
vrebbe potuto essere presunto, Serse |, lunghlaiare della sua forza, libero gli egiziani
rimasti prigionieri e permise loro di rientrarepiatria, realizzando cosi la profezia di Eze-
chiele.

Abbiamo detto anche che dopo la disfatta di Plateaps, discendente di Psammeético lll,
si proclamo re d'Egitto; ma rimase rifugiato iniaildove lo avevano confinato le truppe
persiane. Alla morte di Serse |, nel 6Haros, appoggiato questa volta da uno dei suoi
parenti del Delta, Amyrtaios, riprese un‘offensavergica, uccise il satrapo Akhéménes, ne
invio il cadavere al re persiano e caccio le trupgripanti. | due alleati si divisero I'Egitto:
Inaros, re principale, regnante a Sais, Amyrtaas;jente del Delta.

Artaserse |, successore di Serse |, preparo fitirmizb del suo regno una spedizione puni-
tiva di cui fu vittorioso solo dopo 6 anni di lotigrso il 458. In quel momento Inaros, fe-
rito, siritiro nell'isola di Prosopitis dove sabetrimasto fino al 458 circa. A causa del trat-
tamento che egli aveva fatto subire a Akhéménesbhba stato allora sia crocifisso che im-
palato, mentre Amyrtaios, che si era rifugiatoenplludi del nord, otteneva la grazia. Ar-
taserse | mantenne la divisione dell'Egitto in chgni sotto I'autorita di un satrapo che fu
Sarsamas, con l'occidente dato al figlio di Inadieriente a Amyrtaios.

Alla morte di Artaserse I, nel 425%, il trono fucopato da Serse Il, suo figlio legittimo,
che fu assassinato in capo a 45 giorni da unowteifsatelli illegittimi, Sogdianus; ma
guesti fu a sua volta ucciso, dopo 6 mesi e mez@gdo, da un altro figlio bastardo, Da-
rio II, che regnod dal 424l 405. Questa morte fu seguita da una rivolta che lilEgitto.
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DINASTIE
XXVIIE XXEXE XXXE XXX

Anche se Manéthon ha costituito la sua XXVIII12 diti@col solo Amyrtaios Il e unicamen-
te per il periodo di indipendenza di questi, noéfao risalire questa dinastia a quello che
ne fu il vero iniziatore, Inaros. Abbiamo gia dettee, rivoltato contro i persiani nel £78
erariuscito a fondare un regno in Libia. Questoglo stato dovette anche debordare leg-
germente sull'Egitto ed avere per confine oriertaleranca canopica del Nilo.

A partire dal 465 Inaros, avendo riconquistato il Delta con l'aidté&myrtaios I, costitui-
va due regni d'Egitto indipendenti dalla Persimd), il suo, avente le sue capitali a Sais e
Memphis, l'altro, dove regnava Amyrtaios |, senabldo a partire da Mendes.

Ucciso nel 458 da Artaserse |, Inaros ebbe peressoce nella branca saita suo figlio,
Thannyras, vassallo dei persiani, che regno, seclengrobabilita, fin verso il 439. Un re
di nome sconosciuto segui Thannyras e fu rimpiaazeit420 da Nepherites |, ancora vas-
sallo dei persiani.

Parallelamente, a Mendés, Amyrtaios I, che siettasiesso ai persiani, era rimpiazzato,
alla sua morte avvenuta nel 449, da suo figlio Piguhe regno fino al 42irca. Un altro

re sconosciuto gli successe fino al 410, momentaiiarrivo al potere, come vassallo dei
persiani a Mendes, Amyrtaios Il, la cui nascita Bearessere stata legittima.

Fino ad allora gli egiziani restavano sottomespeasiani poiché, secondo Xenofonte, de-
gli opliti egiziani combattevano neiranghi deigienel 410, alla battaglia di Cunaxa, vinta
da Artaserse Il (il quale non era ancora senzaidudble associato al trono) su Ciro il gio-
vane rivoltato.

Ma nel 408 Amyrtaios Il alzava lo stendardo della rivoltaaeciava i persiani. Non sod-
disfatto di questo successo, si stabiliva sovraiagitlo. Egli ando, di conseguenza, a ri-
siedere a Sais ed estese il suo potere fino arfiileda Obbligo quindi Nepherites | a pren-
dere il trono secondario di Mendés come suo vassaliesta situazione durd fino al 399
data in cui Nepherités I, che mal sopportava laesmpzia di Amyrtaios Il, appoggiandosi
sulle numerose truppe stabilite nel suo regno icpdarmente a Tanis, attacco Amyrtaios
I, lo vinse e lo uccise. Mise cosi fine alla XXYAHinastia e ne stabili una XXIX?, da cui i
discendenti di Amyrtaios Il furono esclusi.

Nepherités | non sembra aver commesso lo sbadlticpali abbandonare la sua capitale,
Mendés, dove sitrovava in mezzo alle truppe aelveVano assecondato, e invio suo figlio
Akhoris come viceré a Sais fino alla sua morte aute nel 393

Akhoris ha un nome che signifiddon c'e piu separazioneioe: I'Egitto unificato appar-
tiene a una sola famiglia reale. E lui che, datazlanita di suo padre, sembra aver diretto
la campagna contro Amyrtaios Il che egli dichiardubbia nobilta. Egli aveva sposato sua
sorella, figlia di Nepherites I, ed essendo leitaoe! dare alla luce un figlio, Psammouthis
l, la divinizzo e le attribui il potere di dareeaatinadri di partorire.

Psammouthis | fu associato come viceré da Akhiwisdlla morte di quest'ultimo, avvenu-
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ta nel 388. Divenuto allora sovrano, prese come viceré sglimfprimogenito, Nepherites
.

Ma Psammouthis | aveva un altro figlio, Mouthistanda una donna "qualunque” e che e-
gli volle favorire facendolo, nel 37%uo viceré ed erede eventuale. Nepherites knea
minacciato il suo diritto di successione, rispasmediatamente associandosia Sais suo fi-
glio, Nektanebes I. In capo a 4 mesi, verso il 3¥pherités Il e Nektanebés | attaccarono
e vinsero Psammouthis | e Mouthis. Nella lottapifdis e Nepherites Il trovarono la mor-
te.

Nektanebes | si proclamo capo supremo, e senzéiagogp mpletamente suo nonno della
regalita e delle apparenze della sovranita, logosesto la sua direzione fino alla morte di
Psammouthis I, avvenuta senza dubbio il 17 ott8@fe

Per marcare bene la sua volonta di prevenire @salsiteriore competizione, Nektanebes |
trasporto la sede del suo potere nel centro stidddelta, a Sebennytus. Per questo la
XXX2 dinastia da lui fondata nel 379 e detta seli@an D'altra parte, e senza dubbio fin
da quel momento, egli associo al trono suo figh@3 per assicurare la successione dinasti-
ca.

Altempo di Nektanebés | i persiani tentaronoabnquistare I'Egitto, ma egli li vinse vici-
no a Memphis e riusci a respingerli. Nektanebigfermo cosila dominazione dell'Egitto
sul Dodecascene.

Infine queso re, dopo aver derivato l'acqua dahleadi Dario attorno alla citta di Rames-
ses al fine di renderla fertile e di farne un cesommerciale, intraprese, senza dubbio alla
data iniziale del 22 dicembre 375, l'opera considele di collegare il mar Rosso al Medi-
terraneo con un canale diretto mettente in comaiuoa i laghi Amari con i laghi Ballah
attraverso la soglia di EI-Guisr, e questi coagid Menzaleh con la perforazione dell'istmo
di El-Kantara. E cio che lascia chiaramente inggadl testo seguenteQuello che ha in-
trapreso una via di percorso all'interno facendowe l'acqua in senso contrario; il vero
figlio di quello che ha preso possesso delle esteerNekhed, il quale, per liberare dalla
costrizione, aveva scoperto un cammino per giungiecidente con un giro allungato,

il che ha avuto una celebrita considerevole; quehe & veramente molto amato da He-
phaestos e che da alla navigazione una via vantsggnuova".

Cosi Nektanebeés I, emulo di Nécheé Il, apriva uaanarina inedita facendo, questa volta,
andare l'acqua in senso contrario, cioe a direnféada partire verso il nord, opposta al
mezzogiorno verso il quale allora ci si orientamduogo di farla andare a est-ovest per
'uady Toumilat. Per il lavoro progettato, Nekta@el si mostrava, con oltre 2200 anni
d'anticipo, il predecessore di Fernand de Les$epsjortale creatore del canale di Suez. E
cido che mostra la cartina.
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Essendo debole il pescaggio d'acqua delle navedglo, avrebbero potuto senza dubbio
utilizzare tal quali i laghi Ballah, allora non omdti. 1l dislivello di EI-Guisr era si di15-20
metri di altezza, ma non vi erano che 10 km. dghezza.

E strano che non siano state segnalate, nel ceidawbri del canale di Suez, le tracce
dellimpresa di Nektanebes I, giacché, se durasteiregno non ebbe il tempo di termi-
narla, aveva certo dovuto cominciarla. Senza dubbsabbiamento aveva colmato il fos-
sato e fatto dimenticare il progetto; i lavori de&eo tuttavia aver ricevuto, al tempo di
Nektanebes |, almeno un apprezzabile avanzamewitthépil nome stesso del re si puo
scomporre ilNek-Tana-Bes= Quello che ha allungato (Tanaos) la cavita (Beskde-
khed.

Quando Teds era ancora viceré, era stato partmef#e incaricato da suo padre della sor-
veglianza dei lavori di scavo della soglia di Eli&w dell'istmo di El-Kantara, come ricor-
dano le iscrizioni seguentiPér riunire i mari attraverso la groppa perforandaw canale

ed estrarre delle terre dalla regione del grandeslal fine di permettere una navigazione
piu efficace, il capo iniziale ha elevato il suarpogenito come grande capo dei lavori di
scavo per incitare la moltitudine a produrre e giame al fine di far arrivare I'acqua attra-
verso le due estremita.” - "Il grande capo chetad¢a moltitudine a produrre di piu per
togliere l'altezza che separa le acque in visteaggiungere infine il grande muro e farvi
passare le navi".

Tuttavia questi grandi lavori non mancarono di oeeaalcontento tra il popolo. Cosi,
guando suo padre mori nel 361, Tebs credette benelEbrare un sacrificio per allontana-
re le maledizioni e i malefici dall'anima del detoja Kafr Abousir, vicino a Eliopoli, nota
per combattere il malocchio.

Teds, divenuto solo re nel 361, lancido una sped&militare in Asia e, durante la sua as-
senza, istitui suo fratello cadetto, Nektanebagggente del regno. Nel 359, essendo Teds
rimasto nelle mani dei persiani, Nektanébos Irgo definitivamente il potere allonta-
nando dal trono il figlio di Teds, Kabbas, che pr@s agli egiziani come troppo giovane
per regnare. Poiché Kabbas rivendicava i suotidsistenuto da una parte dell'armata egi-
ziana sfuggita ai persiani, Nektanébos Il, appdgga truppe pit numerose, lo vinse.
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Verso il 351, Artaserse Il, senza dubbio spintd €@s rifugiato alla sua corte, attacco Ne-
ktanebos II; ma trionfo solo dopo 4 anni di lottal 347. Artaserse Il ristabili sul trono di
Sais e Memphis il figlio di Tebs, Kabbas, lasciahtiiktanébos Il a Mendés, e non piu a
Sebennytus, essendo i due re i suoi vassalli.

Durante il regno di Nektanebos Il e di Kabbasyoladi perforazione del canale dei due
mari sembrano essere stati portati a termine. Mékias si dice:Quello che ha messo fine
all'arrivo delle sabbie, che rigetta le sabbie fudalla valle'. Il nuovo canale era dunque,
fin dalla sua apertura, minacciato diinsabbiamdragegione e in effetti formata da colli-
ne sabbiose, e la Compagnia del Canale di Suezspevelere annualmente delle somme
importanti in lavori di dragaggio. Cosi non degepsendere che in periodi di negligenza
(e Dio sa se furono lunghi e numerosi nel corssdeoli) il canale di Nektanébos si sia
colmato. Potrebbe essere interessante ricercapgetle che sono chiamate antiche cave
del Plateau Hyénes, a sinistra del canale di Suiegdtezza di El-Guisr>, non siano un ve-
stigio del canale di Nektanebos, giacché vi e fors parentela onomastica ¢adj-
Thoite = Fodere-Hyaena Cave delle ienee Cot-Tothe = Canalis-Vestigiuns Vestigia

del canale.

A un certo punto sorse un conflitto a separareirgéula questione del bue morto. Un Apis
era deceduto; si trattava di celebrare i suoi falneDato che il Serapeum, dov'erano con-
servati gli Apis, si trovava nel dominio di Kabbgsagsti rivendico il diritto di presiedere;
ma Nektanébos I, suo zio, attribuendosi una cartaanita, pretese di dirigere le esequie;
alla fine fu Kabbas che ebbe la meglio sul suo coente, forse grazie all'influenza stra-
niera.

Kabbas, che non brillava per riconoscenza, siruséguito a Nektanebos Il per tentare di
cacciare i persiani. Fu allora che, nel 343, Amsesdé| attacco di nuovo I'Egitto per terra e
per mare con forze considerevoli. Dopo 2 annotal nel 341, ebbe la meglio sui due re
nazionali. Nektanebos Il riusci a fuggire a Napsitggnorano le sorti di Kabbas. Sarebbe
andato fino a Kabouchiyeh? Il suo nome copto \&iebbe predestinato, poiché si legge:
Chaoui-Béouh-Ei-Sché-Hi.

Prima di scomparire, l'ultimo re nazionale d'Egiabbas, aveva celebrato nel 345 il di-
ciottesimo centenario della morte del primo re,nsliis), morte di cui egli ci ha rivelato la
data precisa: 5 gennaio gregoriano 2145.

Artaserse lll, resosi conto dell'infedelta deiazinnali egiziani, governo pertanto I'Egitto
con dei satrapi persiani fino alla fine del suon@¢337), e i suoi due successori, Arsés
(337-332) e Dario 1l (335-332) fecero lo stesso. Sono questi tre sovrani ckétad
scono la XXXI2 dinastia di Manéthon.

La vittoria di Alessandro il Grande a Issus, nél®3&nise fine dgureal regno di Dario IlI,
anche se il conquistatore non venne che lI'anncesega prendere effettivamente e pacifi-
camente possesso dell'Egitto, che si guardo bankedui, dal restituire a dei re nazionali.

195_ Guides Bleus L'Egypte; da M. Baud; Hachette, Parigi, 1950, p. 344.
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XXXIE XXX DINASTIE GRECHE

Il fondatore della XXXII2 dinastia greca, AlessamdrGrande, regno sull'Egitto 10 anni
circa, poiché mori verso il 322Durante questo tempo diede un tale slanciccitée al
porto di Rhakdtis che prese il suo nome. L'Etigpiaveva reso volontariamente omag-
gio. Egli sireco nell'oasi di Ammon dove il graaeerdote lo proclamo figlio di Giove.

Alla morte di Alessandro, I'erede che doveva d&gksana non era ancora nato. Larega-
lita fu affidata dall'armata a un fratello del detfo, Filippo Arrideo; non che questi avesse
le qualita di un capo: aveva tanto poca intelligempianto Alessandro ne aveva tanta; ma
guesta designhazione, che non spaventava ness@vwa, iavantaggio di mettere tutti d'ac-
cordo, giacché c'é mancato poco che attorno aleagldel conquistatore, lasciato 8 giorni
senza sepoltura, le truppe non venissero alle nfkalippo Arrideo stava preparando il giu-
bileo del 316 quando fu assassinato da Olimpias.

Il figlio postumo di Alessandro il Grande, Alessamdl, regno teoricamente fin dalla nasci-
ta, nel 322. Alla morte di Filippo Arrideo eglim@aveva che 6 anni, e la sua tutela fu as-
sunta dal satrapo d'Egitto, Tolomeo Séter. A I# amezzo, quando forse stava per esse-
re dichiarato maggiorenne, fu assassinato con sdienda Cassandro, re di Macedonia.
La XXXII2 dinastia prese fine con lui nel 309

Il suo nome di Apollon si grecizerebbe @siris-Onoinis-Anayios-Deomai-Themis-
Mathesis cioé: 'Osiris, figlio di pregio, figlio di re, bisogna, p&a volonta del capo, che
tu ti istruisca” E il copto sitradurrebbe ugualmentiégtande re ha raccomandato che i
piu grandi dottori siano gli educatori del suo raoilp legittimo; perché egli produca una
vita grande, ha detto a sua madre di dare a sufiglevazione del cuofe

Queste due trascrizioni danno di Alessandro monenedta idea. E quando Napoleone,
nel memoriale di S. Elena, terminava il suo appae®Emto sull'eroe greco con queste paro-
le: "Purtroppo, quando egli raggiunse lo Zenith dellarig e del successo, la testa gli gird
o il cuore si guasto: aveva debuttato con I'anim@rdiano, fini con il cuore di Nerone e i
costumi di Eliogabalt Napoleone, secondo noi, emetteva un giudizipgoosevero. Al-
meno Alessandro si era riscattato alla morte.

Alla morte di Alessandro il Grande, i suoi luogaati si divisero il governo del suo impe-
ro. L'Egitto tocco a Tolomeo | S6ter; ma quedtivarper dirigere il paese solo nel secon-
do semestre 323. Vitrovo, in qualita di governet&leoméne, che fece sparire I'anno se-
guente. |l suo regno puod essere considerato cetmattdnte effettivamente alla morte di
Alessandro, nel 322giacché Porfirio gli accorda 40 anni di regnquili, applicati alla
data della sua morte, 282i portano in effetti al 322 A dire il vero, non c'era all'inizio
che la qualita di satrapo di Filippo Arrideo, sawan titolo, poi del figlio di Alessandro il
Grande. Inrealta, da questo momento, egli egeuditi i poterireali. Ebbe tuttavia la pru-
denza di aspettare ancora 5 anni dopo la mortiedsAndro Il per proclamarsire e fonda-
tore della XXXII12 dinastia. Verso il 284bdico in favore di Tolomeo I, visse ancora 2
anni nella riservatezza e mori verso il 282
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Pur favorendo grandemente lo sviluppo della nudttadi Alessandria, Tolomeo | risiede-
va abitualmente a Memphis. Grazie alla vittoria gporto a Issus, aggiunse all'Egitto la
Fenicia, I'Arabia e la Cirenaica. Sviluppo la patz marittima dell'Egitto tanto che la sua
flotta conto fino a 1500 galere e 2000 vascellicaatili. Organizzo numerosi peripli di
navigatori nei mari lontani.

Rispetto la religione, i costumi, gli usi e le ledggli egiziani, tanto che lo chiamarddo-
ter, cioé conservatore degli dei, osservatore deiiigiosi. Eglirealizzo la sintesi degli
dei primitivi dell'Egitto, Misraim e i suoi sei fig sotto la forma di un culto rinnovato,
guello di Serapis, dio egiziano a fisionomia grettaui inauguro la statua nella triacontae-
teride del 286. Cosi, in un solo atto di adoragjareci ed egiziani potevano onorare gli
stessidéi. Fu alta politica, da parte di Tolomepella di impiegare questo mezzo per far-
sigradire all'Egitto, dato che gli egiziani davanande importanza alla questione religiosa.

Il vero iniziatore del culto di Serapis sembraduia essere stato il faraone Akhoris, della
XXIX2dinastia, culto al quale $6tersi sarebbe limitato a dare un considerevole gydup
avendo intuito il beneficio che poteva trarne pdiarzare la sua influenza nel paese in cui,
circondato da stranieri, veniva a regnare da cchafore.

Tolomeo | aveva avuto dalla sua prima moglie, Hoeio® Thalis, un figlio che egli diseredo
a profitto di Tolomeo ll, figlio della seconda magIBerenice 12, ed € senza dubbio nell'in-
tenzione di assicurare la trasmissione del potgteat'ultimo nelle condizioni piu pacifi-
che possibili che lo associo al trono due anni grifhmorire.

Malgrado questa precauzione, fin dalla morte doi@o I, Tolomeo Il dovette, secondo
Diodoro, intraprendere una spedizione militaresoel; non che I'Etiopia, che si era volon-
tariamente sottomessa, si sia rivoltata, ma pitatperché il figlio di Thais, la ripudiata,
aveva voluto far valere i suoi diritti all'eredjiaterna, o almeno costituire un regno nel sud.
Puo darsi che questo figlio abbia avuto anchedgpgio del clero tebano, che aveva dovu-
to vedere di malocchio l'introduzione del nuovoteuli Serapis, suscettibile di fare
dellAmon tebano un temibile concorrente, oltriattb che la nuova metropoli di Alessan-
dria doveva far perdere importanza alla citta dadleto porte.

Tolomeo Il fu vittorioso sul suo fratello di sangegoer meglio assicurare il suo trono, fece
perire anche gli altri suoi fratelli, il che glide dare ironicamente il soprannome di Filadel-
fo: che ama i suoi fratelliguantunque questo nome abbia anche il sengo@lio che ama
sua sorella Agli occhi dei greci, il matrimonio tra consamgei era un incesto. Ora, To-
lomeo Il aveva inizialmente sposato Arsinoe 18idigli Lisimaco; avendo quest'ultimo
sposato Arsinoe, sorella germana di Tolomeo llésga era divenuta la suocera di Arsinoe
12, e lo era anche per alleanza col suo proprtelfra Siccome ella fece perire i suoi figli
di primo letto per poter prendere nel letto di Tro&o Il il posto di Arsinoe 13, l'incesto cosi
commesso si edificava su degli infanticidi. Semddbe anche che, per qualche anno, To-
lomeo abbia avuto due spose: sua sorella e la widea Finalmente, verso il 272egli
ripudio Arsinoe |2 e tenne solo sua sorella, Arsil®. Questa, che sembra esser stata dota-
ta del genio dell'intrigo, dovette anche scopfaieendo uso di un lungo filo, il segreto del
labirinto; forse € per questo che la citta delriabd, Crocodilopolis, prese il nome di Arsi-
noe.

Nonostante queste turpitudini e questi criminiegno di Tolomeo Il fu quello che si po-
trebbe dire un'epoca particolarmente brillantem€guo padre, egli sviluppo la navigazio-
ne e la estese ai mari lontani; termind la sistéoma&ézdi Alessandria e ne fece una citta
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completa; rimpiazzo l'antica torre a fuoco di Rh#koon un faro che fu visto come una
delle meraviglie del mondo; riuni nell'immenso aiif, chiamato il Museo, i pit eminenti
studiosi per lavorare, al riparo dalle preoccupaizroateriali, al progresso delle cose
dell'intelligenza; raccolse nella biblioteca ceatandi migliaia di volumi; fece tradurre la
Bibbia da 70 dottori giudei che chiamo in Egittaarico il sacerdote Manéthon di scrivere
la storia dell'Egitto; con il decreto di Canopegsw nel suo anno IX, prescrisse di aggiun-
gere ogni 4 anni un sesto giorno epagomeno peeradinno civile piu in accordo con
I'anno astronomico; arricchi grandemente i teniplbltre, fece liberare 'uadi Toumilat che
si era insabbiata, non solo per ristabilirvi lacolazione fluviale, ma soprattutto per per-
mettere l'irrigazione delle terre che aveva corwasspaese di Goschen ai soldati, ai greci,
e ai suoi favoriti egiziani. Nessuno dei Tolomstato piu celebre per le sue opere di pace.

Tolomeo Il mori nel 246. Aveva associato al tratel, 258, il figlio Tolomeo I11 datogli

da Arsinoe I12. Anche questi dovette interverfiredall'inizio del suo regno, nel sud, dove
si erano prodotti dei sollevamenti. Sireco inwstEgpiu volte a Tebe, senza dubbio per
calmare le suscettibilita del clero di Amon. Pdatguerra in Siria per vendicare sua sorel-
la Berenice assassinata da Seleuco, guerra chedanal 241 con una pace che assicurava
all'Egitto una notevole estensione territorialesedioriente. Intervenne in Grecia e in Ma-
cedonia al fine di indebolire le marine rivali BHitto.

Surichiesta di sua moglie, Berenice 113, feceisost la chiatta che funzionava tra Taklia e
Mansourah, sulla branca principale del Nilo, corguremde ponte fisso a volta. Questo
monumento dovette essere inaugurato nel.225

Tolomeo 1l fondd anche un altro edificio, il grandempio di Edfou, uno dei gioielli
dell'Egitto, per la cui costruzione ci vollero guasecoli. Tolomeo Il fu chiamato Ever-
gete, cioél benefattore per la sua generosita. Nessuna casa reale imyuagffetti, i La-
gidi in liberalita. Un solo giorno di festa religia costava ai tolomei da 8 a 12 milioni di
franchi.

Tolomeo Il mori nel 229 gia dal 225 si era associato suo figlio, Tolomeo 1V, detto per
antifrase Philopatéche ama i suoi parentjiacché assassino forse suo padre e fece perire
sua madre, suo fratello, sua moglie, Arsinoe &li#,suo ospite Cleoméne.

Tolomeo IV prosegui la costruzione del tempio didtgima nel suo anno 16 dovette farne
l'assedio perché dei ribelli vi si erano fortificaMori nel 204.

L' 8 ottobre 209, Arsinoe II12 aveva dato un figidrolomeo IV; fu Tolomeo V, teorica-
mente associato al trono dal 29 novembre dellsstasno. Poco dopo, Tolomeo IV face-
va morire sua moglie, cosi che quando egli motR204, il trono, occupato da un figlio di
appena5 anni, era in effetti vacante. Antiocaperofitto per riprendere l'offensiva contro
I'Egitto che vi perse la Cilicia, la Licia, la Sire la Palestina.

Durante I'anno giubilare del 13%el corso del quale Tolomeo V aveva superataari®,

lo si dichiard maggiorenne. Tra ottobre 193 e gud92, Tolomeo V, a 16 anni, Sposo
Cleopatra I3, figlia di Antioco, che gli porto it la Siria. Questa regina € menzionata
sulla famosa Pietra di Rosetta in cui si trovad@to che determinava in anticipo gli onori
da rendere al re quando sarebbe morto, ed & dalsune che inizia la scoperta di Cham-
pollion. Sulla Pietra di Rosetta, Tolomeo V & dficito come illustre e benefattoepi-
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phane-Eucharistos senza dubbio a causa della sua generosita verspli.

Gli ultimi anni del suo regno furono turbati daunszioni. Verso il 184, secondo Polibo,
egli fece giustiziare, delle dinastie del BassdtBgAthinis, Pausiras, Chésouphis, Iroba-
stos, rivoltati, e portd una spedizione fino inopia-*°.

Masperd®’ ci da dei dettagli pit circostanziati in meritbir secolo e mezzo almeno prima
della morte di Cleopatra (anno 30 a.C.) due di dquesetendenti (piu 0 meno di sangue
reale) erano riusciti a sollevare la citta di Tebei erano succeduti sul trono mentre i to-
lomei disputavano nel nord. Furono dei veri farg@on cartigli, scettri in pugno, ureoin
fronte, caschi e corone tradizionali; la loro sowita aveva pesato pero solo su una semi-
dozzina di citta o di borgate... (Essi) non ebkhetempo di affermare e di estendere la lo-
ro autorita; Tolomeo Epifane mise le mani su Tebasigo i ribelli in modo crudele. Ma
non riusci a soffocare lo spirito di indipendent& @nimava il paese, e delle sedizioni
scoppiarono dopo la sua morte, di cui l'ultima rfarrepressa da Tolomeo Auléte che a
prezzo di una guerra sanguinosa. Tebe soccombelitanno 67 dopo un lungo assedio;
le sue cinte furono abbattute, la sua popolazidepeatsa, e non guari piu dalla ferita che
allora le venne fatta".

Noi non possediamo purtroppo le iscrizioni di geelhastie dell'Alto Egitto, benché Ma-
spéro, per descriverle come ha fatto, abbia dowedierle. La nostra lista dei re d'Egitto
restera dunque incompleta su questo punto. Ignoridkltronde, in che misura si trattasse
di reucci indigeni o di membri dissidenti della figia dei Lagidi, giacché hanno dovuto
prodursi le due eventualita. Se fossero stati arta sli dodegarchi governanti sotto l'auto-
ritd dei tolomei, dovremmo prevedere 50 o 100 maamella lista dei faraoni. Forse, tut-
tavia, non erano che dei governatori provinciaé shsono rivoltati, e non dei reucci rico-
nosciuti, giacché il grecalynasteymd significa: provincia sottomessa all'autorita di un
governatoreil che spiegherebbe che ve ne siano state andBasiso Egitto.

Tolomeo V, alla sua morte avvenuta nel 180v4, l&soct@me successore un figlio di 5, 6 o
7 anni, secondo gli autori, che regno sotto ladudesua madre, Cleopatra I3, fino al 173
circa, epoca approssimativa della morte di quéistial E senza dubbio per questo che &
soprannominat®hilomeétér, cioé:che ama sua madré olomeo VI aveva dunque, quan-
do divenne totalmente orfano, circa 13 anni e me¥asso il 176, quando aveva circa 16
anni, i suoi consiglieri lo ingaggiarono sconsidanaente in una guerra contro Antioco, re
di Siria, che lo fece prigioniero. Questo incidefutd segnale di una rivolta della citta di
Alessandria che proclamo re il fratello cadettd@omeo VI, che prese il nome di Tolo-
meo VII.

Ma Antioco, essendosi senza dubbio accordato aiéfnpo col suo prigioniero sulla que-
stione siriana, lo riporto in Egitto e lo stabili@mphis, visto che era impossibile stabilirlo
ad Alessandria. Vifurono dunque, verso il 17G dancorrenti in Egitto; 'uno, Tolomeo

VI, a Memphis, l'altro, Tolomeo VII, ad Alessandriblel corso dell'inverno 169-168, la

loro comune sorella, Cleopatra Il, moglie del prganito, li mise d'accordo e regno con-
giuntamente con loro; essi ebbero tutti e trealdi di deiPhilométores

19 HanotauxHistoire de la nation égyptienne T. Ill, Plon, Parigi, 1931; p. 120 e 134.
197_ Causeries d'Egypte Guilmoto, Parigi, 1907; p. 97-98.
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plica in una maniera molto speciale a Cleopatrgiigché il femminile greco ¥
Philometéra, ha il senso diQuella che ama portarsi altrove, che ama il cambia-
mentd. Ed ecco cosa dice il copto del gruppo geragiihe li designal'a molto intelli-
gente giovane donna si € applicata ad avvicinaheda grandi re nemici commettendo un
adulterio: per una sola regina, due mariti".

E curioso notare che il soprannomé@Hilométorespreso dai tre associati, si a[;.o
4

>0

~
A
A
~

Bisogna considerare che nel corso dell'inverno 1&®-Tolomeo VIl non era ancora spo-
sato. Se la sua prima donna legittima fu la figiiolomeo VI, che questi gli promise nel
154, chidunque fu la sua sposa nel frattempo™@usi vede con quale assenza completa
di senso morale Cleopatra Il, appena vedova difietoVI, si uni col suo avversario, To-
lomeo VII, marito di sua figlia; come ella si remeche complice dell'assassinio dei suoi
due figli da parte di Tolomeo VII; come si prestbumirsi a un bastardo di suo marito dopo
che era fuggito con sua figlia; come si disposestitsiire Memphités, che aveva avuto da
Tolomeo VII, agli altri eredi eventuali al troname soprattutto ella accetto diriprendere
la vita comune con Tolomeo VII che le aveva rinvitemphites ucciso e a pezzi, non si
fa fatica ad ammettere che il co-regno dePindometoresfu una coabitazione a tre: una
sola donna per due uomini, come piu tardi, dopudate di Tolomeo VI, vi fu un marito
per due donne. Codidmica del cambiamentpPhilometéra, prefigurava "degnamente"
l'ultima sovrana della sua razza e sua omonimay@ea VII2.

Ma torniamo alla successione dettagliata dei fattiomeo VI fu successivamente ingag-
giato in Tebaide in una guerra che porto a tergimgosamente nel 166. Rientro a Mem-
phis, ma nel 163% ne fu cacciato dagli intrighisl& cadetto. Tuttavia I'anno seguente,
verso il 162, Tolomeo VI, che si era reso odioso agli alessandra a sua volta obbliga-
to a fuggire in Cirenaica, contrada che costituwa parte del suo dominio reale. Tolomeo
VI rientro allora pacificamente nel suo regno.

Il possesso dell'isola di Cipro restava tuttawaa ttue fratelli un pomo della discordia, e la
guerra civile riprese. Nel 154, il primogenito fearggioniero il pit giovane a cui, genero-
samente, perdono, promettendogli sua figlia, Cleagt?, con unaricca dote. La conclu-
sione di questa pace suppone che, verso 1, T88omeo VII poté tornare ad Alessandria,
mentre Tolomeo VI continuava a regnare a partirddephis.

Quest'ultimo, che si era sposato verso il 170, aeswuto verso il 169 un primo figlio che
raggiunse verso il 153 I'eta normalmente richipstd'associazione al trono; Tolomeo VI
ne fece il suo viceré sotto il titolo di TolomeolMEuphator, al buon padre Questo atto,
di buona politica, controbilanciava il rientro ddldomeo VIl ad Alessandria. Ma questi,
che aveva sempre I'ambizione di regnare da sdgjiito, fece, nel 146, sparire Tolomeo
VIII. Tolomeo VI lo rimpiazzo col suo cadetto, Boheo IXPhilopatér Neos cioé:che
rinnova quello che amava suo padieel 144 (fine agosto -145), Tolomeo VI mori, e po-
co dopo (fine del 145 o inizio del 144) Tolomeo Bdpprimeva Tolomeo 1X e diveniva
solo re in Egitto.

Tolomeo VII prese allora il soprannome di Everdétesposo la vedova di suo fratello e
sua sorella, Cleopatra Il, madre della sua primglimpella gli diede un figlio che ricevette

il nome di Memphités, come per marcare la sua ptepassesso della seconda capitale
d'Egitto. Siebbero allora tre sovrani: un re e tegine che i protocolli chiamano la regi-
na-sorella e la regina-sposa. E la situazioneSciigone Emiliano trovo ancora ad Ales-
sandria nel 136.

Ma nel 133 Evergete Il, che aveva esasperato dlogper le sue crudelta, dovette fuggire
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a Cipro con Cleopatra Ill e Memphités, e CleopHtragno sola in Egitto.

Sivolle associare questa regina a un bastardeadgete 11, ma quest'ultimo lo fece assas-
sinare. Il popolo, indignato, rovescio le statu&wergete Il che, per vendicarsi, uccise
Memphités, lo fece a pezzi e li mando a sua madre.

Evergete Il fini per rientrare in Alessandria cappoggio di un‘armata, verso il 130, men-
tre Cleopatra Il, che aveva ancora dei partigiafiebaide, si rifugio in Siria fino al 127,
epoca in cui si riconcilid con Evergete Il. Ellavétte sopravvivere a suo marito, morto
verso il 116Y4, giacché, secondo alcuni, avreblgatwicon Cleopatra 1112, sotto il regno
dei figli di lei, Tolomeo X e Tolomeo Xl, favorendmme lei il secondo a scapito del pri-
mo.

Tolomeo X, Séter Il, salito sul trono alla mortekdiergete 1, il 21 settembre 117, regno
inizialmente fino al 106 Nel 108, si era fatto battere in Siria; dopsuid ritorno sua ma-
dre, risentita, simulo di esser stata vittima diattentato da lui diretto e provoco cosi un
sollevamento che lo obbligd a fuggire in Seleucimp, poi a Cipro (109. Grazie a que-
sto stratagemma, Cleopatra Il12 poté far tornar@€ideo, dove si trovava, il suo figlio pre-
ferito, Tolomeo XI, detto Philopatér-Philadelpheefshndre |I. Questi si era gia fatto pro-
clamare re nella suaisola fin dal 114. Regné&allo Egitto con sua madre dal 2@697,
epoca in cui ella mori quando si celebrava un gramhiversario. La moglie di Tolomeo
Xl, Berenice ll13, figlia di Tolomeo X, la rimpianammediatamente nelle sue funzioni re-
ligiose. Ma non é certo che Berenice |12 abbiaegnato ancora a lungo con suo marito,
che I'na forse ripudiata per sposare una Cleop&tra

Tolomeo Xl fece curare il canale dei due mari alegainsabbiato a EI-Guisr. Il suo regno
dovette essere marcato da una siccita e da una gisastrose. Verso I'87, fu cacciato dal
popolo. Torno in Egitto 4 mesi piu tardi alla gedi un'armata di mercenari e volle impa-
dronirsi del feretro in oro di Alessandro il Granflepreso e ucciso.

In quel momento, Tolomeo X tornd a regnare in Bgitin sua figlia Berenice 1112 che pre-
se ilnome di Cleopatra IVa. Male accolto in Aitgitto, marcio su Tebe e la lascio al furo-
re dei suoi soldati. Mori nel 79

Il figlio di Tolomeo Xl e di Berenice 1112 dovetteascere nel 123, nel secondo centenario
della morte di Alessandro il Grande. Questa cdmza e il nome di suo padre spiegano
perché lo si sia chiamato Tolomeo XlI-Alessandro |l

Quando Tolomeo XI venne da Cipro in Egitto, vetd®8’, dovette fare di Tolomeo XII il
suo viceré, giacché questi celebro il giubileoldsf e il doppio centenario del @7Quan-
do Tolomeo XI fu ucciso dal popolo nell' 87, Tolaor¢ll si rifugio nella Cipro che Tolo-
meo X aveva lasciato per 'Egitto. Rimase neltismo al momento in cui ne fu richiama-
to alla morte di Tolomeo X, nel 79Appena arrivato in Egitto, fece perire sua éiglisua
moglie; il popolo, esasperato, lo uccise; avevaralfegnato 19 giorni.

Sipenso, per rimpiazzarlo, a un discendente diffieb X, e siccome questi non aveva fi-
gli legittimi, si opto per il figlio di una concut@, Tolomeo Xlll. Quest'ultimo sieratrova-
to con suo padre nel suo esilio a Cipro fino al' & senza dubbio perché quest'isola era
rinomata per i suoi vini e perché vi era nato chehiamatd\Neos Dionysosnuovo Bacco



163

Lo si soprannomino anche Auléetiesuonatore di flautpforse per aver celebrato Bacco
con dei canti e della musica nei santuari del @poso Cleopatra VI2.

Nel 55 fu cacciato da Alessandria, e il governadsicurato per circa un anno da sua figlia
Berenice 12 Soccorso dagli aiuti che era andateendicare a Roma, poté rientrare ad
Alessandria e rimanervi fino al 3anno in cui mori.

Il figlio di Auléte, Tolomeo X1V, aveva solo 13 aiguando mori suo padre. Divise il po-
tere con sua sorella, Cleopatra VI3, che avetadiEL7 anni e che sposo. Ilromano Pom-
peo fu nominato da Roma tutore di questi due gipwvaa quando, nel 48, Pompeo, vinto
da Cesare a Farsalo, fuggi in Egitto dai suoi fiuptlomeo XIV, vile adulatore della for-
tuna e forse circonvenuto dalla sua intrigantellsgi®g affrettd a misconoscere un‘amicizia
divenuta pericolosa e fece sgozzare il suo beweéatton appena ebbe abbordato le rive
egiziane. Questo crimine non impedi a Cesarealtabe a sua volta in Egitto con un'ar-
mata. Tolomeo XIV siriprese e ingaggio la lotGesare si vide assediare in Alessandria e
dovette bruciare la sua flotta perché non cadeske mani degli egiziani. Vinto in un
combattimento vicino a Pharos, dovette salvarsicd;n Ma, subito raggiunto dalla sua ri-
serva, schiaccio I'armata egiziana. Nella ba#agigaggiata su uno dei bracci del Nilo, la
nave che portava Tolomeo XIV colo a picco e il giog faraone annego; era il primo mese
dell'anno 47. Ma gia, negli ultimi mesi del 48pathé Cesare era assediato nel Bruchion,
Cleopatra VII2 si era introdotta presso di lui, tate come un fagotto sul dorso di uno
schiavo, e aveva conquistato il conquistatore dsiradlii. Cesare le assicuro la regalita in
Egitto. Alla morte di Tolomeo XIV, ella fu nondime costretta a sposare il suo secondo
fratello diappena 11 anni. Ma il 17 giugno 4hesceva un figlio dalle relazioni con Ce-
sare. Fin dalla nascita, Cesarion-Tolomeo XVldatthato al trono e contato come faraone
associato. Il nuovo faraone, Tolomeo XV, diverpeatanto scomodo; Cleopatra se ne li-
berd con il veleno verso il 43

Tuttavia, prima di far perire il suo giovane frégeCleopatra gli aveva lasciato la direzione
dell'Egitto mentre lei seguiva Cesare in Italijpd questo assassinio, il 15 marzo 44, ella
divenne I'amante di Antonio che decise di raggiulage Egitto al seguito della battaglia di
Filippi, nel 42. Nell'anno 36, dopo aver ripudidgosua prima moglie Ottavia, Antonio
sposava Cleopatra. In seguito a questa unionkgegina d'Egitto, egli diveniva in realta

il co-sovrano del paese di cui era gia, di fattpratettore. La sua effige appare sulle mo-
nete egiziane accanto a quella di Cleopatra, @en@inato console e autokrator. Per com-
piacere Cleopatra, Antonio ingrandi il regno d'iegéon la Siria, la Palestina, la Fenicia,
una parte della Cilicia e dell'Arabia dei nabadeio i due figli nati dalla loro unione diric-
che province, possessi romani, e lei li proclamo @Gdtavio, I'associato di Antonio nel
triumvirato, lo accuso di smembrare I'impero a grafitto. Il Senato incarico Ottavio di
dirigere la guerra contro Cleopatra. La battagésale di Actium, in cui la regina prese
vigliaccamente la fuga, seguita da Antonio, ridussente i grandiosi disegni di Cleopa-
tra, che aveva pensato nientemeno di fare di @esan imperatore romano e, a tal fine, lo
aveva fatto proclamare da Antonio re dei re editggittimo di Cesare, allorché Ottavio
non ne era che il pronipote. Vinti, i due sposiisdero la morte mettendo cosi fine a una
vita di piaceri sfrenati che non ha pressochéedgimpi. Per sopprimere ogni concorrenza
possibile, Ottavio fece perire Cesarion. Cosi distee verso il 28 la XXXII12 dinastia.
L'Egitto fu ridotto allo stato di provincia romana.

* * * *
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XXIVa DINASTTA ROMAINA

Cesare Ottaviano Augustovincitore di Antonio, regno pertanto sull'Egittal I° agosto
del 30 a.C. all'anno 14 d.C. Noilo consideriamme il fondatore della XXXIV2 dinastia
romana. Gliimperatoriromani infatti, hanno cans¢o sull'Egitto le prerogative dei fara-
oni; sono loro che figurano nominativamente nedieraonie religiose al posto che teneva-
no i re indigeni; come i re della XXXIl12 dinast@ssi hanno gli onori della divinizzazione
nel pantheon egiziano; se essi governano I'Egétdiptermediazione di prefetti, i re delle
dinastie persiane lo hanno fatto per l'intermediagidi satrapi; poi, quando l'impero roma-
no comincia a disgregarsi, gli alessandrini fanelpdefetto dell'Egitto il loro im-

peratore particolare; infine, per chiudere la ditrexsone, gli stessi egiziani hanré‘g@
fatto di Cesare Augusto, il primo imperatore romanocapo genealogico, come
mostrano alcune delle sue iscrizioni geroglifichie garticolare il titolo di Theos che glie
stato dato e che si leggedh-Ha-Sétp-Nouhdjer-Djacé-Hahemsicioé:il signore a cui
appartiene grandemente di essere eletto divinizzbsablime capo genealogico.

A Ottavio successe€iberio, dall'anno 14 al 36%4. Sulla fine della sua vitggreda a varie
infermita, Tiberio fece pregare nei templi d'Egjper riottenere la salute. Macron, prefetto
del pretorio, lo liberd dai suoi mali soffocandeotin dei cuscini e con grande gioia dei cor-
tigiani.

Caligola, proclamato dalle truppe e dal Senato, fu ac@atoentusiasmo, ma, dopo 8 mesi
diregno felice, cadde malato e la sua ragionesegntarbata. Preso da megalomania, egli si
sostitui a tutti gli dei e fece perire molte peesdistinte. Volle celebrare una grande ceri-
monia religiosa in Egitto. Siccome non c'eranoiarsari o giubilei in vista, il clero egi-
ziano, non osando resistere al suo volere, feebdragle nel 39 il 22° centenario dell'amni-
stia di Maia, di Ptah e di Thoth. Caligola mor24 gennaio 41.

Il successore di Caligol&laudio, morto il 13 ottobre 54, aboli i sacrifici umamia questa
soppressione fu realizzata solo parzialmente itt&gi

Nerone, che venne in seguito, nello stesso tempo inensgguitava furiosamente i cristia-
ni accoglieva a Roma, come culti di stato, i caléissandrini, il che sollevo le proteste di
Lucano. Nerone invio una spedizione alle sorggeitNilo. Fu rimpiazzato, il 9 giugno
68, daGalba, proclamato imperatore dalle legioni di Spagnaltate contro le crudelta di
Nerone. Galba fu massacrato dopo 7 mesi di regfgennaio 690ttone, che lo sosti-
tui, regno solo 3 mesi, fino al 16 aprile 69, gigete legioni di Germania, non ammettendo
che la guardia pretoriana si arrogasse il diritism@orre loro un imperatore, proclamarono
loro general®/itellio, che vinse Ottone. Ma, da parte loro, le legib@riente proclama-
rono imperatore, il I° giugno 69, il loro gener&lespasiano Dopo alcuni mesi di guerra
civile, questitrionfo, e il popolo romano, rivaitamando Vitellio alla berlina (verso il 70).
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Vespasiang dopo un regno glorioso di 10 anni, mori il 23ggia 79. Lui e suo figlio Tito
schiacciarono la rivolta dei giudei di Palestina plerirono a centinaia di migliaia; il tem-
pio di Gerusalemme fu incendiato da un soldata.siPgpatia con i loro compatrioti, i giu-
dei di Alessandria si sollevarono; Vespasiano agfellora distruggere il tempio costruito
da Onias.

Tito, il vincitore di Gerusalemme, sali sul trono allarte di suo padre e si mostro il mo-
dello degli imperatori. Purtroppo fu avvelenatd,3 settembre 81, da suo fratello, il cru-
dele Domiziano, che aspirava all'impero.

Domiziano, non essendo che principe, era stato incaricatmpiazzare suo padre in Egit-
to nella triakontaeteride del 74| fatto & consegnato sul monumento che a Rocfsia
ma obelisco Panfilo. Domiziano mori, assassinatoaavolta, il 18 settembre 96.

Il Senato affido allora I'imperolderva che fu il capo di una nuova linea, quella detiglide
Antonini. Salito al potere all'eta di 65 anni, Meregno meno di un anno e mezzo. Morto
il 27 gennaio 98, fu rimpiazzato da suo figlio anhot Traiano.

Traiano, eccellente imperatore agli occhi dei pagani,figrande persecutore dei cristiani;
delle iscrizioni geroglifiche ne hanno conservattraccia. Per il resto, egli fece liberare il
canale dei due mari, insabbiato da lungo tempo redtitui alla navigazione.

Traiano fu rimpiazzato, I' 11 agosto 117 Athiano. Questiaboli definitivamente i sacri-
fici umani che ancora si praticavano in Egitto;mee tuttavia che si continuasse l'uso
dell'immersione della fidanzata del Nilo; le suerigoni confermano questa tolleranza.
Esse ricordano anche che, dopo aver vinto un'ultivodta dei giudei in Palestina, edifico,
nel 135, al posto della citta e del tempio di Galeisime, una nuova citta a cui diede il suo
nome (ZAlius) Zli€apitolina Moriil 10 luglio 138. Aveva visitato I'Egittmon lI'impera-
trice Sabina.

Antonino Pio, cosi chiamato per I'affetto che nutriva vergmire adottivo, era stato inca-
ricato da Adriano di celebrare in Egitto il giulaildel 134 mentre era ancora soltanto erede
presunto della corona. Alcuni giorni dopo il sseento, si verifico che il I° Théout, gior-
no iniziale dell'anno sotiaco, coincidesse corpkagione di Sothis (20 luglio giuliano).
Per commemorare questo triplice incontro furondaterdelle medaglie. Il fatto non im-
pedi che, dal 13%l 153 circa, 'Egitto soffrisse di un period@diue basse. Ma, siccome
nel 153 fu celebrato il doppio centenario delle morti dsk&im e di Apophis il Grande, gli
egiziani attribuirono ad Antonino I'onore del ritordelle acque alte che si produsse verso
guel periodo. Notiamo ancora che questo imperataheppo il porto di Alessandria sia
con delle costruzioni che con I'estensione delézreni commerciali, e prese delle misure
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per sottrarre piu completamente alle tempesteviech® soggiornavano nel porto. Anto-
nino mori il 7 marzo 161.

Il sedicesimo sovrano della XXXIV2 dinastierus, di fatto non fu che l'associato di
Marc'Aurelio; mori prima del suo collega, alla fuaprile 169. Senza dubbio fu incaricato
particolarmente del governo dell'Egitto, giacch&idabbiamo delle iscrizioni che sirap-
portano alle cerimonie che vi furono celebratelddl al 169.

Il regno diMarco Aurelio (marzo 161 - marzo 180) fu marcato dalla devastezdell'E-
gitto dalle bande armate di Isidoro e dalla rivali#vidio-Cassio che si fece proclamare
imperatore.

Marco Aurelio ebbe per successore suo figimmmodoche aveva gia associato all'impe-
ro. Il'suo regno personale durd dal 17 marzo 18Q dicembre 192. Questo debole impe-
ratore prese la decisione di chiedere la pacerbabigper essere tranquillo alle frontiere;
poté cosi chiudere il tempio di Giano. Un nuovoqud di acque basse marco il suo re-
gno. Commodo dovette far celebrare a Thinis unfgag per cercare di ritrovare una viri-
lita che aveva perduto nel vizio.

A Commodo, assassinato da una donna della sug sodeesse il senatolReiblio, che,
troppo saggio amministratore, fu ben presto ucda@retoriani (28 marzo 193).

Un altro senatord)idio Giuliano, credette abile conciliarsi i pretoriani prometiea cia-
scuno 6250 dracme. Fu eletto imperatore; ma leregon accettarono la sua elezione e
fu ucciso poco dopo da Settimio Severo, elettaedatiioni di llliria.

Niger, eletto dalle legioni di Siria nell'aprile 193deidrizzarsi contro di lettimio Se-
vero e Albino, eletto dalle legioni di Bretagna. AverfSettimio Severo trionfato su Albi-
no, marcio contro Niger che sostenne la lotta ihnovembre 194 e fu infine vinto.

Settimio Severo regno dall'aprile 193 al 4 febbedid. Da vivo si era associato i suoi due
figli; il suo primo figlio, Caracalla, a partire dal 198, il secondBeta, a partire dalla meta
del 200; ma entrambi contarono i loro anni di regrartire dall'avvento del loro padre
giacché parteciparono alle cerimonie del giubilebl®4 come suoi delegati in Egitto.
Poco dopo la morte del padre, Caracalla pugnaldratedlo tra le braccia di sua madre per
regnare da solo (febbraio 212); fu ucciso a sutaybB aprile 217, d&lacrino, prefetto
del pretorio, che si fece proclamare imperatorgseeio al trono suo figliddiadumenia-

no. Macrino fu sgozzato anche lui da dei soldatgii®no 218. Aveva inviato suo figlio
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in Egitto per celebrarvi una cerimonia nel 217retjno di Diadomeniano prese fine con-
temporaneamente a quello di suo padre.

Macrino ebbe per success&i@gabalo, che ebbe mozzata la testa dai pretoriani nel 222.
Fu rimpiazzato da suo cugindlessandro Severpche fu un imperatore modello; le perse-
cuzionireligiose ebbero fine; le lettere e le patierono rifiorire sotto I'egida di un principe
onesto e virtuoso che si penetrava spesso dellEmadel Vangelo e si circondava di sag-
gi consiglieri. Purtroppo fu assassinato nel 28%ido dei suoi generali, Massimino, che
vestiva la porpora. Le cerimonie religiose celedbm Egitto sotto il regno di Alessandro
Severo furono presiedute di fatto dal prefetto t@eAfricanus.

Massimino si associo suo figlidylassimino Il. Egli non si accontento di aprire la sesta
persecuzione contro i cristiani, ma decimo ancimekilta e il senato. Stanchidella sua ti-
rannia, gli africani gli opposei@ordiano | che si associo suo figlidordiano Il ; questi
peri in un combattimento e suo padre si uccisaligperazione (238).

Il senato chiamo allora due imperatépien, che doveva comandare le armat@atbi-
no, che aveva il governo civile. Massimino marciatro diloro, ma fu sgozzato dai suoi
soldati; Pupien e Balbino ebbero la medesima shbtéssimino Il scomparve (238).

Le legioni proclamarono quin@ordiano Il , figlio di Gordiano I, disoli 13 anni. Il suo
regno di 6 anni fu buono, ma, nel 244, I'ar&bippo, ex capo di briganti, lo uccise e si fe-
ce proclamare imperatore con suo figlio FilippoHilippo, a sua volta, fu ucciso nel 249,
nella battaglia contro Decio che gli aveva oppdestegioni e che peri egli stesso combat-
tendo i goti, nel 251. Filippo Il era stato natarante allontanato dal trono @ecio

Gallus, che succedette a Decio nel 251, dopo aver fironadace disonorevole con i bar-
bari, fu ucciso dalle sue truppe nel 253, mentreciaga contro il suo competitoremi-
liano. Questi, proclamato imperatore nel 253, non redi@®qualche mese.

Valeriano, successore di Emiliano, sali al trono nel momentoui tutte le frontiere
dell'impero erano invase. Questa situazione ngednagli egiziani di celebrare, senza
dubbio in una sola cerimonia, il centenario deltzrt® di Apophis il Grande (288 il giu-
bileo (254) e il centenario della morte di Misraim (255

Valeriano doveva senz'altro il trionfo sui suoi qguatitori alla dedizione della 1112 legione
Augustea d'Africa che aveva un tempo lottato coftoodiano | e Gordiano I, e che, a
causa di cio, era stata sciolta da Gordiano I&;stima cura fu di ristabilirla in Africa. E
possibile che Filippo I, africano, abbia un tempmandato in questa legione e, siccome
aveva poi ucciso Gordiano lll, aveva finalmentetdto il trono che Valeriano occupava.
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Questi, come aveva fatto per la I12 legione, stbbe ricordato del figlio di Filippo I, de-
caduto daltrono, e, per compensarlo, 'avreblkaricato di rappresentarlo in Egitto. Que-
sto spiegherebbe che la tripla solennita precdatatata celebrata da un Filippo che si at-
tribui la qualita di Cesare oltre a quella di dieoldi Cesare.

Valeriano ordino, nel 257, I'ottava persecuziofie anni dopo Sapor Il, re di Persia, mise
fine al suo regno facendolo prigioniero, gli setaipoggiapiedi per otto anni, quindi mori.

A Valeriano, prigioniero, successe suo figBallieno, che si associo un figlio dello stesso
nome. | due Gallieno regnarono teoricamente dab2@68; ma nei tre ultimi anni del suo
regno Gallieno lascio alle province di darsi déglveratori particolari. Sividero fino a 17
generali rivestire la porpora. E in questo momgiwerso il 265) che gli alessandrini eleg-
gono imperatore il loro prefett&miliano, il cui regno non dovette raggiungere i 3 anni.

Emiliano fu rimpiazzato da un usurpatdvigcrino, che si associo i suoi due figli Macrino
Il e Quieto. Possiamo attribuir loro circa 2 adinfegno (268-270).

Nel frattempo, la celebre regina di PalmiZanobia, si rese per qualche anno padrona
dell'Egitto fino a quando non fu vinta, nel 273atta prigioniera dallimperatore Aureliano.

Un commerciante alessandrii@rmus, raccolse allora la corona d'Egitto. Dopo aver lo
tato qualche tempo contro il generale Probus, towia Aureliano, fu vinto verso il 275.

Durante questi anni turbolenti I'impero aveva cangs come sovrani normaltlaudio
Il , valente soldato che mori di peste dopo 2 anregtio (268-270) e Aureliano.

Aureliano regno circa 5 anni e mezzo (270-97%ersecutore dei cristiani, fu altrettanto
duro verso i suoi soldati e peri assassinato aasegretario.

Tacito, senatore, fu messo alla testa dell'impero. B&aslesse colmato i suoi soldati di
benefici, essi lo uccisero dopo circa 6 mesi dhe(R75-276).

Probo, vincitore di Fermo, giunse allora al potere edercito degnamente; ma fu anche lui
massacrato dai suoi soldati che aveva sovraccacévoro (282). Aveva dovuto inter-
venire in Egitto contro l'usurpatore Saturnino glrest'occasione aveva espulso i Blemmi
dalla Tebaide.
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Carus successe come imperatore a Probo; si mostro rigidw lui e subi la stessa sorte
dopo un anno e mezzo di regno (282388suoi due figli, Carino e Numeriano, lo sosti-
tuirono.

Numeriano fu ucciso da Aper al ritorno da una spedizion@ersia, verso il 284. Diocle-
ziano lo vendico, ma si fece proclamare imperatore.

Carino, che marciava contro l'usurpatore, fu ucciso vér@84° in una battaglia in cui
Diocleziano, quantunque vinto, guadagno il possessifico del trono.

L'inizio del regno dDioclezianodivenne per gli egiziani l'origine di un'éra nuaaamnin-
ciata il 29 agosto 284 d.C., éra che essi chiamid@omartiri* in memoria delle crudeli
persecuzioni che questo imperatore fece subirastiani.

Se Diocleziano manifesto la sua ostilita al crigsimo, non sembra che si sia mostrato
molto favorevole neanche all'antica religione emiai, altrimenti si sarebbe ritrovata traccia
delle celebrazioni, sotto il suo regno, degli aensari delle morti di Ludim (285), di Ana-
mim (228§) e di Luhabim (289, dell'arrivo di Misraim e della riforma di Apojstil Gran-

de (302).

Ebbe a reprimere in Egitto un'importante rivoltaetta da Achilleas, e lo fece con estremo
rigore. Nel 305 abdico e obbligo il suo collegagddimino, a fare lo stesso. Massimino
era stato associato al potere nel 286.

| due augusti dimissionari furono rimpiazzati daedCesari da essi stessi in precedenza as-
sociati: Galero e Costanzo Clor@ostanzo Clorg che aveva avuto per moglie Sant'Elena
e che si era rifiutato di perseguitare i cristiampri nel 306, lasciando un figli@ostanti-

no, che fu proclamato dalle legioni e prese il titdicAugusto.

Galeéro, feroce persecutore, mori a sua volta nel 31arfikili sofferenze; fu rimpiazzato
da Licinio.

Galéro e Costanzo Cloro, in qualita di Cesarirane associati, nel 30Blassimino Daia
che governo 'Egitto e la SiriaS@verq che ebbe I'Africa e I'ltalia; entrambi presetdaad-
lo di Augusto. Severo fu ucciso nel 307 da MassimiQuest'ultimo, vinto daicinio, si
avveleno.

Roma, stanca di vedersi abbandonata dai suoi ingreis sollevo e proclanilassenzio
figlio di Massimiliano. Massenzio prese il titaoAugusto e si aggiunse suo padre in qua-
lita di Cesare; poco dopo, obbligava suo padrebditare. Massimiliano cerco allora di
spogliare suo genero Costantino, ma fu vinto esoada lui nel 310. Costantino marcio in
seguito contro Massenzio, capo di Roma, e lo vlr&&ottobre 312. Massenzio siannego
attraversando il Tevere.

Il mondo allora non ebbe piu che due capi: CostargiLicinio. Nel 313, essi pubblicaro-
no di concerto il famoso editto di Milano che peouhva la liberta assoluta dei culti. Ma
Licinio, ardente partigiano del paganesimo, vitdalitto di Milano e rinnovo le persecu-



170

zioni. Intimato da Costantino di rispettare l'ealii tolleranza, Licinio, incoraggiato dai
maghi e dai sacerdoti pagani che gli promettevaniitoria, dichiaro guerra a Costantino;
fu vinto in due battaglie e, nel 324, Costantire o sospettava di volersirivoltare, lo fece
mettere a morte assieme al figlio.

Sembrerebbe cHecinio, in ragione delle sue convinzionireligiose, algatuto celebrare
il giubileo del 314, ma siccome non abbiamo di lui nessuna iscrizgereglifica, si pud
pensare che I'Egitto era allora posto piu direttameotto la mano di Costantino.

Costantino, solo capo dell'impero, si dichiaroaiffimente il protettore dei cristiani; era
praticamente la fine del paganesimo in quantoiozlgdi stato, anche se l'imperatore la-
scio il culto generalmente libero. Sipuo tuttgwnsare che, se egli chiuse i templi di E-
sculapio e di Venere, dove si commettevano defilamie, dovette vietare i sacrifici umani
che I'Egitto aveva conservato almeno sotto la faettimmersione di una vergine nel Ni-
lo.

D'altronde, agli occhi degli egiziani, i giubileigdi anniversari traevano la loro efficacia
dalla presenza attiva del re o del suo rappresentéretto. Ora, Costantino, virtualmente
cristiano e che amava dirsi "il vescovo esternof) poteva in coscienza presiedere le
grandi cerimonie del paganesimo egiziano. Perténiscrizioni geroglifiche, avendo per-
so il loro scopo in quanto lodi dei re officiamtgn ebbero piu ragione d'essere e noi non vi
ritroveremo piu i nomi degli imperatori. 1l triomeffimero del paganesimo so@iuliano
I'Apostata (361-363) non cambiera niente, non essendosi stto regno presentata al-
cuna cerimonia.

Costantino mostro la sua ortodossia riunendo ilo@iordi Nicea contro Ario, diacono di
Alessandria, che negava la divinita di Gesu Crigtostantino mori nel 337, e, se alcuni
dei suoi successori erano portati all'arianesiperseguitarono i cristiani ortodossi, la loro
posizione nei confronti del paganesimo non ne fdifreata. Nel 389, un editto di Teodo-
sio chiuse tuttii templi pagani, e I'antica redige d'Egitto aveva definitivamente chiuso la
sua esperienza.

D EN TOYTOQL NIKA H
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